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a mult szazad 20-as, 30-as

éveiben Gragger Roébert,

Bartucz Lajos és Németh

Laszl6 altal megalkotott

magyarsagtudomany saj-

nalatosan kevés szamu, je-

lenkori képviselSinek egyi-

ke. Az egyes nemzeti saja-

tossagokat vizsgalé tudomanyagakat (nyelv- és iro-
dalomtudomany, néprajz, folklor, to 3
stb.) szamosan muvelik, de a sors- és magatartastu-
domanyként értelmezett, eredeti jelentéstartalmu
hungarolégiat vagy hungarisztikat csak néhanyan.

Székely interdiszciplinarisan — tobb human és tarsa-
dalomtudomany eszkoéztarat mozgositva — kozelit
a Duna menti népek egyiittéléséhez, jartas a torténe-
lemben, igy a mai jelenségek, folyamatok multbeli
okaira is képes ravilagitani, kovetkezésképp a trendek

kirajzolasaval akar a lehetséges jovét is valoszin

Miifajilag is sokféle médon bizonyitotta frask

a nagytanulmanytél a rovid, nyilvanossag elé

beszédekig, az esszétdl az irodalmi, kép
mielemzésig, kisebbségi jogi elemzésektSl a tagabb
Osszefiiggésbe helyezett konyvismertetésig,

Erénye — és ebben sem sok tarsra akad a Karpat-
medencében —, hogy egyarant otthonosan moz
ugy a hataron tali magyar, mint a hazai nemzetiségi
kozegben. Etikai tobbletet is ad, amikor egyarant ki-
all a hatar mindkét oldalan él6 kisebbségekért, elu-
tasitva az eltéré banasmod és normak alkalmazasat
veliik kapcsolatban. A tarsadalomkutaték azon ritka
fajtajahoz tartozik, akik nem csupan elméleti vizs-
galédasokat folytatnak, hanem az észlelt jelenségek
gyakorlati megvaltoztatasan, jobbitasan is firadoz-
nak, a szikebb-tagabb kozosségek megmaradasa
érdekében.

Hornyik Mikl
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seeed JO utat kel jarni. Mert e ag it a vilagossag felé vezet.
A masik meg a sitétség felé (...) A legundoritobb a vildgos-
sdg és a sotétség keveredése. Annal azg egyértelmii sotétség is
Jobb. A wvilagossag a megualts Krisgtusé. A fkettdt dsszeku-
tyulni nem sgabad. Vilasztani kell. Egy életiink van |..)

a vilagossag ritjan akarok mennt.”

(Makovecz Imre)

oo Egre s3embe tudiunk néni tranmdnkkal, és elhallgatd-
S0k vagy »hazafias« mellébeszélések helyett végre nem a ki
volt itt elobb vagy a ki kapott igazsdagtalanabb pofont kérde-
sen mélazzunk el, hanem azon, hogy mut kellene tenniink
a kint rekedt magyarsag megmaraddsdért (...) kigosen tijra-
élt torténelem, a kozosen megtlt és berendezett jelen tikrében.
Nagy alizattal, dldozatkészséggel és vezekléssel. E3 lehetne

a nemets dsszetartozds fundamentuma.”

(Matrgittai Gabor)






El6ljaro6 beszéd

Mi a3 irodalom feladata? Mi a3 ird feladata? Tanit, nevel, szdrakoztat? Ir —
dnmagdeért ag, irodalomért? S3olgal? Kérdéseket vet fel? 1 dlaszokat fogalmaz? Az
‘Grok emberit’ adja dt? Az ird ir — dnmagdbil és onmagdanak? Kozis vagy egyéni
siikségleteket eligit ki? Mi adja meg nekiink a vdlaszt: a torténelem, a lélektan,
ag esxlélika, a politika, a s3ocioligia? Egyetemes vilaszt nem adhatunk, az iroda-
lom o1k’ céfjat azért sem talalhatink meg, mert taldn nines is ilyen. A szociogri-
Jusok nem véletleniil valasztotiak konyvsorozatuk ciméil: Magyarorszag felfe-
dezése. Ezek szerint munkdssagnkkal a nemzet hatokirén beliil kivantak ma-
radni, é céljuk a felfedexés, a problémak expondldsa, 7j, az irodalomban addig
ismeretlen vildgok bejardsa volt. Munkakozisségiik nevéiil pedig et vilasztottik —
m€g ha programjuk nem is valdsult meg: Szolgalat és iras. 1agyis sigy vélték, az
ird (és itt a tagabban értelmezett irdra, ag ird emberre, ay alkotd értelmiségire, a3
drdssal s30lgdlo emberre gondoltak) mindenekeldtt egy kizisség elitt felelds. Nem
vdtesz, nem néptribun, nem s30nok, nem forradalmar, nem a nép nevében bes3él —
de kizisségi céljai vannak, é kizisség normakat allit fel. Ertelmiség, mindenek
elott politikus értelmiség, “homo politicus’, aki nem mdsok nevében, de mdsokért
beszél. Szép 530 a szolgdlat’, amelyet tevékenységiik jellemzésére valasztottak:
a szolga’ van benne, de nem megalazkodds, hanem aldzat, tis31esség és felelisségtn-
dat” — irja Feny6 D. Gyorgy a 30-as évek magyar szociografiai irodal-
maval 6sszefliggésben. E kotet szerzbje kézosséget vallal a népi irok,
szociografusok fenti hitvallasaval, hiszen ama nemzedék(ek) egyik leg-
kiemelkedébb alakjanak, az erdélyt Venczel Jozsefnek az életmutvét
nem csupan alaposan tanulmanyozta, hanem a nemzeti konyvtarunkba
val6 atmentésében, majd kozkinccesé tételében is szerepet vallalt.
WAkkor szdlaly meg, ha a kigjo szamdra tndsg valamit mondani” — tartja
egy Osi kinai-vietnami mondas. Igen, ami a régmultban — lett légyen az
a Tavol-Kelet, avagy a XX. szazad elsé felének Karpat-medencéje —,
talan természetesebb volt, annak igen sok kerékkotSje termett az elmult
évtizedekben. Németh Laszlo 1967-ben vetette papirra a kovetkezoket,
reflektalva Darvas Jozsef ,Kicsi az orszage” c. cikkére: A4 magyarsdg
s3etesése ag utobbi években meggyorsult. Gyengiil a vonzdscentrum, amely a hatdro-
kon 1l rekedt, a vildgba s3éts3orddott magyarokat ide kisse — fogyd ellendlldssal
guhannak mds, erdsebb kozpontok felé. De gyengiil a magyarsdg kohézidja idebenn
25y a legesztelenebb, magunktol elidegeneds” divatnak is gyorsan tabora nd, ami ma-
Qarsdgunkra emlékeztet — ha niilt az, ha s3okdas, ha irodalom: ellensgenvessé tesg.



A legnagyobb baj, hogy e folyamat ellen védekezni sem sgabad. Fennmaradi-
sunk gondjaitol sgenvedni, agokra célozni is: nacionalizmus. A nactonalizmus 5s30-
val olyan visszaélés folyik, mely folér egy nemzeti idegbénuldssal (. ..) A nacionaliz-
mus ott kexdidik, abol egy nemzet (mint ag individnalista az egyének rovdsdra)
mds nemetek rovdsara akar kifelédni. Et pedig a magyarok nem csindljak.

Most, amikor az, dttérés egyik nyelvrdl a mdsikra egy nemzedék alatt, de egy életen
beliil is végbemebhet, sokfeld] ostromolt kis népeket kétségkiviil csak bizonyos “biiszkeség’
tarthat dsse; ag a hit, hogy érdemes abhog a nemzethes, tartozni. Egyesek nemcsak et
a biisgkeséget iildozik, de gatoljak (koeli példakat hogbatnék fel) annak, ami et
a bilsgkeséget taplalhatmad, a kifejlodesét is.” (Levél a nacionalizmustol)

A kival6 otvos, ir6, polihisztor mintha nem is negyvenharom esztende-
je, hanem tegnap vetette volna papirra a fenti, hallatlanul pontos korképét
kozallapotainknak! Hoédi Sandor, a délvidéki nemzetrésziink tarsas 1élek-
tananak talan a legjobb ismerdje, pedig ezzel egybecsengben allapitja
meg: ,Eurdpdanak abban a s3ogletében, amelyben éliink, talin az; élet egyetlen vonat-
kozdsaban sincs annyi kétség, avar, elhallgatds, csiisztatds, mellébeszeélés, mint a nem-
zeti tdentitds vonatkozdsaban. Eg nem ag, emberek sajatos lelkiiletébol adidike, hanem
a nemeti ki0sségek egymdshog valo visonydbil. Abbol a koriilménybdl, hogy a gyen-
9ebb pozicidban lévd népek tagjai hosszabb-rividebb ideig kénytelenek aldvetni magnkat
az erdsebb, a 1obbségi nép akaratanak. Es minthogy a3, idik viltoznak, és forgands a
népek szerencségje, ag erdviszomyok is megvdltognak, utibb azok kerekednek feliil,
akik kordabban hatranyos megkiilonbotetéshen részesiiltek. Eg tortént Trianonban, és
ez torténik ma.” (Van-e alternativaja az asszimilacionak?)

Széchenyi egy 1846. évi akadémiai beszédében fedeztem fel a kovet-
kezé mondatot: ,,A hagaszeretet azon szent ling, melyért — barmily gyermeki
érzelemnek giinyoljak is axt a vilag hidegen s3amito cosmopolitas, — nincs mit pi-
rulnuntk, mert a legtobb magastos cselekedet mégis innen vette, innen vesgi, é in-
nen fogia venni a foldon eredetét”. Hamvas Béla pedig — Osszecsengben filo-
zO6fiaja alaptételével, miszerint a szeretet a létezés normalis allapota,
a Szentiras pedig a szeretet életrendjének a megvalosulasat kivanja —,
emigyen fogalmaz Trianonnal Osszefliggésben: ,mikizben az elszakitott
teriiletefen a nemzetiségi elnyomads kovetkeztében erdsodott a magyarsag nemszets
érzése (...) azalatt itthon (...) irzavar uralkodik. Ott kint nem szabad magyar-
nak lenni, itthon pedig nem tudnak azok lenni (...) Te, akit megfosztottak (...)
mutasd meg becsiiletes életeddel, hogy méltobh vagy a javakra, mint ag, aki elvette
toled. Mutasd meg, hogy Te jobban s3olgdlod ag emberiség haladdsdat, mint amaz,.
Bizonyitsd be, hogy emberségedben jobban bizhatnak a nemzetek, mint ama ma-
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sikében (...) A miilt gyitloletét pedig el kell feledni.” (A magyar Hiiperion) Fis
nagyon ide illik Marai Fuveskonyvének 38. passzusa: ,,Nevelbetiink-e vala-
kit hazaszeretetre? Mintha azt mondandm: “korbdcesal és s30gesdrottal kényszeri-
telek, hogy szeresd onmagadat’. A haza nemesak fold és hegy, halott dsik, anya-
nyely, dseink csontjai a temetokben, kenyér és taj, nem. A haza te vagy s30rostiil-
boristiil, testi és lelki mivoltodban, & s3iilt, 0 temet el, ot éled és fejezed ki, mint
a nyomorult, nagyszerd, lingold és unalmas pillanatokban, melyek oss3essége életed
alkoyia. S életed a haza életének egy pillanata is. Hazaszeretetre nem tudlak tani-
tani (...) A haza végzet, személyesen is.”

Nos, jomagam az idézett és tovabbi gondolkodoinkkal egytitt vallom,
hogy a sajat népiink szeretete, a mieink sorsat jobbit6 szandék és a velink
egyltt ¢l6 vagy szomszédos népek Onazonossaganak a megbecsiilése
Osszeegyeztethet6. Németh Iaszl6 nyomdokain haladva a kozép-
eurdpal ,,tagabb hazafisig” felfogasat vallom, hiszen annak, ami 6sszekot,
er6sebbnek kellene lennie, mint ami elvalaszt. Sorsk6zosségben ¢link év-
szazadok Ota, akar tudatosul ez benniink, akar nem. Semmit sem vesztett
id6szertiségébdl az iré6 haromnegyed évszazada tett megallapitasa: |, Ideje,
hogy szétnézziink a hazunk tdjan, patridtak legyiink. Cseb, s3erb, romdan — é patrio-
tizmuns? Igen! A nemzet nem fold, hanem egy torténelmi rendeltetés, s a torténelem nagy
1gényei dssgeparancsolnak kicsiny haragosokat. Cseb, sgerb, romdn, német: ellenség,
tanitia a rég patriotizyns, én azonban a Rajndtol az orosg hatdrig az, etnogrdfiai és
nemzeli sérelmek folott egy 7ij villalkozas kirvonalait latom, mely testvérré tes3i ag el-
lenséges népeket, ki0s csillag felé tereli a farkasszemet néd tekintetet (.. .) ez a teriilet
Nyugat és Kelet kizitt Kozép-Enripa akar lenns.” (Uj nyelvtanokra)

A Karpat-medence magyar ¢és nem magyar nemzetiségeit kutatod
mivel6désszociologusként kilenc sajat vagy tarssgerydként irott és 1obb mint
hiisz, szerkesztett kitet utan Gjabb megirasara vallalkoztam. A tanulma-
nyokat, esszéket, cikkeket, a nyilvanossag el6tt elmondott, alkalmi meg-
szblalasokat, interjikat tartalmaz6 konyv kiadasara a magyar-szlovén
kulturalis kapcsolatokat apolé legrégibb civil szervezet, a Muravidék
Barati Kor Kulturalis Egyestilet vallalkozott.

EgyfelSl azg orszagon beliil éld, a nemzetiségi torvényben nevesitett tizen-
két nemzeti kisebbség kultarajaval, mtvészetével, hitéletével Osszefiiggd
kérdéseket taglalom, masrészt a délvidéki, erdélyi, karpataljai és mas hatdron
tili magyar népesoportok Eletét érinté irasokat helyeztem egymas mellé.
A dontben kulturalis latoszog azonban nem kizarélagos, hiszen a mtivel6-
dés barmely szelete elvalaszthatatlan az identitasérzéstdl, amely viszont —



legyen sz6 akar multbeli, avagy jelenkori tematikardl —, a tarsadalmi, politi-
kai, kézéleti kornyezet megvilagitasa nélkil nem lehetséges.

A kétféle kisebbség egyazon kotetbeli targyalasa kifejezi a szerzd
mély meggybz6dését, miszerint — bar a sok szaz éve kisebbségi léthely-
zetben €16 hazai nemzetiségek és a hatarainkon tdlra szakadt magyarsag
kétségkivill mas szociologiai jellegzetességeket hordoz, sét az adott ti-
puson belil, az egyes kozosségek egymashoz képest is 1ényegesen kii-
l6nb6znek —, etikailag, emberi jogilag nem érvényestlhet kétféle mérce
velik kapcsolatban. A Siité Andras altal megalkotott és Gall Erné ré-
vén a koztudatba beemelt metafora: a sajdtossdg méltisdaganak nevezett
Onazonossag megbrzése, megvallasa, s6t az 6nkormanyzatisag és 6n-
rendelkezés minden népet megillet. Epp ennck a hidnya, a beolvaszts-
beolvadas valtozatos formai, a myelvi-kulturilis és a politikai hatdarok egybe
nem esése okozza a legf6bb gondot és — tegylk hozza —, biztonsagpoliti-
kai kockazatot Kelet-Ko6zép-Eurépaban.

A t6bbség és kisebbség viszonyanak mindsége, a tolerancia megléte
vagy hianya, a k6zosségi jogok és azok megvaldsulasa kozotti ollo, az
adott népcsoport nagysaga, tomb- esetleg sziget-helyzetd vagy szoérva-
nyos elhelyezkedése, a kisebbségi sorba kertilés modja és id6pontja,
a hatar mentiség s az anyanemzeti kapcsolatok ebb6l adodo intenzitasa,
az oktatasi, kulturalis intézményrendszer kiépitettsége, a kozOsségen
belili értelmiség aranya, a politikai érdekképviselet-érdekérvényesités
hatékonysaga, a féhatalmat gyakorlé orszag gazdasagi helyzete mind-
mind olyan tényez6, amely a kisebbségi csoport megmaradasi perspek-
tivait befolyasolja. E kérdések akarva-akaratlanul atszévik mindazokat
az szovegeket, amelyeket bevalogattam.

Az eddigiekbdl kiderilt, hogy a globalizdcid harmadik évezredbeli vi-
szonyai ko6zott — amely homogenizalo, egységesité volta révén nem
csupan a kisebbségeket, hanem a kis- és kozépnemzeteket, nyelveket is
veszélyeztett —, minden nyelvi-kulturalis azonossagtudatot értéknek tar-
tok, kovetkezésképp azok gyengiilését, sérilését, elnyomasat, elsorva-
dasat-elsorvasztasat a sokszintséggel ellentétes veszteségként élem
meg. A sajatossaig méltosaga értelmében minden embernek és k6z6sség-
nek joga van 6nmagahoz — ez az elv kiindulopontja kell, hogy legyen az
egyenértékiség és egyenrangusag térben és id6ben egyetemes érvényessé-
gének és érvényesitésének. Kovetkezésképp a fizzkai és/ vagy kulturilis genoci-
dinmok, az etnikai tisztogatds barmilyen formdja ellen a rendelkezésemre allo
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téorumokon igyekszem szot emelni, az identitast hordozé kézosségek mun-
kajat pedig segiteni a magam eszkozeivel. A manapsag bizonyos korok altal
korszerttlennek itélt szolgalat és kiildetéstudat szamomra nem negativ fo-
galom, hanem szakir6i és gyakotlati tevékenységemet magatol értetédSen
atsz6vo alapallas. Hiszem és vallom, hogy a sajat értékek nevén nevezése,
szem el6tt tartasa nem Osszeegyeztethetetlen a kutatdi targyilagossaggal,
masok értékeinek a tiszteletben tartasaval.

A kotet négy f6 részbdl all. Az elsé a Kigélet és identitds, a masodik
a Kisebbség és miivészet cimet viseli — az el6bbi a nemzetiségi kérdés és az
Onazonossag atfogdbb Osszefliggéseire iranyuld vizsgalddasaimat kot
csokorba, az utdbbi a kisebbségek kifejezetten kulturalis értékeire ki-
vanja a figyelmet rairanyitani. A harmadik, A bely sgelleme cimt pedig
a lakohelyemmel, Isaszeggel, taigabban a G6dollé kornyékével 6ssze-
fiige6 rasokat tartalmazza. Bz utébbit indokolja, hogy a vidék lakossaga
egyfel6l — a magyar tobbség mellett —, szlovak, cigany, német kisebbségie-
ket is magaba foglal, masrészt szamosan valasztottak lakohelyil e tajat
a szul6foldjikrdl kilonb6z6 okokbdl eltavozott hatarainkon tali — erdélyi,
felvidéki, délvidéki — nemzettarsaink. Az ide valogatott szovegek egyben
ha tikrei a varosért, helyben és a térségben végzett kozéleti tevékenysé-
gemnek is. Végil a zaro6 fejezetbe az eddigi munkassaigom visszhangjat jol
jellemz6 két recenziot és egy televizids interju szovegét valogattam.

Az irasok jelent6s hanyada az elmult évben sziletett, vilagra jottiiket
nagymértékben el6segitette a MASZRE — a Magyar Szak- és Szépirodalmi
Szerz6k és Kiadok Reprografiai Egyestlete — 2009 6szén kifrt szakiroi pa-
lyazatan elnyert alkotéi dfj. Ezért, tovabba a jeles szakember kollégaim
ajanlasaért, valamint a tamogatok nagylelkd segitségéért és a kiadd egyesu-
let kozzétételi hajlandosagaért ezuton szeretnék koszonetet mondani.

A kultara mint kézponti rendez6 elv, tobbé-kevésbé atszovi a kotet ira-
sait, ami nem meglepd, hiszen a mar tobbszor idézett egyik ,,sark-
csillagom”, Németh Laszlo szetint is a kultara ,,nem tudds, nem niivésgd pro-
dutkecid, hanem valami életet s3abalyozo elv, amely egy embercsoport minden tagianak
belsd madgnese, iranyitdja.” Molnar Albert zsoltarai és ritmikajuk) E konyv le-
zarasanak a hetei egybeesnek az orszag életében is egy hanyatldé idSszak
befejezédésével, s remélhetSleg egy Gj, mas mindségli periddus, a nemzet —
tobbek kozott hitbéli, morilis — emelkedésének a bekoszontével. Czakd
Gabor gy jellemzi a folyamatot: ,,A most lexdrulo korszak kisérlete igazola,
hové vezet ag; istengyiilolet. Nos, hagyjuk-e hogy a semmi tovabb uralkodjék felettiink?
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Valdsdgérzékiinkin is miilik, hogy ag emberiség, a kultrira és a bohgd mekkora vesg-
teségeket fog szenvedni a kozeljovoben (...) Ha a Szent Istvin-i ditra térnénk, akkor
hirtelen felderiilnénke. A derii a megtérés jele. A panaszkodik elhallgatndnak, (...) a3
orszdg hajdja kirippenne a hullamuvilgybil, egyensilyat visszanyerné. A szellemit. Utd-
na ag. erkolesit, a bioldgiait, a gazdasdgit és a tobbi jarulékost.” (Posa Zoltan: Az
Isten képére teremtett ember = Magyar Nemzet, 2009. majus 11.)

Balazs Géza nyelvészprofesszor iranymutaté gondolataival zarom
a mondandémat: ,,Ertelmisigivé kellene vilni, értelmiségiként kellene élni. Eb-
heg szdikséges a tanultsagon, felkésiiliségen til a3 elkitelezettség, a s3ellemi és
anyagi szabadsdg és persze a félelemnélkiiliség.

Vagyis: batorsdag. Bizalom értékeinkben, hagyomdnyainkban, bardtainkban,
a nem bardt, de okos, mértéktart emberekben. Hinni abban, hogy vannak azok
a bizonyos erkilest, demofkratikus, demagigiaellenes, nemszeti minimumok, és ezek-
ben meg lebet allapodnz, dssze lebet fogni. Erdsen bizni magunkban és kozissége-
inkben, mert ennél sokkal nagyobb bajokat is dtvészeltiink mar. Hogy azg dsszefo-
gds, a sgeretet erds (...) csak a nagyon fontos dolgokkal szabad, érdemes foglalkoz-
ni. Harmonidra kell torekedni a diszharmonidban is.” Balazs Géza: Egy fele-
16s magyar értelmiségi = Magyar Nemzet Magazin, 2009. szeptember
26.) Nos, ez a kotet, a maga szellemiségével igyekszik az el6z6 oldala-
kon t6bb formaban felmutatott értékrend mellett kiallni. A szerzé sze-
retné remélni, hogy ebbéli er6feszitése nem volt hiabavalo.

Isaszeg, 2010 Piinkisdjén
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Kozélet és identitas






December 6todike — szégyenpir az 6tddik évfordulon

2004. december 6todike egy sikertelen népszavazas napjaként vonul be az
ujabb kori politikatorténetbe. Még csak nem is azt kérdezték télink, hogy
a gyalazatos trianoni békediktatum kévetkeztében elszakitott nemzettestvé-
reink visszakapjak-e a magyar allampolgarsagot, csupan azt, hogy foglalkoz-
zon-¢ ezzel a kérdéssel a magyar Orszaggytlés. Igaz, hogy tobben szavaz-
tunk igennel, de nem elég elegen ahhoz, hogy napirendre keriljon az, ami
példaul szomszédaink z6ménél mar akkor a legmagatolérthet6dSbb volt.

Onmarcangolas helyett hadd idézzem egy kival6 csikszeredai iro,
Gyorgy Attila gondolatait:

., Lriléltiike ezt a gyalazatot is. Trléltiik, mert mds vdlasztasunk nincsen. Mert
kibalni nem jo dolog, s mert kibalni nem szokdsuntk. Sértidottséghdl kiilonosen
nem. V'égsd soron pedig abba, hogy kitagadtik a csalddbol: még soba senki nem
halt bele. Hacsak ongyilkos nem lett; mi pedig nem olyan csaladbil szdarmazunk.
Azazhogy igen — de hat éppen ez a csaldd tagadott ki benniinket (...)

A kinos nevetés, a farkasvigyor mogitt persze ott van a diih, az dsszeszoritott
Jogak diihe, a megbdntott ember bosszivagya is. Altalinos vélemény a Székelyfiil-
don: e népsgavazdson nem a magyarokkal volt a baj. A baj azzal volt, hogy kevés
volt a magyar. Hogy mindissze masfélmillio magyar maradt: e mellbevdgd ngyan,
de nem olyan nagy meglepetés a magunkfajtanak, ki sosem gondolkodott tizsmilli-
dkban. Hiszen tudjuk, hogy a haza, a nemzet nem a s3dmoktol fiigg.

Léteznie kell egy magyar nemzetnek, és egy magyar orszdagnak, mert lam, ag
emberek lelkében most is allampolgirsag alakii iir maradt. Haza alaki iir, amely
indulatoktl fijggetleniil ott drzi az ontdformit: a Haza idedjat. 1 annak, akik rigy
hiszik: abogyan élek, az a hagdm. V annak, akik gy gondoljak: ahogyan besé-
lek, az a hazdam. Mostandban egyre inkdbb: amiben hisziink, a3 a hazdank. E hit
pedig toretlen maradt. Csupancsak dacbol is toretlen. Csakazertis. Hogy ne legyen
igazuk azoknak, akik miatt idasg sillyedt e valabavolt nemzet. Hogy dijra lebessen
Magyarorszag, sjra lehessen magyar orszdg. Ha mdshol nem, akkor ott lesg, abon-
nan nyolevan éve leginkdbb hidanyzik: a "hatdrokon’ til”

Es ennél a pontndl alljunk meg egy pillanatra. A negyedszazada Zi-
richben €16, székelyfoldi mérnék baratom, Dr. Sebestyén Istvan a sep-
siszentgyorgyl Eurdpai Id6 2009. évi 2. szamaban értekezik arrél, hogy
hol van a magyarok orszaga. A budapesti K6zép-Eurdpai Intézet egy
’90-es évekbeli felmérése alapjan ramutat, hogy amig erdélyi nemzetré-
szunk 77 %-a biszke a magyarsagara, addig a magyarorszagiaknak csu-
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pan a 12 %-a. Matematikailag bebizonyitja, hogy ezek szerint Erdélyor-
szagban szamszertleg is tobb, 1.309.000 az 6nmagukat magyarnak val-
16k mennyisége, mint az anyaorszagban, ahol ez csupan 1.140.000. Ko-
vetkeztetése tehat az, hogy a mai Magyarorszag nem a magyarok orsza-
ga, az a hatarainkon tul fekszik, az idegen elnyomas ellenére is!

Elgondolkozva a fenti, nehezen cafolhat6 tényeken, folytassuk to-
vabb Gyorgy Attila gondolatmenetét:

wPedig milyen s3ép lett volna. Milyen sép lett volna, ha nagyapdim jogos dl-
lampolgdrsagaban osztozhatom Pozgsonyban él5 Réka lanyommal, Zsolt bardtom-
mal, Csaba bardtommal és mintegy tizendtmillio emberrel. Milyen szép lett volna,
ha ennek a birtokdaban egyiitt épithetjiik sijra et a megrokkant orszagot. Milyen
$26p lett volnay, bt persze.

Ehelyett valahogy #igy jartunk, mint a cginygyerek a lakodalomban: hogy & ugyan
sermmit nem kapott, de az, dccse majdnen evett kaldcsot. 17, bardtaim, semmit sem kapta-
tok. Mz, bardtaim, majdnem ettiink kaldcsot. Most varunk a kovetke3d lakodalonng.”

Nos a remélhetéleg jovére megvalasztandoé 4j, nemzeti kormany egyik
els6 feladata kell, hogy legyen, hogy lemossa ezt a gyalazatot: megadja azt,
amir6l sohasem mondott le minden harmadik magyar — a magyar allam-
polgarsagot. Nem népszavazassal, nem barmelylk a nemzettestiinkbdl
jogtalanul harapott szomszédunktol valé engedélykérés utan, hanem tor-
vénnyel vagy barmilyen mas, a legegyszeribben és leggyorsabban kivite-
lezhet6 jogszaballyal! Ezzel valhat december 6todike a nemzet megalaza-
sanak
napjabol
a nemze-
ti Ossze-
tartozas
napjava.

(2009)
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Civil kisebbségkutaté miihely a Pilisben

A tudomanyos kutatas, azon beltl a tarsadalomkutatas helyszinei tobb-
nyire akadémiai, egyetemi, esetleg minisztériumi vagy onkormanyzati
fenntartasa intézmények. Elvétve akad csupan példa arra, hogy egyesi-
leti vagy alapitvanyi formaban folyjék ilyen jellegl tevékenység. Ez
utobbiak egyike a Pilisvorosvar székhelyd Muravidék Barati Kor Kultu-
ralis Egyestilet.

Az el6z6 évben megkezdett programszervezést kovetéen, 1997-ben
alakitottak meg formalisan e civil szervezetet, amely mara a kozép-
eur6pai kulturalis, mvészeti és tudomanyos egytittmikodés figyelemre
mélté tényezGje. Mar maga a tagsag is a Karpat-medence egészébdl to-
borzédik, emellett német- és olaszorszagi, svajci meg kanadai tagjai is
vannak. Alapszabalya szerint a MBKIKE a hataron tdli magyar k6zossé-
gek — f6ként a muravidéki magyarok —, valamint a magyarorszagi nem-
zeti és etnikai kisebbségek kulturajaval kapcsolatos tevékenységet vé-
gez: muvészeti kiallitasok, alkotétaborok, irodalmi estek, konyvbemuta-
tok, beszélgetések, tudomanyos konferencidk szervezését, a nemzetisé-
gl oktatassal kapcsolatos tudomanyos kutatomunkat, konyv- és folyo-
irat-kiadast. 2001 6ta, Muravidék cimmel mavészeti-irodalmi folyodirata
is jelenik meg.

A tudomanyos kutatomunka motorja az egyesilet mai elndke,
Ruda Gabor, aki egyfeldl a kisebbségi oktatas, a kilonb6z6 kétnyelva
oktatasi modellek jeles kutatéja (Berlinben szerezte meg masodik
diplomajat), masrészt szamos konferenciat szervezett, az azok anya-
gat kézreadé tanulmanykoteteket pedig 6 szerkesztette. A kovetke-
zO6kben e tanacskozasokrol s azok konyv formaju lenyomatairdl
szo6lnék vazlatosan.

A pedagogial kutatasok részeként az elsé konferencia Osszehivasara
2000-ben kertlt sor a szentgotthardi Szlovén Kulturalis és Informacios
Kozpontban. A Nemzetiségi iskolik — kétnyelvii oktatis cimet visel6 ren-
dezvény a kisebbségi oktatasiigy pedagogia, lélektani, tarsadalmi-
politikai és kulturalis vonatkozasait valasztotta témajaul. Nem keve-
sebb, mint 24 hazai, szlovéniai, ausztriai, németorszagi és svajci el6ado
jarta koril a szlovéniai, magyarorszagi és ausztriai nemzetiségi iskolak,
tovabba egyes németorszagi és svajci kétnyelvi oktatasi formak elméle-
tét és gyakorlatat. Az egyestlet a konferencia anyagat magyar—német—
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szlovén haromnyelvd kétetben jelentette meg, a dél-stajerorszagi szlovének
egyesuletével, az Artikel-VII-Kulturverein-nal kézo6sen, 2002-ben.

Bzt kovette még ugyanebben az évben Az iskola nint assgumildcios gépezet
cimt, magyar—szlovén nyelvl tanulmanykotet, amely a muravidéki kétnyel-
vi oktatas és a rabavidéki nemzetiségi iskolak kérdéseivel foglalkozott.
A témahoz kapcsol6dd tobb kerekasztal-beszélgetés anyagara épult egy
ismét magyar—német—szlovén nyelven kozzétett konyv 2003-ban, amely
a Kisebbség oktatds és gyermekirodalom cimet kapta. A megjelenés évében
ujabb konferenciat tartottak Hsztergomban a muravidéki és szlovakiai ma-
gyat, valamint a magyarorszagi szlovak gyermekirodalomrol, ezt szerkesz-
tette kotetté Ruda Gabor 2005-ben, Kisebbségi gyermekirodalmak cimmel.

Az BU ,,Burépa a polgarokért” programja tamogatasaval hat hely-
szinen kerult megvaldsitasra 2007-ben a Kisebbségek és népesoportok Enro-
pdja elnevezést konferenciasorozat. A még ugyanebben az évben sajat
eu-domainnévvel rendelkezé honlapra kertlt anyag, hasonld cimen, ko-
tetben is megjelent, magyar—roman—szerb—szlovén—szlovak nyelven.
Tematikailag a magyarorszagi nemzeti és etnikai kisebbségek kérdéseit
ugyanugy feloleli, mint a hataron tdali magyarokéit.

Az utolso, 2008-ban kozzétett, hatodik tanulmanykotet egy, két év-
vel korabbi konferencia el6adasait tartalmazza, amely a Karpat-
medencei Trodalmi Tarsasagok Szovetsége (KITASZ) XV. — Hid a régi-
Ok kozott tematikaju — vandorgytléséhez kapcsolodott. A tanacskozast
az esztergomi katolikus tanitoképz6 féiskolan rendezték meg, Ident:-
tds — nyely — irodalom cimmel. Az egyesiilet a megegyezé cimd, magyar—
szlovak—szlovén nyelvii dokumentumat a dunaszerdahelyi Gramma
Nyelvi Irodaval kozosen tette le az olvaséd szakemberek asztalara. A ko-
vetkez6kben, az abban foglaltakrdl szolnék bévebben.

A konyv els6 £6 egysége a szlovéniai Muravidékkel foglalkozé el6-
adasokat tartalmazza. Kollith Anna, a Maribori Egyetem Magyar Tan-
székének vezetdje a kisebbségi magyar nyelvhasznalat 6sszehasonlitd
vizsgalatarél szamol be. A kétetben egyediiliként, mindkét nyelven tel-
jes terjedelemben kozolt tanulmany az altala batdartalanitasnak nevezett
nyelvi egységesiilés folyamatat tekinti at, amely a kilonb6z6 Karpat-
medencei nyelvvaltozataink 6sszehangolasat célozza. Cafolja ama mi-
toszt, miszerint anyanyelviink kis nyelv volna, tovabba, hogy a veszé-
lyeztetett nyelvek kozé tartozna. A normatdl eltérd és folyamatosan
mozgasban 1évé nyelvvaltozatokat nem tekinti a nyelvromlas jeleinek.
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A professzor asszony az MTA altal létrehozott kutatéhelyek egyikét
mukodteti, amelyek Felvidéken, Karpataljan, Erdélyben, a Délvidéken,
valamint az 6rvidéki, dravaszogi és muravidéki magyarsag nyelvészeti
vizsgalatait koordinaljak. A hatartalanitas célja, ,,bogy a magyar nyely s3ota-
raiban, nyelvtanaiban és mas kéikonyveiben, amelyek Trianon dta, de elsdsorban
1945 utan inkdbb csak a magyarorszagi magyar nyelvrdl s3oltak, jelentiségriknek
megfelels meértékben jelenjenck meg a hatdron tili magyar nyelvvaltozatok: a ma-
Qar nyely és a magyar nyelvtudomdny valjék igy egyetemes liptékiive, dss3magyarri
(...) A fohyamat gyakorlati jelentisége abban dll, hogy javitia a magyar—-magyar
kommunikdcid mindséget, hiszen befogadd és nem kirekestd sgemléletével eldsegiti
a nyelvi egységesiilés folyamatat (...) ez #gy valdsulhat meg, hogy egyrést a magyar-
orszagiak megismerhetik a hatdron tilf nyelvviltogatok legiellemz0bb sajatossagait,
mdsrészt a hataron tiliak is megtudhatjik, hogy az dltaluk nem egyszer csaknem
kizdrdlagosan hasgndlt sajdtos s3okészleti elemeknek melyek a magyarorsdg
megfelelirke.”

A tanulmanybdl az is kideril, hogy a harom kisrégié — az ausztriai
Orvidék, a hotvatorszagi Dravaszog és a szlovéniai Muravidék — csatla-
kozasa azért is nagy jelentéségl, mert e teriileteinken a magyar nyelv
megmaradasat illetéen szinte az utols6é percben vagyunk, lévén a beol-
vadas, az el6rehaladott nyelvesere-helyzet olyan mértékd. A kiulénb6z6
magyar nyelvvaltozatok kozul — allamnyelvi jellege miatt — a magyaror-
szagl primus inter pares kitintetett helyzett, de nem tekinthet6 kizardla-
gos standardnak. A hatartalanitas kilonos jelent6sége, hogy a kétnyel-
viségl szemléletével beemelni szandékozik az egyetemes magyar nyelv-
be a kilonfejl6dés kovetkeztében kialakult valtozatokat, ezaltal el6segiti
a nemzet Ujraegyesitését nyelvi értelemben.

Elizabeta Bernjak, a maribori egyetem tanara a Muravidék kétnyelvd
oktatasanak a kérdéskorét tekinti at. Dicséretére szoljon, hogy ezen ok-
tatasi forma apologiaja helyett raimutat arra a jelentSs szakadékra, amely
az elmélet, az ideologiai célkitlizés és a megvaldsulas kozott tatong.
1959-ben ugyanis a kétnyelvii oktatast azért hoztak 1étre, hogy a tajon
¢l6 magyar kisebbség és szlovén tobbség felndvé generacioi egyarant
képesek legyenek mindkét nyelv funkcionalis hasznalatara, ami altal
a nyelvi egyenjogusag, egymas értékeinek a megismerése, megbecsiilése
kolesonossé valjon. A kivant bilingvizmus helyett a valosagos helyzet ez-
zel szemben diglosszias, vagyls az, hogy csak a magyar gyermekek tanul-
nak meg jol szlovénul, forditva alig, a kisebbségi nyelvet pedig a tobb-
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ségi nyelv nagymértékben kiszoritotta a kozéleti nyelvhasznalat szinte-
reir6l, s a jelenség mar elérte a maganszférat is.

Hiaba a jogilag kodifikalt nyelvi egyenjogusag a kétnyelviinek nyilva-
nitott tertleten, a tobbség nyelvének presztizse, hasznalati értéke a ki-
sebbségi folé kereke-
dett, ami a szul6i hoz-
zaallasban, a tagozat-
valasztasi  preferenci-
akban, a csaladi nyelv-
hasznalatban is meg-
nyilvanul. Kudarca ez
az eredetileg j6 szan-
déku, am modszertani-
lag és didaktikailag
nem  megalapozott
moédon  bevezetetett
Dr. Csorba Laszl6 igazgaté és Dr. Székely Andras  kétnyelvli oktatdsi mo-
Bertalan megnyitja Ruda Gabor ,,Géméri kozépkori  dellnek, amely Bernjak
templomok” c. fotékiallitisat a Romai Magyar Aka-
démian, 2006 juniusaban

szerint mai formaja-
ban , semmiképp sem tud
kelloképp hozgzdjdarulni a nemgeti identitds, fileg a kisebbségi nyelvi identitds meg-
drzéséhez”. Konkrét javaslatokkal ¢l a helyzet javitasat illet6en, beleértve
a hozott nyelvi alapok szerinti differencialt csoportokra bontast, minél
tObb targy esetén a tannyelvd o6rak aranyanak névelését, a kozoktatasi
intézményekben tanité pedagogusok iranti magyar nyelvtudasi kritériu-
mok magasabb szintre emelését. Mivel a nyelvi interferencia térségében
a kisebbségi és tobbségi sajat kultira mellett egy un. kontaktusos kulta-
ra is kialakul, egy kivanatos interkulturalis oktatasi-nevelési modellben
annak is helyet kellene biztositani.

Varga [ozsef, a maribori magyar tanszék alapité nyugalmazott vezet6-
je az egész muravidéki magyar kozosség identitastudatanak valtozasai-
rol szol. Megerdsiti az el6z6 tanulmanyird tapasztalatait, miszerint
a kétnyelviiség a gyakorlatban egyre kevésbé érvényestl, legyen szé
akar az egyes munkahelyek betoltésérdl, a nyilvanos feliratokrol, a hiva-
talos tgyintézésrdl, vagy csupan egy szolgaltatas igénybevételér6l. Az
egyetemi tanar tapasztalatai szerint ,a magyar nyely, a magyarsag iranti ér-
deklidés, igény és maga a magyarsdagvdllalds is egyre kopik, sorvad (...) Szeplite-
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len-e ag olyan két-nép-elemii sorskizisség, egyenjogii-e az a tarsadalmi jogformdcid,
amelyben csak ag egyik [élto] kovetelnek meg bizonyos elvardsokat ag elfogadort
tarsadalmi-kizisségi megdllapoddsok és sgerzddések értelmében, amelyben csak
a hatrinyos helyzetben (kisebbsége miatt) levd félnek kell alkalmazkodnia, mig
a madsik_fél sginte onkényesen dinthet a visgonyuldsat illetden e sorskizisségen be-
liili s3erepérdl?” — teszi fel a kérdést.

A helyzet kialakulasanak okat Varga egyfeldl a kisebbségi jogok Tri-
anonhoz képest megkésett — a ’60-as években elindult — biztositasaban,
masfeldl az ezzel 6sszefiiggd, kétnyelvi oktatas eredménytelenségében,
harmadrészt a régi6é elmaradt, népességmegtarté gazdasagfejlesztésben
latja. Nevén nevezi az anyanemzet felel6sségét is, amely évtizedeken at
a szomszéd belligyévé tette a hataron tdli magyarsaggal valé banasmo-
dot, nem teljesitvén az 6nhibajan kiviil elszakitott testvérei iranti kote-
lezettségeit.

Zdgoree-Csuka Judit alsdlendvai irodalomtorténész, miforditd és
konyvtaros a muravidéki magyarsag identitasanak Osszetevoéit kisérni
meg feltarni a kotetben. Foglalkozik szil6foldje nyelvjarasi sajatossaga-
ival, sajat 6nazonossaganak tobbréteglségével, egyben a k6z0sség egy-
idejt identifikacios lehetéségeivel. Torténeti id6sikba helyezve mon-
dandéjat, attekinti a népcsoport 1920 el6tti allapotatdl a mai napig ve-
zetd utat, az értékrendszer, a nyelvhasznalat, a kisebbség jogi, oktatasi,
gazdasagi lehet6ségei, a kulturalis orientacié szemszogébdl. A szerzo
megitélése szerint a rendszervaltozas 6ta ez a maroknyi, statisztikailag
immar 7 ezresre zsugorodott k6z6sség a csendes haldoklas hét évtized-
ét kovetben az identitds lazas idészakat éli., intézményeket teremt,
nemzeti 6nmeghatarozasra torekszik, épiti kulturalis autonémiajat. Az
Onszervezés formai, az oktatas, az anyanyelvi tudomanyossag lehet6ségei-
nek felvillantasa utan az ott €l6 értelmiség posztmodern gondolkodasi
strukturajat, lokalis-regionalis vonzodasait, az irodalomban megjelend szel-
lemiséget elemzi. A muravidékiség megkiillonboztets jegyeit a helyi sajatos-
sagok, az egyetemes magyar kulturaba val6 betagozodas és a kbzép-eurdpai
hidszerep, a multikulturalizmus szintézisében ragadja meg.

A tanulmanykotet masodik, kisebb egysége két, az egész Karpat-
medencére vonatkozé tanulmanyt foglal magaba. Horvdth Gaborné ny.
esztergomi féiskolai tanar, filologus a viragneveket 6rz6 néi nevek ha-
gyomanyaval foglalkozik. Az iras alapjat Didszegi Samuel és Fazekas
Mihaly 1807-ben megjelent ,,Magyar fivész konyve” adja. Az eredeti
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miben fellelhetS | legszebb, parasztian izes vagy koltésgetet leheld 7ij virdgnevek
megalkotdsat Fazekas Mibaly bigtos nyelvérgékének, nyelvijitas-korabels otleter-
nek kdszonbetiiik. Ezeket a virdgneveket a miilt s3azadban — ndi utinévként —
egyre tibbet hasgnaltak. Célunk tehat, hogy mindet felidézziik, és alkalmazdsu-
kat 7ijbil javasoljuk.” Horvathné a legszebb nyelvjitasi viragnevek kozé
sorolja az aranyfurtot, a csibehurt, a csillagfiirtot, a gélyahirt, a kosbort,
a nészirmot, a tujat, az apolkat, a csillat, az iringét és a férfinévként
fennmaradt zsombort. A napjainkban engedélyezett utonevek kézé ke-
rult Didszegic¢k ajanlott ,,nemi nevei” sorabol tébbek kozott a Bordka,
a Boglarka, a Gyoparka, a Hévirag, az Ibolya, az Imola, a Jacint(a),
a Jazmin(a) és a Viola. Egyetérthetiink a szerz6 szandékaval, aki 6nbe-
csulésre, valamint névvalasztasunkban is a magyarként megmarada-
sunkra buzdit.

Kozpmdcs Istvin nyelvész, a nyitrai Konstantin Egyetem oktatéja a ma-
gyar diakok szoévegalkotasi problémaira iranyitja figyelmunket, 6sszeha-
sonlitva a hataron inneni és tuli jelenségeket. Megallapitja, hogy a hagyo-
manyos nyelvtani szemlélet leragad a hangnal, az alaktannal és a mondat-
tannal, s csak a tanitasi folyamat legvégén foglalkozik a szoveggel. Megité-
lése szerint — mivel minden megszolalas szovegeket eredményez —, az
anyanyelvoktatasnak szovegkozpontuva kell valnia. A szdvegalkotasra
nemcsak az idegennyelv-oktatasban van szikség, ahogy ez manapsag jel-
lemz6, hanem el6sz0r az anyanyelv tanitasakor kellene ezeket a kompe-
tenciakat elsajatitani. Ha ez nem torténik meg id6ben, a tudas megszerzé-
s¢hez és tovabbadasahoz, az eredményes kommunikacidhoz sziikséges
képességek nem alakulnak ki a felnévekvé nemzedékekben, ami végsé
soron a nemzetkozi gazdasagi versenyképességtinket is rontja.

A kotet harmadik részét a dontéen Dél-Szlovakiaval foglalkozé ira-
sok képezik, ugyanakkor altalanos érvényt megallapitasokat is tartal-
maznak. Sgabomihaly Gizella nyelvész, a dunaszerdahelyi Gramma Nyel-
vi Iroda vezet6je a magyar nyelv felvidéki helyzetét tekinti at. A szlova-
kiai magyar beszél6kozosség nyilvanos nyelvhasznalatat befolyasolo
kilsé tényezbket a rendszervaltozastdl kéveti nyomon. Ennek sorian
a magyarsag politikai 6nszervez6dését kovetd tobbségi tarsadalomlé-
lektani reakciok, a nyelvi jogok kévetelése mogott feltételezett autono-
mia- és elszakadasi torekvések, a népmozgalmi, szocialis, gazdasagi té-
nyez6k is teritékre keriilnek. A felvidéki magyarsag szamanak, termé-
szetes szaporodasanak a csokkenése, a szorvanyosodas, a tObbségéhez
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képest kedvezétlen tarsadalomszerkezet, a szellemi és iranyité foglalko-
zasi csoportokban észlelheté alulreprezentaltsag, a magyarlakta tertile-
tek elmaradott, agrarjellege, a tobb helyttt az atlagnal magasabb mun-
kanélkuliség jelenségei képezik a hatranyos helyzet sarokkoveit.

Ha ehhez hozzavesszik a fels6foku végzettségticknek a szlovakoké-
hoz képest mindOssze hattizedes aranyat, az érettségizettek terén is
meglévé handicapjét, a magyar nyelvi kozoktatas visszafejlédését,
a magyar nemzetiséglicknek a nyelvhataron egyre gyakoribb szlovak
tagozatokba val6 iratasat, a j6vét illetéen komoly aggalyaink lehetnek.
A manapsag nagy nemzetkozi hullamverést kivald allamnyelvtorvény
egyértelmien a kisebbségi nyelvek karara teszi kizarélagossa a tobbségi
nyelvhasznalatot, szoritja vissza a magandélet szintjére, teszi masodren-
davé tobbek kozott az ott €16 magyarsag anyanyelvét. A kétségteleniil
meglévé negativ folyamatokkal parhuzamosan 1990 6ta a szerz6 sze-
rint javultak a magyar nyelv nyilvanos hasznalatanak a lehet&ségei, pl.
a szaknyelvek és az elektronikus sajté tertletén. Mivel a kisebbségi
nyelvek egyike sem szamit hivatalos nyelvnek, a kozigazgatasban sajnos
a tisztvisel6k szamara a magyar telepiiléseken nem kételez6 az ott él6k
nyelvének az ismerete. A hivatalnokok magyarul tudé része sem ismeri
jol a magyar nyelva kozigazgatasi terminolégiat, {gy kifogasolhaté nyel-
vi szinten teszik ko6zzé a hivatalos kozlemények magyar szovegét.
Szabomihaly joggal biralja a felvidéki magyar politikai elit szimbolikus
nyelvpolitikdjat, amely a kopjafa-, szobor- és emlékmuiallitasra nagyobb
hangsulyt helyez, mint ,a verbalitisra, a s3oveges jelentétre, a magyar nyelvii
kotére feliratokra, holott e a sglovakiai magyar kiosség nyelvi megmaraddsa
szempontjabol hosszabb tavon az eldbbinél nagyobb jelentdségi.” Az egyoldala
kétnyelviség, a szlovak és a magyar nyelv nem egyenrangu viszonyanak
az elfogadasa, az ott ¢l6k magyarnyelv-hasznalatanak a helyességére is
kihat: egyfajta keveréknyelv alakul ki, tobbségi kolcsonszavak sziirem-
kednek at az édes anyanyelviinkbe.

Birezi Zsdfia irodalomtorténész, a nyitrai Konstantin Egyetem okta-
tojaként, egy a hallgatok kozott lefolytatott vizsgalat eredményeit Osz-
szegzi. A kollektiv identitds és az irodalom 6sszefiiggését kivantak fel-
tarni a Vanconé Kremmer Ildikéval k6zosen sszedllitott kérdéives fel-
mérésik révén, amelyet nyitrai, besztercebanyai, révkomaromi és po-
zsonyi magyar szakos egyetemistak korében végeztek. Alapfeltevésiik
az volt, hogy a nemzeti tudat ,formdldsdra kiilinisen azok a s3ovegek alkal-
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masak, amelyek a  nemzeti  dnagonossag valamely komponensét  tudatosan
tematigdljak, agaz irodalmi fikcioba dgyazva mondjak el a kigosségnek agt, amit
dnmagardl tudnia kell.” A vizsgalat eredménye egyfelSl lestjté: csupan
minden negyedik olvasott Grendel Lajos-mivet, s az Gsszes tobbi sz6-
ba jott felvidéki magyar ir6 olvasottsaga — beleértve a vilagirodalmi
szintl Marait is — joval 10 % alatt volt! S bar a kétharmaduk szerint ko-
z6sséglikben az irodalom kollektiv identitasképzé szerepe vitathatatlan,
joggal teszi fel a kérdést a tanarné, mennyire tekinthet6 ez a valasz hite-
lesnek. Végkovetkeztetése tovabbgondolasra érdemes: |, E/lképzelbetd,
hogy a szlovakiai magyar irodalom (vagy dltaldban: ag irodalom) egydltalin, nem-
csak mint s30vegek egyiittese, az, olvasds folyamatdaban feti ki identitdsalkotd szere-
pét, hanem a csoportagonossdg alapjdat képexd ossetartods-tudat targyaként is.
Azazg jelképlént kezd miikodni. Mint mondjuk a 3dszlo vagy a korona. Szintbo-
lizdlodik.”

Popély Gynla torténész, a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem volt
rektorhelyettese, két évtized magyar oktatasugyét tarja elénk a Felvidé-
ken. A két vilaghabora k6zott a megmaradasért vivott heroikus kiizde-
lem szinterei volt az alap-, a kozép- és a fels6foku iskolak. Mint mas
elcsatolt teriileteinken, északon is tomegesen tagadtak meg az impéri-
umvaltas utan a hiségesktit a tanitok és tanarok, ami utan kiutasitottak
Oket az utdédallambdl, kovetve azokat, akik mar kordbban, dnként ta-
voztak. Helyikre tobbnyire a cseh orszagrészekbdl atiranyitott pedago-
gusok érkeztek a ,,csehszlovakositas” f6 szintereivé tett oktatasi intéz-
ményekbe. Magyarellenes szellemben tanitottak tehat az allami iskolak-
ban, de a felekezeti iskolak allamositasatol, tanintézeti alapitvanyok, ko-
zEp- és szakiskolak felszamolasatol, a megmaradt tanerdk elbocsatasa-
tol, az oktatas nyelvének erészakos megvaltoztatasatol sem riadtak
vissza. A magyar iskolafenntartokat megfigyelés ala vontak, besugohaloza-
tot épitettek ki a tanulok, a sztlSk és a pedagdgusok korében. A jogtipras-
ok ellen az érintettek tiintetéseket és nagygyiléseket szerveztek.

Az agressziv nacionalista Szlovak Liga az iskolai szlovakositast te-
kintette az egyik f6 kiildetésének. A magyar falvakba betelepitett, tobb-
ségi allami alkalmazottaknak t6bb mint kétszaz szlovak iskolat szerve-
zett meg, amelyeket korszerGen felszereltek, majd kilonb6z6 kedvez-
ményekkel — ingyenes tankonyv, ruhazat, étkeztetés — elkezdték
a magyar gyermekeket fokozatosan atcsabitani. A nemzeti 6nfeladas
magatartasmoédja ekkor indult meg a sziilék kérében, amely ellen a ko-
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rabeli magyar nemzetpolitikusok sz6t emeltek, egyikik példaul igy: ,,az
tdegen nyelvii iskoliban mas kultiira lopodzik a gyermek lelkébe. Nem ismer:
a sajat miilyat, torténelmét, irodalmar. Mindaz, ami nemzeti érzését érzelmileg
aldtamaszthatnd, nem jut el hozzd (...) Nem fog tudni egyiitt érexni nemzetko0s-
Ségével, felemas lesz, vagy a legelsé alkalomfkor, ha érdekei 7igy kivanjak, dtpdrtol
mds nemzetiséghez.” A szlovakositas kévetkeztében 1922 utan a magyar
nyelvi fels6oktatas is megszint a Felvidéken.

A kisebbségi magyar tanarok felé¢ a kozosség vezetéi maximalis szak-
mai, nemzeti és erkolesi elvarasokat fogalmazott meg, egyfajta misszios tu-
datot, a nemzetmentés magasztos harcat ruhaztak rajuk. A hatalom pedig
épp ennek ellenkezgjét: a lojalitast, a masodrendiség alazatos elfogadasat
s a diakokba val6 atplantalasat kivantak meg. A muiincheni egyezmény el6tti
id&szakot a Magyar Part hatarozottabb autonémiatorekvései, a kulturalis
onrendelkezés iranti hatarozottabb fellépés jellemezte. Amikor megnétt az
esélye legalabb a magyar tobbségti déli részek visszacsatolasanak, az
1938/39-es tanév kezdetén megindult a szlovak iskoldk elnéptelenedése, az
asszimilacié utjan elindult csaladok iskolavalasztasi szinevaltozasa. A bécsi
dontést az ott €16k donts tobbsége felszabadulasként élte meg.

Vanconé Kremmer lidikd, a nyitrai egyetem nyelvésze, a szlovakiai
egyetemi tannyelv-politikarol értekezik. Szembeallitja a tobbségi nyelv
primatusat jelenté szubsztraktiv (felcseréld) kétnyelviséget, a nyelvi
egyenjogusagot megcélzo additiv (hozzaadd) kétnyelviséggel. A ma-
gyar felsé6foku nyelvtanulas lehet6ségét is szamba veszi északi szom-
szédsagunkban: a legteljesebb magyar nyelviség a révkomaromi Selye
Janos Egyetemen biztositott, ugyanez mar csak részben valésul meg a
pozsonyi Comenius, a nyitrai Konstantin és a besztercebanyai Bél Ma-
tyas Egyetemen. Sajnalatos tény, hogy a magyar nemzetiségli egyete-
mistaknak csupan egynegyede részesil anyanyelv képzésben! Kovet-
kezésképp a szerz6 a magyar egyetemi nyelvpolitika elsérendd feladata-
ul az anyanyelven torténd fels6foka oktatas megteremtését és kiszélesi-
tését nevezi meg, amely a tobbségi nyelv magas foku tudasaval kell,
hogy parosuljon. ,,.A il kidolgozott tannyelv-politikdnak az egésy kisebbséget
érintd nyelvstratégia részének kell lennse, amelynek segitségével sifeeresés versenyské-
pes jovokép — s nemcsak az, érgelmekre hatd melldingetés — mutathatd fel a kisebb-
ségt sorsot felvdllalok sgdmdra” — allapitja meg 6sszegzésil.

Eloljaroban emlitettem, hogy a kotet alapjat képez6 tanacskozas
a KITASZ vandorgytlésének része volt. A rendezvényhez kapcsolédéan
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helyismereti kirandulast is szerveztek a kornyék magyar teleptiléseire, az ott
latottakat, hallottakat 6rokiti meg a konyvben Peénges Istvan ir6, magyar
nyelv és irodalom szakos tanar. Parkany, Muzsla, Bucs, Sz6gyén és Bény
jeles sziilottei, mivel6déstorténeti emlékei elevenednek meg az iras lapjain.

A tanulmanykétetet Arday Lajos torténésznek, a Corvinus Egyetem ta-
naranak a dolgozata zarja, a Karpat-medence tobb magyarlakta térségére
kitekintve, a nyelv, az identitas és az oktatas targykoérének haromszogében.
A szerz6 a nemzeti kisebbséghez tartozas tudatat, az identitast meghatarozo
tényezSk kozé a szarmazast, a csaladi hatteret, a nyelvhasznalatot, az anya-
nyelvi oktatasban valo részvételt, a vallast és egyhazi életet, a tmbben vagy
szorvanyban élést, az allam kisebbségpolitikajat valamint az anyaorszag
helyzetét és kisebbségpolitikajat sorolja. E valtozok mentén vizsgalja el6szor
a felvidéki nemzetrésziinket, amelyet a , leg”’-ek népének itél: részaranyuk az
orszag népességén belill az elcsatolas 6ta egyharmadara csokkent, a legpol-
garosultabbak, a legszekularizaltabbak, s a nemzeti 6nfeladasban is az élen
jarnak. Megerdsiti a korabbi tanulmanyirok tapasztalatat a magyar nyelv
visszaszorulasarol, a kisebbségi iskolatigy gondjairdl, a tobbségi diszkrimina-
ciorol. Karpataljan szintén ukranositjak a magyar iskolakat, az érettségin és
a felvételin mar nem lehet anyanyelvinket hasznalni.

Erdély tombhelyzett vidékét, a Székelyfoldet a megmaradas szem-
pontjabdl erésnek mindsiti, de latja a szérvanyok gondjait, amelyet egy-
re inkabb az értelmiség és az intézményrendszer apadasa jellemez. Ide
sorolja a moldvai csangémagyarokat, de a hozzajuk hasonld 1étviszo-
nyok kozott €16 szlavoniai és 6rvidéki néptoredékiinket is. Ugyanakkor
a kis létszam ellenére er6sebb a magyar nemzettudat és jobb az oktata-
si, mivel6dési és tomegkommunikacios helyzet, Arday szerint Szlové-
nidban és a horvatorszagi Dravaszogben, illetve Eszék varosaban. Szot
¢jt a magyarorszagi kedvezménytorvény hatasairdl, a keresztyén vallasok
nemzetmegtartd szerepérél és a magyar ajka ciganyoknak a magyarsagrol
val6 levalasztasi szandékarol és a ,,magyar kartya” politikai kijatszasarol
Szlovakiaban. Joggal biralja az EU-t, mert nincs kisebbségvédelmi politika-
ja, intézményrendszere, az ET-nek és az EBESZ-nek csak kartai és ajanla-
sai vannak, amelyek nem koételez6 érvényGek. |, Nyugati politikusok partatlan
és elfogulatian’ allaspontbil nem tudnak, vagy nem akarnak kiilinbséget tenni a3 ag-
ressgor és annak dldozgata kizott” — allapitja meg.

Arday Lajos egy ilyen helyzetben egyfeldl érzékeli, hogy a minden-
kori magyar kormanyok cselekvési tere a hatiron tali nemzetrészeink
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védelmében, igen szik, tobbnyire a kétoldald egyezmények és vegyes
bizottsagok tertiletére korlatozodik. Komoly Iélektani csapasnak tartja
a kutat6 a 2004. december 5-ei, a kett6s allampolgarsagrél szolé nép-
szavazas negativ kormanyzati kampanyat, valamint a Karpat-medencei
magyarsaggal foglalkozé anyaorszagi intézményrendszer folyamatos
beszukitését. Befejezésil megallapitja, hogy ,,ki%ép- és hosszsi tavon javit-
hat a hataron tili nemzetrésgek tudati és anyagi helyzetén a nemzet egésze irint
elkitelezett kormdnyi, megerdsoditt Magyarorsgdg, és egy, a kigos miiltra, menta-
litdsra és értékekre alapozott (kiép-)enrdpai identitds kialakuldsa.”

Ha a hat, tdbbszerz6s konferenciakétet mellé vessziik egyes, a Muravidék
Barat Kor Kulturalis Egyestilet koréhez tartozod kutatik sajat kitetert, még ka-
rakteresebbé valik a mahely tudomanyszervez6 jellege. Zdgoree-Csuka Judit pl.
itt adta kozre A Zrinyiek nyomaban c. térténeti és A csaladom anyanyelve —
a muravidéki magyarok identitasa titkrében c. nyelvszociologiai kétetét, az
elébbi horvat nyelvli valtozatanak (Tragom Zrinskih) is tarskiaddja volt az
egyestilet. A szintén Alsolendvan €6 pszichiaternek, Hagymds Istvamak az Uta-
zasok Fellinivel c. filmelemzéseit, a Magsejtés c. asztralmitologiai esszékotetét
és A mitikus Jozsef Attila c. monografidjat hasonloképpen az egyestilet jelen-
tette meg. B sorba illeszkedik Székely Andras Bertalan Hatarhartyak c. kisebb-
ségtudomanyi kotete, valamint az altala szerkesztett Varga Sandor emlék-
kényv is, amely a legnagyobb szlovéniai nemzetiségpolitikus életutjan keresz-
til, a népcsoport elmult haromnegyedszazadanak a torténetét eleveniti meg.

A Muravidék BKKE kiallitas-megnyitéja, konyv- és folydiratbemutatoja a ljub-
ljanai magyar nagykovetségen. A képen balrdl jobbra: Dr. Zagorec-Csuka Judit,
Dr. Hagymas Istvan, Dr. Székely Andras Bertalan és Ruda Gabor
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Osszegzésként, elfogultsag nélkiil megillapithatjuk, hogy a pilis-
vorosvari civil szervezet a kozép-eurdpai magyar és nem magyar ki-
sebbségek tarsadalomkutatasanak szamottevé szinhelye, ill. 6sztonzéje.
Mint ilyen, hatarainkon innen és tdl joggal vivott ki tiszteletet és meg-
becstlést. A kulturalis és mavészeti kozpontként is mikods, tobbfunk-
ci6s intézményhez hasonl6rol nemigen tudunk térségiinkben. Mukodé-
se elképzelhetetlen volna egy olyan j6 képességt, a szetvezésben és pa-
lyazasban valoban professzionalis vezetS nélkil, mint Ruda Gabor. Ta-
pasztalatait bizonyara szivesen megosztja masokkal, de az elért szintet
nem lesz kénnyl elérnie annak, aki hasonléra vallalkozik.

(2009)

Kisebbségek és kisebbségiigy Magyarorszagon —
a honfoglalastél a szabadsagharcig*

Most, amikor lassan 6todik éve (nem be-, hanem) visszakerilt hazank
az eurdpal vérkeringésbe, egyre kézzelfoghatébba valik, hogy egy sok-
nyelvl, soknemzetiségl, sok vallasu, mentalitasu kézeg, amelyhez im-
mar tartozunk. A kulturilis soksziniiség — bar az un. ,,nagy” nyelvek, kul-
tarak dominanciaja folytan egyenrangusagrol nem, de egyenjogusagrol
igenis beszélhetink — maig is egyik alapértéke, megktlonboztets jegye
az egységesilé Europanak. A kitagult vilaggal egyttt jar a kilonb6zo-
séggel val6 mindennapos talalkozas, a sajat értékeinkkel vald 6sszeve-
tés, nyitottsagunk avagy elutasitasunk, a beleérzé képesség és a toleran-
cia folyamatos probaja. A nyelvi, kulturalis, hit- vagy gondolkozas béli
homogenitas viszonyai kozil az eurdpai kézosségbe érkezve, a diver-
gitdssal talalkozo egyének vagy csoportok joval nagyobb beilleszkedési
nehézségekkel keriilhetnek szembe, mint azok, akik sajat korabbi viszo-
nyaik kézott mar az elmult évszazadokban is talalkozhattak a pluraliz-
mussal, s6t orszagaik berendezkedése eleve — az adott kor viszonyaival
Osszhangban all6 — bizonyos foku autonémiat biztositott a tarsadalma-
ik kilonb6z6 rétegeinek.

* El6adasként elhangzott a ,,Romanok, magyarok egymas mellett és egyttt
Eurépaban” c. szimpozionon, Budapesten 2008. junius 27-én.
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A kezdetekrol

Nos, Magyarorszag s a mindenkori teriiletén él6k ez utébbi tipushoz tar-
toztak, illetve tartoznak. Gondoljak csak meg: mar az &shazabdl a Kar-
pat-medencébe vandorlé magyarsag etnikai tobbrétegliségét is korabeli
torténeti forrasok, nyelvi, régészeti érvek tamasztjak ala. A honfoglalo
6seinkhez csatlakozott kabarok pedig a mostani fogalmaink szerint mar
akar nemzetiségnek is tekinthet6k. Mai telepiilésteriletiinkre érve, sz/iv
és avar néptoredékek fogadtak eleinket, akik vagy médosultan megériz-
ték eredeti azonossagukat (pl. a magyarorszagi szlovének egy része bi-
zonyosan a honfoglalas-kori szlavok egyenes leszarmazottjai, s bar
a sz€kelyek eredete vitatott, Laszl6 Gyula szerint kés6-avar, a néphit
szerint hun-szkita szarmazasuk valészintsithetd, a nyelvészek a népne-
vitket bolgar-t6rok eredetinek tartjak), vagy feloldodtak a magyarsag-
ban, de muaveltségiik kélcsondsen megtermékenyitette egymast.

Az Arpad-hazi uralkodék — a kor szokasainak megfelel6 — dinaszti-
kus, gazdasagi, kulturalis, katonai és mas érdekeiktdl indittatva tamogat-
tak idegen egyének, csoportok, kézosségek megtelepedését. Allamalapit6
kiralyunk, Szent Istvan, a tiahoz, Imre herceghez irott Intelmeiben a hoz-
zajuk valo viszonyulas idészeriségét napjainkig nem vesztett példajat
adja. Brdemes 26 szerint idéznink a ma V1., A vendégek befogadisdril és
gyamolitasdarol szo6l6 fejezet jellemz6 gondolatait: ,,a vendégek s a jovevények
akkora hasznot hajtanak, hogy méltan dllhatnak a kirdlyi méltosag hatodik he-
lyén. Hiszen kezdetben gy novekedett a Romai Birodalom, nigy magasztaltattak
el és lettek dicsdségessé a romai kirdlyok, hogy sok nemes és biles aradt hozgzdjnk
kiilonb-kiilonb tajakrol. Roma bigony még ma is sgolga volna, ha Aeneas sarjai
nem teszik szabadda. Mert amiképp kiilinb-kiilonb tajakbil és tartomanyokbil
Jonnek a vendégek, 7igy kiilinb-kiilinb nyelvet és s3okdst, kiilonb-kiilinb példat
és fegyvert hoxnak magukkal, s mindey a3 orsgagot dis3iti, ag ndvar fényét eme-
Ui, s a kiilfoldieket a piffeszkedésti] elrettenti. Mert az egy nyelvii és egy szokdsii
orszag gyenge és esendd. Ennél fogva megparancsolom neked, fiam, hogy a jovevénye-
ket joakaratiian gyamolitsd, és becsben tartsad, hogy nalad s3ivesebben tartozkod-
Janafk, mintsem mdsutt lakjanak.”

Az elmult évtizedek torténelemtanitisanak torzitasai ellenére allithatjuk,
az etnikai tirelemnek ez a szellemisége az jkorig végigvezetheté a magyar
histéria évszazadain. Jelen dolgozat a fenti attitld tizenegy évszazados fo-
lyamatossaganak az Osszefoglalasara tesz kisérletet diohéjban.
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Géza fejedelem a nyugati kereszténység terjesztésére hivta be az elsé
hittéritéket némer £61drol. Kozismert, hogy az elsé kiralynénk, Gizella
kornyezetében érkeztek tovabbi szerzetesek, lovagok, katonak, neme-
sek, mesteremberek ugyanezen nyelvteriletrél, Bajororszag mellett el-
sésorban svibok Baden-Wiirttembergbél. Ok — birtokokat és tisztsége-
ket kapvan, hitéleti szerepiik mellett — alattvaldikkal a kozigazgatas,
a mezbgazdasag, az ipar, az épitészet és az életmod alakitasaban is tevé-
leges részt vallaltak. Az Arpad-korban nyugatrél t6bb hullimban érkez-
tek latin népekbdl szarmazé hospesek: elsésorban vallonok és olaszok.
Varosokban ¢s sz6l6termé vidékeinken kereskedéssel, iparral és sz6lé-
szet-boraszattal foglalkoztak, de kézottiik is akadtak szerzetesek. Emlé-
kiiket teleptilés- és csaladnevek, borfajtak 6rzik.

Nemcsak nyugati, hanem keleti népek is kertiltek ebben az id6ében a
Karpat-medencébe. Dinasztikus hazassagok, birtok-adomanyozasok,
hadi cselekmények révén besenyd csoportok telepedtek le az orszag tobb
vidékén, s lattak el hatarérizetet. A hasonloképpen tirk eredetd #zok
a székelyek kozé kértek s kaptak bebocsatast. A kunok — a mai kazakok
6sei — szintén Bels6-Azsiabol szarmaznak, s az eléretéré mongol hadak
el6l menekiltek Magyarorszagra, masodik hullamuk a tatarjaras utan
érkezett. Fegyveres szolgalat fejében 0y szallastertletikon — a Kis- és
Nagykunsagban — megtarthattak nemzetségi szervezetiiket, kivaltsagai-
kat és sajatos onkormanyzatukat, nyelviiket is 6rizték a reformacioig.
Az alan eredett és irani nyelvi jdszok, hasonloképpen a katonai szolga-
lataikért részesiltek tertileti autonémiaban, kollektiv szabadsagjogok-
ban, egészen a kiegyezés utanig.

Az izmaelita sz6val valamennyi arab népet illették latin nyelven, ké-
sébb minden muzulmant illettek alatta. Hazankba, mint vamosokat
hivta be Taksony vezér Sket a XI. szazadban. Etnikailag volgai bolga-
rok voltak, magyar nevik a boszormény. A feudalis anarchia kévetkez-
tében meger6sodott fépapi rend kovetelésére — sajatos szokasaikat
nemkivanatosnak minésitve — a népcsoportot a XIII. szazadban kiuta-
sitjak az orszagbol.

Falusi és varosi németséget folyamatosan telepitettek le kés6bb is
a kiralyi birtokokon. A tatarjarast, majd a torok megszallast kbvetGen
érkeztek Gjabb hullimaik az orszag tertletére. A foldesuri terhek kony-
nyitését, egyes helyeken kilon ispansagot, az altaluk alapitott felvidéki
banyavarosokban sajatos polgari kozigazgatast alakithattak. II. Endre
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1224. évi szabadsaglevele (Andreanum) alapjan, Bathori Istvan és I. Li-
pot altal megerdsittetve, nagyfoku tertleti autonémiat és kollektiv jogo-
kat valosithattak meg az erdélyi s3dszok, amely 1876-ig fennallt. B jogok-
hoz tarsult az 1557., 1564. és 1568. évi tordai orszaggyulések altal biz-
tositott vallisszabadsdg, amely az evangélikus szaszsagot a hitélet tertile-
tén is védte. A sgepességi szaszok (Zipser = cipszer) szintén kilonos koz-
jogl helyzetben élhettek V. Istvan magyar kiraly 1271. évi szabadsagle-
vele révén. Hasonloképpen erdélyi néptestvéreikhez, kozosségl jogaik-
kal — sajat eloljaro- (Landgraf) és lutheranus papvalasztasi, vadaszati,
halaszati, erddirtasi és banyanyitasi jog, csak a kiralynak koteles adozas,
habort esetén katonaallitas, kilon belsé jogrendszer — az idénkénti
megszakitasok és megnyirbalasok ellenére, a megyerendszer kiegyezés
utani atalakitasaig élhettek. Az als6- és fels6-magyarorszagi banyavdrosok
németsége 1. Istvan, majd II. Andras kisebb telepitéseit kovetSen, f6ként
a tatarjaras utan gyarapodott. IV. Béla kivaltsaglevele varosi rangot, bel-
s6 onkormanyzatot (,,selmeci jog”) biztositott a szamukra, amelyet uto-
dai megerdsitettek. Karoly Robert ezeket banyamtvelési monopdlium-
mal egészitette ki, aminek eredményeképp pl. Kérmdocbanya az eurdpai
aranykitermelés élére kerilt.

A 822 ota létez6 6nalld horvdt allam elsé kiralyi hazanak kihalasa
(1091) utan, a kiraly 6zvegyének, Szent Laszl6 névérének a kérésére,
uralkodonk elfoglalta Horvatorszagot, amely 1918-ig a Magyar Korona
tarsorszaganak szamitott. Sajat o6nkormanyzattal, orszaggytléssel
(szabor), belsé jogrendszerrel, nemzeti szimbolumokkal, katonasaggal
rendelkezett, teriileti autonémiajanak mértéke a mindenkori bel- és kil-
politika eréviszonyaitél figgote. Elén a ban allott, aki egyben az orszag
f6birdi és a szabor elndki tisztét is betdltotte. Az orszag territbriuma
a torténelem folyaman valtozott, Dalmacia és Szlavénia (a Drava és
a Szava kozotti tertlet) 1526-ig a magyar allam részét képezte. A horvat
nemesek kozil sokan emelkedtek magas magyar méltdsagokba, elég, ha
Vitéz Janost, Janus Pannoniust, Frater Gyorgyot, a Frangepanokat, az
Erdédyeket vagy a Zrinyieket emlitjik. A torok eldl, illetve a dulast ko-
vetben Bels6-Magyarorszag nyugati és déli teriileteire, Pest-Budara sok
horvat telepilt, k6zottik a gradistyei (Vas, Sopron és Moson megyet),
a Mura és a Drava menti, a baranyai és bacskai sokac, bunyevac nép-
csoportjaik. Katolikus vallasi és nyelvi-kulturalis autonémiajuk, anya-
nyelvi iskolaik itt is megvoltak. A bosnyak ferences rendtartomany,
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papai engedéllyel a XVI. szazadtél Magyarorszagon is mukodhetett,
ami donté szerepet jatszott az itt él6 horvatsag megmaradasaban:
a XVIL szazadtdl ontotta az anyanyelvd hitbuzgalmi irodalmat.

A sglovdkok kisebb részben a honfoglalaskor, itt talalt, hegyvidéki
morva-szlav szérvanyok leszarmazottai, nagyobb részt pedig a XIII-
XIV. szazadban, a magyar kiralysag északi vidékein, cseh és lengyel
népelemek Osszeolvadasabol létrejott 4j nép. Az egyuttélésunk a Kar-
pat-medencei népek kozil talan velik volt a legintenzivebb: a hasonlé
¢életmaod, vallas, tarsadalmi helyzet, a nyelvhatarokon sok kulturalis at-
kolesonzést, vegyes hazassagot, mindkét iranyu beolvadast vagy kettés
identitast eredményezett. A kozépkorban kivalé fegyverforgatoik var-
jobbagyokka valtak, akik koztl sokan a kéznemesség soraiba emelked-
tek. KKés6bb szamos katolikus, evangélikus fépapot, tanart, honoracior
értelmiségit adtak az orszagnak, akik kozil nem egy a magyar mellett
anyanyelvén, latinul és németil is kifejtette tevékenységét. A torok ki-
tzése utan spontan migracié vagy szervezett telepités révén nagy tome-
geik kertltek a Dél-Alfoldre, amibe a korabeli Partium, a Bansag ill.
Bacska egyes részei is beleértenddk.

A rutének (ruszinok) eredetérdl tobb elmélet is kering. A legvaloszi-
ntbb, hogy a magyar honfoglalas utan Karpataljan és a szomszédos te-
rileteken élt fehér horvat, kilonbozé keleti szlav, valamint a késobbi
¢vszazadokban szlovak, szerb, roman, német és magyar népelemek
egybeolvadasabdl keletkeztek. Miutan a nemzetté valas stadiumaig nem
jutottak el, nemzetiségi voltukat épp Ukrajnaban vonjak kétségbe. Na-
gyobb tomegeik a tatarjaras utan, IV. Béla foldesurainak betelepitéset
nyoman érkeztek a halicsi fejedelemségbdl. Pasztorokként és jobba-
gyokként, erdémunkasként éltek, nagy szegénységben, kulturalis elma-
radottsagban, szinte a XX. szazadig. A gorog katolikussag (az 1646-os
ungvari uni6 soran irtak ala papjaik az ortodoxiabdl a katolikus egyhaz
kebelébe térést) maig gyakorlatilag nemzeti vallasnak szamit koriikben.
Miutan szinte egy emberként alltak a nagysagos fejedelem mellé, Rako-
czi ,,gens fidelissima”-nak, a leghtségesebb népnek nevezte Sket — ma-
gyar orientacidjuk maig meghatarozé.

A kés6bb romdmak nevezett vlach pasztornép beszivargasa a Bal-
kanrol Erdély egyes hegyvidékeire a XII. szazad végén kezdédott. To-
meges megjelenésiik a tatarjaras utan torténik, kiralyi és foldesuri telepi-
tés révén. Vezet6ik neve utan un. kenéz univerzitisokba szervezédtek
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a dél-erdélyi kiralyi uradalmakban, majd Maramarosban, ami belsé 6n-
igazgatast jelentett. Katonaskodé kenézeik a kapott kivaltsagok révén
a magyar nemesség részeivé valtak. A t6rok uralom kovetkeztében el-
néptelenedett tertiletekre — Erdély mellett a délkeleti Alfoldre is — to-
megesen vandoroltak be, Maria Terézia az erdélyi hatarérvidék szerve-
zésekor is épitett rajuk. Lévén gorogkeleti, kés6bb (1699-t6]) részben
g6r6g katolikus vallastak a magyar jog nemcsak hitiik szabad gyakorla-
sat, hanem sokrétd egyhazi és oktatasi autonomiat, kozigazgatasi nyelv-
hasznalatot biztositott a szamukra.

Az Arpad-hazi kiralyok katonai és dinasztikus kapcsolatai a szerbek-
kel (pl. II. Béla szerb feleségének kisérete révén) mar abban az idében
kimutathat6 jelenlétiket hoztak magukkal pl. a Csepel-szigeten. A rigo-
mezei csata (1389) utan Zsigmond kiraly hatalmas birtokokat adoma-
nyozott Dél-Magyarorszagon Stefan Lazarevi¢ (Lazar Istvan), majd
Djordje Brankovi¢ (Brankovics Gyorgy) fejedelmeknek, hogy védelmet
nyujtsanak a t6rok betorések ellen. A despotak e vidékekre szerb pa-
rasztokat, szabados hajdukat, végvari katonakat telepitettek. Fénemese-
ik, belépve a magyar arisztokracia soraiba, magyar zaszlosurakka lettek,
birtokokat kaptak Bels6-Magyarorszagon, minek folytan szerb telepek
jottek létre végig a Duna mentén, fel Gyérig, Fszak-Magyarorszigon
pedig Hevestdl Karpataljaig, a Hajdusagig. A bekolt6z6 szerb koznép-
nek a magyar kiralyok vallasszabadsagot és adokedvezményt biztositot-
tak. Bécs 1702-ben — nagyrészt a szerbekre épitve — hatar6rvidéket
szervezett a toroktol visszafoglalt Maros és Tisza kézott tertileten, ami
I. Lipot okleveleivel megerésitve a hajdukéhoz hasonl6 katonai-nemesi
jogallast, gorogkeleti egyhazi, oktatasi és kulturalis, bizonyos fokig tert-
leti autonémiat jelentett a szamukra. Mivel az udvar e jogokkal igyeke-
zett Gket kozvetlentl Ausztria alattvaldiva tenni, szabadsagktzdelme-
inkben tobbnyire a magyarellenes oldalon harcoltak, kivételt ez aldl pl.
Damjanich voros sipkasai képeznek.

A sokaig vendeknek nevezett sglovénség — mint emlitettik — mar
a honfoglalas el6tt Pannoniaban élt, Zalavar kézponttal néhany évtize-
dig kora feudalis allamalakulatot is létrehoztak, a frank birodalom ha-
béreseként. Id8szakos nyugatra huzédasuk utan, a XII. szazadban
a szentgotthardi cisztercita apatsag telepitette Sket nagyobb szamban
a Raba és a Mura folyok kozti vidékre. A szerzetesrend jobbagyai mel-
lett a szomszédos Batthyany- és Banffy-birtokokra is keriltek szlové-
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nek. A Vas és Zala megyei zOm mellett Somogy és Moson megyébe is
kertltek szorvanyaik, a malt szazadban pedig idénymunkasként az or-
szag mas, termékenyebb vidékeire is eljutottak. Tobbségiik romai kato-
likus — tajnyelvikon magyar helyesirassal frott hitbuzgalmi irodalmat is
teremtettek —, de a reformacié lutheri aga is megérintette Oket.
(Protestantizmus Szlovéniaban maig csak a Muravidéken talalhato.)
Anyanyelvi iskolarendszertiik is kiéptlt. Mivel az osztrak tartomanyok-
ban (Krajna, Stajerorszag) ¢l6 nemzettestvéreikkel alig volt kapcsola-
tuk, nyelv és kozosségi tudat szempontjabdl szamottevéen kilon fej-
16dtek. Egyes elméletek szerint a vend — bar a szlovénnel rokon, de —
6nall6, nem a déli, hanem a nyugati szlavsaghoz tartozé népcsoport.

A katolikus bolgdrok elei, szintén a t6rok el6l menekilve, a XIV. sza-
zadban, majd késébb tobb hullamban nyertek bebocsatast Dél-
Magyarorszagra, 1. Lajos és utddai altal, ferences szerzetesek segitségé-
vel. A Szentendrei-szigetre meg Brassoba is eljutottak. A Bansag térok
kiGizése utani djratelepitése oOta, jelenlétitk azon a vidéken folytonos. Az
ujkori bolgar allamisag megteremtését (1878) kovetSen, a Monarchia és
Bulgaria szévetségesi j6 viszonya tobbek koézott az intenziv kertkultarat
képvisel6 bolgarkertészek Magyarorszagra teleptilését is magaval hozta.
A Kozép-Bulgariabol Baranyaba, Csongradba, Pest megyébe érkezé
gazdalkodok hianyt poétoltak, modernizaciot képviseltek a magyar
agrariumban, nem konkurenciat lattak benntk, ezért a hatésagok is ta-
mogattak letelepedésiiket. Ideiglenes idénymunkanak tekintve ittléti-
ket, a legutobbi id6kig megtartottak bolgar allampolgarsagukat, a téli
id6szakra korabban sokan hazakoltoztek, szoros kapcsolatokat apolnak
az Ohazaval. Oktatasi és vallasi sziikségleteik kielégitésében is els6sor-
ban az anyaorszagra tamaszkodnak. Még az elsé vilaghabord el6tt or-
szagos egyestletet alapitottak, roviddel azutan Budapesten megkezdte
muikodését elemi iskolajuk, 1931-ben pedig felépilt ortodox templo-
muk, szintén a Ferencvarosban.

Bar mar szérvanyosan az Arpadok idején érkeztek drmények az or-
szagba — IV. Béla példaul Esztergomban féldet és kolostort adomanyo-
zott nekik —, nagyobb csoportjuk a XVII. szazadban kapott befogadast,
Apafi Mihaly erdélyi fejedelem jovoltabol. A moldvai vajda vallasi tiirel-
metlensége el6l menekdltek, s alakithattak koloniakat Szamostjvarott,
késébb Erzsébetvarosban, Gyergyoszentmikloson, Csikszépvizen és
masutt. Orokos foldbirtokot — a késébbi, bansagi Gjratelepités idésza-
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kanak kivételével — nem vehettek, csak bérelhették a foldet. Foglalko-
zasukra nézve kereskedtek, szényeget szottek, kézmuipart, timar mes-
terséget Uztek. Az emlitett kulturdlis-szellemi kozpontjaikban:
Szamosujvarott, Erzsébetvarosban és Gyergyoszentmikléson 6nallo
kozigazgatassal, igazsagszolgaltatassal rendelkezvén, jelentés gazdasagi-
tarsadalmi felemelkedést értek el, sokan szabad kereskedelmi joghoz,
nemesi cimhez is jutottak. Onkéntes elmagyarosodasuk mellett, kett6s
identitasukat apolta sajat 6rmény katolikus egyhazuk, anyanyelvet is ok-
tat6 alap- és kozépfoku iskolarendszeriik. A magyar kultaranak sza-
mos — szarmazasara bliszke — személyiséget adtak, kbzosségként 1725-
t6l hivatalosak voltak az (erdélyi) orszaggytlésbe, de helyiiket ténylege-
sen csak 1837-ben foglalhattak el. A szabadsagharc két vértanu tabor-
noka: Lazar Vilmos ¢és Kiss Erné — 1s 6rmény eredetd volt. Kisebb
szamban érkeztek 6rmények menekiltként Magyarorszagra a XX. sza-
zad elején, a torokorszagl népirtas utan, majd a masodik vilaghaborut
kovetéen, hazassag vagy tovabbtanulas, munkavallalas révén Szovjet-
Orményorszagbol.

Gorjg néven a XVI-XVII. szazadban mindazon gorogkeleti vallasu
keresked6ket illettek hazankban, akik a torok fennhatésag alatt 1évé
Balkanrol érkeztek. Etnikailag csak egy részik volt gorog. Jelent6s ki-
valtsagok birtokaban bonyolitottak a magyar aruk nyugatra, nyugati
aruk hozzank szallitasat, ugyanakkor a Balkan felé¢ és feldl is keresked-
tek. Brassoban, Nagyszebenben, Kecskeméten, Debrecenben,
Szatmarban, a torok kiGzése utan a Hegyaljan, az Alféldon, Pest me-
gy¢ben ¢és a Délvidéken fordultak elé. Bar zomik rendszeresen tton
volt, a XVIII. szazadtol tarsasagokba (,,companiakba”) szervezdédtek,
egyhazkozségeik, iskolaik szama 30 kortlire emelkedett, pispokségiik
¢és pedagogiai akadémiajuk is 1étestlt. Miutan nem rendelkeztek egyhazi
autonémiaval — az ortodox szerb egyhaz kebelében gyakorolhattak val-
lasukat —, a kereskedelemben pedig a Habsburgok egyre inkabb protek-
cionizmust biztositottak az osztrak-németeknek, tovabba Maria Terézia
idején htségeskire kotelezték Sket, ami egyttt jart torok alattvalol mi-
ndéségik, ezzel egyutt kivaltsagaik megszintetésével az egyik oldalon,
a masik oldalon viszont lehet6vé valt nemesitéstuk, mialtal foldbirtokot
nyerhettek; koztlik sokan asszimilalédtak, vagy elhagytak az orszagot.
Visszavandorlasuk szempontjabol fontos inditéok volt az 1822-1829
kozotti, részben sikeres szabadsagharcuk, az 4j gorog allam megsziile-
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tése. A masodik vilaghaborua utan, baloldali politikai emigransokbdl né-
pi utanpoétlasuk érkezett, akiknek egy része etnikailag szlav (macedon)
volt. A Fejér megyei Ivancsa mellett Beloiannisz néven falujuk, templo-
muk, iskolajuk ezutan épult fel.

Lengyelek Magyarorszagon kis szamban mér az Arpadok alatt éltek
a Lengyelorszaggal hataros Arva, Szepes, Saros és Zemplén varmegyék-
ben. Ko6z6s uralkodéink — a Jagellok, Bathory Istvan — idején termé-
szetszeruleg jottek lengyelek a kiséretiikben. A borsodi Derenkre, majd
onnan Emdéd-Istvanmajorba a XIX. szazad soran telepitettek lengyel
agrarnépességet, akik a masodik vilaghabora el6ttig megérizték népi
jellegtiket. A szabadsagharcban lengyel 1égi6 harcolt Jézef Wisocky ve-
zetésével, Bem, Dembinszky tabornokok ¢és a lengyel tisztek, kozkato-
nak hésiessége a két nép hagyomanyos baratsagat erGsitette csakugy,
mint a Lengyelorszag hitleri és sztalini lerohanasat kévet6é menekilthul-
lam befogadasa — id6sebb Antall Jozsef iranyitasaval - hazankban.
(Ebben az id6északban a vilag egyetlen lengyel gimnaziuma
Balatonboglaron mikoédott!) A XX szazad elején a tartésan nalunk meg-
telepedSk szamara, kulturalis célokat szolgald lengyel haz és katolikus
templom, perszonalis plébania épilt Budapest-Kébanyan, mindkett6 maig
szolgalja a kozosségl életitket. Hazassag, munkavallalas révén szamos len-
gyel valasztja végleges lakhelytil Magyarorszagot, azota is. Legrégebbi civil
szervezetik a Magyarorszagi Bem Jozsef Lengyel Kulturalis FEgyestlet,
amely tObb varosban helyi szervezettel is rendelkezik.

Az indiai eredetl cgdny etnikum a Balkan feldl, a térok el6l vando-
rolva jutott el a Karpat-medencébe a XIV-XV. szazadban. Amig Nyu-
gat-Furépaban — életmodjuk és viselt dolgaik miatt —, tildozték Oket,
Kozép- és Kelet-Europaban a megtirt népek koézé tartoztak. Id6szakos
letelepedéstik soran fegyverkovacs, tizszerész, fémmuves, zenész, bot-
bély, l6keresked6 mesterségeket és a kevésbé becstlt hohér, kém ,,fog-
lalkozasokat” Gzték, emellett alkalmi mezégazdasagi munkat is végez-
tek. Maria Terézia és II. Jozsef nagy erbfeszitéseket tett a tartds letele-
pitésiikért, amely csekély eredménnyel jart. Zenészeik évszazadok ota
s ujabban képzémuvészeik vilagszerte 6regbitik a magyarorszagi kulta-
ra hirnevét. Népi utanpotlast a XX. szazadban is kaptak Kelet-
Eurépabol. A mai orszagterileten haromnegyeditk csak magyarul be-
sz€&l (romungrok), a tobbiek zome, az un. olahciganyok, a /lvdr: (romani)
nyelvjarast hasznalja. Féként Dél-Dunantilon élnek a roman egy ar-
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chaikus nyelvjarasat beszélé beds cigainyok. Szocialis és képzettségbeli
hatranyaikbol maig csak szerény mértékben sikertlt ledolgozni, a t6bb-
ségétdl eltéré mentalitasuk, demografiai jellemzéik, tomeges munkanél-
kiliségiik kovetkeztében a nem cigany népességgel kialakult ambivalens
viszonyuk a rendszervaltozas ota érzékelhetéen romlott.

Ujkori fejlemények

Tobb nacional emlitettiik mar a frikdrilas folyomanyaként, az elnépte-
lenedett vidékekre tortént spontan migraciot ill. szervezett zjratelepitést.
Ekkor kertltek ruszinok pl. Zemplén megyébe illetve Bacskaba, roman
diaszporak Szabolcs megyébe, katolikus németek tomegesen — a Habs-
burgok altal rendelkezésiikre bocsatott, megkiillonboztetett kivaltsagok-
kal és kifejezetten magyarellenes éllel — a Bansagba, Bacskaba, Baranya-
ba, Tolnaba, a Kézép-Dunantilra, Pest megyébe, Szatmarba és Karpat-
aljara. Zomik foldmuveléssel foglalkozott, de érkezésiik fellenditette
a kézmuvességet és a kereskedést is. A beteleptlé németek biraikat,
papjaikat maguk valaszthattak, kozségi szinth 6nigazgatassal rendelkez-
tek, nyelviiket, kultarajukat apolhattak. Terileti és egyhazi autonémia
hijan, vegyes hazassagok révén, természetes beolvadasuk nagyobb volt,
mint a lutheranus szaszoké. Bar Kollonich Lipét mindent elkdvetett,
hogy a ,,forradalmakra és nyugtalansagra hajlé magyar vér a némettel
szelidittessék™, a szabadsagharcban a varosok német polgarsiga és
a falusi németség z6me a magyarok mellé allt, nem is beszélve a kivég-
zett aradi honvédtabornokok jelent6s részérdl. A gazdasag, a kultara,
a mivészet, a tudomany, a felséoktatas, a politika, a kozigazgatas teri-
letén a magyarorszagi németek szamottevéen hozzajarultak az orszag
arculatanak formalasahoz.

Ezen iras terjedelme nem engedi meg, célja sem az, hogy a nemzetisé-
g konfliktusok okat teljes mélységében feltarja. Tény, hogy a nemzetéb-
redés koraig: a XVIII-XIX. szazad fordul6jaig a magyar allampolgari
tudat meg az otthon, csaladi, vallasi, teleptilési/regiondlis korben gya-
korolt kisebbségi nyelv, tudat, oktatas és kultira Osszeegyeztethetd
volt: biiszkén vallotta magat hungarnsnak minden magyarorszagi néphez
tartoz6. A népek kolesonds egymasra hatasa, a termelési modok, az
ipari és mezbgazdasagi, a targyi és szellemi kultara természetes cseréje,
a tObbnemzetiségl, tobbvallasu terileteken egymas szokasainak, nyel-
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vének a megismerése, tiszteletben
tartasa, a nyelvhatarok mentén
a nem csupan egyiranyd, onkéntes
akkulturicié — nos ez az a folerancia,
ami az egyuttélés hétkoznapjaiban,
tobbnyire a torténelmi orszagterilet
szétdarabolasaig fennallt, s amelyet
pozitiv hagyomanyaink kozott tart-
hatunk szamon. A jelzett terileti,
egyhazi, oktatasi és kulturalis auto-
némidk pedig azok a demokratikus
politikai tradiciéink, amelyeket — ku-
londsen az el6z6  szazadban, az
utédallamokban torténtekkel Ossze-
hasonlitva — batran vallalhatunk,
akar europai példaként is allitva.

A nyelvi-kulturalis, majd politikai alakot Oltott nacionalizmusok
a Habsburg Birodalom kiilonb6z6 népeinél tobbé-kevésbé egyidejileg
szokkentek szarba, a magyaroknal elsésorban az udvar németesitése
ellen, a nemzeti jelleg ersitésére, a nemzetiségeknél pedig tobbnyire
magyarellenes éllel, szintén a sajat nemzeti nyelv és kultira pozicidja-
nak javitasat célzoan. A reformkor és a XIX. szazad masodik fele koz-
jogi gondolkodasanak magvat képezte a — korabeli Eurépaban megle-
hetSsen elterjedt és elfogadott — politikai nemzet (@llamnemszet) fogalma,
amelybe Magyarorszagon beleértették az Osszes itt €16 nemzetiséget is,
a jelzett kulturalis autonémiaformak elfogadasaval. A nemzetiségek
ugyanakkor egyenrangi nemzetként szerettek volna megjelenni politi-
kailag is. A kézépkori latin meg a késébbi német helyett a magyar nyelv
altalanossa, kotelezové tételével a kozigazgatasban, szintén ellenérzést,
tiltakozast valtott ki.

Bar a magyar forradalom és szabadsagharc egyetemes célkitizéseit
sokan megértették-megérezték a nemzetiségiek kozil, harcoltak is ér-
tik, mas résziuket Bécs sikeresen szembeallitotta, s fel is hasznalta elle-
nink. A mai szimpdzium témajabol adédodan id6zziink el néhany gon-
dolat erejéig a romdn—magyar visgony alakulasanal ebben a torténelmi kor-
ban. Megkertilhetetlen tény, amely a Jokai Mor Egy az Isten c. felejthe-
tetlen regényében is megelevenedik, hogy Avram Iancu moéc szarmaza-

Kossuth Lajos
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st jogasz vezetésével az Erchegység romansiga a magyar seregekre, ne-
megyszer védtelen magyar varosokra tamadt, ezekben Olt, pusztitott
mindent, ami magyar — Nagyenyed, Felvinc és mas dél-erdélyi banyava-
rosok, falvak magyarsaga maig nem heverte ki lelkileg és demografiailag
ezt a — nevezzik nevén — népirtast. Bar az elmalt fél évszazadban a ro-
man torténelmi szakirodalom ezért (is) dontéen a magyarokat okolja,
1957-ben pl. Gheorghe Georgescu-Buziu a Balcescu c. kényvében ra-
mutat, hogy ,a romdnok nagy hibat kivettek el akkor, amikor feliiltek a bécsi
csaszari udvar usitasanak és a magyar forradalom ellen tamadiak. A csdszdar
elamitotta a romdnsagot, azt a reménységet ébresztette benne, hogy ellenforradalmi
akcigjdcrt elismeri nemzetnek, vagyis igazsagot sxolgdltat neki. De hiszen alig hat
vtizede, 1784-ben egy masik osgtrdk csdszar (...) kerékbe tirette Horidat és
Clogcdt, ezzel mutatta meg, miként értelmezi a csaszdri ‘igazsdgtevést’. 1791-ben
pedig ugyanez a bécsi udvar siiket és néma maradt, amikor azy erdélyi romansdg
alazatos kérelmet intézett hoxzd, hogy ne tekintse 1Gbbé “megtiirinek’, hanem a bi-
rodalom tobbi nemzetével ‘egyenjogii nemzetnek’.” Tehat a torténész szerint
egyértelmt a csaszariak felel6ssége, amikor Kossuthék ellen fellazitotta
a racokat, a szaszokat, a horvatokat, az olahokat, ,hogy lennének sajit jo
magyar testvéreiknek gyilkosai”.

Beke Gyorgy, a nemrég elhunyt erdélyi ird egyik kétetében olvasom,
hogy e kiméletlen kiizdelem kizepette érkezett Erdélybe Nicolae Balcescu, a ki-
vdld torténésg és dallamférfi, az 1848. jiniusi havasalfolds forradalom szellem: veze-
re, aki a békités szandékaval jitt az Erchegységbe, lancu tabordba. Két izben is
Jart itt, 1848 dszén és 1949 tavaszan. (...) Masodik ditjdra elkisérte Balcescut egy
havasalfoldi roman forradalmair iré és lapszerkesztd, a magyar sgabadsaghare ta-
lan legdszintébb roman bardtja, Cezar Bolliac. A bukaresti forradalom bukdsa
utdn siildvdarosabol Erdélybe menekiilt, egy ideig Brassoban élt, ahol Bem tabor-
nok megbizdsabil hadi lapot s3erkesztett romdnul.

Szegeden a romdn forradalmarok azonnal targyalisokat kedenek a magyar
kormdnnyal, illetve Kossuth Lajos kormdnyzd-elnokkel. [ilius 14-én békekotési
tervezetet irnak ald. Eszerint a forradalmi kormany villalja egy roman dsgloal
és egy fél tiizeériiteg felallitdsat és fenntartasat (...) Az egyezmeényben kikotitték,
hogy a romdn légid vezényleti nyelve a romidn lesz. A légidsok egyenrubdja kiilonbo-
01t volna a magyar seregétdl (...) piros-sarga-kék roman nemzeti s3inek jellenes-
ték volna (...) Ez ag elképzelés a romdn népfelség egyféle elismerését jelentette”.

A kibékiilés, sajnos késon érkezett: a csaszari-cari taleré néhany hé-
ten belil leverte a masfél évig tartd szabadsagktizdelmet. Mindamellett
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a sorskozosség vallalasanak, a kisebbségi jogok elismerésének szép do-
kumentuma az 1849. évi magyar—roman megbékélési nyilatkozat és
a szabadsagharc végnapjaiban sziletett nemzetiség torvény.

Vazlatos attekintésiinkbdl kiderilhetett, hogy a magyar allam tizen-
egy ¢vszazados fennallasa alatt, minden korban folyamatos volt mas
népek egyéneinek és csoportjainak a tartos jelenléte. Az orszag nyelvi-
etnikai sokszintségére mutatott ra mar 1798-ban Schwartner Marton, a
hazai statisztika kiemelked6 alakja: ,,In keinem Lande der Welt, sind
vielleicht mehrere Sprachen — und eben deswegen auch so viele
Nationen — einheimisch, des in Ungern”, vagyis: ,, Talin nincs még orszig
a vildgon, amelyben 16bb nyely, és ennek kovetkeztében oly sok nemget honos, mint
Magyarorszdagon.” Hazankban tehat a sokféle nép és vallas nem puszta
érdekesség, hanem egyedi tulajdonsag, jellemzé, lényegi sajatossag.
Ahogy a kitinéen rajzolé osztrak katonatiszt, Joseph Heinbacher
von Bikkessy 1820-ban, a magyarorszagi oltézeteket bemutaté albu-
maban ramutatott: ,Das Konigreich Ungern ist Furopa im
Kleinen!”, tehat: ,.A Magyar Kirdlysdg: Eunrdpa kicsiben!” L gondolatot
Bikkessy viszont a korszeri magyar néprajz megalapit6jatol, a magyar-
szlovak kettds identitasu Csaplovics Janostdl/Jan Caplovi¢tol vette at,
aki ezt nyelviinkén az 1822. évi Tudomanyos Gytjtemény oldalain
pontositotta: ,,New tsak természeti dllapotjdra, és a természet ajandékaira néve
s Magyar orszag Eurdpa kitsinyben, — mert majd nem minden Eurdpai nép-
torzsikok, nyelvek, valldasok, foglalatossagok, Cultura gradusok, s végre élet mio-
dok, erkiltsik és sgokdsok is itten taldljak fel Hazdjokat.”

Szamunkra és hozzank tehat nem 2004. majus 1-jén érkezett el Eu-
répa s az europaisag, hanem azon kevés nemzetek kozé tartozunk,
akik — nem csupan természetiinkb6l adodoan, hanem elsé kiralyunk
intelmei 6ta, jogszabalyok, gyakorlati megoldasok, autonémidk egész
soraval, sokszor a foldrész nyugati felét megel6zve — kezdettdl fogva
alakitottuk is az eurdpai toleranciat. A véleményalakité értelmiség,
a kultara embereinek mindenkori felel6ssége, hogy a globalizaci6 viszo-
nyai koézott e kimunkalt értékek ne menjenek veszendébe, s — akar
a politika vagy a gazdasag ettdl eltér6 torekvéseire is ramutatva — bizto-
sitsuk a feltételeket a jovében is a csoportjogok érvényesiiléséhez,
a kulturalis sokszintség megbrzéséhez.
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Polgarhaboru utan megbékélés: magyar—roman
kézszoritas szazhatvan esztenddvel ezelGtt!

1849. julius 14-én a szegedi Karasz-hazban Kossuth Lajos, Magyaror-
szag kormanyzoja és Nicolae Balcescu, az emigracioba kényszertlt ha-
vasalfoldi politikus alairtak a magyar—roman megbékélési tervezetet.
A 160 évvel ezel6tt tortént rendkivili esemény alkalom az elézmények
és az utana torténtek vazlatos attekintésére, tovabbgondolasara.

A XVIII-XIX. szazadi koézép- és kelet-europai nemzetébredések
k6z6s jellemzbje, hogy az érintett népek tobbé-kevésbé egymas ellené-
ben fogalmaztak meg kozosségi elvarasaikat. Ezek egy része nyelvi-
kulturalis, mas részik kozigazgatasi program. Volt, aki a Habsburg Biro-
dalmon, a torténelmi Magyarorszagon belill, mas nemzetek mar egy leend6
nemzetallam vizidjat elképzelve torekedtek jogaik kivivasara.

A reformkori magyar nemesség és értelmiség — a kor hazai és eurdpai
szellemiségével Gsszhangban — egységes politikai nemzetben gondolkodott,
ugyanakkor az ezeréves hagyomanyoknak ¢és a keresztény univerzalizmus-
nak megfelel6en a tertiletén €16 népi, vallasi kzosségek privilégiumait, sza-
badsagait régota biztositotta. 1848/49-ben a szabadelvii magyar politiku-
sok ugy véltek, hogy a tarsadalmi-politikai modernizacio, a minden nemze-
tiségnek biztositott polgati jogegyenléség és a Béccsel szemben kivivhato
nemzeti figgetlenség elkertilhet6vé teszi a magyar és nem magyar nemzeti
mozgalmak egymasnak fesziilését. A politikai szabadsag altal megteremthe-
t6 politikai érdekkozosség a nemzetiségek jo részét valdban a forradalom
és szabadsagharc mellé allitotta, mas kozosségeken beliil megoszlottak
a vélemények, végtil volt olyan nép, amely z6mében szembeszegtlt a ma-
gyarsaggal, s6t fegyveresen Bécs szovetségeseként harcolt.

A magyarorszagi romansag a k6zépsé tipust képviselte: amig a sza-
kebb orszagteriileten él6k — beleértve a pesti romanok mozgalmat is —
a Szent Istvan-1 Magyarorszagot ismerték el hazajuknak, elfogadtak az
uniét Erdéllyel, addig az erdélyiek a sajat nemzeti jogaik kiharcolasanak
nem csupan a politikai, hanem a fegyveres modjat valasztottak, enged-
ve Bécs ,,0szd meg és uralkodj” szirénhangjainak, emellett a kovetelé-

! Elhangzott tinnepi beszédként a budapest-belvarosi Kossuth-szobor el6tt a £6-
varosi romanok Kossuth—Bélcescu megemlékezésén, 2009. jalius 10-én.
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seik teljesitéséig nem voltak hajlandok elfogadni Magyarorszag és Er-
dély unidjat. A két roman tabor nyilt polémiat folytatott ebben a kér-
désben, és nem is jutottak egyezségre.?

Az erdélyi romansag az osztrak csaszarnak tett hiiségeski fejében
autonomiat, 6nallé nemzeti létik elismerését, kozigazgatasi és igazsag-
szolgaltatasi sajat nyelvhasznalatot, aranyos orszaggyulési képviseletet,
sajat nemzetSrséget, egyhazi 6nallésagot, a papsaguknak pedig mélta-
nyos allami timogatast, nemzeti egyetemet ¢s kozoktatast kévetelt. Cél-
kitGzéseik kozott évenként 6sszehivandd 6nallé nemzeti gytlés, az Er-
dély 6sszes nemzetébdl megalakitandé altalanos gytlés, 4j erdélyi alkot-
many, allandé nemzeti komité szerepelt — ez utdbbit a Nagyszebenben
létesitett Roman Nemzeti Bizottmany jelentette.

A masodik balazsfalvi nemzeti gyGlés utan, 1848 oktoberében Avram
Tancu és a Habsburgok altal buzditott felfegyverzett roman csapatok kisebb
hadjaratot inditottak a magyarok ellen. Az 6sz folyaman tucatnyi magyar te-
leptilés lakossagat mészaroltak le, amit januartdl tavaszig Gjabb teleptilések,
kozottik a Nagyenyed, Zalatna és Abrudbanya lakéi ellen killonos kegyet-
lenséggel végrehajtott valbsagos népirtas kovetett. Dél-Erdély magyarsaga
akkor csokkent le olyan mértékig, hogy maig képtelen volt kiheverni. A ké-
s6bbi Osszecsapasokban esett el a marciusi ifjak jeles alakja, Vasvari Pal is.3

Az igazsag masik oldala, hogy Ioan Dragos Bihar megyei roman
képvisel6 — akinek javaslatara a debreceni Nagytemplomban tlésez6
Orszaggytlés kimondta a Fuggetlenségi Nyilatkozatot —, aprilisban val-
lalta a kozvetitést az érchegységi roman felkel6k és az alakul6félben 1é-
v6 Szemere-kormany kozott. Vitte is magaval Kossuthnak a kérésére
irasba foglalt sorait arrél, milyen feltételekkel lehet sz6 megbékélésrol,
egyben jelezve, hogy a roman nemzeti kovetelések jelentés hanyadat
a magyar allam biztositana. A korabeli hadi hirek tokéletlen aramlasa,
tObbszoros félreértések és magyar katonai baklévések miatt azonban
a megbékélés, a fegyversziinet sem johetett egyel6re létre, s6t ujabb
polgari halottak ezreit — kozottiik a békehirnokét — kévetelte.*

2 Petrusan Gyorgy: A magyarorszagi romanok politikai mozgalmai 1848-t6l
Trianonig 1. = Valtozé Vilag 29.; Ismeretterjeszté konyvtar és elektronikus
tudésszolgaltaté VIII. évfolyam, é. n., szeptember 2. (internet)

3 Kovacs Eméke: Kossuth, a tomeggyilkos = Magyar Hirlap, 2007. januar 17.

4 Kovacs Istvan: Eltékozolt torténelmi alkalom (Hermann Robert: Az
abrudbanyai tragédia, 1849 c. konyvérdl) = Kortars, 2000.
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Ugyanakkor a dunai ro-
man fejedelemségek tobb je-
les alakja Erdélyben és Ma-
gyarorszagon szintén felis-
merte a magyar-roman 0ssze-
fogas szikségességét. Cezar
Boliac moldvai ir6, publicista
és politikus pl. Brasséban
emigrans folyoirataban, az
Espatriatul-ban  (,,A  szam-
azott”) lelkesilten szolt Bem-
r6l és a magyar szabadsagto-
rekvésekrol, egyben ramuta-
tott a kamarilla altal félreve-
zetett romansag tévedésére,
szorgalmazva a két nép fegy-
veres szOvetségkotését.>
A havaselvei® volt kormany-
t6, Nicolae Balcescu pedig a
parizsi és konstantinapolyi
roman emigraci6 Osszekotd
kapcsaként targyalt a magyar vezetéssel egy lehetséges lengyel-magyar—
roman allamszovetségrdl, felismerve, hogy Ausztria cserben hagyta
a népét. Ramutatott, hogy a magyar hadsereg az egyediili, amely akkori-
ban még a szabadsagért harcolt, igy egy roman légio felallitasara tett
javaslatot a kormanyzonal és Batthyany Kazmér kiligyminiszternél,
akik ezt 6rommel fogadtak. Vizidja szerint Bem vezette magyar-roman
Osszefogas Havaselvét, Olténiat és Moldvat is felszabadithatta volna
a torok és az orosz uralom al6l.”

Juniusban Ion Gozman magyarorszagi roman nemzetiségi képviselé
levelet intézett Avram Iancuhoz, hogy a romansag nemzeti 1étét békés

Nicolae Bilcescu

5 Cezar Boliac és az erdélyl nemzetek megegyezésének tgye 1849 tavaszan. In:
Kemény G. Gabor (6sszeall.): A szomszéd népekkel valé kapesolataink torténeté-
bél. Tankonyvkiadd, Bp., 1962., 342-344. pp.

¢ Havaselve volt Havasalfold régi magyar neve.

7 Nicolae Bilcescu targyaldsa a magyar forradalmi kormannyal, egykoru levelezése és a
mai roman irodalmi emlékezések titkrében. In: Kemény G, 1. m., 348-354. pp.
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uton is megszerezheti, igy vessenek véget a testvérharcnak.® A kolcso-
nos eréfeszitések és a hadihelyzet eredményeképp megsziletett a ma-
gyar—roman kibékilési terv, amelyet a szegedi Klauzal-tér 5. szam alatti
klasszicista épiiletben Kossuth és Balcescu irt ala 1849. jalius 14-én.
A dokumentum a roman tébbségli megy¢k tertiletén garantalta az anya-
nyelv hasznalatat az iskolakban, a birésagon és a nemzet6rségben. Kila-
tasba helyezte, hogy a roman ortodox egyhaz elvaljék a szerbtdl, és
a roman egyhaz feje patriarka legyen. A felkel6knek, akik leteszik
a fegyvert teljes és altalanos biinbocsanatot biztositott. A forradalom
idején megfogalmazott roman kévetelések szerepeltek a megallapodas-
ban.?

Két hét malva — tobb napos vita, majd Szemere Bertalan miniszter-
elnok az ellenzéket is megnyerni tudd, zsenialis elSterjesztése nyo-
man — az orszaggyllés 90%-os tObbségl szavazassal torvényerére emel-
te a nemzetiségek jogairdl szol6 hatarozatot. A jogszabaly a tobbi nem-
zetiségre is kiterjesztette a magyar-roman megbékélési nyilatkozat tar-
talmat. A magyar nyelvet csupan orszagos ,,diplomatikai” nyelvként ha-
tarozza meg, a kisebbségek nyelvhasznalata pedig a megyei, helyi koz-
igazgatasban, az iskolaztatasban, az egyhazi és mas tigyekben hasonla-
tos lett volna a romanoknak megigértekhez.10

Eftimie Murgu nyomban indult a hatarozattal az Erchegységben el-
lenall6 romanok megbékitésére, aminek nyoman Iancu augusztus 3-an
Topanfalvan semlegességi nyilatkozatot tett.!! Ot nap mulva Kossuth
parancsban rendelte el a romanokkal mindennemt harc felfiggesztését.
Bem is a kovetkez6 napokban fegyversziinetet kétott Lugoson Tancu
koveteivel, akinek hadai ennek ellenére gy az osztrakokkal, mint az
oroszokkal egytittmikodtek, s6t parasztgunyaba bujva a bansagi pa-

8 Jon Gozman magyarorszagi roman nemzetiségi képvisel6 levele Avram
Tancuhoz a magyar-roman megbékélés tigyében (Vasko, 1849. jun. 21.). In: Ke-
mény G., 1. m., 374. p.

9 1849. jalius 14. A magyarok ¢és az erdélyi romanok kozott kotendd békeegyez-
mény tervezete (Kibékulési terv). In: Balogh Sandor (f6szerk.): A magyar allam és
a nemzetiségek. Napvildg Kiado, Bp., 2002., 41-42. pp.

101849. jalius 28. A képvisel6haz hatarozata a nemzetiségek jogair6l Szegeden. In:
Balogh S., 1. m., 43-44. pp. és Miskolczy Ambrus: Szemere napja: 1849. julius 28.
= Aetas, 1998., no. 2-3.

11 Avram Jancu levele a magyar—roman semlegességrol. In: Kemény G, i. m., 378. p.
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rasztokat tovabb lazitotta f6ldesurai ellen. Bele is tébolyodott a szabad-
sagharc leverése utan abba, hogy Bécstél azt kaptak jutalmul, amit
a magyarok bintetésul.12

Szamunkra, ma €16 magyarok és romanok szamara azonban sokkal
fontosabb a kései kibékilési terv maig érvényes tizenete: a Duna-volgyi
népek egymasra vannak utalva, igy nem egymas ellen, hanem egymassal
Osszefogva érhetik csak el hatékonyan céljaikat az egyesilt Eurépaban
is. Mindehhez természetesen sziikséges az egymas orszagaiban €16
nemzetiségek kozosségi jogainak elismerése, valamint atiltetése a gya-
korlatba.

Hadd zarjam a 160 év el6tti nagyjelentéségt aktus felidézését a jog-
alkot6 allamférfi, Szemere Bertalannak 1854-ben, mar a parizsi emigra-
cidjaban irott Lombok és tovisek kotetében megjelent ,,Inté szavak
a Magyarorszagban laké népfajokhoz” c. versének a romanokhoz sz616
szakaszaval:

o Kinese a népeknek kettd van, nemszetiség s jog.
Nektek az ostrik nem adta meg ext, sem amazt.
Attol varni szabadsagot ki csak elveszi mindig

S 4ildizi mind aminek nemzeti jellege van!

Meltan szenvedtek, de hiaban nem, ha okultok:
Hogy magyar és az oldh vesg, hogy ha vilva halad.”

12 Kovacs L., 1. m.
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A magyar—-roman egyiittélés évszazadair6l — didhéjban!

A magyarorszagi romanok historiaja, a két nép hazai egytittélése a min-
denkori magyar hataron belil értendd, tehat értelemszertien Trianonig
a torténelmi Magyarorszag tertiletén, azutan pedig a csonka orszagban,
a bécsi dontés utani évek alatt pedig, a részlegesen visszacsatolt Eszak-
Erdéllyel egyttt. Csak igy jarunk el a torténeti hiiség szellemében,
s nem gy, ahogy egyes, kevésbé objektiv szakemberek, amikor a mai
hatarokat korabbi korokba visszavetitik.

wMagyarsag és romansdg a Duna volgyének keét, a kis népek sorsiban egymads-
ra utalt s0ms3éd népe, melyeket a rég ellentétek nem s3jikségszerdien valastanak
e/’ —1idézi 1. Téth Zoltan, a tragikus korilmények kézott lehunyt kivald
erdélyi torténész anyaorszagi palyatarsat, Toth Andrast, majd igy foly-
tatja: ,Magyarsagnak és romdnsdagnak egyardnt érdeke, hogy egymadst, egymas 1o7-
ténelmet, az egymdssal vald kapesolatok torténetét a jogan racionalitds s3emibivegén
keresztil megismerye.”?

Elére bocsatom, hogy a fenti intelem ellenére az eredet, a magyar
foldre kertlés idépontjanak, a kolcsonhatasok iranyanak kérdésében
maig jelentSs nézetkillonbségek vannak a két orszag, a két nemzet, sét
a nemzetkozi tudomanyos vilag szakemberei k6zott is. Ahol e vitas
pontokat érintem, igyekszem jelezni az eltéréseket, de talan érthetd,
ha — mar csak a hozzaférhetéség okan is — az el6adasom soran, donté-
en a magyar forrasokra hivatkozom.

A roman nemzeti mitolégia a reneszansz korban elkezdve, de az
1700-as évektdl intenzivebben a roman nép dak eredet¢bdl és a latinnal
rokon nyelviiségébdl, valamint az Erdély — tagabban az egykori Dacia
réomai provincia — akkori népe s a mai roman nép kontinuitasabol,
megszakitas nélkil val6 ott élésébdl indul ki. E dogmava merevilt al-
laspontok — bar az azoktdl eltérs vélemények egyes korokban nyilva-
nossagot kaptak —, hivatkozasi alapul szolgaltak Nagy-Romania megte-
remtéséhez, mas, ott él6 népek jogfosztasahoz, mondvan, hogy csak és
kizarolag a romanok az 6slakosok, minden késobb érkezett nép csupan
jovevény.

1 A Budaérsi Roman Kisebbségi Onkormanyzat felkérésére tartott eléadas a Bel-
varos—Lipotvarosi Nemzetiségek Hazaban, 2010. majus 7-én

21. T6th Zoltan: Toth Andras: Az erdélyi roman kérdés a 18. szazadban = Erdélyi
Fiatalok, 1938., no. 3—4., 25. p.
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A dakoroman kontinuitas elmélete épp III. Béla kiralyunk névtelen
jegyz6jének a Gestajat tekinti f6 forrasanak, amelyr6l a magyar torté-
nettudomany mar tébb mint egy évszazada megallapitotta, hogy hagyo-
manyok ¢és fikciok keverednek benne. Anonymus a sajat kora és a hon-
foglalas ideji etnikai viszonyok kozé egyenléségielet tett, azon kiviil
a vlach és a blac népnév hasonlésaga alapjan nem kilénbézteti meg az
egyiket a masiktdl (az utdbbi ugyanis minden bizonnyal t6rdk térzs-
név).

Alljunk meg egy pillanatra a vlachoknal vagy valachoknal. A kozép-
korban ez a sz6, amelybdl a késébbi olah népnév (meg egyébként az
olasz is) ered, nem etnikai hovatartozast és nyelvet, hanem foglalkozast
jelolt: a balkani eredetd, félnomad, allattenyészt6é népek tevékenységé-
nek, életmédjanak a megnevezésére szolgalt. Tgy a birka-, kecske- és
mas nyajakat legeltet6 pasztorok kézott minden bizonnyal voltak géro-
g0k, déli meg keleti szlavok és a mai romanok elédei. Egyesek a nevet
pl. a 2500 év el6tti 6gordg dor dialektusboél szarmazoé vlahé szora veze-
tik vissza, és a Dél-Gorogorszagbol észak felé vandorld juhtenyészto-
ket értették alatta. Ujgorog forrasok szerint e nép elsédlegesen gorogiil
beszélt, masodlagos nyelvként a csaladban pedig a vlach latin nyelvja-
rast hasznalta, hisz a Pindosz-hegységben letelepitett romai 6rségek is
szerepet jatszhattak e nép létrejottében. E gorog identitasi makedoniai
vlachok azonban nem azonosak a dakok feltételezett leszarmazottaival,
a makedovlachok csak a XVIII. szazadban, kereskedSként jelentek meg
a torok uralom alatt 1évé Szerbia és a Habsburg Birodalom tertiletén.3

Torténeti tény, hogy 271-ben Aurelianus romai csaszar, félve a be-
0z6nl6 german barbaroktol, kitiritette Daciat és — a korabeli torténet-
irok egybehangzo allitasai alapjan —, az egész romanizalt lakossagot at-
telepitette az Al-Dunatol délre esé teriiletre. Ott egy Gj, masodik Daciat
alapitott Dacia ripensis néven. A kival6 torténészprofesszor, Makkai
Laszl6 akadémikus, Erdély historidjanak remek ismerdje leszogezte,
hogy ,,a romdin nép sziiletési teriilete a Déli-Karpdtok déli oldala, tehdt a mai Ro-
mania havasalfoldi teriiletének ésgaki része, a bansagi hegyek, valamint a mai
Szerbia és Bulgdria hatdrdn lévd begység, abol — bdr ma itt romdnok nem élnek —
a kizépkorbil sgazdval maradtak fenn romdan helynevek. A toponimiai bizonyité-

3 Sztamatopulosz, Andreasz: Vlahok. In: Szabé Kirisztina (szerk.:) Gorog 6rokség.
A gorog diaszpéra Magyarorszagon a XVII-XIX. szazadban. Budapesti Torténeti
Muzeum, Budapest, 2009. 138-140. pp.

47



kok is egyértelmiien e teriiletekre, tehdt a Déli-Kdrpdtoktdl a Szerbia—Bulgaria
hatdrhegységig hrizddo vidékre lokalizdljak a romdn etnikum kialakunldsdt. Innen
azutan azg, északrdl érked sglavok myomdsdra nagy tomegek vandoroltak délnek,
egészen Thesszdilidig™

A roman nép kialakulasa és a legszorosabban Osszefiigg az évsza-
zadokig Gzo6tt 6sfoglalkozasukkal, az an. transzhumails pasztorkodassal.
E legeltetési forma a nevét a nyajak tavaszi és 6szi latvanyos helyvaltoz-
tatasardl kapta, amelynek soran akar tobb szaz kilométert is megtehet-
nek. A novénytakard évszakok szerinti ciklusait kihasznalva a nyajak
a nyarat a hegyi legel6kon toltik, télen pedig a melegebb siksagokon, pl.
a nagy folyok volgyeiben legelnek. A Balkan-félsziget vlachjai haborus
id6kben gyakran nomadizaltak (ilyenkor a teljes k6z0sség a nyajakkal
tartott), békében megtelepedtek és transzhumalast Gztek.>

A kunok helyét a tatarjaras utan az Al-Duna partjan eltertils, termé-
keny havaselvi siksaigon a romansag foglalja el, majd kisebb-nagyobb
csoportokban, torzsfénokeik vezetésével atkeltek a Karpatokon. A leg-
els6 roman telepeseket, a fogarasiakat a XIII. szazadi katfék emlitik.
Kivaltsagos hatarérként alkalmaztak Sket, a székelyekhez és a szaszok-
hoz hasonléan. Az elsé roman eredet foldrajzi név nem elébb, mint
1360 koral bukkan fel Erdélyben, mégpedig a Hunyad varmegye déli
részén maig meglévé Nucsoara helynévben. A foly6- és helyneveket
a magyarbol vették at, vezetSiket a magyar irott forrasok mindeniitt
a szlav eredetd kenezius, vagyis kenéz (romanul: chineg) szoéval jelolik.
A maig fennmaradt helynevek (pl. Satchinez/Kenézfalva) tandsiga sze-
rint magyar kozvetitéssel vették at, és magyar nyelvi formaban alkal-
maztak a sajat vezetSikre. (A Balaton mellett mar két évszazaddal ko-
rabban voltak e szot tartalmazo falunevek.)

A kenézek birak voltak, néptikkel a kiralyi varakban kilénb6z6 szol-
galatokat tettek, habords id6kben pedig a katonai vezetést lattak el.
Egy-egy nemzetségi szallast-falut neveztek katunnak (cazun), élén a ke-
nézzel. A kenézek a tisztségiikkel jar6é kedvezményeket, a megtelepedés
jogl, gazdasagi és tarsadalmi feltételeit kialkudtak a féldesurral, amiknek
irasba foglalasa volt a kenéz-levél. A kenézek és maramarosi megfelel6-

4 Erdély betelepulése. Interjd Makkai Laszléval. In: http://www.tankonyvtatr.hu/
historia-1986-02/histotia-1985-02-erdely

5 Wapedia — Wiki: Transzhumalé pasztotkodds. In: http://wapedia.mobihu/
Tanszhum%C3%A11%C3%A1s
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ik, a vajdak, mentestltek a kiralyi ad6 fizetése aldl és mas kivaltsagok-
ban is részestltek, amelyek révén szamosan magyar nemesi, fénemesi
sorba emelkedtek, jelent6s foldbirtokokat kaptak. Egy résztk katolizalt
és megmagyarosodott, ilyen csalad a Dragosbdl lett Dragtfy, a Majlath,
a Josika vagy a Hunyadiak.¢ Az elit 1étrejottével parhuzamosan a letele-
pedett romanok nagyobb része jobbagysorba stillyedt, hasonloképpen
a magyar sorstarsaikhoz.

Az Erdély peremén €16 juhaszok transzhumaltak Erdély, Havasal-
fold és Moldva kozott. Sok esetben a vandorld életforma f6 oka az
volt, hogy a megndvekedett allatallomanyt az adott falu vagy taj lege-
161 mar nem tudtak ellatni szénaval. A transzhumalassal foglalkozo
romanokat gyakran nevezték mokanyoknak. Jellemz6 adéformajuk
a jubitvened (mas ad6zoktol eltéréen, csak Sk fizették ezt az adone-
met, tobbnyire Szent Gybrgy-napkor), amit a szerb kiralyok oklevele-
iben ,,zakon viachon’’-nak neveznek. Minden 6tven birka utan egy juhot
és egy baranyt kellett beszolgaltatniuk, emellett el6fordult, hogy tejter-
mékeket, béroket, szétteseket és lovakat is. A szasz és magyar polgar-
varosok szamara, amelyeknek legel6it hasznaltak, an. taksat vagy cen-
zust fizettek. Tejtermék-, juh- és gyapjatermék-kereskedelmet az egész
Balkanon, Konstantinapolyig folytattak.

A gorogkeleti ortodox hiten 1évé romanok a tatarjaras miatt ritkabb
lakossagtva valt Mez&ség és pl. a Bihar-hegység kozott transzhumaltak,
majd egy idé mulva a magyar falvak mellett vagy az elpusztultak helyén
letelepedtek. A foldbirtokosok mas erdélyi megyékben is szivesen tele-
pitettek le romanokat az elnéptelenedett teriiletekre, potolvan ez altal
a munkaerét. A torokdualas utan, ugyanezen okbol, jabb, immar tome-
ges roman bearamlas és betelepités tortént Erdélybe, a Bansagba ill.
a Partiumba, elérve immar a sztikebb Magyarorszag teriiletét. A XVIII.
szazad elejéhez képest orszagosan tobb mint megkétszerez6dott a sza-
muk: 800.000 — 1.000.000 kézotti nagysagrendire. Ekkor keriiltek tal-
sulyba Erdélyben és Bihar megyében, és jelentek meg Békésben, Sza-
bolcsban.”

Tehat a kézépkorban a vlach foglalkozasnevet jelentett, és etnikailag
nemcsak romanok, hanem makedovlachok, rutének, a mai szloviakok

6 Kenézek és kenézségek. In: http:/ /www.tortenelemklub.hu/?tema=36
7 Acs Zoltan: Nemzetiségek a torténelmi Magyarorszagon. Kossuth Konyvkiado,

Budapest, 1996, 96-97. pp.
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el6dei, az alpesi és dalmaciai pasztorok egyarant igy neveztettek. A g6-
rog tudatd makedoniai vlachok koézott a térok uralom alatt a pasztor-
kodas mellett fuvaros, iparos és kereskedd réteg is kialakult. A XVIII.
szazadtol sokan Szerbiaba, Magyarorszagra, Ausztriaba és Havasalfold-
re és Moldvaba vandoroltak. Ez utébbiakban a vlachok a fanaritakkal
(Konstantinapoly Fanari negyedének jeles gorog lakosaival) egytitt
a vezet$ réteget alkottak. E Duna-menti fejedelemségekben az igazga-
tas és a Balkannal folytatott parbeszéd nyelve a gérég volt. Tehat bar
egy részik késébb elromanosodott, a makedovlachok eredetileg nem
romanok, a két nép azonositasa nem felel meg a historiai valosagnak.8
Igy az egyes kutat6k éltal makedoromannak nevezett jeles magyaror-
szagl keresked6k, a magyar kultara és gazdasag mecénasai kozott is —
a roman mellett —, szamos gorog identitasu volt, akik késébb magyarra
valtak. Maig létezik ugyanakkor az aroman vagy cincar nép a Balkanon,
amelyet pl. 2 mai Macedonia és Szerbia tertiletén vlachnak is neveznek,
de a nyelvi hasonlésagon kiviil 6k nem tartjak romannak magukat,
a jelzett orszagokban 6nallé nemzetiséget alkotnak.

Magyarorszagon és Erdélyben hosszu ideig a romanok és a gorogok
a szerb pravoszlav egyhazhoz tartoztak. Igy a karlocai szerb érsekség
alatt mkodott a mai orszagtertletet is érinté gorogkeleti piispokség,
Erdélyben pedig Brasséban, majd Nagyszebenben, Gyulafehérvaron,
Aradon, Karansebesen és masutt alakultak egyhazmegyéik. A roman
nemzeti torekvések egyik f6 célja az egyhazi 6nallésag kivivasa volt,
amelyre csak 1864-ben, Andrei Saguna puspok szorgalmazasara kertl-
hetett sor. A Habsburgok erés tamogatasaval, Karpatalja mellett, Er-
délyben is létrejott a vallasi unié, amikor is az ortodox egyhaz papjainak
egy része, elfogadva Roma £6ségét, egyestlt a katolikus egyhazzal, meg-
alakitva ez altal a gorog katolikus (unitus) egyhazat. E privilegizalt egy-
hazbol kertltek ki a nemzetébreszték, az Gn. erdélyi triasz tagjai, a Ro-
maban és Bécsben tanult Gheorghe Sincai, Petru Maior és Samuil Clain
(Micu). E teologus tanarok iskolakat alapitottak, a budai Magyar Kiralyi
Egyetemi Nyomda lektoraiként és korrektoraiként, roman kétetek tucatjait
gondoztak, nyelvtan- és torténelemkonyveket irtak, folyoiratokat adtak ki.

Sincai példaul a latin nyelven megirt els6 roman nyelvtanaban ,,fejti
ki az etimologikus irasmiddal kapesolatos felfogdsdt, a romdn nyely és nép rimai
eredetérdl és a nyely vissgalatinositdsanafk sziikségességerdl.” Maior pedig az un.

8 Sztamatopulosz, 1. m., 139. p.
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Lexicon Budense, a Budai lexikon ,,egyik legielentisebl kidolgozija, amellyel
a romdn sgavak latin eredetét probaltak, nem kevés tilzdssal bizonyitant. A 530-
tar befejezd 1észében a romdn kontinuitdst igyeksik torténeti és myelvésets érvefe-
kel igazolni. Egyik tilydsa, hogy a romdnok a rémaiak kouetlen les3darmazol-
tar.” A kontinuitas tedridja politikai programma lett a munkassaguk nyo-
man, igy mas, nem papi értelmiségiekkel egyiitt megkezdték az idegen
(szlav, alban, magyar stb.) szavaktol hemzsegé roman nyelv reformalasat,
aminek soran — a latin jelleg hangsulyozasaképpen — attértek a cirillrél
a latin betts irasmodra. A kibontakoz6 roman nemzeti 6ntudatnak a r6-
mai szarmazasbol levezetett erdélyi 6shonossag mitosza valt az alapjava,
annak ellenére, hogy a dakoroman elmélet szamtalan sebbdl vérzik, sza-
mos tudods torténeti, foldrajzi, nyelvészeti érvek alapjan vitatja.

A roman nemzeti 6ntudat hatarozott, politikai igényeket felveté fo-
lyamodvanya volt a késébb Supplex Libellus 1 alachorunmak — a Romdnok
kérelmezd kinyvecskéjinek — nevezett kovetelésgytjtemény, amelyet 1791-
ben az erdélyi orszaggytlésnek adtak be. Itt mar nemcsak a szambeli
tobbségiikre, hanem az allitdlagos shonossagukra is hivatkozva kove-
telik a magyarok, a székelyek és a szaszok mellett az egyenrangt, negye-
dik nemzetként valé elismerésiiket.

A szabadsagharc alatti magyar—roman viszony alakulasarol a févaro-
si Kossuth-szobor el6tt, tavaly jalius 10-én bévebben széltam, a két
nemzet vezetdi kozott alairt megbékélési tervezet 160. évforduldja kap-
csan,!0 igy most csak Kopeczi Béla akadémikust idézném errél: Az
1848/ 49-es szabadsdghare és forradalom idején keriilt sor a két nép fegyveres isz-
sRelitkizésére, bar mar a Horia vezette jobbagyfelkelésnek is voltak nemzeti vond-
sai (...) A jobbdgyok tobbsége Erdélyben romdn volt, s egy résziik 1848-ban
szembe taldlta magat a magyar nemesekkel, akik nebhezen akartak feladni kivalt-
sdgaikat. Az 0ss3elitkiés tebdt tarsadalmi volt, de igen hamar nemzetivé valt.
Az erdélyi roman értelmiség a liberalizmus es3mekirét tette magaévd, de csatlako-
01t maga is a nacionalizmushog, és sembe dallt a magyar nemzets liberalizmussal,
ellenegte tehdt Erdély unidjat, fenn akarta tartani a Habsburgok nralma alatt az
erdélyi fejedelemséget, politikai, nyelvi és kulturilis jogokat kovetelt (...) A bécsi

? Petrusan Gyorgy — Martyin Emilia — Kozma Mihaly: A magyarorszagi romanok.
Valtozo6 Vilag 29., Budapest, 2001.

10 Székely Andras Bertalan: Polgarhabora utain megbékélés: magyar-roman kéz-
szoritas 160 esztendével ezel6tt = Baratsag, XVI. évf., no. 6. (2009. december
15.), 6275-6276. pp.
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udvar et ag ellentétet hasgndlta ki, és erdélyi hadserege felfegyverete a romdnokat
a magyar s3abadsdghare ellen.”’ A vérengzésektol sem mentes Gsszecsapa-
sokat a két nép torténetirasa kezdettdl fogva masképp lattatja, pedig
a harc végén példaérték kibékulési kisérletre és a roman kovetelések
z6mét figyelembe vevé nemzetiségitorvény-alkotasra is sor kertlt.

Pest és Buda tobb hazai nemzetiségiink kultarajaban és iskolatigy-
ében kiemelked6 szerepet jatszott, {gy a romanokéban is. Az erdélyi
triaszrol mondottakkal Osszefiiggésben emlitést tettiink mar az Egyete-
mi Nyomdardl, amely tébbek ko6zott huszonegy roman kiadvannyal
gazdagitotta e nép muvel6déstorténetét. Itt jelent meg az elsé tudoma-
nyos-kulturalis folyoirat, a Biblioteca Romaneasca, még a reformkorban,
majd 1865-ben a Familia c. irodalmi lap. Ez utébbit Iosif Vulcan, a két
nép kapcsolatainak nagy hive szerkesztette, aki tébbek kozott utjara
indftotta a legnagyobb roman koltét, az akkor még Eminovici néven
publikal6 Mihai Eminescut. Roman tanszék alakult 1862-ben Budapes-
ten, amelynek vezetésére Alexandru Roman volt belényesi, majd nagy-
varadi gimnaziumi tanar kapott megbizast. A févarosban tanulé roman
egyetemistak emellett az irodalmi-kulturalis jellegt Pesru Maior Egyesiilet-
be, késébb Olvasokorbe tomorultek, s6t kiadtak és szerkesztették
a kéthetente megjelend Rosa cu ghimpi (Tovises rogsa) c. kézzel irt, félig
humoros, félig tudomanyos lapot. Koncertjeik, baljaik bevételét egy Er-
délyben felallitand6 roman szinhaz tamogatasara szantak.

A dualizmus évtizedeiben a nagy gazdasagi fellendiilés, és ezzel 6sz-
szefiiggésben a jelent6s migracié meg a tobbnyire természetes asszimi-
lacié is jellemezte a kisebbségek életét. , Az ebben a korszakban végbement
nagyardnyi magyarosodds elsodlegesen természetes tarsadalmi folyamat volt, melyet
a fellendiild 1okés fejlidés, a felgyorsult gazdasagi novekedes, a megnivekedett fold-
raji €5 sgocidlis mobilitas és a varosiasodds valtott ki (...) Az 1879: X1/1II.
tirvénycikk egyik pontja kimondta: "A magyar nyely az, dsszes barminemii nyilva-
nos népiskolakban a kotelezd tantirgyak ki egennel felvétetik.” Bz ellen a tor-
vény ellen is felhdaborodottan tiltakoztak a nemzetiségek, holott — vélemeényiink sze-
rint s —, e semmilyen jogukat nem sértette. Valdban, miért is lenne elitélends, ha
egy orsAag megkoveteli a teriiletén ¢l népektdl, hogy annak ag orsagnak azg igaz-
gatdsi nyelvét ismeryek?”? Ugyanez érvényes a magyar nyelvnek az 6vodak

11 Kopeczi Béla: Romanok és magyarok. In: Erdélyi torténetek. Kisebbségkutatas
konyvek. Lucidus Kiad6, Budapest, 2002. 190-193. pp.
12 Acs, 1. m., 181-182. pp. és 167. p.
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szamara el6irt ismeretére (1891: XV. torvénycikk) és a lex Apponyi né-
ven elhirestlt 1907: XXVII. torvénycikkre, amely csupan annyit tdzott
ki célul, hogy a nem magyar nyelv( iskolakba jar6 gyermekek a negye-
dik osztaly végére képesek legyenek gondolataikat, széban és irasban,
magyar nyelven is kifejezni. Tény ugyanakkor, hogy nem elébb, mint az
els6 vilaghaborit megel6z6 negyedszazadban megnétt a magyar oktata-
si nyelvl kézoktatas aranya az egészen beliil, szamos esetben sor kertilt
személy- ¢és teleptilésnevek magyarositasara.

Mint tudjuk, az elsé vilaghabori kévetkezményeként az Osztrak—
Magyar Monarchia felbomlott. Az 1919. oktéber 31-én megalakult
Karolyi-kormany nemzetiségi minisztere, Jaszi Oszkar felvette a kap-
csolatot a nemzeti kisebbségek vezetéivel, {gy tobbek kozott a roma-
nok szamara is széles kor 6nkormanyzatot ajanlott. ,,.4 Romdin Nemzet:
Tandes vezetiit azonban bitoritotta az 1916 angusztusaban megkititt titkos bu-
karesti egyezmény, amelynek értelmében ag antant hoxzdjarunlt a “romdin népnek
a kirdlysag hatdrain beliil és kiviil tamastott kivansagaibog, exért visszautasitot-
tik Jaszi javaslatart. Ezek kiZiil az egyik, a svdjci kantonok mintdjara, kulturd-
lis é5 koZigazgatdsi antonomia tervét kirvonalagta a kialakitandd egységes nemzeti
tombikben, a kigponti kormdanyban vald képviselettel. A mdsik ideiglenes megol-
ddstként javasolta, hogy a romin 16bbségi teriiletekeet a Romdan Nemzeti Tandcs meghi-
ottja képviselje a magyar kormdnyban. Mindezeket elvetve a romdanok 1918. decem-
ber 1-jén Gyulafehérvaron hozott hatarogatukkal csatlakoztak a romdn dllanhog.”’

Kozismert, hogy a trianoni békediktatum 1920. junius 4-én a torté-
nelmi Magyarorszag teriiletének 67,3, a népességének pedig 58,4 szaza-
Iékat az djonnan létrejott szomszédos utdédallamokhoz csatolta. Bar
a népek onrendelkezésének wilsoni elvére hivatkoztak, és ez szamos
nemzet esetében meg is valosult, a Karpat-medence magyarsaganak
egyharmadat (32,5 %-at, vagyis 3.227.000 f6t) a megkérdezése nélkil
elszakitottak  anyanemzetét6l ¢és idegen orszagok uralma ala
kényszeritették. Kétségtelen az is, hogy amig az 1910. évi magyar nép-
szamlalas szerint az akkori orszagterileten él6k 45,4 szazalékat tették ki
a nem magyar ajkdak, az 4j, egyharmadara csokkent, kis Magyarorsza-
gon mar csak minden tizedik polgar szamitott kisebbséginek. E mint-
egy nyolcszazezer embernek csupan mintegy harom ezreléke — 23.760
6 — vallotta magat romannak, a teljes orszag tiz évvel azel6tti, 14,12%-
ot kitevé, csaknem 3 milliés tomegéhez képest.

15 Acs, i. m., 187-188. pp.
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Petrusan Gyorgy gy fogalmaz, hogy ,,a bazai romdnsag olyan dshonos
nemeti kisebbség, amelynek 1918-ig mesterséges okok miatt nem kellett a Karpa-
toktdl nyugatra ¢l nagy erdélyi tombhioz, fiiz0dd nyelvi, kulturilis, torténelni, érzel-
mi vagy vallasi kapesolatart megsgakitania (. ..) mindig a romdnsdg legnyugatibb
1ését képetek, magyar honi, hungarus tudattal rendelkeztek, egy résziik nem is
vett 1ést a roman nemzetté valds folyamatdban (...) Ennek a spontanul kialaknls,
természetes dllapotnak vet véget (...) a trianoni dontés, amely nemcsak az 7y (magyar-
romdn) hatdron kiviil rekedt magyarsagra, hanem tobbek kiott a magyarorsag -
mdnsdgra is silyos, kibeverhetetlen csapdst meért nemzeti sgempontbol. Hazank romdn-
sdganak. mai gondjai lényegében erve a keserves sorsfordulora vegethetik vissga.”*

A két vilaghabort koézott a kiralyi Romania — a gyulafehérvari {gére-
tek ¢és a trianoni kotelezettségvallalas ellenére —, K6peczi Béla kifejezé-
sét hasznalva: agressziv nacionalizmussal igyekezett elnyomni minden
a tobbségtdl eltérd identitast, elsésorban a magyar kozosséget egzisz-
tencialisan, oktatasi és kulturalis intézményeit tekintve. A jogos revizio-
nista torekvések légkorében, ugyanakkor romannak lenni sem volt kel-
lemes a korabeli Magyarorszagon. 1940-ben, nemzetk6zi dontébirasko-
das eredményeként, Magyarorszag a II. bécsi dontéssel visszakapta
a magyar tobbségi Eszak-Erdélyt, ami az 1 milli6 feletti 1élekszami ro-
man lakosaval, elvileg megnovelte a korabban is ide tartozo6 kisszamu
romansag hatorszagat. Dél-Erdélyben tovabbra is t6bb mint 500.000 ma-
gyar rekedt. A részleges visszacsatolas altal érintett vidékeken — féleg az
erdélyl tolerancia hagyomanyat tovabb vivé Teleki Pal miniszterelnok jo-
voltabdl —, a romanok lakta kérzetekbe az ott él6k nyelvét jol ismerd tiszt-
ségviselSket neveztek ki, a kisebbségi tantigy is megmaradhatott.

Miutan a vilaghaboriban Romania a gy6ztesek, Magyarorszag
a vesztesek oldalara kertlt, Erdélyt a szovetségesek ismét Romanianak
itélték. A fasiszta roman Vasgarda magyarellenes vérengzései miatt,
1944/45-ben szovjet katonai kezdeményezéste, k6z6s magyar—roman
kozigazgatast kellett bevezetni. A partallami idSk gyakorlatilag szabad
kezet adtak minden szocialista orszagnak, hogy a tertiletén ¢l6 kisebb-
ségek kérdését belugyként kezelje, magyaran semmi sem allta utjat
a beolvasztasi torekvéseknek. Romaniaban 1959-ben az addig 6nallo
magyar Bolyai Tudomanyegyetemet beolvasztottak a roman felséokta-
tasi intézménybe, Magyarorszagon 1960-t6l pedig az addig valoban tan-
nyelvl nemzetiségi iskolakat kétnyelvl és nyelvoktatd tipusava valtoz-

14 Petrusan — Martyin — Kozma, i. m.
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tattak, ami az 6nazonossag megtartasahoz vajmi kevés. Ezekben az év-
tizedekben a hirhedt roman titkosrendérség, a Securitate kinzasainak,
az ,,osztalyidegenek” mellett a kisebbségiek szine-java is aldozatul esett.
A Magyar Tudomanyos Akadémia altal szerkesztett, 1986-ban magya-
rul, majd késébb réviditve vilagnyelveken is megjelent Erdély torténete
ellen szervezett kampany indult Romaniaban.

A Conducator, Nicolae Ceausescu rendszerében 6sztondzték a né-
met és a zsido kisebbség kivandorlasat, a falurombolas programja miatt
pedig a magyarok is tomegesen emigraltak el6szor nyugatra, majd —
amikor mar lehetett — az anyaorszagba. Mindez természetesen nem
hasznalt a két orszag, a két nép kapcsolatanak. Magyarorszagon, to-
megdemonstraciokon tiintettek a diktator intézkedései ellen, szoérva-
nyos atrocitasok a hazai romansagot is érték. Ugyanakkor az 1989. de-
cemberi romaniai forradalom idején hazank és a magyar lakossag kivé-
teles szolidaritasrol tett tandbizonysagot, a segitségnyujtas szamos em-
beri gesztusat gyakorolva. Néhany honapig tgy tlnt, led6lnek kozot-
tink a torténelem emelte falak, 4j id6szamitas kezd6dhet a két nép
nem éppen felhétlen viszonyaban. Az 1990. marciusi marosvasarhelyi
pogrom véget vetett az illizidinknak.

A 2001. évi népszamlalas hazankban 8452 roman anyanyelvd és
7995 roman nemzetiségl polgart mutatott ki. A becslések — mint min-
den kisebbség esetében, masutt is a vilagon — ezt meghalad6 1éleksza-
mu kozosséget valoszintsitenek. A mai orszagterileten ¢é16 romanok
z6me Békés megyében ¢él, viszonylagos tombhelyzetben, szorvanyaik
pedig a szomszédos Hajdu-Bihar és Csongrad megyékben, valamint
a févarosban. Zémiuk az ortodox gorogkeleti vallast koveti, amely nem-
zetl egyhaznak szamit, a romaniai egyhazhoz tartozé hazai pispokség-
gel, de egyes bihari falvak gorég katolikus hitdek, és vannak baptista
gyiilekezeteik is. Oseik, igy nyelvilk is bizonyithatéan a Korosok és
a Maros altal hatarolt vidékrdl szarmazik. Az 6vodatdl az egyetemi
szintig van lehetéségtik romanul és roman nyelvet tanulni, kiemelked6
oktatasi intézményeik a gyulai tizenkét évfolyamos iskola, tovabba
a szegedi tanarképzon és a budapesti bolcsészkaron mikodé roman
tansz¢k. Az intézményrendszer gyenge lancszeme az 6vo- és tanitokép-
zés. Két hetilappal (Cronica és Foaia Noastrd), anyanyelva radio- és tele-
vizios adasokkal, folyoiratokkal, konyvkiadéval rendelkeznek. Orszagos
és helyi civil szervezeteik, ontevékeny mivészeti csoportjaik, tajhazaik
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¢és jelentés roman anyagot tartalmazé muzeumok, konyvtarak segitik
el6 a nemzeti azonossagtudat megorzését.

A nemzeti és etnikai kisebbségek jogairdl szol6, 1993. évi LXXVIL. t6r-
vény lehet6vé tette, hogy a tizenkét 6shonos magyarorszagi nemzeti ki-
sebbség és a cigany etnikum sajat dnkommdnyzatokat alakithasson. Jelenleg
a hazai romansag 46 helyi (Békés megyében 13, Hajda-Biharban 11,
Csongradban 5, Budapesten 15, Pest és Borsod megyében 1-1), 3 tertileti
(Békés és Csongrad megyében, illetve Budapesten) és egy orszagos kisebb-
ségi onkormanyzattal rendelkezik, a helyi testiletek szama az egymast ko-
vetd valasztasokon folyamatosan névekszik. Az orszagos kisebbségi 6n-
kormanyzatok a torvény értelmében sajat intézményeket alapithatnak, vagy
vehetnek at, ehhez a magyar 4llam szamottev tamogatast is nyujt. Igy je-
lenleg a roman orszagos onkormanyzat két zntézményt mtkodtet: a Magyar-
orszagi Romanok Orszigos Onkorméanyzatanak Dokumentacids és Infor-
maciés Kozpontjat (fickintézménye a kétegyhazi Roman Tajhaz) és
a Cronica Lap- és Kényvkiadé Nonprofit Kft-t. A hiszéves Magyarorszagi
Romanok Kutatéintézete egyesiileti keretben dolgozik.

Magyarorszag a rendszervaltozas utan alapszerzidést kotott Romaniaval,
ami lehet6séget ad a két orszag politikai, gazdasagi, oktatasi és kulturalis
kapcsolatainak a fejlesztésére, valamint a kisebbségi jogok érvényesitésére.
A megval6sitas a tobbségi népek és kormanyaik feladata. A NATO- és az
EU-tagsaggal immar egyazon katonai és politikai szervezet tagja mind-
két orszag, kisebbség- és anyanyelvvédelmi nemzetk6zi egyezmények-
hez egyarant csatlakoztunk. A magyarorszagi roman és a romaniai ma-
gyar kisebbség helyzetét allamkozi kisebbségi vegyes bigottsag tekinti at
rendszeresen, amely ajanlasokat tesz a kormanyaik felé. E bizottsagban
alanyi jogon vesznek részt a hazai roman ¢s az erdélyi magyar szerveze-
tek képvisel6i. Tény az is, hogy a tobbpartrendszer, a megnovekedett
szabadsag a hatar két oldalan €l6 nemzeti kozosségek kozvetlen anya-
nemzeti kapcsolattartasat, sokoldali tamogatasat is lehetévé teszi,
ugyanakkor a szélséséges nacionalista hangok is felerésédhettek. Raj-
tunk, mai magyarokon és romanokon, kisebbségieken és tobbségieken
mulik, hogy jol tudjunk élni a kivivott szabadsaggal, sikeriljon tallép-
nink évszazados beidegzédéseken, és a kiilonb6z6ség kolesonos elis-
merése, a masik Onazonossaga értékként valo elismerése, egyfajta kon-
szenzusos torténeti tudat kialakitasa és egymas értékeinek a kéztudatba
emelése révén, eljussunk végre az igazi megbékéléshez.

56



Emlékezés egy hungarus roman baratunkra*

w— Ex a hegy kopasz — mondja a keleti olda-
lon lakd ember — nincs rajta egyetlenegy fa sem!

— Ezt a hegyet siirii erdd borija — jelenti ki
a nyugati oldalon lako.

Mielstt hajba  kapnal - valakivel ~emiatt, vedd
a faradsdgot és sétdlj dt a hegy midsik oldaldra is.”

(Wass Albert)

Egy dicstelen nap 6t6dik évforduléjan kezdem el irni ezt a megemléke-
zést, mégsincs miért rossz érzéseim legyenek. Olyan emberre emlékez-
ni gytltiink ma 6ssze, akinek ugyanigy nem tetszett mindaz, ami 2004.
december 5-én tortént, ahogy nekem, merthogy egyarant fajt neki
mindaz, ami a magyarnak, s egyarant tudott megmaradni j6 romannak.
Meg is gytlt a baja mindazokkal, akiknek csak az egyik, vagy csak a ma-
sik érzékenysége kerilt el6térbe. De errdl majd talan kés6bb.

Roxin Laszl6 a ,legromanabb” magyarorszagi faluban, Méhkeréken sztile-
tett, a masodik vilaghabort utolsé honapjaiban: 1944. december 27-én. Apai
nagyapja, Rokszin Janos, koztiszteletben allé biré volt ugyanitt, édesapja,
Gyorgy és édesanyja, a kozeli Nagyszalontardl valé Bélteki Anna hazassagaboél
szarmazo els6 gyermek volt Laszlo. A csalad szamos tagja maig méhkercki.

A kibocsaté kozosség a legtobb esetben meghatarozza egy ember
vilagképét. Roxin Laszl6 jomodu roman ortodox csalad sarja. A jomo-
dasag az 6 esetitkben kozépbirtokossagot jelentett, amit bizony az 50-
es években olyannyira nem néztek j6 szemmel, hogy rendéri segédlet-
tel, brutalis médon kergették el Sket a csaladi hazukbol. Egy, két évti-
zeddel ezel6tti interjgjaban akadtam a kovetkez6, szépirodalmi igényd,
megrazé6 néhany mondatara ertdl: |, Tanya, vadkirte és Csucsu, a kutya.
Aki nagy, fehér méltisagaban teljes odaaddssal és figyelemmel vigyazott kicsiny
gazddjdra, mikor az a réten dssegyilt, meleg esdtavacskdban lubickolt. Csucsut
késobb valaki lelotte, a tanyankat szétromboltik, dreg fainkat kivdgtik, és mély,
hiis vizet add kutunkat betemették. Puszta maradt a helyén.”

A lesepert padlas utan két 16, egy tehén s tydkok maradtak, hogy ro-
videsen az utobbi j6szagok, a szalonna, a bab is elmaradozzon. Meg

* Elhangzott a Roxin Laszl6 65. évforduldjara rendezett gyulai megemlékezésen,
2009. december 11-én.
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kellett becstilniiik a nagy nélktlézésben a foldeken Osszebongészett ré-
pat és a szegény ember tehene, a kecske adta kevés tejet is. Megorizték
ugyanakkor a gorogkeleti hitiiket, Laci szépen mondta a verset még
a templomban is anyanyelvén, hiszen annak idején, Méhkeréken jofor-
man csak romanul beszéltek az emberek. A jol tanulé és sportold gyer-
meket a korszellem ugyanakkor ,kezelésbe vette”: uttorévezetot farag-
tak belSle, majd a kozségi parttitkar kdzbenjarasara bekertlt a gyulai
roman gimnaziumba. Ahogy egy kéziratdban olvastam, akkor még
a régebben varoshazanak hasznalt, romantikus stilusa miemléképiilet
lépcesdit koptattak, késobb kertlt teté ala a gyonyord, ma is mikodo,
Balcescurdl elnevezett, tizenkét évfolyamos tanintézet.

Szerette a varost, 6rommel tért mindig vissza, ahova ifju kora sza-
mos szép emléke flzte, és sajat szaval szerint ,,amely meglanitott nemzetisé-
gek ko011 élni, hazdban, népben gondolkodni és dolgozni (...) Gyuldt eliszor
a lucerndsszekér tetejérdl, édesapam melldl pillantottam meg, a vdsdr felé vezetd
dton. Elkdpragtattak a vdros emeletes hazat, a hatalmas templomok. Mennyire
mdsok a vdrosi emberek: jobban 6ltizittek, az iskoldsok egyenrubdban s egyik sem
Jar mezitlab. Amikor a vasdri forgatagban kozéiik keveredtem, nem s3olitottam
meg Oket, mert a nyelvem nem fordult ra 7gy a magyar s3ora (...) S késdbb jott
a nagy nap, 1959. augusztus 31., amikor édesapammal elmentem beiratkozni
a gyulai Nicolae Bdlcescn romdn gimndaziumba, és a didkotthon lakdja lettem (. ..)
Gyula szépitéséért, mai hirnevéért mi, akkori romdn gimnagistak is dolgogtunk.
Szabad iddben a 16bbi iskola didkjai és sok gyulai felndtt — munkdasok, értelmisé-
grek — mellett dstuk a leendd fiirdomedencék helyét, rendeztiik az dsi vir kirnyé-
két, bontottunk rogoga hazakat, hogy legyen hely ag sijaknak.”

Az érettségi utan felvételt nyert az ELTE bolcsészettudomanyi karan
a magyar—roman szakra. Mar egyetemi tanulmanyai elején elvégezte az
IBUSZ idegenvezet6i tanfolyamat, az ott szerzett torténelmi, mavészettor-
téneti és kilpolitikai ismereteit nemcsak a nyari csoportvezetésekkor, ha-
nem kés6bbi palyajan is kamatoztatni tudta. Oklevele birtokaban azonnal
Ujsagirdi palyara kertlt, gyakornok lett az akkor egyetlen hazai roman lap-
kiilpolitikai tagozaton, kinevezték a lap munkatarsanak. Ott, ahol tulajdon-
képpen a kozépiskolas kora 6ta publikalt, ezutan féleg kulturalis, irodalmi
jellegt interjukat, riportokat, verseket, novellakat kozolt.

Els6 magyar nyelv riportja 17 éves koraban, a Békés megyei Nép-
ujsagban jelent meg. 1968 utan, gyakorlatilag egész életén at kétnyelvi
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Ujsagird volt: anyanyelvén itthon és Romaniaban kézzétett irasai mellett
rangos magyar nyelvl, orszagos folyoiratokban, napilapokban jelentek
meg tobbek kozott a hazai kisebbségek életét bemutaté riportjai, interju,
irodalmi riportjai. E téren nemigen talalunk hozza hasonld életmuvet je-
lenkori sajtotorténetiinkben. Sajat szavaival: | zgyekextens minél tobbet tenni a
két kultiira, a két nép érdekében”, szép példaja ennek a ,,Muguri” (,,Rigyek”)
c. magyarorszagi roman szépirodalmi antolégia, amely elsé fecske a hazai
kisebbségek 11. vilaghaborut kévet6 id6szakaban.

1971-ben a lap Gyulara koltozott, 6 azonban inkabb Budapesten
maradt. 1979-ig a Hirlapkiad6 Vallalatnal két tzemi lapot szerkesztett,
azon tul kilpolitikai cikkeket ktldott a Magyar Hirlapnak és a Magyar
Nemzetnek. Féleg belpolitikai és kulturalis irasait rendre olvashattuk
a kiillonb62z6 nemzetiségi lapok, a Pest Megyei Hirlap, a Képes Ujsag,
az Orszag-Vilag, a Film, Szinhaz, Muzsika és mas lapok hasabjain.

1980 utan a rendszervaltozasig a Pallas Lap- és Konyvkiadé kiadasa-
ban, tébb idegen nyelven megjelent ,,Magyar Hét” c. kétheti, majd heti-
lapnak a roman mutacidjat, a ,,Saptaimina din Ungaria”-t & inditotta be,
majd szerkesztette a megszinéséig. Tudomasunk szerint a hét valtozat
kozil ez a lap bizonyult a legszinvonalasabbnak. Parhuzamosan alkal-
Ungaria” c. bulletin 1étrehozasara. A magyar Kiliigyminisztérium adta
ki ezt a bukaresti nagykévetségen terjesztett lapot, amelynek a szerkesz-
t6je, késobb felel6s szerkesztdje lett Roxin Laszl6. Amig a hetilap els6-
sorban idegenforgalmi, bel- és kilpolitikai, gazdasagi cikkeket kozolt,
a bulletin ezek mellett igényesebb, elemz6 irasok, szines anyagok meg-
jelentetésére is vallalkozhatott. Mindkét lapot szivesen vették kézbe
a hazai és a romaniai olvasok, terjesztésikben a nagykdvetségen és
a konzulatuson kiviil a HUNGEXPO, tébb idegenforgalmi cég és szal-
loda is részt vett.

Civil kisebbségi életének maig maradand6 alkotdsa a jovére har-
mincéves Budapesti Roman Egyesiilet. Az 1980-as évtizedben még Bu-
dapesti Roman Klub néven mkoédott a nemzetiségl szovetségek Nagy-
mez6 utcai székhazaban. Ismeretségink kezdete is erre az id&szakra
esik, amikor is — mint kisebbségkutaté — el6adast tartottam e korben
a meghivasara. A klub elnoke Szilagyi Péter volt, mellette Roxin Laszl6
a titkari feladatokat latta el, az 1990-ben egyestletté alakult k6zosség
mar 6t valasztotta elnokévé. A legnagyobb multa és legnépesebb tagsa-
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gu févarosi roman szervezet az anyanyelv és a kultara sokoldalt apola-
sa mellett, a romansag kultaraja irant érdekl6d6 magyar csaladtagokat
¢és érdekl6doket is befogadja. A nemzeti kizarélagossagokban gondol-
kodok szemét ez a gesztus maig csipi, pedig a tobbségi tengerben
a megmaradas egyik lehetséges stratégiajat valasztottak.

A kisebbségi torvény elfogadasa, 1993 utan bekapcsolodott az 6n-
kormanyzati munkaba, a Budapest-terézvarosi roman énkormanyzat az
elnokét veszitette el személyében. Emellett szamos roman énkormany-
zat munkajaba kapcsolodott be {roként, rendezvényszervezéként,
nyelvtanarként, de tagja volt a févarosi és az orszagos 6nkormanyzat-
nak is.

Els6 hazassaganak felbomlasa utan kototte Ossze az életét Roxin
Annaval. Hazassagukbdl sziiletett kislanyuk Anna Ilona, vagyis Ina ki-
lenc éve sziiletett, és az édesapa kivansagara, a gorogkeleti vallas szer-
tartasai szerint keresztelték meg. A sztl6k fontosnak érezték a roman
nyelv atadasat is, a gyermek maig két kulturaban nevelkedik, ahogy ez
mai megemlékezésiink soran is kideriil. Anna asszony kezdettdl fogva
bekapcsolédott az egyesiilet, utobb a roman 6nkormanyzatok munkaja-
ba, emellett tobb févarosi kerilet 6nkormanyzati tisztvisel§jeként is
egyengette a kisebbségek — kozottik a romansag — Onazonossag-
Orzését.

Roxin Laszl6 kilsé munkatarsként a rendszervaltozas utan is publi-
kalt a Foaia-ban, két cikksorozata — ,,Scrisoare din Budapesta” (,,Levél
Budapesttél”) és ,,Acele vremuri neuitat” (,,Azok a felejthetetlen
1d6k”) — népszertségnek orvendett. Ennek ellenére egyes irigyei, ama
intolerans foldijeinek egyike-masika Ossztizet zaditott ra és feleségére
mar a 90-es évek masodik felében, s azota is. Kilonb6z6 igaztalan va-
dakkal illett¢k, elzartak eléle az anyanyelva publikalas lehet&ségét, ami
nagyon fajt neki. A gyalazkodas halalaig, s6t utana is kisérte, nem ki-
mélve csaladjat sem. Pedig, ahogy olvasom egy réla sz6l6 visszaemléke-
zésben, ,,végteleniil tis3ta, tisztességes ember volt. Inkdbb éhezett, de semmi olyan
dologban nem vett résgt, ami 6t besdaroghatta volna (...) nagyon joindulati, sokrétii
és nagy tuddssal biro ember, az ellenségeivel is 4gy bant, mint a bardtaival.” Ke-
resztényl lelkilettel és bolcsességgel megbocsatott nekik, bar a mérge-
zett nyilak el6bb-utébb vissza szoktak hullani a kibocsatokra.

Meglatasom szerint a f6 bajuk az lehet vele és 6zvegyével, hogy nem
volt hajland6 semelyikik sem kijatszani az egyik nemzetet a masik el-
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len. Azok, akiknek a célja barmely oldalrél a konfliktusok kiélezése,
azoknak szalka volt a szemében egy olyan ember, aki egész életében
a magyar—roman kapcsolatok egyengetésén faradozott. A riporter,
a kilpolitikai Gjsagird, a szépiré Roxin Laszlé személyiségében elva-
laszthatatlan a romansaga a magyarorszagisagatol. Egyarant felel6sség-
gel viseltetett irasaiban és gyakorlati tevékenységében a sajat kibocsato
kozossége, a tobbi hazai nemzetiség és az orszag egésze irant.

Alig 6t éve mutattuk be a Magyar irészévetségben az ,,Azok a fe-
lejthetetlen id6k” cimi gytjteményes kotetét. Evekig csiszolgatta, napi
nélkilozések mellett tette félre a reavalot, hogy azutan sajat kiadasban
megjelentethesse 2004-ben. Egész sajtos életének lenyomata a kétnyel-
vi, tobb mint 300 oldalas konyv, amely mufaji sokoldalisagban mutat-
ja meg a szerz6 képességeit és elkotelezettségét. Riportok, versek, re-
cenziok, elbeszélések, cikkek, interjak, mtforditisok sorjaznak egymas
mellett. {rasaibél siit a valamennyi kisebbség gondjai iranti fogékony-
sag, legyen az erdélyi magyar vagy cigany, hazai nemzetiség, moldovai
gagauz, de akar hatranyos helyzetd teleptilés vagy tarsadalmi csoport
tagja. Szinte pszicholoégusként hallgatta meg a legelesettebbek bajait is,
osztotta meg veliik az utolso cigarettajat vagy falat kenyerét. Igazsagér-
zete és az ifjukoraban kapott impulzusok kizartak nala az egyoldalu el-
fogultsagok iranyaba val6 elcsuszast.

Hitvese joban-rosszban tarsa volt élete utolso kozel két évtizedében.
Az egylttes munkaban nagyon sok mindent elsajatithatott mellette
a kozéleti tevékenységekbdl, a kilonb6z6 szempontok egyidej figye-
lembe vételétdl kezdve, a vezetési stilusokon at, a szetvezés szamos
részfeladataig. Ereje gyengtlvén, Laci neki adta at a stafétabotot, ugy az
egyestleti, mint az 6nkormanyzati feladatok terén. Bar sokak vélemé-
nye szerint Roxin Laszl6 lett volna a legalkalmasabb a Févarosi Roman
Onkormanyzat elnéki tisztének a betoltésére, allapota ezt mar nem tet-
te lehet6vé. Mellé allt felesége megvalasztasanak, akinek a szavait idé-
zem ertOl: |, Haldla elitti ntols napokban gratuldlt, és datbeszéltiink mindent.
Megigértem, hogy mindazt, amiril dlmodott és eltervezett, megvaldsitani kivint, de
neki nem sikeriilt, tovabbviszem (...) Utolsd szava a korhdzi dgyon: |6 drum
(utat)’, fele magyarul, fele romdnul. Eljtte még elmondta, hogy bdrbova megyek,
barhol is legyek, soha semmitdl ne féljek, csak menjek ag siton elore bitran, mert
ami meglirtént, azt eltirilni, letagadni nem lehet, mert az mar torténelem. Es egye-
stilet mindig les3.”
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Akar végszo6 is lehetne e megrendit és egyben felemel6 embert fel-
adatatadas és utbaigazitas, de még két gondolatot engedjenek meg.
Tobbszor beszélt Laszl6 nekem arrél, hogy dédelgetett alma a magyar-
orszagi nemzetiségi irokat egy kozos szervezetbe terelni. El tudta kép-
zelni ezt 6nallé egyesiiletként, de az Trészovetség szakosztalyaként is.
Targyalt errdl tobb, kilonboz6 nyelven alkoto irétarsaval, mint leend6
alapitokkal. Egyiitt is jartunk Kalasz Martonnal, aki a Magyar {r6sz6-
vetség ¢lén, maga is német szarmazasiaként, mellé allt a kezdeménye-
zésnek. Laci engem is felkért a kezdeményezésben val6 szerepvallalas-
ra, de a napi tennivalok az tletgazdat elsodortak mas iranyba. Maradt
tehat torzéban az amugy eredeti elképzelés. A kisebbségi irastudok ko-
zul szamosan tagjai az allampolgarsaguk szerinti orszag meg az anyaor-
szaguk irészovetségének, de 6nalld szervezetbe vagy szakosztalyba ma-
ig nem tomérultek.

A masik gondolat a cimben is megfogalmazott hungarus jelz6. A tor-
ténelmi Magyarorszag szétdarabolasaig altalanos volt, de azutan sem
tant el teljesen a hazai kisebbségek tudatabdl ez az attitdd, miszerint j6l
megférhet egy emberben a sajat nemzetiséghez, kulturahoz, anyanyelv-
hez val6 k6tédés a hazahoz, az orszaghoz, annak tobbségi nemzetéhez
val6 kotédéssel. Nos, Roxin Laszloban én ezt a kettds identitast tapasz-
taltam, s értékeltem nagyra. Biszkén emlegette a csaladjat, amelynek
els6 emlitése a XV. szazadbdl vald, a tagjai pedig tgy éltek a magyar-
sagban, hogy megtartottak az 6nazonossagukat. A leghtségesebbnek
a bevezetében emlitett nagyapja, Rokszin Janos mutatkozott. Miként
Laszl6 egy interjajaban elmondta: ,, Amikor rendezgetni kezdték a romdn-
magyar hatart, nem birt belenyngodni — mdsokkal, a falubéliekkel egyiitt = hogy
[foldjeik a tiiloldalra keriiljenek. Amikor nagyapdm azt hallotta, hogy batyja odadt
arra késiil, hogy Mébkerék is Romdanidhoz keriiljon, kibarcoltak, hogy foldjiik,
Salujuk Magyarorszagon maradjon (...) S e nem legenda. Mint abogy az sem,
hogy eltiint egy tanya a magyar-romdn hatdr kozelében, amit annak idején egy
Roxin Jdnos védett meg.”

Sajat patriotizmusa e csaladi neveltetésben gyokerezik. Jomagam
is — sok egyéb mellett — ezért becsiiltem 6, s allithaté példaként a népe
s mindannyiunk elé. Ne bantsa tehat senki Roxin Laszl6t hal6 poraban,
kilénosen olyanok, akik emberként, egyidejlleg j6 romanként és ma-
gyarként a térdéig nem érnének fol...
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Magyar személyes kronikak Szlovéniabdl

A Mura-vidéki magyarsag torténetét a XX. szazad masodik felében el-
s6sorban Varga Sdandor helytorténeti koteteibdl ismerhettiik meg. Az
ezredfordulé koérnyékén azutan djabb helyi szerz8k muvel6dés- és gaz-
dasagtorténeti miveire figyelhettiink fel (Bence Lajos: Trott széval a meg-
maradasért; Kovics Attila: Foldreform és kolonizacié a Lendva-vidéken
a két vilaghaboru kozott), egyes anyaorszagi kutatok is kozzétettek a taj
historiajat taglalé koteteket (Zsiga Tibor: Muravidéktdl Trianonig; Szé-
kely Andris Bertalan: A Rabatol a Muraig). E muavek és szerz6k soraba
lleszthet6 be Goneg Ldszld Gj konyve is.

Az 1960-ban sziletett Géncz a szlovéniai magyar értelmiség egyik
legmarkansabb, vezeté egyénisége. Kozgazdasagi érettségi utan Szom-
bathelyen muvel6désszervezbi, Pécsett torténészi oklevelet szerzett,
utobbi helyszinen pedig néhany éve védte meg doktori disszertaciojat
szul6foldje malt szazadi torténetébdl. Kutatasainak tengelyében tehat
szikebb patridjanak historiaja, a Mura menti magyarsag nemzeti tudata-
nak helyzete s a tagabb térség kisebbségei elmult masfél évszazadanak
a tanulmanyozasa all. A nyolcvanas évek kozepétdl népmuvelsi, majd
kisebbségpolitikai munkat végzett, 1994 6ta az alsélendvai Magyar New-
zetiségi Miivelodési Intézet igazgatoja. Utobbi mindségében a taj magyar
kulturalis, tudomanyos életét és konyvkiadasat szervezi.

Lirikusi és prozairdi munkassagabodl kiemelkedik a kézossége tobb
generacidjanak hiteles rajzat ado, Okads jégesapok c. torténelmi regénye
(Pécs, 2003). Torténészi tevékenységének jelentékeny darabja a Nagy
Zoltan tarsszerzével irott, Az Orség peremén c. (Lendva, 1998), valamint
A muravidéki magyarsag 1918—1941 c. kotet (Lendva, 2001).

A mostani, mintegy 35 mélyinterju szerkesztett valtozatat tartalmazo
ma a Mura menti életképek a 20. sziazad elsd felébil alcimet viseli. A kiadoé Nyely
é5 lelek sorozata ezen opuszanak beszélgetései 2001-2006 kozott zajlottak
olyan személyekkel, akiknek egész élete vagy egy-egy életszakasza a tajhoz
kotédott. A 70-90 év kézott interjaalanyok koézil tobben mar nem érhet-
ték meg a kotet megjelenését, amely az 6 emlékik el6tt is tiszteleg. A meg-
kérdezettek zOme magyar, de néhany szlovén és zsido szarmazasi ember
vallomasa is szinezi a képet. A kérdezé megszolaltat jogaszt, lelkipasztort,
pedagdgust, mérnokot, szobraszmivészt, hivatalnokot, ny. egyetemi tanart,
politikus-helytorténészt, cipészt, boraszt, acsmestert, olajipari és textilmun-
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Dr. Goncz Laszl6, a ljubljanai orszaggytlés magyar képvisel6je

kast, asztalost, foldmGvest, vasutast, pincér-labdaragot és haztartasbelit
egyarant, tehat torekedett a tarsadalom sokszintiségét megjeleniteni a néz6-
pontok megvalasztasanal.

A mintegy 60 perces interjuk csomoépontjait a két vilaghabora ko-
z0tti kisebbségi 1éthelyzet, a tertletnek az 1941. aprilisi, Magyarorszag-
hoz val6 visszatérése, az 1944. évi német megszallas és nyilas hatalom-
atvétel, az ezt kovetS ismételt féhatalomvaltas, végil a Jugoszlavia és
a szovjet megszallas alatt 1évé anyaorszag viszonya megromlasanak az
1d6szaka, beleértve 1956-ot, képezik.

A két vilaghabora kozott a megkérdezettek és kornyezetitk — hason-
16képpen az ott ¢él6k talnyomod tobbségéhez — az elcsatolas ideiglenes-
ségében hittek, bizva a tertleti reviziéban. Sokan, un. kettés birtokos-
ként, mindkét iranyban atjarhattak a hatar tals6 oldalara mivelni a f6ld-
jeiket, apoltak csaladi, barati kapcsolataikat, nem egyszer egyhazilag is
oda kotédtek. Kezdetben — féleg az alsé tagozaton — még magyarul ta-
nulhattak az iskolasok, kés6ébb a tanitas nyelve szlovénra (kisebb rész-
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ben szerbre) valtozott, ami sok megkérdezett szamara komoly nehézsé-
geket okozott. A nem egy esetben tavoli vidékrdl érkezett, telepes tani-
tok ritkan toleraltak a gyermekek magyar nyelvhasznalatat, sokszor
buntették is példaul sziinetben, ha anyanyelviikon jatszottak egymas
kozt. A mas elcsatolt tertileteken (Erdélyben, Bacskaban) is diszkrimi-
nativ foldreform a Muravidéken hasonloképp zajlott: az etnikailag ho-
mogén magyar vidék elnemzetlenitését szolgalta azzal, hogy csupan
tobbségieket juttatott birtokhoz. A telepes falvak lakossaga és az 6sho-
nosok kozotti viszony fesztltségérol tobben beszamolnak a kotetben.

1941. aprilisaban el6bb német csapatok szalljdk meg a torténelmi
Hetés és Orség kordbban a délszlav allamhoz csatolt részét. Az ott él6k
kildottséget menesztettek ekkor Zala megyébe, hogy kozvetlenil az
anyaorszaghoz tartozhassanak. Vagyuk néhany nap mulva beteljestlt:
a bevonulé magyar csapatokat diszkapuk, iinneplé tomeg fogadta, akik
kozo6tt magyarbarat vend-szlovének is voltak. A kévetkez6, haborts
évek, a visszaallt magyar kozigazgatas és oktatas 6rome mellett, a szlo-
vén telepesek Sarvarra internalasat, magyar és szlovén fiatalok frontra
¢és munkaszolgalatra behivasat, beszolgaltatasokat is hoztak.

1944-ben az ott él6k kisebb hanyadat sikertilt a nyilasoknak maguk
mellé allitaniuk, a tObbség tavol tartotta magat az ordas eszméktdl,
a zsidok elhurcolasat pedig elitélte, szamosan segitették, bujtattak is
Oket. Az orosz katonak erészakoskodasarél nem egy valaszolo tuddsi-
tott, hasonloképp a partizanok garazdalkodasihoz.

A tertilet ismételt, Jugoszlaviahoz csatolasa, majd a magyar hivatal-
nok- s pedagogusréteg kitelepitése, a magyarok szazainak a hrastoveci
internalétaborba hurcolasa, mérhetetlen szenvedése szintén megjelen-
nek a konyv hasabjain. A habora utani nélkilézések, a magyarok kula-
kokként valé megbélyegzése, a nemzetiségi jelleg hattérbe szoritasa,
a partallami ideolégia egyeduralkodova valasa — ahogy egész térséguink-
ben — a Muravidéken is jellemezte a 40-es évek masodik felét.

A kisebbségi nyelvii oktatas és mivel6dés csak a ,Jancos kutya” id6-
szak, az anyaorszagtol valo teljes elszigetel6dés alatt bontakozhatott ki.
Az 1956-os forradalom eseményeirdl az ott él6k a radiobol és a bacskai
magyar sajtobdl értestltek, a leverést kovetéen menekiltekkel is talal-
koztak, tobben tevélegesen segitették Oket. Az Otvenes évek végén
a Mura mentén kibontakozé kétnyelvi iskolarendszer elényei és hatra-
nyai szintén visszakészonnek Goncz Laszlo kotetének lapjairol.
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Az interjuk az elmult évtizedekben el6térbe kerilt ,,oral history”
mufajaba sorolhatok be, egyéni életképek nyoman, a mindennapisag
mez6jében bonthaté ki beldlik a ,,nagy torténelem”, a személyes 616-
mok, banatok, tragédiak tikrén at egy k6z0sség sorsa. A kisebbségi ma-
gyarsag hanyattatott élete e harmincot beszélgetés nyoman is megeleve-
nedik az olvas6 szamara. A kozolt informaciok nemcsak helyi érdekd-
ek, hanem azon til mas Karpat-medencei tajaink jellemzéivel valo 6sz-
szehasonlitasra alkalmasak.

A szerz6 a kotet kapesan adott radidinterjajaban utal ra, hogy ,,a Mura
mente szinte teljes hungarus-tudatii populdcidjabol ma eljutottunk addig, hogy
hungarusz-tudatii koz0sségril mdr alig, de magyarsdagrol még beszélhetiink (...)
1941-et, amikor a vidék vissakeriilt Magyarorszdaghoz, a lakossag 80-90 sgaza-
léka felszabadulisként élte meg. Es az is egyértelmiivé vilik a legtibb interjialany
révén, hogy a vasfiiggony iddszaka azt probalta meg tudatositant, hogy nem lebet
most mdr masfelé kacsintant, eért értékrendet kell valtani, és minél elobb be kell
tlleskeedni a délszlav, illetve a szlovén kirnyezetbe. Ez nagymertékben meg is tor-
tént, és ennek kdvetkeménye az ag ontudatzavar-sorozat, ami azy itvenes évek
utdn sajnos bekovetkezett.”

Bardi Nandor, a Teleki Laszl6 Intézet torténésze elészavaban leszo-
gezi: ,,Goney Ldszlo az itt kozreadott szivegekekeel kimeréskeedett az irott forrd-
sok biztos menedékébil. A még éli emlékezet/ elbeszélés nyoman a régid mindenna-
pisag-torténetét syondazia, a megélt torténelmet. E3 még akkor is igag, ha a vazla-
tok a sorsfordulokra dsspontositottak, hisgen eeket is a sxemélyes torténeteken
keresztiil ismerbetjiik meg. E (...) — latszdlag ambivalens — folyamatok tirténet:
elemziéséhez azonban elengedhetetlen a Mura mente magyarsaga tarsadalomtirténeti
dssefiiggéseinek és kiosségi mentalitasvaltogasanak feltarasa. A kitet ag egyik
elsd lpés ehhez a munkdhoz.”

(Goncz Laszlo: Egy peremvidék hirmondoéi. A Magyar Nyelv és Kulta-
ra Nemzetkozi Tarsasaga — Anyanyelvi Konferencia. Budapest, 2000)

(2007)
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Az elszakitastdl az onszervezddésig*
Muravidéki magyar kisebbségtorténet — egy politikus életiitian kerestiil

A Szlovén Koztarsasag északkeleti régidjaban €16, mara mar néhany
ezer fényire csékkent magyar kéz6sség meghatarozo alakja volt a 20.
szazadban Varga Sandor (1925-2006). Helyi, teriileti, majd orszagos
politikusként, tobbek koézott a szlovén parlament képvisel6ségéig, az
ott mikddé nemzetiségi bizottsig vezetéi posztjaig eljutott. Az
Alsélendva-vidéki tajékoztatasnak is meghatarozé alakja volt: két évti-
zedig vezette a magyar nyelvl hetilap és radidadasok szerkesztSségét.
Kutatasaival, kismonografiaival megalapozta a taj Gjabb kori magyar
helytorténetirasat, politologiai szakirodalmat — nyomdokain a kisebbsé-
gl tarsadalomkutatok djabb nemzedéke nétt fel.

A gyakorlati kisebbségpolitikat mtvelte egy olyan korban, amelyet
a korabeli Jugoszlaviaban is partallami viszonyok jellemeztek. Varga
Sandor a ,,népb6l” a hatalom altal kiemelt ,,kaderek” azon ritka fajtaja-
bol valé volt, akik valds teljesitmények, kemény munka és kérlelhetet-
len szokimondas révén jutottak vezetd szerephez. A felsébbség altal
diktalt politikai kérnyezetbe nem belesimult, hanem sokszor konfliktu-
sok aran is azok alakitasara torekedett — sohasem egyéni, hanem ko6zos-
ségi érdekeket kovetve. Ott volt a muravidéki magyarsag I1. vilaghabo-
ra utani legfontosabb mérfoldkoveinél: a kétnyelvi kozigazgatas és ok-
tatas kidolgozasanal meg gyakorlatba iltetésekor, az anyanyelva értel-
miségképzés fontossagat felismerve, szamos fiatalt iranyitott hazai és
magyarorszagi egyetemekre.

A ’70-es években elkezdett szakirodalmi munkassaga igen széles ko-
ra: tucatnyi kotetben Orokitette meg sziil6foldje teleptiléseinek, vallasi
kozosségeinek, civil szervezeteinek, intézményeinek, bortermelési kul-
tardjanak a histériajat, de a mivel6déstorténet és kisebbségpolitikai
publicisztika irodalmat is gazdagitotta.

Jelen sorok iréja az 1980—90-es évtized forduldjan két nagyinterjat
készitett Varga Sandorral a Magyarsagkutaté Intézet Oral History Ar-
chivuma szamara, amelyeket az az6ta megszint Vas Megyei Pedagogiai
Intézet 1990-ben, kotetben is megjelentetett.

* Zaré tanulmany a Varga Sandor emlékkonyvhoz (Muravidék Barati Kor Kultu-
ralis Egyestlet, Pilisvorosvar, 2008)
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Varga Sandort 2005 oktoberében még tisztelSivel egyiitt koszont-
hettik az alsélendvai Banffy Koézpontban, 2006 januarjaban pedig saj-
nalatos modon elhunyt. Halala el6tt réviddel ram bizta .4 muravidéki
magyarok sorsa 1920—1985” cimt, 2004 végén lezart kéziratat, valamint
egy 1997-b6l szarmazé révidebb kisebbségpolitikai irast (,,A4 nemzetiség
politikdban voltak keserii pillanatok is”). Amig ez utobbit sikertilt a Lindua
cimd folyéirat 2007. évi 2-3. szamaban posztumusz megjelentetni, az
el6bbi kézirat kiadasara — objektiv okokbol — maig nem kertilhetett sor.
A térségben ¢16 magyar kisebbség mult szazadi torténetével foglalko-
z0k szamara megkerilhetetlen életm hozzaférhetéségét igyekszik
szolgalni a Muravidék Barati Kor Kulturalis Egyesiilet, amikor a kozel
két évtizede megjelent életat-interjuk Gjrakiadasara vallalkozik, kiegé-
szitve a kotetben még nem kozolt, ars poetica-szerti vallomasaval, 4
el6szoval és ezen zard tanulmannyal.

A kotet megjelenése kozel egybeesik ama magyar—szlovén kozos
nemzetiségkutatas negyedszazados évforduldjaval, amely a magyar—
szlovén hatar két oldalan 1984. évben folyt. A ljubljanai Nemzetiségi
Kérdések Intézete (Institut za narodnostna vprasanja) és a budapesti
Allami Gorkij Konyvtar (ma: Orszagos Idegennyelvi Kényvtar) nem-
zetiségi kutatocsoportja egy a korabeli kontinensen egyediilallo, komp-
lex vizsgalatot folytatott a magyarlakta muravidéki Dobronakon és
a szlovének lakta, rabavidéki Fels6szolnokon. A résztvevé magyar
szakembergarda torténész tagjai kozott ott lehetett e konyv el6szava-
nak iréja: Dr. Arday Lajos torténész, valamint mavel6désszociologus-
ként jdémagam. E falukutatas soran nyilt alkalmam megismerkedni Var-
ga Sandorral, akivel élete végéig szoros szakmai és barati kapcsolatot
tartottunk fenn. E baratsag és az els6 kiadas utészavaban jelzett k6z0s-
ségi kotédéseim koteleznek arra, hogy e kotetet is utjara inditsam.

A mara gyakorlatilag hozzaférhetetlen interjukétet kozel két évtized
eltelte utan is tanulsigos olvasmany. Kirajzolodik beldle egyfeldl egy
maroknyi magyar néptoredék mult szazadbeli histéridja, a vilagban,
a kontinensen meg s délszlav—magyar egyiittélés térségében torténtek
egyfajta ,,alulnézete” egyarant. Természetesen a legrészletesebb megvi-
lagitast a kisebbség—tobbség viszony sok-sok keresztmetszete, de id6-
beli valtozasai is kapjak. Masfel6l pedig megismerjik a muravidéki ma-
gyarsag egy kiemelked6 alakjanak arcélét, egy olyan kisebbségi vezet6ét,
akinek jellemvonasai, adott helyzetekben tanusitott helytallasa, konflik-
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tusai ugy e k6z0sség — de batran mondhatjuk: barmely nemzeti kisebb-
ség — mai megmaradasi kiizdelmeihez, erkolesi és modszertani Gtmuta-
toul is szolgalhat. A hataron tuli nemzetrészekért felel6sséget érzé
anyaorszagi olvasot pedig elgondolkoztathatja, megtett-e vajon min-
dent az elszakitott magyar népcsoportokért, beleértve a valéban ma-
roknyi s egyre zsugorodo, muravidéki magyarsagért. ..

*

Milyen viszonyok vették koril a néhany évvel Trianont kévetSen sziile-
tett Varga Sandort gyermek- és ifjukoraban? Els6sorban egy nyolcgyer-
mekes, foldmutves csalad hiteles, nélkiilozésekkel teli életébe sziletett
bele. Bar hitegették a magyar gazdakat, hogy a felosztott nagybirtokbodl
majd f6ldhoz jutnak — sokakat ilyen igérettel még a nemzetiségitk meg-
valtoztatasara is ravettek —, ehelyett csak a Szlovénia belsejébdl odatele-
pitett tobbségicket részesitett birtokban a kiralyi Jugoszlavia foldre-
formja. Mar kisiskolas koraban az egyittélés olyan tapasztalatairol sza-
mol be, miszerint a szomszéd telepes faluban ,a sziilik a sglovén gyereke-
ket mielleniink uszitottak, minket, magyarokat pedig a s3iileink ‘ne hagyjdtok
magatokat’ felkidltdssal viszont. Nagyon sokszor a két falu koot — rendszerint
vasarnap délutin — valodi haborsi dilt a szlovén és a magyar gyerekek jovoltibol,
J0 néhdnyan betort fejjel vagy pedig véres arccal mentiink haza.” Kisdiakként
a magyar nyelvl iskolaztatas helyett, az odahelyezett szlovén tanitok,
kaplanok magyargyuloletével kellett szembestilnie.

A jelzett szocialis korilményei nem tették lehet6vé szamara
a tovabbtanulast, 15 és fél évesen munkaba kellett allnia. A gontérhazi
osztatlan elemi iskolabdl tobbes tutravalot vitt magaval. Egyrészt —
ahogy elmondta — ,éregmem kellett mar gyermekként, a sajat birimin a nemze-
1 tiirelmetlenséget”, ami a kés6bbickre nézve befolyasolta a mas nemzet-
beliekhez valé viszonyat. Masrészt a faluban, a téli estéken hazrél-hazra
jar6, szabadsagharcos diszkotet olvasasa révén, nagy hatast gyakorolt
a gondolkodasmoédjara Széchenyi, Kossuth, Dedk ¢életatja: a kialakult
tisztelet és megbecstilés nyoman mar akkor kezdte ugy gondolni, hogy
e nemes eszmékért érdemes harcolni. Harmad részt pedig tudatosodott
benne, miszerint ,a tfovibbiakban keményen meg kell kiizdenem mindazert,
hogy valamiféleképpen valami legyen beldlem, és hogy az életutamon bizonyos célo-
kat elérhessek.”
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A beszélgetés soran ramutatott arra is, hogy 1941 aprilisaban
a magyar csapatok bevonulasat ,azok utdan, amit a rends3er elfovetett a nem-
getiségiekekeel szemben, a magyarok ome felszabadulasnak tekintette.” Az anya-
orszag belsejében, tobbszori idénymunkat végezve azonban Varga San-
dor szamos tarsadalmi igazsagtalansaggal talalkozott, amelyek nem egy-
szer konfliktushelyzetbe sodortak, egyben mozgalmi emberré éréséhez
is hozzajarultak. A vilaghaborta utolsé szakaszat szamara mozgositas,
majd fogolytabor, kényszermunka, tobb orszagon keresztil val6 gyalo-
gos ¢és vasuti vandorlasok, éhinség, nélkilozés, szovjet gyGjtétaborba
keriilést kvetSen, a jugoszlav partizankisérével vald hazaérkezés jelen-
tette — érzékletes beszamolot olvashatunk e bo félévrdl is a kotetben.

Szul6foldjén az ugynevezett ,,majusi partizanok™ kaparintottak meg a
hatalmat, akik kozott egykori idénymunkas tarsai, alig néhany éve
nacipart-tagok, soviniszta, revansvagyo szlovének egyarant talalhatoak
voltak. Artatlan embereket borténoztek be, mondvacsinalt tirtiggyel, és
ugy gondoltak, ,,hogy a miilt Jugoszlavia rendszere fog vissgajonni, és a magyar
nemzetiséghl tovabbra is éppen olyan alsobbrendii ember lesg, mint valamikor.” Az
alpartizanokat 1945 szeptemberében valodiak valtottak fol, akik — foly-
tatva elédeik ténykedését — bizony éppen annyi vétlen magyart internal-
tak, ahany szlovént korabban a magyar hatésagok. Ellentétben szlovén
sorstarsaikkal, e magyarok koztl sokan sohasem tértek haza a gyGjtétabor-
okbol, sérelmeikrol évtizedekig sz6 sem eshetett. Varga Sandor beszamolt
arrol is, hogy ,,az 7 tarsadalmi rendszerrel kapesolatban az itt éli emberek tartog-
kodoafk lettek miég évekig, az ilyen majusi partizanok garazddlkoddsai miatt.”

Az o6ntudatos fiatalembert az 4j eszmék azonban lelkesedéssel toltik el:
ifjasagi, majd szocialista szOvetségl — a magyarorszagi terminologiaval: nép-
front — funkciokat biztak ra. 1949—50-ben addig paratlan lehetéség adodott
népe szamara: 1920 6ta el6szor alakulhatott nemzetiségl szervezet a Muravi-
déken: Vlaj Lajos politikus és kolté mellett Varga Sandor a Magyar Kézmu-
vel6dési Bizottsag munkajat szervezhette titkarként. (A sok tekintetben mes-
terének tekintett Vlaj életutjanak késébb 6nalld kotetet szentelt.) A magyar
szervezet két év mulva a tobbszoti terilet atszervezések aldozata lett, a ké-
sébbiekben csak kozos tobbségi-kisebbségi mtivel6dési szervezetek alakul-

hattak, ami torvényszerien a magyar miikedvelés elsorvadasahoz vezetett.
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Az alsélendvai Banffy Kozpontban a 80 éves Varga Sandort koszonti a szerz6 2005
oktoberében. Baltél a 70 éves Dr. Hajos Ferenc, Dr. Székely Andras Bertalan, Varga
Sandor és a 75 éves Dr. Varga Jozsef

1959-ben a Jugoszlav Kommunista Szovetség hatarozatot hozott
a nemzeti kisebbségek kérdésében. E dokumentum késébb sorsdonts-
nek bizonyult a szlovéniai magyarsag életében, hiszen alapelvként szo6-
gezte le az orszag valamennyi nemzetiségének azonos kezelését, vala-
mint azt is, hogy egy nemzetiséggel valo ottani banasmod nem fiigghet
a kisebbség anyaorszagaban a délszlav nemzetiségekkel valé banasmod-
tol. E parthatarozat alapjan nemzetiségi bizottsagok alakultak, tobbek
kozott a magyarok lakta, alsélendvai és muraszombati jarasokban, ame-
lyek keretében Varga Sandor tevékenyen hozzajarult, hogy a magyar
kisebbség jogai érvényestilhessenek.

A ’60-as évek kozepétdl a lendvai kozségi képviselStestilet élén,
a kozigazgatasban, a birésagoknal és a kilonb6z6 onkormanyzati bi-
zottsagokban, valamint a személyi okmanyok, a teleptilés- és utcanevek,
nyilvanos feliratok terén is igyekezett érvényesiteni a nyelvi és nemzeti-
ségi egyenjogusagot. Részt vett — a jogasz Hajos Ferenccel egytitt —
a szovetségi és koztarsasagl alkotmanymodositas el6készité munkai-
ban, amelynek eredményeképp a szlovén koztarsasag, a jugoszlav fode-
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raciéénal tobb jogositvannyal ruhazta fel az Gshonos olasz és magyar
kisebbségét. Az interjik kell6 mélységben feltarjak az egynyelvii magyar
iskolarendszer elhalasanak okait a Muravidéken, a kétnyelvt iskolak 1ét-
rejottének korilményeit, az eredményeket és hianyossagokat. Megis-
merhetjik azt a kiizdelmet is, amelyet a szlovén nacionalista er6kkel —
az oktatas e formaja elleni alkotmanybirésagi pert is beleértve — kellett
vivniuk, hogy megmaradjon, s6t az 6vodatdl a kozépiskoldig meg is
er6s0djon a kétnyelvi oktatasi rendszer a Muravidéken.

Varga Sandor a szlovén koztarsasagi parlament nemzetiségi bizott-
sagaban is dolgozott, elészor tagként, majd alelnoki tisztségben. Ossze-
fogta két izben is annak az atfogd beszamolonak a szerkesztését, ame-
lyek a két szlovéniai nemzetiség helyzetét mutattak be az orszaggyulés-
nek. Mintegy harminc olyan toérvényjavaslat el6készitésében is részt
vett, amely a magyar koz0sség jogainak kiszélesitését szolgalta a koz-
igazgatas, az oktatas és a mavel6dés terén.

Kozben az 1974. évi szlovén alkotmany ismét a szévetségi alaptor-
vényt meghaladéan biztositott az 6shonos nemzetiségeknek koézosségi
kilonjogokat. E jogositvanyok a nyelvhasznalat, az anyanyelvt oktatas,
a szakember-képzés, a kultara, a tajékoztatas, a nemzeti szimbélumok
és az anyanemzeti kapcsolatok terrénumaban biztositottak sajatos jogo-
sitvanyokat a magyar és olasz k6zosségeknek, valamint a hozzajuk tar-
toz6 egyéneknek. Ami pedig végképp ,,kiverte a biztositékot” Belgrad-
ban és Ujvidéken: lehet6vé tette Gn. nemzetiségi mévelsdési 6nigazga-
tasi érdekkozosségek alapitasat, amire az egykori jugoszlav koztarsasag-
ok kozil szintén csak itt volt lehet6ség a rendszervaltozas elétt. Az
1975 marciusaban, Lendvan és Muraszombatban 1étrejott magyar ér-
dekkozosségek sziletésénél Varga Sandor természetszertleg babasko-
dott, a masodik ciklusban lendvai elnok lett, a harmadikban pedig a két
magyar érdekk6z0sség koordinacios bizottsaganak az élére valasztottak.

Interjaalanyunk azonban nemcsak politikusként ismert, hanem a t4j
helytérténeti és a szocioldgiai-politologiai szakirodalmat is szamos ma-
vel gazdagitotta. A lendvai tGzoltésag, a rémai katolikus és zsid6 ko-
z0sség, a muravidéki kétnyelvl oktatas, a mikedvel6 csoportok, a sz6-
16- és borkultira, a bankok és takarékpénztarak térténetét, szamos tele-
pulés kronikajat térképezte fel, majd adta ki 6nalléan vagy tarsszerzOk-
kel. Parlamenti, képvisel6testiileti, nemzetiségi bizottsagi beszédeit, cik-
keit is kozzétette, amelyek maig megkertilhetetlen forrasai a szlovéniai
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magyarsag koézelmuljat tanulmanyozoknak. Nem kevésbé az altala
196787 kozott, felel6s szerkesztéként jegyzett hetilap, a Népujsag, va-
lamint a vele egy igazgatasi magyar nyelvt radidadasok. Eredményesen
szallt stkra a lendvai magyar televizids szerkesztGség és studié megnyi-
tasaért, valamint a Magyar Televizi6 ottani vételét legalabb részben el6-
segitd, alsolakosi tévéatjatszo felépitéséért.

A kilonb6z6 posztokon torekedett egyfeldl az orszagon beliili kisebb-
ségi kapcsolatok erSsitésére — gy tobbszor kertlt sor a tengermelléki ola-
szokkal, a horvatorszagi magyarokkal tapasztalatcserékre, a szabadkai és
ujvidéki szinhaz rendszeres muravidéki vendégszerepléseire —, de gyimol-
cs0z6 kulturalis egytttmtkodést sikeriilt kiépitenie a szomszédos Vas és
Zala megyékkel, a belgradi magyar nagykovetséggel, és el6segitette az Alla-
mi Déryné Szinhaz évenkénti vendégjatékat is. Résztvevdie, s6t masokkal
egyszer rendezbje is volt az Ausztriaval szomszédos orszagok nemzetiségel
évenként talalkozéinak. E sokrétd kapcsolatépités szamos allomasa, mo-
mentuma visszakoszon az interjuk oldalain.

*

Hasonloképp fontos vonatkozasokat vilagit meg a masodik interjd. Az id6-
pont 1990 tavasza, amikor is Magyarorszagon mar kikialtottak a koztarsa-
sagot, heteken beltil megalakul az els6 szabadon valasztott, tobbparti patla-
ment, majd az Antall-kormany. Szlovéniaba is mar befujt a rendszervalto-
zas szele, a szovetségi allam eresztékei recsegtek-ropogtak.

Beszélgetésiink kendézetlentl kitért az akkor mar kuszobon allo
délszlav haboru eljeleire Koszovéban, Horvatorszagban és Bosznia-
ban, aminek hullimai a szlovén f&virost is elérték, de a Muravidéket
nem. Az allampart egykori tisztségviselje nem ellenezte a politikai plu-
ralizmust, j6l érzékelve ugyanakkor, hogy a tobbségi partok vagy ko-
z6mbosen viszonyultak, vagy nyiltan beolvaszté programot hirdettek
a kisebbségekkel szemben. Maig helytalldé — és sajnos valasztasrol-
valasztasra beigazoléd6é — megallapitasa volt, hogy , bizonyos partok
olyan embereket is javasoltak képuiselinek, akik eddig a nemsetiség érdekében
hajszalnyit sem tettek, s akik ki s3eretnék hasgndlni, hogy a nemzetiségi keri-
lethen képviseldi manddtumhboz juthassanak”. Bzért Ggy véli, ha sajat ko-
20ssége ,pdrtérdekek szgerint folaprozodna, (...) politikai lehetdségeit sajat
maga rombolnd le. En személyesen iigy gondolom, hogy a muravidéki magyar-
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sdgnak a vdlastasok alkalmaval egységesen kell fellépnie. "Természetesen Romdni-
daban, ahol kétmillio magyar él, mais a helyzet.”

Az interjuban Varga Sandor nevén nevezte a kétnyelvl kozigazga-
tasban tapasztalhaté visszafejlédést, a nem nyelvszakos egyetemistak
tovabbra sem megoldott magyar nyelvoktatasat, aminek egyenes kovet-
kezménye, hogy a vallalati életben maig gyakorlatilag a szlovén egynyel-
viség dominal, tehat nem val6sult meg a nyelvi egyenjogusag. Szo6 esett
a kétnyelvl oktatas gondjairél, amelynek orvoslasihoz nagyobb anya-
nemzeti segitséget vart volna el. Az akkor 4j magyar vilagutlevél kovet-
keztében, végre mindkét iranyban nyitotta valt a hatar, ami a politikus
szerint is elengedhetetlenné tette ujabb atkelShelyek megnyitasat
(ezekre két év mulva keriilhetett el8szor sor). Bar jogos biralattal illette
a partallami Magyarok Vilagszovetsége elavult koncepcidjat, ami elo-
dazhatatlanul atalakitasra szorul, pozitivan viszonyult a Karpat-
medencei magyar szervezetek megindult koordinaciéjahoz.

Ha nem is tehettem konkrétan, de attételesen rakérdeztem az esetle-
ges teljes szlovén onallosag varhato kovetkezményeire. Varga Sandor
nem titkolt aggodalommal tekintett a jovSbe, hisz a muravidéki ma-
gyarsag az addigi allam kereteiben vivta ki az addig elért jogait. ,, Tehdt
egy olyan Slovénia, amely nagyobb szabadsdgot bigtositana a népnek, a nemzetiség
szdmdra nem garantdlt, hogy tibb jogot biztositana. Eg a tobbség demokracidja
lenne a kisebbséggel sgemben.”

A magyar érdekkozosség tizenot éve mérlegének a megvonasakor, az
els6 szakaszt eredményesnek itélte, amit némi megtorpanas kovetett: a po-
litikai szervezet jellegében inkabb kulturalis szovetséggé kezdett valni. Az
okot a fiatal vezetSk tapasztalatlansagaban latta, akiknek részint az el6dok
is elmulasztottak atadni a munkamodszereiket. Ugyanakkor az aktivitasukat
sem fitélte elégségesnek, merthogy ,az ag érzésem, hogy a fiatal generdciobo! —
nemcsak a magyarrl, hanem a sglovénrdl is beszélek — hianyik a s3iikséges kemiény-
ség. Kimondottan csak anyagi érdekeltséget litok naluk, valabogy a nemzeti ontudat
ald van rendelve az, anyagi érdekellségneke. Biarcsak nagyot tévednék.”

*

A kotetbdl — ahogy e dolgozat elején utaltam ra — a kbz6sség torténete
mellett Varga Sandor portréja is kirajzolodik. Miként lattam a f6bb em-
beri tulajdonsagait?
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Mar mint kisiskolast, ,zaradatlan, csintalan, leleményes gyerekként jel-
lemezte 6nmagat: ,,én mindig olyan voltam fiatal koromban is, hogy ha valamit
erdszakkal akartak ram kénysgeritens, annak mindig ellendlltam.” Nos, ez
a protestald természet, igazsagérzet végig kisérte minden életszakasza-
ban: a babolnai ménes-birtokon, amikor az tnnepeken is dolgoztattak
oOket, tiltakozott a tobbiek nevében is, nem siivegelte meg az intézot,
vitaba keveredett vele, s6t nyilt munkamegtagadasra biztatta tarsait. Bar
nagyon koran bekapcsolédott a mozgalmi munkaba, csak igen késén,
34 évesen, kils6 Osztonzésre adta be a derekat, hogy belépjen a kom-
munista partba. A killénb6z6 alacsonyabb, majd magasabb vezeté be-
osztasait nem karriercéloknak, hanem kozosségi szolgalatnak tekintve —
szamos megbizatasat térités nélkil, 6nkéntes munkaban végezte. Egyé-
ni érdekei talan azt diktaltak volna, hogy kényes helyzetekben alkudjon
meg, 6 chelyett rendre a konfliktusokat vallalta, akar olyan aron is, hogy
sajat népe, de a tobbség korében is ellenségeket szerzett maganak.
Ahogy az egyik akkori szlovén oktatasi miniszter, masok el6tt emlitette
tola: ,zgaz, hogy erélyes ember, nem szentimentdlis, megmondja mindenkinek
a véleményét, de 1igy gondolom, becsiiletes szandékkal csindlja.”

A kisebbségpolitika elmélete és gyakorlata kozotti kilonbséget tevo-
legesen csokkenteni akarvan, gyakran titkézott a megalkuvokkal, a ke-
rékkotokkel, a képonyegforgatokkal. A puha gerinclek, a kisebbségi
érdekek elaruléinak az embertipusat, a beszélgetések soran nevén neve-
zi: ,,én valahogy sose tudtam agt felfogni és elfogadni, hogy a sajdt egyéni érdekeimet
a tdrsadalmi érdekek folé is lebet helyegnt, kiilinosen a nemzetiségi politikdban.”
Sajnos, a mas tajakon és mas korokban sem ritka ,,divide et impera”
elve a Muravidéken is érvényesilt: a fels6bbség szivesebben targyalt
a simulékonyabb, kevésbé harcos, a mindenkori hatalomhoz toérleszke-
dé kisebbségi vezetSkkel. Az elvhi és a jogokért vald kiizdelemben ko-
vetkezetes Varga Sandorban e jelenségek joggal keltettek felhaborodast
és lelki gyotrelmeket. Els6sorban sajat korbol érkezo, szolgalelkt jelen-
ségek ejtettek rajta mély és fajo sebeket, el6fordult, hogy az 6sszerop-
panas hatarara kerilt, sokszor a legszivesebben abbahagyta volna. De
a konfliktusok nyoman, mégiscsak megsziletett a megegyezés, a k6zos
tgyekért Gjra meg Gjra sikerilt Osszefogni, esetenként akar kis taktikai
visszalépés nyoman is.

Karakansagara jellemz6, hogy lapfészerkesztoként éles hangon bi-
ralt egy szlovén nacionalista torténeti munkat, amely kettés mércét al-
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kalmazott a Monarchia és a kiralyi Jugoszlavia kisebbségpolitikajanak
Osszehasonlitasakor. Jellemz6 alapallasaval tette ezt, vallalvan az esetle-
ges negativ kovetkezményeket is: ,, 1V arga el van késziilve a kotélre is, vagy
pedig a keresztre fel lebet fesgiteni” — olvashatjuk ezen {rasa kapcsan a nagy-
interjuban. Masok pedig ugy lattak, hogy Varga Sandor ,,eléggé keményfejii
és kemény gerincii ember”, amolyan ,,0rdog természeti, engedetlen, mindig valam:
tjat keres”.

A beszélgetések utan, e kotetben koézzétett vallomasa tovabb arnyal-
ja emberi és kisebbségpolitikusi vonasait. Flettapasztalata, kiizdelmei,
allhatatossaga példa lehet a mindenkori felndvekvé kisebbségi nemze-
dékeknek, kilondsen azoknak, akik vallaljak a kozosség élére allast.
Idétallé tanacsaira érdemes odafigyelniink: ,,a nemzeti létet hare nélkiil nem
lehet megdrizni, még a legjobb alkotmdnyos és tirvényekkel rendezett tarsadalmi
kozisségben sem. A nemzetiségnek még az ilyen kirilmények kiott is dllandian
cbernek, tettre késznek kell lennie, tevékenykednie a nemzetiségi jogok megvalositi-
sdaban. Ha nem igy viselkedik, akkor mig a legiobban és legszebben megfogalma-
o1t jogszabaly is nagyrést iires frazis marad. (...) llyen magaviselettel a nemzets-
$€g 15 1gen aktiv sirdsdja lesg sajdt nemzeti létének.”

Bar aggodalmanak adott hangot a szlovéniai magyarsag jovojéért,
mégsem veszitette el a reményt. Ahogy az elsé interjdban ramutatott: ,,
taldn van benne 1gagsag, ha az iddsebb generdcid azt gondolja: ha mi elmegyiink,
kérdés, hogy ki lép a helyiinkbe (...) az az érgésem, hogy a fiatalsag ag egés3 vild-
gon, ltaldn minden teriileten jobban tavol tartia magat a tarsadalmi, politikai élet-
161, mint mondjuk, taldn az én fiatalkoromban”, azt hiszik, nem kell a kivi-
vott jogok megtartasaért, bovitéséért kizdeni. ,,De annak ellenére, hogy
most beles30ttem negativumokat is, bizom benniik, mert hat ha nem biznék ebben,
akkor azt kellene mondanom, a mi munkdnk nem hoott semmilyen gyiinilesot
(-..) a lerakott alapokra a jovd generdcidk, ha akarnak, épiteni tudnak”.

*

Diohéjban hadd szoljak végezetll ,,.A muravidéiki magyarok sorsa 1920—
19857 cima, kozel szazoldalas kéziratarol, amelyet nem nyudjthatunk at
egyelSre a szlovéniai és anyaorszagi olvasoinknak. A 2004. december
21-én lezart torténeti munkat a szerzé egyértelmden kiadasra szanta,
hisz mar magyar és szlovén nyelvl el6szoval is ellatta, megtalalhatok
benne a fejezetcimek, dokumentumfotok, jelentékeny forras- és jegy-
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zetanyag. A két évtizedes baratsag okan, azzal a hozzafGzéssel bizta
ram, hogy tegyek vele legjobb belatasom szerint.

A Muravidék Baratt Koér Kulturalis Egyestlet nyitott lett volna
a gyakorlatilag nyomdakész kézirat kozzétételére. Hogy a szandék —
amely bizonyosan egybeesett Varga Sandor eredeti elképzelésével is —
meghiusult, olyannyira nem a kiadon mulott, hogy még sikeres palyaza-
tot is nyuyjtott be az erre hivatott magyarorszagi pénzalapokhoz, ame-
lyek hasonloképp tamogatandénak itélték a posztumusz konyv kozzé-
tételét. Szerzbi jogi okokbdl kellett valtoztatnunk az eredeti elképzelé-
sen, igy most a korabban kétetben és folyodiratban kézolt Varga Sandor
irasokbdl, tovabba a munkassagat és az emberi karakterét bemutato,
rola szol6 méltatasokbdl allithattunk 6ssze egy emlékkonyvet.

Varga Sandor, a 80. szliletésnapja heteiben, az otthoni szakkonyvta-
rabol és a birtokaban 1évé dokumentumokbdl atadott egy valogatast
a ljubljanai Nemzetiségi Kérdések Intézete alsélendvai fidkja vezetijé-
nek, dr. Kovics Attila torténésznek. Ismereteink szerint a szoban for-
26, a muravidéki magyar k6z0sség hatvanot kisebbségi esztendejére vo-
natkozo, rendkivil sok és pontos adatot, lényeges folyamatokat meg-
orokité kézirat egy példanya ott kutathato, s talan el6bb-utobb a kiada-
sanak is megteremtSdnek a feltételei.

A nagytanulmanyban a szerz6 — magyar és szlovén el6sz6 utan —
sorra veszi el6szor az 1919-1941 kozotti idészak sorskérdéseit a mura-
vidéki magyarsag életében, kitérve a tarsadalomszerkezeti, demografiai,
gazdasagi, oktatasi, mivel6dési szempontokra. Ezt kovetSen kiilon fe-
jezet foglalkozik az anyaorszaghoz valé visszacsatolas négy évének tor-
ténéseivel. Az iras a titéi Jugoszlavia 1étrejotte utan, a magyarsag Gjboli
kisebbségi 1étbe keriilésével, a szovjet blokk és Jugoszlavia viszonyanak
megromlasa alatti elszigetel6dés masfél évtizedének Gsszefoglalasaval
folytatodik. Mar ebben az id6szakban s a kévetkez6 fejezet targyat ké-
pez6, a tertleti nemzetiségi bizottsag 1960. évi megalakulasaban meg-
hatarozo szerepet jatszott Varga Sandor. A muravidéki magyar k6z0s-
ség alkotmanyos jogainak kialakitasa és a gyakorlatba valé atiltetése
nem ment zokkenémentesen, amint a folytatddé tizenot esztendd kro-
nikajabol kiderdl.

1975-ben a kisebbségek szamara is lehetévé tették Onigazgatasi ér-
dekkozosségek létrejottét, ami az egész Karpat-medencében egyedulal-
16 politikai érdekartikulaciot tett lehet6vé a szlovéniai 6shonos magyar-
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sag szamara. Ekkor raktak le a biztositott kollektiv jogok alapjan a maig
meglévé magyar intézményrendszer alapjait, aminek folyomanyaként
mennyiségi-minéségi fejlédésnek indulhatott a nemzetiségi nyomtatott
és elektronikus tajékoztatas, a konyvkiadas, a szabadkai és magyaror-
szagl szinhazak rendszeres vendégjatéka a Muravidéken. Anyanyelvileg
meger6sodott és modosult az 1959 6ta meglévd, kétnyelvii oktatasi
rendszer, magyar lektoratus, majd tanszék alakulhatott a mara egyetem-
m¢é alakult maribori tanarképz6 féiskolan, 6sztondzték a kétnyelviséget
a kozigazgatasban és a nyilvanos feliratokban is. A kézirat gazdagon
dokumentalja a kilénb6z6 dontéshozoé testiletek erbfeszitéseit s azok
eredményeit.

Az 6sszefoglalas nem véletlentl zarédik az 1985. év marcius 15-ei
torténéseivel. A nemzetiségi érdekk6zosségek masodik évtizedével gj
korszak kezd6dott, ahol mar részben a felndvekvo nemzedék vette at
a nyugdijas korhatart eléré ,,06regektSl” a stafétabotot. A tanulmany
a muravidéki magyarok alkotmanyos jogait érinté irasok bibliografiaja-
val, lletve az idézett forrasok felsorolasaval végzédik.

*

Varga Sandort az interjuok készitéje és egyben a kotet szerkeszt6je
a Karpat-medence kisebbségbe szorult magyar nemzetrészei ama
kimagaslé, politikai vezet6jének tartja, aki a diktatdra viszonyai ko-
z6tt példa nélkil, iranyité pozicidkban volt képes olyan hatékonyan
dolgozni a kisebbsége érdekeiért, mint az ellenzékben, majd a rend-
szervaltozas utan a Felvidéken Duray Miklos, a karpataljai Kovacs
Miklés, vagy Erdélyben Tékés Laszlé. Eletttja, emberi tartasa min-
denképpen mélt6 a felmutatasra, fontos, hogy a mai nemzetiségi ér-
dekvédok kezébe adhassuk. A Varga Sandor emlékkényv megjelen-
tetésével a kiad6é hozza kivan jarulni a szlovéniai magyarsag kozel-
mult-torténeti tudatanak, onismeretének az elmélyitéséhez is, mas-
felol elésegitheti annak a tajékozatlansagnak az oszlatasat, ami maig
az anyaorszagban jellemzi a — kilonésen kis létszamu — hataron tuli
magyar népcsoportokkal 6sszefliggd, altalanos ismeretkészletet.
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Akikért nem szl a harang!
Vészyelzések egy siillyedd hajordl

Németh Laszl6 1939-ben a kultarat feladatokként és megfelelésekként
hatarozta meg. Kisebbségi sorban a kultira — legyen az akar a nép tar-
gyi vagy szellemi hagyatéka, akar a mavészetek, az irodalom, a tudoma-
nyossag, a sajto vagy a kozgydjtemények, a kézmtvel6dés —, az anya-
nyelvil oktatassal egyiitt, az Onazonossag-Grzés sdlyponti terrénuma.
A kultarat teremt6 vagy azzal é16 ember pedig az 6s6k Orokségének
tovabbgondolasaért felelés, az annak valé megfelelés kovetkezésképp
sorozatos feladatmegoldast és adekvat valaszokat igényel.

A hataron tdl szakadt nemzetrészeink kozil a horvatorszagi magya-
rok soraiban az imént jelzett feladatokat a legmélyebben ILabadi Karoly
ismerte fel, s tette le a legtobbet a népcsoportja és az egyetemes ma-
gyarsag szellemi asztalara. A nyugat-bacskai sziletést, de ujvidéki ma-
gyartanari oklevele birtokaban azonnal az eszéki Magyar Képes Ujsag-
hoz kerilt értelmiségiben kezdettél munkalt a dravaszogi magyarsag
muvelédéstorténeti, néprajzi értékei feltarasanak a szandéka: a hetilap-
ban rendszeresen tette kozzé buvarkodasanak az eredményeit, helyi
gyGjtemények létesitésénél, gyarapitasanal babaskodott, terepmunkaja
termésébol koteteket adott ki 6nalléan vagy az anyaorszagi folklorista,
Katona Imre munkatarsaként.

A 790-es évek elején kitort délszlav habord épp  sziléfalujaban,
Bacsgyulafalvan érte — a katonai behivo elél Magyarorszagra kényszertlt
menekiilni, sok ezer foldijével egyiitt. Szerencsére sikerilt atmentenie addi-
gl gytdjtéseit, amelyeket pécsi, godolléi, vaci muzeolbgusként, egyetemi ok-
tatoként azutan, tovabbi kutatasait beépitve, szinvonalas szintézisekben,
egymas utan jelentetett meg. KK6zben a debreceni néprajzi tanszéken meg-
védte a nagydoktori értekezését — természetszerileg a horvatorszagi ma-
gyarsag népi kultarajanak a targykorében. Nem csoda tehat, ha 2007-ben
az eszEki egyetemen Ujonnan alakulé Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék
oktatasi koncepcidjanak a kidolgozasara, majd vezetésére 6t kérték fel.

Labadi Karolynak koszonhet6 tehat, hogy sztkebb patriaja, az als6-
baranyai Dravasz6g a magyar régiok kozott az egyik legfelkutatottabb-

A cdm a dravaszogi Vorosmarton 2007-ben avatott emlékmd feliratara utal, de
attol eltérd, szimbolikus jelentéstartalommal. A Honismeret szerkeszt6i ezen iras
kozlésével koszontik az idén 60 esztendds Labadi Karolyt.
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nak mondhaté a népélet tekintetében. Huszonharom 6nall6 és tarsszer-
z6vel megjelent kotete utan, ezuttal a kézelmalt és a jelen, k6z0sségé-
nek érinté eseményeinek, a megmaradast veszélyeztets etnikai, kultura-
lis, oktatasi, politikai folyamatoknak a feltarasara vallalkozott.2 Az e ta-
nulmanyban alkalmazott médszere inkabb szociologiai, amelyet azon-
ban nagymértékben segit a néprajzi megalapozottsag.

Sajnos, alig ismert az anyaorszagban az a megdébbentd tény, hogy
az elszakitott nemzetrészeink kozil a legnagyobb eréziét a horvator-
szagl magyarsag szenvedte el: a Trianon el6tti, 1910. évi népszamlalas-
kor kimutatott, 124 ezres Iélekszama az egyhetedére, 16,6 ezerre apadt.
A szerz6 ramutat, hogy ,elsdsorban a tibbé-kevésbé homogén nyelvi kirnyezet-
ben €lg drivasogi magyarsag és a négy telepiilésre olvadt sglaviniai dshonos ma-
gyarsdg életébe avatkozott bele jelentdsen a huszadik szazadi torténelem. A horvit-
orszagi magyarok kétharmaddt befogadd teriiletnek a honfoglaldstil dshonosnafk
sdmitd magyarsiga a mogottiink hagyott évszazadban hat alkalommal valt mas-
mds orsgdg dllampolgardva: a trianoni békediktatumig a Magyar Kiralysag tarto-
KCkdnak szamitott, majd agt kovetden a déli szlav dllamalaknlat, a Serb—
Horvat=Szlovén Kiralysag része lett, 1942-ben rivid idore felette 7ijbil ag anyaor-
§3d4g gyakorolt fennbatisdgot, majd a masodik vildghdborit kovetden a titdi [ugo-
szlavia hatdrain beliilre keeriilt. Az 1991-ben kirobbant habori szerb megszdlldst
hozott a lakossdgnak, s csak hétéves silyos, ember- és anyagi dldozattal jaro idi-
szak utan lett a fiiggetlen Horvatorszag része. Természetesen, exek az orsgdghatir-
vdltozdsok dltaldban eldnyteleniil hatottak etnikai térszerkezetének alakulasdara.”

Bar a népcsoport még a tombhelyzet hataran 1évé hattizede is rend-
kivil kedvezétlen helyzetbe kertlt, a maradék kontinentalis és tenger-
melléki szorvany még inkabb ki van téve a beolvadas veszélyének.
A kotetbdl kivilaglik, hogy az egész horvatorszagi magyarsag gyors és
drasztikus fogyasat elsésorban a sziiletések alacsony, az eléregedés ma-
gas aranya, a vegyes hazassagok tobbséghez asszimilalé hatasa, a maso-
dik vilaghaboru és a szerb megszallas alatt lezajlott etnikai tisztogatas és
annak lélektani kovetkezményei, az 1991-98 ko6zotth menekiltsorsbol
ado6do, végleges elvandorlas vagy identitasvaltas, a tobbséghez valé at-
allas, a tito1 Jugoszlavia ,,fabol vaskarika” jugoszlav népszamlalasi kate-
goriaja, az utolsé haborut kéveté gazdasagi visszaesés meg a magyar
intézményrendszer csupan toredékes regeneralédasa, a megroggyant
ontudat és a politikai megosztottsag egylttesen idézte el6.

2 Labadi Karoly: Elet a habord utin. Mackensen Kft., Budapest, 2009. 120 p.
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A horvatorszagi magyarok kulturalis és nyelvi hatarait boncolgato
elsé fejezetbdl kidertl, hogy se a tombhelyzetd és a diaszporaban €16
magyarok kozott, se a magyarsag meg a kornyez6 szlavsag és németség
kozott korabban nem alakult ki kapcsolat vagy népi kolesonhatas, pe-
dig a 16-17. szazadtol horvat és szerb bevandorlas, a 18. szazadban pe-
dig német telepités tortént a honfoglalas o6ta magyarlakta Also-
Baranyaba, illetve Kelet-Szlavoniaba. A reformacié jelentés szinhely-
ének szamito tertilet vallasi endogamidja is megtarté erének bizonyult.
Mindamellett a 19. szazad végétél tobbiranyu, targyi-szellemi
interetnikus hatasok is érvényestltek, a nyelvek megtanulasanak szan-
dékaval ,,cseregyerek”-rendszert alakitottak ki magyar—horvat—német
relaciéban, hisz az esz¢éki piacon zajlé arucsere sziikségessé tette az egy-
mas nyelvének az ismeretét.

Labadi nem kertel: ,,a trianoni hatdrok megrondsa utan komoly nyelvi terror
érte a Dravas3og magyar népességét: iskoldiban dtmeneti ideig idegen nyelvii oktatds
Jobt, a kizigazgatds nyelve 16bbé nem a magyar lett. Felgyorsult a betelepedes és
betelepités, amely igazan jelentds méreteket a masodik vilaghdabori befejezése utdn
ért el a teriiletre 1945 és 1948 kizott a sxiovetségi letelepedési terv keretében 11
exer csaldd érkezett Crna Gordbol, Hercegovinabil és 1.ikdbol. A jelenség sordin
torténetileg kiprobalt recept mozanatai jutottak érvényre: "Az igy birtokba kapott
teriileteken ag j orszagok vexetdi azg dslakossagot eldszor koombisiteni toreked-
nek, sajdt lakossagukkal keverni és assgimilalni, hogy edltal népességileg igazol-
Jdk a megszerzett teriiletekhez vald jogukat”™” A *90-es évek haboruja azutan,
a magyarok egyharmadanak az elmenekiilését, a helytikbe tovabbi szet-
bek telepitését hozta magaval, aminek folyomanyaként e néptoredé-
kiink, a hétéves tavollét utani hazakoltozés ellenére, maig nem tudta
korabbi erejét visszanyerni.

A szorvanyosodast ¢s a népmozgalmi folyamatokat bemutaté ko-
vetkez6 fejezet, a korabban jelzett tények mellett, az utolsé két nép-
szamlalas eredményeinek dramai kilonbségét is kozli: 1991-2002 ko-
z6tt tobb mint egynegyedével csokkent az ott €16 néprésziink 1éleksza-
ma, raadasul az 6nmagukat magyar nemzetiséglinek vallok kozil sza-
mosan anyanyelvként mas nyelvet jeloltek meg. A korabbi anyanyelv
iskolak mennyisége és az oda jaré gyermekek szama csékkent, hasonlé-
képpen a diaszpéraban mikédd anyanyelvapold (a magyar nyelvet csak

3 Ujvary Zoltan: A magyar népi kultdra eurdpai kapcsolatai és az etnikai identitds
kérdései. In: Miscellanea 1. Folklor és Etnografia 89. Debrecen, 1995. 228. p.
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egy tantargyként tanitd, tobbségi nyelvil) tagozatokhoz. ,,Hogy a szorvd-
nyosoddas felgyorsult folyamatat valamiképpen gatolni — vagy legalabb késleltetni —
lehessen, #ijbdl ngyanannak a barom pillérneke kell megerdsidnie, ami évszazad-
okon keresztiil hoxzdjarult a horvitorszagi magyarsag megmaraddsahog: a csaldd,
azg anyanyelvii iskola és a magyarnl élhetd hitéler.”

Ezutan a szerzé szamba veszi a kisebbségi alkotmanyos jogok és
mas biztositékok alakuldsat. Kétségtelentl a figgetlenné valt Horvat
Koztarsasag Alkotmanya allamalkotéd tényezévé emelte tobbek kozott
a magyar koézosséget, amely kezdett6l fogva képvisel6t kiildhet az or-
szaggyuilésbe, a Szaborba. Az alkotmany, a nemzetkozi egyezmények és
a 2000-ben elfogadott kisebbségi torvény szavatoljak az anyanyelv sza-
bad hasznalatat, a kulturalis autonémiat. Ama két dravaszogi (a herceg-
sz616s1 és a bellyei) jarasban és a Vukovar—Szerém megyei Korogyon,
ahol a magyarok tobbségben élnek, a nyelviink hivatalosnak szamit, al-
kalmazasa a kozigazgatasban, tovabba a nemzeti jelképek hasznalata
s a himnusz éneklése megengedett.

A magyar-horvat alapszerz6dés 1992., majd a kisebbségvédelmi
egyezmény 1995. évi alairasa, az egymas orszagaiban ¢16 magyar és hor-
vat kozosség identitasanak a meg6rzését szolgalja. Az utébbi megalla-
podas nyoman kormanykozi kisebbségi vegyes bizottsag is alakult,
amelybe mindkét nemzetiség delegal tagokat. A horvat kormanyt alakito
politikai erd, az orszaggyulési képvisel6t adé magyar szervezettel megalla-
podvan, széles kord beleszolasi jogokat biztosit a kisebbségi oktatas, sajtd
¢és anyanemzeti kapcsolatok tgyeibe, ugyanakkor elvatja a kormanyzati
dontések tamogatasat. 2003 ota teleptilési, jarasi és megyei kisebbségi on-
kormanyzatok alakulhattak Horvatorszagban — az er6ziot mutatja, hogy
a magyar testilletek szama 2007-re jelentésen megfogyatkozott, ekkor mar
sokhelyiitt legfeljebb kisebbségi ombudsmant tudtak valasztani.

A tajékoztatas lehetéségeit vazolé konyvrész a magyar nyelva
nyomtatott és elektronikus sajté formait vazolja. A jugoszlav idékben
12 f6s szerkeszt6ség altal készitett Magyar Képes Ujsag nevet viseld
hetilap a megszallas alatt, egyharmadara csékkent munkatarsi gardaval,
kisebb terjedelemben, ritkabban jelenhetett csak meg — mara ismét fel-
fejl6dott. 1994-ben az igényesebb torténeti, néprajzi, irodalmi irasokat
is k6716 havi folyoiratként — épp Labadi Karoly szerkesztésében — in-
dult a Horvatorszagi Magyarsag. Emellett néhanyszor egyhazi és vilagi
évkonyvet, illetve gazdakalendariumot is kézzétettek.
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Az eszéki és a pélmonostori radioban napi, illetve heti kétszer fél-
6ras magyar adas készilt, az utébbi idétartamat 2005-ben napi egyora-
nyira bévitették. Tobb mint egy évtizedes kihagyas utan az eszéki Szla-
von Televizio 2002 6ta ismét sugaroz kéthetente féloras magyar mi-
sort, Dravataj cimmel, sajnalatosan egy féallasa munkatars sem dolgo-
zik ott. A Zagrabi Televizi6 heti gyakorisagi, Prizma c. adasa tobb
nemzetiség k6z0s musora — készitésében egy magyarul tudé munkatars
sem vesz részt. A magyarorszagi informatikai kormanyzat, amikor ki-
épitette a Karpat-medencei e-magyar pontok haldzatat, j6 néhany
dravaszogi és szlavoniai magyarlakta telepiilésre is juttatott szamitogé-
pet nyomtatoval, amelyek kozosségi hasznalataval megnétt a bekapceso-
lo6das lehet6sége az anyanyelvi internetezés vilagaba.

Két évtized horvatorszagi magyar konyv- és lapkiadasat tekinti at
a kovetkez6 fejezet. A haboru el6tt csak a muavel6dési egyestleteket
Osszefogd Horvatorszagi Magyarok Szévetsége (HMSZ) foglalkozott
konyvkiadassal. A Troszt Sandor szerkesztette tiz évkonyvik elsésor-
ban helytorténeti, néprajzi, oktatasi dolgozatok megjelenési féruma
volt, a szévetség emellett néhany monografiat, szépirodalmi kotetet,
tankonyvet és tanari segédkonyvet is kiadott.

Az 1993-ban megalakult 4j szervezet, a Horvatorszagi Magyarok
Demokratikus Kozossége (HMDK) — az érdekvédelem mellett — kultu-
ralis identitasérzé feladatokat is vallalt. Ennek jegyében harom év mul-
va létrehozta a HunCro Lap- és Nyomdaipari Kft-t, amely a maig meg-
jelené Uj Magyar Képes Ujsag és a késébb mellékletévé valt Horvatot-
szagl Magyarsag kiaddja. 1996-ban, Zagrabban a tudomanyos fokozat-
tal rendelkez6, magyar kétédést értelmiség kevésbé politizalod része
a Horvatorszagi Magyar Tudomanyos és Mivészeti Tarsasagba tomo-
rilt. Horvat-magyar kapcsolattorténeti konferenciakat szervez (kilénos
tekintettel a népeinket 0sszekoté Zrinyi Miklos opusara), amelyek anya-
gat kétnyelvi tanulmanykétetekben teszik kozzé.

1998-ban a HMDK-val szembenallok — a pluralizmus jegyében —
megalakitottak a Magyar Egyestletek Szovetségét (MESZ), hozzajarul-
va ezaltal a maroknyi magyar kéz6sség politikai megosztasahoz. Fgész-
séges versengés helyett ellenségeskedés jellemzi az ottani magyar kozé-
letet — valasztasok elStt egymas becsmérlésével a masik kiszoritasara
torekednek —, a jelenséget a tudods szerz6 a kozosség fennmaradasa
szempontjabdl elitéli. Mindamellett a MESZ a Hagyaték cimt havi fo-
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lyéirattal bévitette a magyar organumok sorat, amely tematikus lap-
szamokkal jelentkezik.

Az 1991-es délszlav testvérharcot megel6z6en, a HMSZ kézikonyv-
tara mellett, a pélmonostori Népegyetem kdzponti konyvtara és fidkjai
lattak el az ott él6ket anyanyelvd olvasnivaléval. A megszallas idején
a HMSZ gytGjteményének nagy része szétszérodott, ezért is surgeti
Labadi 1j, j6l felszerelt bibliotéka létrehozasat. Az altala megszervezett,
majd vezetett magyar egyetemi tanszék Eszéken torekszik a tudoma-
nyos igényeknek is megfelel6 konyvtar kialakitasara. Gondot jelent to-
vabba, hogy az egész orszagban nincs egyetlen olyan kényvesbolt sem,
amely a horvatorszagi és magyarorszagi magyar nyelvd kiadvanyok ér-
tékesitését beillesztené a tevékenységébe.

A dravaszogi taj els6, tudomanyos igényességl bemutatasara 1976-
ban Baranyai Julia vallalkozott: a Vizbe vesz6 nyomokon c. kotete az-
oOta tobb kiadast is megért. A 80-as évek végéig még néhanyan, masok
is fontosnak érezték egy-egy telepiilés vagy kistaj historiaja, egyhaztor-
ténete, néphagyomanyai résztertileteinek a feltarasat. ,,.4 déli sglav habori
idején és azxt kovetd periodusban elsdsorban a s3éts30rodas, a sétszorattatds és
a megsemmisiilés kozelsége tovabl siettette, hogy sorva jelenjenek meg a helytorténets,
néprajze, demogrdfiai, kultiirlorténeti szinezetii konyvek horvitorszagi magyar ku-
tatoktdl vagy olyan anyaors3dgiaktol, akiknek kutatomunkdja kotidik a vidék-
hez.” E kotetek nagyobb hanyada a Labadi-hazaspar — Karoly és
Labadiné Kedves Klara — nevéhez fz6dik. A nemzetfenntartd straté-
gia kialakitasaban is fontos szerepet jatszhatna, ha a két kormany eleget
tenne a kisebbségi vegyes bizottsag ama ajanlasanak, miszerint koleso-
noésen tamogatjak mindkét kisebbség évente legalabb 3-3 irodalmi, tu-
domanyos és/vagy szépirodalmi mivének a kiadasat.

Nem ad til sok bizakodasra okot a konyv anyanyelvi oktatassal fog-
lalkoz6 része. Beszamol a megszallt tertlet magyar iskolarendszerének
1991-et kovets felbomlasarol, amikor is mindossze hét tanito, tizenegy
tanar és két ovonod vallalta a hésies helytallast. A viszonyokat ol jellemz,
hogy a szerbiai tanterv szerinti oktatasra, cirillbetis adminisztraciora ko-
telezték Oket, a két legnagyobb magyar iskolakézpontot, a laskoit és
a vorosmartit Osszeolvasztottak, a korabban kétnyelvii kozépiskolaban
pedig megszint a magyarnyelvség Pélmonostoron. Az anyaorszagba
menekiltek részére ugyanakkor Zankan, Harkanyban, Mohacson, Siklo-
son meg masutt menekdltiskolak 1étestiltek, ahol horvatorszagi tanterv
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szerint, onnan érkezett pedagégusok foglalkoztak a gyermekekkel.
A Horvatorszag szabad tertleteire vet6dott magyar gyermekek rendelke-
zésére csak horvat tanintézetek alltak ezekben az években, {gy Sket ké-
s6bb kozépfokon is horvat iskolakba irattak, ndvelve a magyar ajka ko-
20sség veszteségét.

2000 ota torvény rendezi a kisebbségi iskolak statusat Horvatorszag-
ban, amely az 6vodatol a z érettségiig lehetévé teszi az anyanyelven folyo
képzést. Pozitiv diszkriminaciot alkalmazva, egész kis 1étszam esetén is
indulhatnak tagozatok. Voérosmarton, Laskon és Kordgyon teljes egészé-
ben anyanyelven zajlik az altalanos iskolai oktatas (né¢hany falusi, alsés
tagiskolaval), Zagrabban kétnyelvl intézmény mukodik, emellett tiz-
egynéhany telepiilésen anyanyelvapolasra nyilik lehet6ség. Sajnalatos tény,
hogy Kopicson, az Arpad-kori magyar halszfaluban, 2005 tavaszan,
gyermekhiany miatt lakat keriilt a tébb mint félezer éve fennallt magyar
iskolara. Sokak aggodalmanak adott hangot ezzel kapcsolatban az akkori
magyar orszaggyulési képvisels: Kopacs ,kakossaga évszdazadokon dt dacolt
a portydzo, sdakmanyozd éhes hadakfkal. Igyekezett megdrizni nyelvét, kultiirdjat és
hagyomanyat, és most ag Eunrdpai Unidhog vald csatlakozds kiiszobén, mikor
a tobbnyelviiség kérdéssé valdsa megnyitia a lehetdségeket a kisebbségi nyelvek poicio-
Janak megvdltozasahoz, a kopdcsi iskola bezdrdsa szamomra végveszelt jelent.”
A dontéen magyar lakossagu telepiilésen megnyilé horvat tagozat Labadi
Karoly szerint is akadalyt gordit az anyanyelvi kultdra megismerése és
elsajatitasa felé vezetd utra, a magyar oktatas tradicidjanak a megszakada-
sahoz vezet. Sajnos, Kopacs esete nem egyediilallé a Dravaszogben, mas
magyar falvakban is kétségessé valt az anyanyelvii tagozat inditasa,
a csokkenod gyereklétszam vagy a szulék érdektelensége miatt.

Aggaszté jel a jovore nézve az is, hogy a magyar évodasoknak csu-
pan az egyharmadat frattak 2008-ban magyar tagozatd altalanos iskola-
ba. Pedig az 1999-es év Eszéken a Magyar Oktatasi és Mavel6dési
Kozpont megnyitasat hozta, amely néhany éve mar nemcsak altalanos
gimnaziumként, hanem szakkozépiskolaként is funkcional. Amig az
anyaorszagi fels6oktatasi intézményekbe iratkozottak egy része nem tér
haza, addig az ottani értelmiség megerositését szolgalhatja az eszéki Josip
Juraj Strossmayer Egyetemen 2007 6szét6l elindult anyanyelvi képzés.
A magyar tanszék hungarolégusokat és kommunikacios szakembereket
bocsat ki, alap- és mesterfokon. Mivel a magyar mas szakokkal parosithato,
megndé az itt végzSk elhelyezkedési lehetGsége. A Magyar Nyelv és Iroda-
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lom Tanszék létrehozasaban és mtikodtetésében Labadi Karoly tanszékve-
zetének és Juhasz Gyorgy lektornak oroszlanrésze van.

A kozoktatasban részt vevé magyar pedagdgusok — politikai ala-
pon — két szakmai szervezetben tomérilnek, amelyek viszonya, egytitt-
muko6dési hajlanddsag hijan, ridegnek mondhato.

A megosztottsag sajnos az anyanyelvd hitéletet is elérte a habora
alatt. Nem csupan a templomtornyok valtak a mesterlévészek célpont-
jaiva, hanem a lelkipasztorok j6 részét is eltzték. Az épségben maradt
isteni hajlékokban a megszallas alatt 6kumenikus istentiszteletek zajlot-
tak, mindenkit befogadva, felekezettdl fiiggetlentl. A keresztelések sza-
ma évtizedek oOta csak a toredékét teszi ki a temetésekének, az egyhaz-
kozségek hiveinek a szama ugyanugy megcsappant.

A katolikus magyarok lelki gondozasat mindOssze egy atya,
a kisk6szegl plébanos latja el anyanyelven — hat telepiilésen szolgal, ma-
sutt horvatul vagy két nyelven dicsérik az Urat. J6 hir viszont, hogy
Csuzan, egy helyi vallalkozé jovoltabol, nemrég ) templom épiilt,
Djakovarrol és Pécsrél pedig magyar teolégus hazatérését varjak.

A reformatus egyhazat a habora két részre szakitotta: megkozelit6-
en azonos szamu hivet szamlal a Horvatorszagi Reformatus Kalvini
Begyhaz és a Horvatorszagi Magyar Reformatus Keresztyén Egyhaz.
Amig az elsében — tekintettel a vegyes hazassagokra, de a tobbségi el-
varasokra is — egyre gyakoribb a szertartasokon a horvat sz6, addig
a masodikhoz tartozo lelkészek és hiveik, nem csupan az egyhaz nevé-
ben, hanem a gyakorlatban is ragaszkodnak a magyarsagukhoz. Szo-
morud, hogy mind a horvat allami, mind az anyaorszagi egyhazi veze-
tés jobban tamogatja az elhorvatosité egyhaztestet, a két egyhaz ko-
z6tt pedig a parbeszéd minimalis, jobbara egyéni kapcsolatokra kor-
latozodik.

Mindkét torténelmi egyhazban tehat visszaszoruloban az anyanyelv,
kilonosen a szorvanygyilekezetekben — mivel a hivek egyre kisebb ha-
nyada beszél magyarul — horvatra valtozik a liturgia nyelve. Labadi pro-
fesszor joggal allapitja meg: |, Identitisuk és anyanyelvismeretiik kicserélidik,
a nyelyvaltas az identitdsvaltds velejardjava valik (...) Bizonydra a jelen lévd szét-
tagoltsdg, s3éthizas, ellenségeskedés is gyengiti és rombolja a koZisséget.”

Ilyen ellentmondasos helyzetben a civil szféra szerepe felértékel6dik az
Osszetartas és a tulélés szempontjabol. A habora el6tt Laskon,
Voérosmarton, Kopacson és Korogyon néprajzi, helytorténeti gyljtemé-
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nyek szolgaltak az ott €16 magyar-
sag Onismeretét — anyaguk jelentSs
része 1991-98 kozott megsemmi-
sult vagy elraboltak. ,,A magyar szel-
lemii és targyi témyezoket a megsdllik
egyszerve gyengitették és pusgtitottak, en-
nek kovetkeztében a driavasog magyar-
sdg tdrsadalmi okoligidja elkezdett fel-
bomlani” — olvassuk Labadi Karoly
megallapitasat. A teriilet Horvat-
orszagba val6 reintegracija utin
sem gazdasagilag, sem tudatilag
nem volt képes teljesen regenera-
l6dni a magyarsag, ezért tobbségl
és anyanemzeti segitség sziiksé-
ges, ,,hogy az egyetemes magyar kults-
rabol erdt és emergiat merithessenek
a dravaszogi magyarok. S ha lesgnek
anyaorsgdgi  migenmi  s3akemberek,
akik  segitd fkezet nydjtanak, hogy
a kis falusi gyiijtemeények, ha megfogyatkozott kidllitsi targyakkal is, #jbol mweg-
nyilhassanak, akkor a reményvestettsignek is sitjdt lebet dllni. Mert minden gyiijte-
menyt azzal a céllal hoztak létre, hogy igazoljak: a3 elodik gazdagon megrakott
kaptdrakat hagytak utidaikra, s a benniik rejtekezd miilt tisgtelete erdt és kitartdst
adhat ag, sijrakezdéshez; és talpradllashoz.”

Az etnografus legmarkansabban a megtarté emlékezet és hagyo-
many fejezetében villanthatja fel szakiréi és nemzetfélt erkolesi eré-
nyeit. El6sz0r is ramutat, hogy a 90-es évek alatt bekovetkezett nagyfo-
ka lélekszamcsokkenés , erdteljesen hogzdjarnlt a magyarsdg kultiirafenntarto
erejének gyengiiléséhez, emellett a haboris esztendik alatt megjelentek azok a 1o-
rekvések is, melyek a magyarsag identitistudatanak megsemmisitését céloztark.
Obyan eszkeizoket vettek igénybe, melyek a létét kérdijelezték meg: az erds hadi
propaganda masod-, harmadrangii polgarokkd degradalta dket, korldtoztdk nyel-
vitk haszndlatat, megsgokott frasuk helyett a cirill betiis drasmod vilt hivatalossd,
lecserélték a kordbbi feliratokat, sgamos utalis hangsilyozta, hogy torténelmiik
lényegtelen, kozisségiikre a megsemmisiilés virbhat sth. A 1obbh helyen épiilni kezdd
ortodox: templomolk arra emlékeztették dket, hogy ez a vallas lesy majd nralods.

Labadi Karoly
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A felgydijtott reformatus és katolikus isteni hajlékok csak fokotak a félelmet.
Mindendron miiltjuk felejtését akartik redjuk kényszeritent.”

A magyarlakta vidékek felszabadulasa utani helyi kezdeményezések-
nek a szerz6 killonos jelentSséget tulajdonit, hiszen céljuk a k6zosség
ujra 6sszekovacsolasa, az egyiivé tartozas megélése. A korabban vazolt
hanyatlassal parhuzamosan e nép életrevalosaganak a jo példaival is ta-
lalkozhatunk: cs6kkené magyar népességu telepiiléseken is hagyomany-
6rz6 egyestletek alakulnak, 0j alkalmakat keresnek és talalnak az
egyuttlétre. A néprajzos Labadi Karolynak feltinik, hogy példaul a la-
kodalmakban érzékelhet6en megnétt a magyar és horvat zaszIlok, szala-
gok egytittes hasznalatanak a gyakorisaga, a vacsora el6tt mindkét him-
nuszt eljatsszak. Ez egyarant kifejezheti a sorsk6zosség vallalasat, de az
allami lojalitas demonstralasat is.

A temetések, halottak napi szokasok, a halottkultusz felerésodésé-
nek szambavétele utan megallapitast nyer, miszerint ,,a jeles napok, iinnepi
szokdsok cselekményrendserére a hét esztendeig tartd habori gy hatott, hogy meg-
[Jakultak, szegényesebbé valtak, vagy teljesen eltiintek.” Lassan a mult kédébe
vész a husvéti locsolkodas, viszont sok helyiitt Gjraé¢ledt a majusfa alli-
tasanak, majd a ho végén a kitancolasanak, dontésének a szokasa. Az
eszéki televizié magyar szerkesztGsége kezdeményezte néhany éve
a Luca-napi népszokasok felelevenitését és népszertsitését. A farsangi
kakastitést és a hozza tartozé k6zosségl eseményt is tobb faluban felta-
masztottak a tetszhalalabol, ugyanaz vonatkozik az aratasi innepségek-
re is. A kutat6 figyelmét az angolszasz hatasra, Gjabban meghonosodé
Halloween-szokasok sem kertilik el.

Bar — ellentétben a bacskai, bansagi (politikai inditékd) gyakorlat-
tal — Als6-Baranya magyarsaga a jugoszlav id6kben is apolhatta
anyanemzeti kapcsolatait, ez a menekiltsors alatt elmélyult. Mivel
a habord miatt csaladok ezrei toltottek tobb esztend6t Magyaror-
szagon, természetes emberi, teleptlési, civilszervezeti nexusok is
kialakultak, amelyek j6 részét ma is apoljak. Tobb szokas, ese-
mény — pl. a falunapok — meghonosodasa, testvértelepiilési egytitt-
mukodés is ennek készonhetd.

A csuzai sziireti bal, a vorosmarti, laskoi ballagobal, a borversenyek,
a kopacsi halasznapok és halpaprikasf6z6 verseny, mas gasztrondémiai
eseményekkel egyttt, mind-mind nemcsak helyi 6nazonossagot er6sitd,
hanem a tagabb régi6 hataron atnyuild jelentéségii, egyben a tobbség és
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az anyanemzet érdekl6dését is felkelté alkalmak. Karancs pedig — egye-
dili faluként a Dravakézben — elnyerte az ,,etno” jelzé hasznalatanak
a jogat, mivel a népszokasait olyan szinten képes feleleveniteni, ami al-
tal a falusi turizmust is fellenditheti. A haboru alatt megrongalédott
muvel&dési otthonok feldjitasa — szintén részint anyaorszagl segitség-
gel — hasonloképp a kozosség vjraéledését, a ,,mi-tudat” megerdsitését
szolgalja. Kiillonosen fontos ez, amikor a megosztottsag kdvetkeztében
a két ottani politikai szekértabor még a nemzeti tinnepeinket sem képes
koz6sen megszervezni.

Ko6z6sségl 6ndiagnozis, illetve a megmaradas esélyeinek a szamba-
vétele zarja a kotetet. A szerzé attekinti a gazdasag gondjait, hisz
a megszallas kovetkezményeként, maig az orszag legelmaradottabb tér-
ségei kozé tartozik Alsé-Baranya. 2001-2002-ben pl. az aktiv lakossag
héttizede (!) munkanélkili volt, k6zottik t6bb szaz felséfoku végzett-
ségl. Mivel a helyzet azéta is, vajmi keveset valtozott, nem csoda, hogy
a fiatalok kozil sokan a haborat kévet6en nem tértek vissza vagy el-
vandorolnak, aggasztéan eloregitvén ezaltal a teleptléseket. A bellyei
uradalom, késébb mez6gazdasagi kombinat a 20. szazadban kiemelke-
dé teljesitményérol valt ismertté, mara csupan veszteséget termel6, dol-
gozo6l javat elbocsatéd tizem, pedig korabban a magyarok lakta térség
legnagyobb munkaadéja volt.

A kopacsi réten tobb mint egy évtized alatt sem tortént meg a teljes
aknamentesités, igy a hagyomanyos halaszat, az artéri nad- és gyékény-
termelés is visszafejlédott. A gazdasagi szerkezetvaltas elmaradasat
minden ott ¢l6 a bérén érzi: sok csalad csupan idénymunkat képes val-
lalni, ahol — visszaélvén az érintettek kiszolgaltatott helyzetével — emelt
munkaidével, éhbérért dolgoztatjak az embereket. (Ugye ismerés, ked-
ves anyaorszagi olvasé?) Némelyek kertészettel probalkoznak, de az
esz¢Eki piacon vald értékesitést a szaporodo hipermarketek kinalata ne-
heziti meg. A tavlatnélkiliség a fiatalok kilf6ldi munkavallalasat, s nem
a szul6foldon maradast 6sztonzi. Az 6sidSk oOta zajlo, ottani hegyaljai
szO6l6termesztés is visszaszoruloban van. Megrendits, hogy e csodala-
tos borokat termé kisbirtokokat horvat ujgazdagok veszik meg, akik
mar csupan napszamosokként dolgoztatjak az egykori tulajdonosokat.
A vorosmarti pincékbdl a hétvégeken egyre gyakrabban tobbségi nyel-
vl énekszo hallatszik, s6t magyar nyelvhasznalataért mar volt, akit meg
1s vertek a kapatos 4j ,,honfoglalok™. ..
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A Labadi Karoly altal megszolaltatott helybéliek észlelik a beolvadas
feler6sodését, s azt, hogy a megmaradas alappillérei az egyhaz és az is-
kola. Az eszéki magyar oktatasi kézpont egyik tanuldjanak tartast ad,
hogy e ,kulturalis fellegvar” tagja lehet, hisz — ahogy mondja — ,,én £is-
koromtol kezdve olyan nevelést kaptam, hogy biiszke legyek arra, hogy magyar va-
QIok, és et hangogtassam is (. ..) egyre kisebb azoknak ag embereknek a sydma,
akik biiszkék ra, hogy magyarok, akik anyanyelviikin s3eretnének tovabbtanulni
(-..) abol az egyik s3dild horvat, ott mdr magyar gyerek nem lehet, és ha tovdabb
néxRiik, akkor a magyar gyerekek horvit kiosségbe keriilnek, ott talilnak ma-
guknak bardtokat, és szinte fokozatosan elvesztik anyanyelviiket. Mdr nem is
tudjak helyesen beszélni, mdr sginte horvdtul gondolkodnak, és igy szépen lassan
elveszik a magyarsagnk.” A megkérdezett fiatal szamara nem kétséges az
sem, hogy magyar part valasszon maganak, hogy a kévetkez6 nemze-
dék is megdbrizhesse anyanyelvét és hovatartozasat.

Fontos ¢s jellemzé tinetre mutat ra egy masik diaktarsa a nyelv-
hasznalat terén: , 1 an olyan, aki, mondjuk, behidol, valaki viszont nem. Nem
Ertem azokat, akik ha vagyunk biszan egy tdrsasdgban — tizenkilenc magyar és
egy horvdt —, és akkor mindenki elkezd horvitul beszélni, hogy az ag egy megértse.
Szerintem épp forditva kellene: ha mi vagyunk tibben, akkor ik alkalmazkodja-
nak hogzdntk, és ne mi hozzdnk.”

Lelkipasztorok, presbiterek tuddsitanak a kotetben arrdl, hogy
a korszellemnek megfelel6en egyre tobben idegenednek el a vallastol.
A gytilekezetek lélekszama fogy, és tagjai egyre id6sebbek lesznek, még
a nemzetmegtartonak ismert reformatus egyhazon belil is. A k6zossé-
géért talan legtébbet tevd, cstzai és vorosmarti lelkész sem tud mast
josolni, mint hogy ,,az olyan helyen, abol egy homogén vagy tiszta magyar ko-
0sség talalhatd, bizonydra nagyon sokdig font fog maradnt, vagy meglesz, de még
egy olyan helyen, ahol ki van téve egy viros vonzdsanak vagy a beolvadds veszélyé-
nek, vagy korbe van véve horvit lakossdggal, tebat ott dridsi nagy gyorsasaggal meg
Jfog tirténni a beolvadas.” |0l latja a szerzO, hogy ,,az egyéni meglitdsok, sajnos,
nem dllnak dss3e egységes cselekvési tervvé. Jelenleg hianyzik az az erd, amely is3-
seqyiijtené dket, 5 a helyzet orvoskasdra valaszokat fogalmazna meg ag egés3 ki-
2055ég nevében.”

Egyértelmt Labadi Karoly erkolesi allasfoglalasa a kettés allampol-
garsag kérdésében. Miutan Horvatorszag a hataron tdl él6 horvat nem-
zetiségleket természetszerden befogadta a nemzeti k6z0sségébe, a ko-
tetben megszolaltatott horvatorszagi magyarok mélységesen elitélik
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a magyar balliberdlis kormany ellenkezé értelmi torekvéseit. Ok, akik
a megszallas ével soran, vagy a szil6foldjikon maradva vallaltak a szerb
megalaztatasokat, vagy a menekiltsorsbol visszatértek, jogos csalodottsa-
got éreztek a népszavazast megel6z6 negativ kampany, majd az eredmény-
telenség nyoman. A referendum utan a menekiltek egykori lelkésze, az ot-
tani magyar reformatus egyhaz mai vezetSje igy nyilatkozott: ,,Hdt nincs
Magyarorszdgon kétmillio magyar, aki igent mondott volna rank? New tudom elbinni,
hogy ag, emberek ennyire nem érik, mit tettek azzal, hogy eltaszitottak bennsinket
maguktol, hogy tulgjdonképpen sgentesitették Trianont. Gondolom, azok, akik igennel
szavaztak, ngyanolyan vacakul érik miost magukat, mint mi itt, a batdron kiviil. FEs
nekik is iizenen, hogy mi nem adjuk fell” Tudatosodott az ott él6kben, hogy
a hatarokon kivil rekedtek csak egymasra szamithatnak.

A professzor szerint ugyanakkor ,,semmi se gdrja ki annak a lehetdse-
261, hogy a magyarorszagi partok és a batdron tili magyar s3erveetek koot
mindannyiunk sgdamdra megnyugtatd megoldds sziilessen a joviben, amelyben to-
vabbra is benne van a kettds dllampolgarsdg konnyitett titon vald megsergésének
a lehetdsége. A vilaszokbil a kovetkezmeények is levezethetoek: az asszimildcio
pustitobb lesz, ugyanakkor ay anyaorszag fogyatkozo lakossaga is megsinyli,
hogy a betelepedés természetes iiteme a népsavazds idején keletkezett lélektan:
riogatds — ti. hogy 800 ezer hatdron tili magyar szindékozik dttelepiilni — ko-
vetkegtében keletkezett ellensgeny miatt a minimumra apad, s a magyar nemet
nem tud kitorni az eloregedés csapdajabol, végképp az eliregedi tarsadalmak ta-
bordba sodrodik.”

Ha a baranya-szlavoniai nemzetrésziink élni tudna térvény adta jo-
gaival, annak betlit atiltethetné a gyakorlatba, ,ba sikeriil kizdarnia ag
ellentéteket a mindennapi és egyhazi életébil, s mind ag dllamfenntartd nemzet,
mind az anyanemset iranydban egységes kérésekfel és igényekkel Ip fel infrastruk-
tiirdja, érdekképviselete, kulturdlis onfenntartdsa és dnazonossaga tovabbi meglre-
se érdekében, taldn sikeriil késleltetni agokat a borilatd joslatokat, melyek s3erint
hiisz-harmine év mitlva a horvdtorszagi magyarsdg eltiinik mint demografiai ténye-
z0.” Ehhez azonban elengedhetetlen az anyaorszag gazdasagi segitsége,
az ott ¢él6knek munkat ado, tékeerés magyarorszagi befektet6k megje-
lenése a hatar menti térségben, a ,,mostohaanyai” attitid meghaladasa.
Ha pl. magyar—horvat k6z6s beruhazasok torténnének itt, kidolgoznak
a megmaradast szolgalé gazdasagi programot, az olyan anyagi hatteret
biztosithatna a dravaszogi magyarsagnak, ami lassitana az elvandorlast,
a beolvadast. A munkalehetSség javulasa magaval hozhatna a népmoz-
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galmi mutatdk jotékony valtozasat, kévetkezésképp modosulhatnanak
a szulok iskolavalasztasi szokasai, tavlatot advan a j6vének.

Labadi Karoly felelés értelmiségiként jol latja e kivant meguajulas
bels6 feltételeit is: ,Ha nem teremtidik meg a belsi béke, az érdeke- és civil
sgervexetek kiotti fesiillség, ellenségeskedés nem oldddik, nem jon létre ag érdek-
képuiseletek, az egyhazak és tdrsadalmi csoportok koZ0tti kompromissgum, egysé-
ges fellépés hijan hidbavalo lesg a megmaraddsért folytatott kiizdelem, mert a ki-
0sségek atomizalddasdaval egyénileg nem lehet kildbalni az assgimildcid felé vonzo
erdtérbol. Ebben a ko305 vallaldsban meghatdarozo serep harul a kiosség minden
tagidra. Fel kelkl ismerni, hogy a papirvékony értelmiségi réteg szembendllisa még
nem ok arra, hogy a maroknyi népcsoport is s3ekeértaborokra sgakadjon. A tragi-
kusnak mutatkozd helyzet sem jelenti azt, hogy a dravasogi magyarsag beldthato
idon beliil teljesen megsemmisiil, feloldodike a “népeke tengerében’, hiszen a szazadok
sordn nem egyser nakaratdn kiviil sodridott hasonlo helyzet peremére. Csak ak-
kor nem lesg tjes3td és kitittalan a jovd, ha a kigtudatban ennek ellenkezdje fész-
keli be magdt, s az, etnikai Ri3055¢g minden tagia tile telhetden tes valamit annak
érdekében, hogy a horvdtorszdgs, drivas3ogi magyarsdg s3azg. estendokion kerestiil
Sformdlodott identitdstudata ne s3sinjon meg, ne valjon s3orongovd, mert az, cselekvo-
képességének elvesztésével jar.”

Ahogy utészavaban foldije, a szintén bacskai sziiletési Mak Ferenc
ravilagit, ,,znyismeretéineke mélysége mellett az, elkitelezettség hifoka az, ami jelen-
tds eseménnyé avatja Ldbadi Kdroly jovot fiirkészo, egyszersmind a_jivire nyitott
irasat.” A megtart6 emlékezet, a hagyomany, a keresztény nemzeti ér-
tékrend alapjan all6 szerz6 — a kedvezétlen tények realis szambavétele
dacara — nem sugallhat reménytelenséget, hanem a teenddk stirgetésé-
vel, cselekvésre sarkall. Nala tobbet senki nem tett e taj torténetének,
az ottani nemzetrésziink népéletének a feltarasa érdekében, igy 6 tud-
hatja a legjobban, hogy nem lehetetlen az ujjasziletés, a feltamadas.
Csak legyen hozza élni akaras, hit, felel6sségtudat és kildetéses er6 — no
meg egy, a nemzeti szolidaritast végre a kozéppontba allité Magyarorszag!

(2010)
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Lobogé d6rlangjaink a nyugati végeken

A Trianonban elszakitott néprészeink kozil a legkevesebb sz6 az anya-
orszagban az Orvidékiekrél esik. ,,New jellernzo, hogy habori utan az egyik
vesgtes fél megrabolja a misik vesztes felet, mdrpedig Burgenland megalakitisdval
ez tortént” — mutatott ra nemrégiben egy magyarorszagi polgari napilap-
nak nyilatkozva Vas megye koézgytlésének az alelnoke, majd igy folytat-
ta: A kisebbségek asszimilalasdt taldn nyugati szomséduntk végezte el a legsike-
resebben. Mivel tibbnyire vegyes lakossagi telepiilésekrdl volt 536, nem is esett nebe-
glikre, ugyanakkor érthetd a magyarok dnkéntes és 5301905 beolvadasa a3 elmiilt
kilencven évben.” De még vannak, e hanyattatott sorsu vidéken és kozos-
ségben olyanok, akik 6rzik a nyelviink és kulturank langjait, megprébal-
van utjat allni az el6rehaladott beolvadasnak. Ilyen pl. a Somogyi- vagy
a Radics-csalad. Az 6 tevékenységukre szeretném rairanyitani a figyel-
met a kovetkezokben. Ko6z06s jellemz6jiik, hogy mind a négyen pedago-
gusok, a nemzet napszamosai, ki-ki a maga 6rhelyén.

Dr. Somogyi Laszlo a felvidéki Matyusfoldon fekvé Kismacsédon szii-
letett 1937-ben, onnan telepitették at a szintén etnikai tisztogatas aldo-
zatava valt magyarorszagi németek egyik falujaba, Kisdorogra. A bony-
hadi gimnazium érettségi elétt allo diakjaként, az 1956. évi forradalom
leverése utan emigralt csaladjaval Ausztridba. 1968-ban testnevelés-
foldrajz szakos oklevelet szerzett. Ett6l kezdve nyugdijazasaig a pinka-
féi technikumban, a fels6l6véi, majd a fels66ri kétnyelvl gimnazium-
ban tanitott testnevelést, foldrajzot és magyart. A graci egyetem fold-
és néprajz szakan avattak doktorra.

Olyan 6nall6 kotetek megsziiletése készonheté Somogyi tanar
urnak, mint A burgenlandi magyarok foldraji szempontbol” (Graz,
19606), Kismacséd falumonogrdfidja (Kismacséd, 1997), valamint a ,,Die
burgenlandischen Magyaren™ és a ,, A burgenlandi magyarsig” (Fels6lovo, 2000
¢és 2004). Ez utébbi vaskos, nagyalakd, keménykotést konyv az 6rvidé-
ki nemzetrésziinkre vonatkoz6 ismeretek eddigi legteljesebb foglalata,
ezért kissé bévebb taglalast is megérdemel. Alcime szerint a torténe-
lem, a foldrajz, a teleptilésforma, az etnikum, a tarsadalmi struktdra,
valamint az elémagyar és honfoglalas kori helyneveinknek a bemutata-
sara vallalkozik, gyakorlatilag a VII. szazadtol napjainkig. A német és
magyar nyelvi kotetet a Burgenlandi Magyarok Népféiskoldja adta ki,
amelyrél még bévebben szolok a késébbiekben.
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A nagymonografia egyfel6l a szerz6 korabban emlitett doktori disz-
szertacidjara épul, amelyhez kapcsolodnak az egész Ausztria, s6t Bajor-
orszag és Baden-Wiirttemberg tertletére is kiterjed6 helynévkutatasai.
Ez utébbiak azért szamitanak unikumnak, mert a mai Szlovéniatdl
Csehorszagig, Szlovakiaig terjed6 térség népvandorlas kori historiajat,
toponimiajat és teleptilésrendjét magyar szemszogbdl ilyen atfogdan és
mélyrehatéan Selétte még senki sem vizsgalta, kévetkezésképpen torté-
netkutatasunk régi addssagat torleszti. Somogyi Laszlo kutatasai olyan
tényeket és megalapozott feltevéseket, bizonyitékokat sorakoztat fel,
amelyek 4j megvilagitasba helyezik Ausztria és Bajororszag népvandor-
las koti viszonyait.

Ilyen, korabban nem ismert vonatkozas, hogy a nagy val6szintség-
gel elémagyar Unger, Hunger, Wenger, Ungar, Uber és Schiitzen (Lovd) tagot
tartalmazé helynevd telepiiléseken lakok mar az avar korban a Keleti-
Alpok 6rt alloi és vamszeddi voltak. E teleptilésnevek a hagék mindkét
oldali feljaratanal megtalalhatok. (Szam szerint Ausztriaban kozel szaz,
Bajororszagban harminc, Svabfoldon hét helynév eredeztethetd eléma-
gyar névbdll) Szintén fontos felfedezés, hogy Géza fejedelmiink 983-ig
Melk varosaban 1évé vara koril a szerz6 csak az 6magyar nyelvbdl le-
vezethet6 helyneveket talalt. Kovetkezésképp az e telepiiléseken lakok
a var magyar el6védoi lehettek, e falvakat még évszazadok multan is
Owatsteten (Tolgy), Achut (Okut) és Ungarhof (Magyarudvar) néven
emlegették a dokumentumok.

A konyv az avar, a székely, az onogur, a magyar, a kékkend, a kabatr,
a besenyd, a kaliz és mas honfoglalé népek elhelyezkedését és mozgasat
ismerteti 670-t6l, majd feltarja a magyar kiralysag nyugati varmegyéinek
kozépkori, 0j- és legtjabb kori torténetét. A gyeptelvét kutatva a régi
magyarok hit- és mondavilagara, tovabba szamos tudomanyag adataira
tamaszkodik.

Vilagossa teszi azt is, hogy Burgenland, mint osztrak tartomany 1ét-
rejottét semmilyen torténelmi vagy foldrajzi érv vagy el6zmény nem
indokolta, legfeljebb a német ajkt tobbség. A kotetbdl az is kivilaglik,
hogy a helyi német polgarsag jelentds része, a Szent Korona koteléké-
ben kivant maradni, csupan autonémiara torekedett. Bar 1918 decem-
berében, néhany 6ran at (I) létezett a szakadar németek altal kikialtott,
Hienzenland koztarsasag, 1921. oktoberétdl pedig, a fels66ri székhelyd,
magyar Lajtabansag, csupan a Sopron kornyéki (dontéen német- és
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horvat ajku) lakossag szamara tették lehet6vé, hogy népszavazas utjan
erésitse meg, hogy tovabbra is Magyarorszaghoz kivan tartozni. A téb-
bi teriilet elcsatolasat tobbek kozott a Bécs és vidékének ellatasat szol-
gal6 élelmiszergazdasagi szempontok nyomatékositottak.

Az 0j osztrak tartomany a nevét nem a teriletén talalhaté sok var, ha-
nem Pozsony, Moson, Sopron és Vas varmegyék részei utan kapta. Somo-
gyl tanar ur leszogezi, hogy ,.a magyar kizvéleminy értetleniil és elkeseredetten fo-
gadta, hogy a Szentkorona egyik exeréves birtokdra épp azok lették ri a kegiiket,
akikkel a magyarsag s3azadokon dt koos birodalomban éll, exzel a foglalok, a s3ld-
vok €5 a romdnok mellett, maguk is igyekeztek a koncbol részesedns.”

Az atfogd mu elemzi az ott él6 magyarsag megfogyatkozasanak az
okait is, részletes telepiiléstorténeti vizsgalatok, a népességgel és a me-
z6gazdasaggal kapcsolatos statisztikai adatok, tablazatok, térképek mu-
tatjak a negyven évvel ezel6tti és a XXI. szazadi allapotokat. A magyar-
lakta varosok ¢és falvak népességének megoszlasat, a nyelvi, vallasi, gaz-
dasagi jellemzdket, az interetnikus viszonyokat eddig senki nem tarta
fel ilyen pontossaggal és attekinthet6séggel.

A kutaté pedagogus szerint a magyarorszagi torténészek nemigen
foglalkoznak a nyugattal, mint multunk helyszinével. A szobanforgd
konyve — amely, mint emlitettem, német valtozatban is megjelent —
jobban érdekli a betelepiilt osztrakokat, mint az itteni magyarokat, mi-
vel az elébbiek kivancsiak a valasztott lakohelyiik historidjara. Am aki-
nek elvették a torténelmét és iskolajat — marpedig azon a tajon ez ki-
lenc évtizede, eredményesen zajlik —, azaz maltjat és jovSképét, az egy-
re nchezebben 6rzi az azonossagtudatat is. Somogyi Laszlo kotetét
a szakszerlség és a hazaszeretet egyarant athatja, éppen ezért az ott €16
honfitarsai mellett az egyetemes magyarsag is halas lehet neki e nagy-
szabasu szintézis megsziletéséért.

Fia, Somogyi Attila Tibor, mar az ausztriai Vorauban sztletett 1968-
ban. A fels6lovéi gimnaziumban érettségizett, majd tiszti kiképzésben
részestlt az osztrak hadseregnél. Magyar-német katonai tolmacs vizsga-
ja utan 1993-ban a Bécsi Egyetemen testnevelés, foldrajz, gazdasagtan
és magyar szakos oklevelet szerzett. Azota megszakitas nélkil a Fels6-
6ri Kétnyelvt Szovetségi Gimnazium tanara. Tizenot éve all a fels661ri
székhelyl Burgenlandi Magyarok Népféiskolaja élén.

Tevékenysége 16 példa arra, hogy miképpen ismerhet6 fel a tenniva-
16 a megmaradasért egy latszolag mar onfeladd kozosségben, hogyan
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rendelhetSk a felismert cél mellé a megfelel6 eszk6zok, cselekvési for-
mak, végil pedig, hogy vezethet egy ilyen tudatosan valasztott ut az
egyetemes magyar vérkeringésbe val6é bekapcsolédashoz.

WMikor 1993-ban elkezdtem tandri palyamat (...), megismerkedten a burgen-
landi magyarsdg minden generdcigjaval. Felismertem, ha meg akarjuk tartani et
a csoddlatos magyar kultirat, gyorsan tevékenykedniink kell. Szabadidimet is az-
zal toltottem, hogy egért a népesoportért tevékenykedtem. Az alsidri *Virgone” nép-
tancesoportban tancoltam, és a "Felsoori Reformatus Ifjiisagi Olvasékor’ szinjatszo
csoportjaban is jatszottam. Sok tapasgtalatot gyijtittem, ami megengedte, hogy tel-
Jes képet kapjak a népesoport dllapotardl. Kiilondsen feltiint, hogy a ‘tisgta’ magyar
csalddokban is alig hasgndljak mar a magyar nyelvet (. ..) népfoiskolink vezetésére
dsszpontositottam eromet” — olvashatjuk egy {rasaban.

A Burgenlandi Magyarok Népféiskolaja 1990-ben alakult, a tarto-
manyi népféiskolak tagszervezeteként. Miutan megndtt a hatarnyitas
Ota a magyar nyelv iranti érdeklédés, iskolan kiviili, un. felnéttképzési
programot kinalnak, elsésorban az ott él6 magyaroknak, anyanyelv-
tikon. A sokrétl szolgaltatasaik kozott képzési tanacsadas szerepel
a magyar nyelvi tovabbtanulasi lehetéségekrdl Ausztriaban, Magyaror-
szagon, s6t mas hataron tdli tertleteink intézményeiben is. Magyar
nyelvtanfolyamokat szerveznek kezdé és haladé fokon, magyar- és ide-
gen ajkaaknak, akkreditalt nyelvvizsgahelyként is mikodnek.

A népfoéiskola a burgenlandi és egyetemes magyar népmivészet té-
makoréhez kapcsoléddan népzenei, néptanc-, képzémuvészeti és mas
programokat, tanulmanyi kiranduldsokat szintén szervez. A szervezet
nagy sulyt kivan helyezni az ifjusagi munkara, igy a magyar polgari kor-
many altal 1étrehozott Magyar Ifjasagi Konferencia (MIK) tagja lett
2000-ben. Somogyi Attila, mint az &shonos ausztriai magyarsag régios
képvisel6je, a 10 éves évforduld alkalmabol miniszteri elismers oklevél-
ben részesilt Budapesten. A MIK mellett megalakult Magyar Fiatalok
Hatarok Nélkil (MFHN) Alapitvany tiszteletbeli kuratori teenddit is
ellaja. Az alapitvany feladatanak tartja a harom nagy régi6 — Magyaror-
szag, a Karpat-medence és a Nyugat — magyarsagat 6sszefogni azaltal,
hogy a rendezvényeivel féorumot teremtsen a vilagban szétszorédott
magyar ifjusag ismerkedésére, kapcsolattartasara. 2006-ban a népféis-
kola Fels66rott megrendezte a XV. Magyar Ifjusagi Konferenciat.
A burgenlandi magyarsag képviseletét az Ausztriai Szovetségi Ifjusagi
Tanacsban is ellatja.
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A BMNF 2002 6ta évente nyari szabadegyetemre hivia Oriszigetre
a Karpat-medence minden régi6jabol érkezett csoportokat, hogy az 6rvidé-
ki és a tobbi elszakitott tertilet magyarsaganak az egyiivé tartozasat tudato-
sitsak. A népfSiskola ,,Ori Banda” nevii hagyomany6tz6 csoportjat is Somogyi
Attila alakitotta meg, s vezeti mind a mai napig. A citeraegytittes a burgenlandi
magyar népdal- és néptanc-tradiciok apolasat tzte ki célul. A szabadegyetem-
hez hasonlban évente egyhetes népzenetabort és Burgenlandi Magyar Tanc-
haz-talalkozot is szervez a felnéttoktatasi intézmény. A kancellaria mellett mad-
k6d6 Ausztriai Magyarok Népcsoporttanacsaban 2004-t61 Somogyi Attila az
6rvidéki nemzetrésziink egyik képviselGje, a Karpat-medencei Magyar Képvi-
sel6k Forumanak (KMKF) munkajaban is rendszeresen részt vesz. Hasonlo-
képpen 6sszmagyar integraciot jelent, hogy a népféiskola gondoskodott az 61-
vidéki csapat felallitasardl a Karpat-medencei labdarigd bajnoksagon.

Somogyi Attila tisztan latja, hogy ,,az osztrik kisebbségpolitika a mdasodik
vildghdborsi dta, egyes kivételektd] eltekintve, mindig is egy aktiv beolvas3tdsi politi-
ka volt (ldsd példinl a karintiai és a burgenland: helységtablik kérdését és
a magyar, mint hivatalos nyely bevezetését stbh.). Nemcsak a magyar szdarmazdsti

Az Ori Banda. Balrdl amésodik Somogyi Attila
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helyi politikusaink, hanem még a Burgenlandi Magyar Kultriregyesiilet néhany veze-
tgje sem adta tovabb magyar anyanyelvét sajit gyermekeinek. 1lyen ‘példaképekfeel’
nem szabad csoddalkozni, hogy rosszul dllunk.” A MIK 2009. évi, kovacspata-
ki tanacskozasan elhangzott régids beszamolodjaban, pedig arrdl szol,
hogy a burgenlandi kisebbségi iskolatorvény ,,biztositia, hogy egy 5 fi5s cso-
portnak is megvalosithatd az anyanyelven torténd oktatds, kiilin német orak mel-
lett. Eddig sajnos sehol sem vették igénybe et a jo lebetdséget. Mi is azon dolgo-
gunk, hogy a képési tandcsaddsunkon tdjékotassuk a siiliket ag elinyokrdl, de
sajnos sokan attol félnek, hogy nem tanulnak meg rendesen németiil a gyerekek, és
exért hatranyba keriilnek. Azért népszeriibbh a kétnyelvii tanitds — oda viszont sok
németajkil is _jelentkeik, ez visgont ag anyanyely hasgndlatat soks3or korldatog-
za.” Milyen ismerds szil6i attitdd és gondok az egész Karpat-
medencében!

Nos, a Burgenlandi Magyarok Népféiskoldja nemcsak a beszélt, ha-
nem a zenei anyanyelv tovabbadasanak a fontossagat is felismerte. Az
6rvidéki magyar népzene uUjjaélesztésének az érdekében el6szor is
szamba vették a lakotertletikon végzett korabbi etnomuzikologiai
gyljtéseket: elsGsorban Kertésy Gynla 1957/58. évi, tovabba Barsi Ernd
1977., 1983. és 1985. évi gydjtéseit. A Magyar Radi6 ,,Fnekeljiink
egyltt!” sorozatanak a mintajara, egy évig, heti 10 perces népzenei mi-
sort készitett Somogyi Attila és testvére, Laszlo az egyetemes és helyi
magyar népdalkincs népszertsitése céljabol, egy tartomanyi radié sza-
mara. Az 6rvidéki gytjtésekre épitve két CD-t is kiadtak (,,Burgenlandi
magyar népzene 1-2.”) 2002 és 2005 évben, tovabba ,,Kiviligos kivirrad-
#1g...” cimmel magyar népzenei tankényvet és dallamgydjteményt 2007-
ben. A Foldesi Janos, Foldest Janosné és Somogyi Attila Tibor tarsszerz6ségé-
vel jegyzett kotet nem titkolt célja, hogy széles korben terjessze, él6vé
tegye a taj népzenckincsét, a pedagogusok és csoportvezetSk olyan
anyagot kapjanak kézhez, amivel az ottani hagyomanyos kultarat Gjjaé-
leszthessék, tovabbadhassak. Minden olyan 6rvidéki 6vodaba, iskolaba
eljuttattak a kiadvanyaikat, amelyekben van magyar nyelvi oktatas. Re-
mélik, hogy olyan lelkes pedagégusokra talalnak, akik hasznaljak, tanita-
nak beldle, és meg tudjak szerettetni a népzenét, a tanc és a gyermekja-
tékok segitségével, s a zene altal a nyelvet is.

A népfoéiskola a burgenlandi magyar zenehagyomanyokrol tudoma-
nyos szimpoéziumot is tartott, helyi adatk6z16ktSl folyamatosan gytjt
anyagot, egyuttmikodik a bécsi és a budapesti zenetudomanyi intézet-
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tel. A kiadvanyokkal elérték, hogy az anyaorszagban és Ausztriaban tu-
domast vegyenek arrol, hogy létezik 6rvidéki népzene, sét a kutatok,
néprajzosok figyelme is a tdjegység felé fordult. A kényvbemutatokon
tapasztalta Somogyi Attila, hogy ,az idisebb generdcio szivében lingra lob-
bant valami, hisgen 6k még a csaladjukban énekeltek, hallottik mulatni az drege-
ket, ismerik a dalok nagy részeét. Fiatalokat azonban alig-alig lattunk a kizonség
sorai kiott. Mi lesg a fiatalokkal? Minden teriileten fontos ez szerintem Eurdpd-
ban, hiszen a3 a fiatal, aki nincs tisztaban sei kultirdjaval, elveszti a liba aldl
a lalajt, mindenre ravebetd, nincs mds élveget a sdamdra, csak az, ami péngzel
megszerezhets. Ok lemaradiak a mi népzenei Noé birkdnkrdl, és elvesgnek a vi-
lagot elboritd hulladéktengerben.”

A Burgenlandi Magyarok Népféiskolaja mindenesetre teszi a dolgat,
nem is eredménytelentl. 2003-ban elnyerte az Furépa Tanacs és az
osztrak Oktatasi Minisztérium ,,Europasiegel” dijat, a minden korosz-
taly szamara kidolgozott ,,magyar plusz” nyelvoktaté projektumaval.
2008-ban szintén az osztrik oktatasi tarca Feln6ttképzési Allami Dijat
adomanyozott az egyesiletnek. Az idén huszesztendés népféiskola
nagyszabasu tnnepségsorozattal emlékezik meg a jubileumrél. Megha-
taroz6 személyisége, Somogyi Attila pedagogusként és mivel6désszer-
vezoként a népcsoport ,Jampasa”, aki dacol a tobbségi beolvaszté to-
rekvésekkel és a globalizaci6 arjaval, aktiv formaldja a kozossége 6n-
azonossaganak. Sajat szavaval élve: ,mem a hamvakat 6ri3iik, hanem a tii-
et adjnk tovabb a kovetkezd nemzedéknek.”

Szintén nagyszerd pedagogus csaladrol: szilérol és gyermekérdl sze-
retnék irni a kovetkez6kben. Somogyiékhoz hasonlban, az Orvidéken,
Tatcsafiirdén él Dr. Radics Jeniné, sziletett Kovacs Fva tanarnd. Elemi
iskolait Dunapentelén végezte, majd az Angolkisasszonyok budapesti
Sancta Maria Leanygimnaziumaban érettségizett 1945-ben. Ot év mul-
va vette at magyar-német szakos kozépiskolai tanari oklevelét a Paz-
many Péter (késébb: Eotvos Lorand) Tudomanyegyetem Bolcsészettu-
domanyi Karan. 1950-54 kozott iparitanuld-iskolakban oktatott ma-
gyart, természettudomanyos és tarsadalmi ismereteket, matematikat,
valamint alkotmanytant. Ezutan huszonnyolc esztendeig, az 1982. évi
nyugdijazasaig az 6budai Arpad Gimnaziumban tanitott. Fletének szer-
ves részét képezte, hogy a TIT-ben és mas helyszineken magyar irodal-
mi el6adasokat tartson, valamint német nyelvtanfolyamokon is tovabb-
adja tudasat.
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Obudai tevékenységének allomasai az olyan szervezémunkak, mint
az iskolai konyvtar és irodalmi szakkor vezetése, a SzEép magyar beszéd
verseny ¢s szindarabok rendezése — az utébbiak eredményességét tobb
neves tanitvany, példaul Sinké Laszl6 vagy Szadvari Gabriella neve
témjelzi. Az irodalmi szakkor a magyar szellemi élet kivalosagaival vald
talalkozast tette lehetévé, igy a meghivasara tette tiszteletét a gimnazi-
umban Csodti Sandort, Santa Ferenc, Fodor Andtris, Weotes Sandor és
Karolyi Amy, Czine Mihaly, Sinkovits Imre, Banfty Gyorgy vagy
Grétsy Laszlo.

1984-ben leanyaval, unokaival Ausztridban telepedett le, ahol ottani
nemzetrésziink magyarsagtudatanak az ébren tartasaért igen sokat tett.
Fiva asszony azéta eltelt évtizedeinek a munkéssagat, nagy hatasd el6-
adasok fémjelzik a torténelmiink sorsfordul6irdl — az 1848/49. meg az
1956. évi forradalomrol és szabadsagharcrol —, literatrank nagyjairdl —
Balassirdl, Csokonairdl, Berzsenyirdl, Kazinczyrdl, Pet6firdl, Aranyrol,
Babitst6l, Kosztolanyirdl, Illyéstdl, az erdélyi Laszlofty Aladarrdl és
Szilagyi Istvanrol —, vagy az osztrakokkal k6z0s historiank részét képe-
26 Wimmer Agostonrdl. Az alsééri MMIK (Magyar Média- és Infor-
maci6s Kozpont), a bécsi Bornemisza Péter Tarsasag (a Magyar [r6s26-
vetség ausztriai tagozata), a fels6l6véi Hianz Kozpont és a graci Akadé-
mikus Kor kozonségét gyakran ragadtak magaval az elhivatott beszé-
dei, ismeretterjeszt6 szereplései. Talan hozza sem kell tennem, hogy az
el6adasok, publikaciok donté hanyadat szeretetbdl, ellenszolgaltatas
nélkil végezte.

A Bécsi Naploé idei januar—februari szama tuddsit a fels66ri
Kontaktzentrumban, az el6z6 Advent idején lezajlott 40. betlehemes jaté-
koktol. ,,Kiest [ézus, ugye tndsz magyarul?” — idézi a cikk az esemény |, lelkét”,
dr. Radicsné Fva nénit, aki igy valaszolta meg a sajat kérdését: ,, Benniink
a magyar 530 elbalkult, de azért igyeksiink nagyapdaink nyelvét szépen ejteni”.
Dr. Radics Jenéné kulturalis, irodalmi témaja irasait a Hitel, a Demok-
rata, az Uj Ember, a Vas Népe, a Bécsi Naplo, a Masokért Egytitt
(a bécsi evangélikus Magyar Lelkigondoz6 Szolgalat lapja), a felsé6ri
Orség és az Orvidéki Hirek, tovabba az erdélyi Helikon és Haromszék
kozolte. A magyar kulturalis minisztérium harom izben ismerte el dijjal
az anyanyelvi palyamunkait, amelyeket a palyazatok koteteiben is koz-
zétett, de az Anyanyelvapolok Szoévetsége és a Honismereti Szovetség
kozos palyazatan is, kétszer ért el el6kel6 helyezést. Tarlos Istvan,
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Obuda polgarmestereként 1997-ben Karadi-dijat adomanyozott neki
a kertletben kifejtett, tobb évtizedes pedagogiai munkajaért.

Emlitettem, hogy a tanarné behatéan foglalkozott Gottlieb August
Wimmer — magyar szévegkornyezetben: Wimmer Agoston — evangélikus
lelkész életmivével. Réla tudni kell, hogy nem csupan felviragoztatta
Fels6lové német és magyar nyelvi iskolakultarajat, de német ajka 1été-
re, a ’48-as forradalom kitorésekor a helyl nemzetSrség élére is allt, ami
egyébként a hazai német polgarsag korabeli hungarus-tudatat tekintve,
nem volt egyedilallo. Ma fagyos csend Ovezi az alakjat Burgenland-
ban — dr. Radics Jenéné uttéréként igyekszik beemelni a kéztudatba.
Az erkoleseiben, muiveltségében pallérozatlan nép felemelésére
Wimmer egyhazi tanitoképzot, internatust ¢és gimnaziumot alapitott,
s épitett meg a hiveivel. Magyar, német és tot nyelven tankonyveket,
tudomanyos miveket irt. Még joval a forradalom el6tt, az orszagban
masodikként kieszkozolte — az 6rokvaltsag alapjan — az ott él6k szama-
ra, a jobbagyfelszabaditast. 1848 tavaszan részt vett az orszaggyutlést
el6készit6 valasztmany munkajaban. Kossuth munkatarsaként és barat-
jaként népfolkel6 kormanybiztos volt, a kormanyzé megbizasabdl bib-
liak ko6zott Londonbodl fegyvert hozott be az orszagba, de a Kossuth-
bankék nyomasanak céljabol prést is vasarolt.

Miutan az ¢élére allt a Jellasics rablo szabadcsapatait a térségb6l visz-
szaveré nemzetéroknek, majd megtagadta a bevonulé Windischgritz-
cel val6 egytttmikodést, el kellett menekiilnie az orszagbol. A magyar
emigraci6 tagjaként, ismét egyuttmikodott Kossuthtal, de élénk kap-
csolatokat apolt Teleki Laszlo groffal, Klapka Gyorggyel és Pulszky Fe-
renccel is Nyugat-Eurépaban meg Amerikaban. Bar Brémaban toltotte
¢lete utolsé masfél évtizedét, sosem szakitotta meg a kapcsolatat a fel-
s6lovoi gytilekezettel és teleptiléssel, amely ma mar emléktablaval, hars-
faval, szoborral, alapitvannyal figyelmezteti az utdkort az egykor ott
szolgalt pasztorara.

A bajor szil6ktdl szarmaz6é Wimmer magyar patriotizmusanak a ma-
gyarazatat a kutaté pedagdgus a kovetkezOképp foglalta Gssze: ,, Az evange-
likus egyhaz bensdséges hangulati intézmeényeiben élvén feltehetd, hogy mdir gyer-
mekként vongodni kezdett népiinkhoz. Testi jolétérl magyarok gondoskodtak,
sxelleméneke kibontakozdsdt a s3invonalas magyarorsyagi iskolik tették lehetive.
Elete egy része a reformbor ligkirében telik el. A program, hagy egy nemzetet kell
kiemelni a “mély siillyedésbol’, ot is megbabonazta. A “hass, alkoss, gyarapits esy-
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mevildga, a pogsonyi orsdaggyiilések hangulata sokakat buzditott tevékeny haza-
szeretetre. Wimmer is a tevékeny hazafiak ko€ tartogott, s amikor ves3ély fenye-
gette a felemelkeedés, a szabadsdg iigyét, szivvel-lélekkel agok mellé dllt, azokat
tamogatta, akik a magyar vivmanyok fegyveres védelmeére is készen dlltak.”

Dr. Radics Jenéné, Kovacs Fiva, az életkorat meghazudtol6 energia-
val végzi a misszios munkajat. A még magyar toébbségl Also6rott na-
gyon sok, anyanyelvd iskolat nem végzett ember lelkében kisérli meg
potolni a magyar kultira terén meglév6 hianyossagokat: el6adasokat
tart, misorokat allit 6ssze és tanit be marcius tizenétodike meg oktéber
huszonharmadika alkalmabol. Az idén példaul a magyar papok szerepé-
6l szolt tinnepi szonokként — késébb majd kidertl, miért is olyan id6-
szer ez ott manapsag — és készitette Ol a szerepléket, versmondokat.
Minden tisztelet és megbecsiilés megilleti Eva nénit — hisz mindenki {gy
szOlitja — a tobbszordsen hatranyos helyzett Srvidéki magyarsag koré-
ben kifejtett, kozel harom évtizedes, magyarsagmegtartod tevékenységé-
ért. Miutan sohasem szlint meg az egyetemes magyar tigyek résztvevéje
lenni, a Lakitelki Talalkoz6 20. évforduldja alkalmabol emléklappal is-
merték el a kozéleti batorsagat, az aldozatos munkajat, a k6z6s dolga-
inkhoz: a magyar megujulashoz és a megmaradas szent tgyéhez valo
hiségét.

Leanya, Dr. Radics Eva, a zenepedagégia és a zenetudomany teriile-
tén Oregbitette a nemzetink hirnevét Ausztriaban és a Karpat-haza
mas régidiban. 1952-ben sziletett Budapesten. Az Arpad Gimnazium-
ban tett érettségi vizsgat 1970-ben, majd a Barték Béla Zenemtvészeti
Szakiskola zeneszerzés szakara jart. 1971-76 koézott a Liszt Ferenc Ze-
nemuvészeti Féiskola hallgatéja, ahol kozépiskolai énektanari, karveze-
t61 diplomat szerzett, és vendéghallgatéja volt a zenetudomanyi tan-
szaknak. A szakma olyan tekintélyeinek lehetett a tanitvanya, mint Vasar-
helyi Zoltan, Szokolay Sandor, Szényi Erzsébet vagy Szabolcsi Bence.
1979-ig egykori kozépiskolajaban, utana négy esztendeig a szombathelyi
tanarképz6 féiskolan tanitott. 1983 6ta folyamatosan a graci Zenemuvésze-
ti Egyetemen zenepedagogiat, zeneelméletet, szolfézst és karvezetést tant,
s megszerezte az egyhazzenei és zenetudomanyi diplomat is.

A professzor asszony sokoldald tevékenységét még felsorolni
sem konnyd. Karnagyi keze nyomat az Obudai Gimnazium, a szom-
bathelyi Tanarképz6 Féiskola, a graci zenemuvészeti egyetem felso-
16v6i kihelyezett tagozatanak vegyes karai, tovabba szamos gyer-
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mek- és feln6tt korus 6rzi az Orvidéken (Also- és Felsé6ron, Fels-
16v6n és Tarcsafirdén). Szokolay Sandor: A heiligen Pfingstfest cimG
koralfantazidjanak a bemutaté karmestere volt 2003-ban, Awudite haec!
c. sajat koruskompozicidjat négy éve mutattak be a finn f&varosban.
Hangversenyeket, el6adasokat nemcsak Ausztridban és Magyarorsza-
gon, hanem Erdélyben, a Felvidéken, a Délvidéken és Németorszagban
is tartott.

Zenei zsurik tagjaként adta at a tudasat itthon és hataron tdli magyar
versenyeken, négy német nyelvii egyetemi jegyzetet, harom magyar
népdalgyijteményt adott ki Ausztriaban, emellett négy sajat zenei, ze-
netudomanyi kotete jelent meg magyarorszagi kiadoknal. Szakmai, kul-
turalis és kozélett {rasainak se szeri, se szama Magyarorszagon, Ausztri-
aban, Erdélyben, a Délvidéken, a Felvidéken. A Bécsi Naplo szerkesz-
tébizottsagi tagja 2003 Ota, a Bornemisza Péter Tarsasagnak pedig
a kulturalis vezet6je volt 1989-2005 kozott, dontden Szépfalusi Istvan
nagytiszteletd Gr munkatarsaként. Radics Fva hét éve, a Magyar Tudo-
manyos Akadémia koztestiletének, valamint a Burgenlandi Zeneszer-
z6k és El6adomuvészek Egyesiiletének is a tagja. A magyar polgari kor-
many 2000-ben ,,Pro Cultura Hungarica” emlékplakettel tuntette ki, a ko-
vetkez6 évben pedig Cambridge-ben ,,Owtstanding Musicians of the 20th
Century” emlékérmet adomanyoztak neki.

Mivel a Kodaly-moédszer legismertebb szakembere Ausztriaban,
nem csoda, hogy Bartdk, Szokolay, Ligeti és Takacs mellett Kodalyrél
is tobb cikket, tanulmanyt is kozzétett. Doktori disszertacidjat ez év
januarjaban védte meg Gracban a 103 éves kort megért ausztriai ma-
gyar zeneszerzG, Takacs Jend munkéssagarél. Radics Fva 1998-ban
megjelent daloskényvének az inditékairdl a kévetkezdket olvashatjuk: |,
A felsddri Romai Katolikus Egyhdzkizség megbizasdra dllitottam dssze a Magyar
Daloskinyvet. A munka lendiiletében hatalmas anyagot gyijtittem isse, melynek
most csak egy 1észet kolom. 1V dlogatas kiben Koddly Zoltan minden értékes
dalra vonatkogtathato idéxetét tartottam sgem elott: ...z éksger is holt kincs
a ldda fenekén, életet akkor kap, ha viselik: a népdal is mennél tibbeké lesz, an-

""" ” Osszeallitasa soran az Skumené
szellemében, protestans énekeskényvek anyagabdl is valogatott. Hitval-
lasa szerint ,,aki s3épen énekel, ag kétszeresen imadkozik.”

Dr. Radics Eva t6bb cikkét a Honismeret is kozolte. A bécsi Borne-
misza Péter Tarsasag 1996. évi konferenciajardl irott tudodsitasabol

103



a sajat ars poeticaja is kicsendil: ,,.Az, hogy Ausztriaban éliink, nem szabad,
hogy azgt jelentse, hogy sehova se tartozokka’ valtunk, hogy miiltunkat, gyikerein-
ket, nemzeti hagyomanyainkat ne dpolndnk tovdabb (...) A népnek, amelynek
nines miiltja: jovije is halovdny. Ha nem is éliink édes hazankban, fényre deriilé-
sén’ munkdlkodva mindnydjan hivatva vagyunk (...) A magyarsag villalds kérdé-
se 15. — 8 van valami, amit népiink a nagy csatavestések kizepette is megdrott: van
st kultiirank, vannak dalaink, tancaink, miivésgetiink, kéimunkdink, koronga-
ink, faragranyaink, régi erkileseinket 0r0 s3ép s3okdsaink, hagyomanyaink. Ezeket
tovdbb védent, utddainknak sérietleniil atadni valamennyiiink feladata.

Létezésiinket hirdetnz, helyiinket fovetelni a ‘népek hazdja, nagyvilag™-ban
nemesak _jogunk, de kitelességiink is, hogy sajitos magyar kultrirankkal Eurdpdt s
az egész vildgot gazdagitsuk. Célunk nem lebet a hig modernkedeés, a masok fels3i-
nességének szolgai ntanzdsa. Mi nem akarunk siirkén beolvadni a népek tengeré-
be, hanem onmagunkat akarjuk ajandékozni az emberiség javara. Tudink, hogy
akkor lesgiink  jo  eurdpai, 5ot vildgpolgdrok, ha  jo  magyarok  va-
gunk.” (Magyarnak megmaradni — hataroktol figgetlenil, 1997. 2. sz.)
Ezek utan talan az sem meglepd, hogy Radics Eva egyik leanya, Dr.
Kovacs Gyongyi, Helsinkiben, a svéd kisebbség kozgazdasagi egyete-
mén a humanitarius logisztika tanszékvezets egyetemi tanara...

A kildetéstudatos professzor asszony az e dolgozathoz valé anyag-
gyljtés kozben hivta fel a figyelmemet arra, hogy Fels66r6tt ,,mise-
habord” zajlik, vagyis a német pap meg akarja sziintetni a magyar misét
a katolikus templomban. Mint a Magyar Nemzet hétvégi magazinjanak
ez ¢év februar végén indult, haromrészes riportsorozatabol (Margittai
Gdbor: Kik vagytok 1i, gyepiiorik? — A burgenlandi magyarsag vasfiigginyes)
megtudjuk, ,,a jelentds résgben helybéli magyarok adakozdasdabil épiilt templom
[fenndllasinak negyvenedik évforduldian Erich Seifner osztrak plébdanos egyszeriien
kizdrta ag anyanyelvi misére igyekvd maroknyi kiosséget az Osterkirche alsd épii-
letébil — onnan, abovd évekkel egelitt sdamiizte dket, killségkimélésre és kis lit-
szdmukra hivatkozva. Hidba toporgott a bejdratndal a harmine felsédri ma-
Qar, asekrestyés megtagadta a kules dtaddsdt a plébanos sgigori utasitdsdra hi-
vatkozva. Ezek utin Seifner iir kijelentette: a tovdabbiakban elvarja hiveitdl, hogy
cvente néhany alkalommal kiZ0s osztrak-magyar mise tartassék — amelyen olvas-
nak fel ugyan magyar nyelven is, dm a liturgia, dontden németiil folyik. Ezek ag
alkalmak — milyen kiilinds! — éppen a legnagyobb iinnepekere: kardcsonyra, hisvét-
ra, plinkosdre és dirnapjara estek volna, amit a katolikus magyarok leplezetlen és
erdsgakos németesitésnek tekintettek, exért eltokélten megtagadiak. Seifner dir erre
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ultimatumot adott: ha nem egyexnek bele a kios misékbe hisvétig, végleg bezdra
ag alsd imatermet a kinbtermiikkel egyiitt, s a magyarok mehetnek papiunkkal
egyetemben a szomszédos Alsddrbe isten hirével, ha mdr minden dron, magyar nyel-
ven kivinnak imddkoznt.”

Az integraciot sajatosan értelmezé osztrak plébanos 1épésérél a hi-
vek panaszlevélben tajékoztattak Pau/ 1by kismartoni puspokot, a bezart
templom el6tt, Keresztfalvi Péter also6ri magyar plébanossal egytitt
varakozokrol készilt fénykép kiséretében. Ahogy Radics Eva, a tatto-
manyi radi6 magyar adasanak elmondta, Fels66r6tt ,,amiota vilag a vi-
lag”, volt magyar szentmise, a német nyelvit, havi egy alkalommal,
1829-ben vezették be. Az impériumvaltas 6ta tavaly novemberig min-
den vasarnap, mindkét nyelven szolhatott az Isten igéje. Szintén
a mintegy harminc magyar tiltakozo6 szévivéjeként, a tanarné a News c.
osztak hetilap riporterének arra is ramutatott, hogy , mdsodrendsi katoli-
kusoknak érexziik magunkat. Mi nem akartuk ext a vitdt. Csak bitiinket és
kulturdlis drokségiinket akarjuk megélni, és ehhex hogzdtartozik, hogy magyarul
dinnepeljiike a misét.” A puspok maig nem valaszolt a leveliikre, a magyar
orgonistat immar nem fizeti az egyhaz, a hivek pedig tovabbra is,
a nem kis aldozatukkal feléptlt templom falain kiviilre kényszeriilnek —
sérelmukrol, Csoori Sandor kozbenjarasara, a Duna Televizi6 is hirt
adott. A hivek egy része tgyvédhez fordult, masoknak mar a kitartasat
kezdte ki a szélmalomharc. A szomszédos szombathelyl megyéspiis-
pokhoz is fordultak panaszuk orvoslasa érdekében. Dr. Veres Andras
puspok tajékozodott a megtelel6 férumokon az elmérgesedett allapot-
r6l, és a joszomszédi kapcsolatokra épitve, talalkozot is kezdeménye-
zett kismartoni kollégajaval ez Ggyben, amelynek idépontja még nem
délt el. Mas magyarorszagi egyhazi személyiségek is erGfeszitéseket tet-
tek osztrak iranyban, egyel6re eredménytelentl. Mint arrdl a sajté be-
szamolt, 2010-ben se Hasvét vasarnap, se hétfén nem tartottak magyar
misét Fels66rott, igaz, a német szertartas utan a templom el6tt spontan
beszélgetésre kertilhetett sor a magyarok és a pispok kozott.

Az elmult kilencven év torténései kovetkeztében, az Gshonos 6tvi-
déki magyarok dénté tobbsége elézékenyen és toleransan alkalmazko-
dik a kornyezetéhez, tobbnyire 6nként igyekszik beolvadni. Somogyi
Attila utalt ra, hogy bar van térvény az anyanyelvi iskola lehet6ségérdl,
a gyakorlatban nem mikodik ilyen. Kétnyelvi és nyelvoktaté iskolak-
ban is, csupan a burgenlandi magyar gyermekek toredéke él, legalabb
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a magyar nyelv valamiféle tanuldsanak a lehet&ségével. Pedig a tobbségi
osztrakok érdeklédése a hatarnyitas 6ta olyannyira megnétt, hogy nem
kis szamban tanittatjak a lanyaikat, fiaikat ugyanezen intézményekben,
s6t a hatar tdloldalan is a mi édes anyanyelviinkre! E tudathasadasos
helyzetbe hasit bele az osztrak oktatasi kormanyzat legtjabb, baratsag-
talan 1épése: a magyar érettségi végét jelentheti Burgenlandban, ha
a jelenlegi tervezet szerint vezetik be az egységes gimnaziumi érettségi
vizsgat az egész allam teriilletén. A kotelez6en valasztandé irasbeli tan-
targyak kozott, e valtozatban mar nem szerepelnek az ott €16 kisebbsé-
gek nyelvet. ..

A hitélet és az oktatastigy fenti gondjai igazoljak, hogy az elszakitott
magyar népcsoportok mindegyikére hasonlé nyomas nehezedik Tria-
non ota, legyen sz6 északrdl vagy délrdl; keletrdl, avagy nyugatrol.
Remiényik Sdandor 1925-ben, Erdélyben papirra vetett, Templom és iskola c.
kolteményének a sorai tolulnak elém:

T7 megbecsiiltok minden rendet,
Mebyen a béke alapul.

De ne halljatok soha tobbé
Isten igéjét magyarul?!

S gyermeketek az iskoliban
Ne hallja sziildje szavar?!

Ne hagyjatok a templomot,

A templomot s az, iskolat!

Ezen iras elsédleges célja az volt, hogy rairanyitsa a figyelmet egyfel6l
az Ausztriahoz csatolt 6shonos nemzetrésziink koreiben zajlé folyama-
tokra. Masfeldl pedig fel szeretne mutatni a magyar kultara azon faklya-
vivéi kozil, két szilot és gyermekeiket, akik a kézosség reménytelen-
nek tind sorsaval felveszik a kiizdelmet, és egyetemes magyar mércével
mérve is magas szinvonala példat allitanak a tobbiek elé, miszerint szép
¢s érdemes magyarnak megmaradni. Az anyaorszag pedig ugyanugy fi-
gyeljen rajuk és a népcsoportjukra, mint a felvidéki, a karpataljai, az er-
délyi és a délvidéki testvéreinkre!

(2010)
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Uj kozép-eurdpai kulturalis hidépités
avagy feloldhati-e a kurnc—labanc ellentét a 21. szizadban?*

Az osztrak és a magyar torténelem a tizenegy évszazados szomszédsag soran
parhuzamosan zajlott, ezer szallal kapcsolédva egymashoz. E kapcsolédasok
soran voltak napfényes és viharos id6szakok, a kézos allamisag, uralkodok,
kozigazgatas mellett szellemi, mivészeti, gazdasagi kolesonhatasok — elég, ha az
idei Haydn-évfordul6 soran nagy nyilvanossagot kapé életrajzi adatokra vagy
a Bécsben mar Maria Terézia idején €lt és mikodott magyar test6r-koltdinkre
gondolunk, vagy akar a Monarchia eurdpai szint( ipari, kozlekedési, pénztigyi
fellendiilésére. Annak ellenére, hogy az egyiittélés — mint minden nagy csalad-
ban — a soknemzetiségti Habsburg Birodalomban sem volt mindig felhGtlen,
mara az egykori ellentétek nosztalgiava szelidiiltek. Ha ma példaul egy salzburgt
vagy szegedi polgart megkérdezink a masik néprdl alkotott véleményérol, nagy
valoszintséggel a szimpatia és a baratsag fog e véleményben testet 6ltent, ahogy
az egymasrol alkotott kép, a szociologiai felmérések szerint is a legpozitivabbak
kozott talalhatd. A historia paradoxona egyébként, hogy egymas ellen vivott
harcaink dacara az elmult két évtizedben tobb magyarorszagi politikai part
programjaban Habsburg-kiralyfiak koztarsasagielnok-jeloltként, avagy eurdpai
patlamenti képvisel6-jeloltként is feltintek, ami megint csak bizonyitéka annak,
hogy nem ellenségkép él egymasrdl a magyar és az osztrak kozvéleményben.
Nos egy ilyen légkorben igenis van létjogosultsaga egy olyan Oszt-
rak—Magyar Tarsasagnak, amely mindkét nép z6mében Salzburgban ¢16
leanyaibol, fiaibdl toborozza tagsagat. Célkittizéseik nemesek: hangver-
senyek, kiallitisok, mas rendezvények révén megismertetni a tartomany
kozonségét a sokszinl — és tegyiik hozza: hatarokkal szétszabdalt — ma-
gyar kultaraval, mutvészettel, ha kell, szocialis segélyezést szervezni
a magyarok altal is lakott szerbiai Bacska habora sujtotta telepiilései-
nek, avagy a hatarokon atnyulé gazdasagi egytuttmikodésben szerepet
vallalni a szintén tobbnemzetiségl, egykori Temesi Bansag Romania-
hoz csatolt részével. Ondk az elmilt tiz esztendében valbsagos szelle-
mi hidakat épitettek, nemcsak Ausztria és Magyarorszag kézott, hanem
a tagabb kozép-eurdpai térségben. Tették ezt boles diplomaciaval, hiszen
jo viszonyra, egyuttmikodésre torekednek a legkilonb6zEbb politikai

* Koszonté eléadas 2009. junius 27-én az Osztrak—Magyar Tarsasag 10 éves jubi-
leumi rendezvényén, Salzburgban. A szerz6 ekkor adta at az OKM elismer6 okle-
velét a tarsasagnak.
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er6kkel, civil szervezetekkel a hatar mindkét oldalan, ugyanakkor minden
egyoldalu elkotelezettségre iranyulé nyomasgyakotlast elharitanak. Valoja-
ban épp ez a szellemi fiiggetlenségre iranyuld torekvés a zaloga annak,
hogy a parbeszéd lehet6sége egyik iranyban se szakadjon meg, és hogy ki-
vivhattak azt a tekintélyt, amelynek 6rvendenek a tartomanyban.

Hidakat épiteni, hid-szerepet betolteni természetesen nem koénnyd,
hisz ahogy tudjuk, azokon két oldalrdl jarnak, nem csupan gyalogosan,
hanem koénnyl- és nehéz jarmavekkel is, amelynek rakomanyaban akar
ketyeghet is valami, meg hat a hid két oldalan sem mindenki mosollyal
tekint a tdloldalra. Ha statikailag koriltekintéen tervezték a hidat, akkor
kell birnia a terhelést, még szélfuvasban is, hisz a hid nem szétvalaszt,
hanem 6sszekot — embereket, népeket, kultarakat.

Magyarorszag, ahogy Ausztria is, az allamalapitastol kezdve tobbnem-
zetiségl orszag. A befogadd attitiid, a tolerancia elsé kiralyunktol, Szent
Istvantdl kezdve jelen van a magyar térvényhozasban, kézgondolkodas-
ban. A kiilénb6z6 identitasok jol megfértek egymas mellett, s6t egyazon
kozosségben, egyénben is a torténelem folyaman. A kora kozépkortol
egész a jelenkorig autonémidk egész sora jellemezte a magyarorszagi életet:
az erdélyl szaszok, a székelyek, a kunok, a jaszok tertileti autonémiajatol
kezdve, a banyavarosok német, szlovak és magyar lakéinak meg mas, tobb-
nemzetiségl varosok, régiok kozigazgatasi dnkormanyzatisagaig. A legki-
16nb6z6bb naciok nyertek befogadast vallasi, katonai, népi tGldoztetésik
miatt, kaphattak birtokokat, jarulhattak hozza tajaink, telepiiléseink arcula-
tanak kialakulasdhoz. Természetes moédon részesiltek a magyar kiralysag
tertletén sajatos egyhazi, kulturalis 6nigazgatasban, alapithattak intézmé-
nyeket, illeszkedhettek be egyenrangtian a magyar nemességbe, emelked-
hettek f&papi méltosagokba, lehettek megyei vagy orszaggytlési képvise-
16k, allami hivatalnokok, miniszterek, tudésok vagy mivészek. S minden-
nek nem volt torvényszerd feltétele, hogy feladjak eredeti identitasukat, bar
onkéntes asszimilaciéra — mint mindenttt az interetnikus térségekben —
természetesen voltak, vannak példak. Nagyon r6vid idSszakokra volt csak
jellemz6 az egyébként nem tdl sikeres, erészakos beolvasztas — bizonyitja
ezt az a tény, hogy szamban és politikailag annyira meg tudtak er6so6dni
a magyarorszagi kisebbségek, hogy a 20. szazad elején — igaz, nagyhatalmi
segitséggel — el is szakadtak a torténelmi orszagterilettdl, kisebbségi sorba
taszitva egyidejlleg a magyar nemzetiséglick egyharmadat. (Csak zaréjelben
és egyaltalan nem rosszmajuan utalok arra a tényre, hogy még a habora
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alatt veliink allamszovetségben ¢élt, majd a kozos vereség utan utédallam-
ként megalakult Ausztria is kapott egy részt a Magyar Kiralysag tertiletébdl,
hogy azutan a torténelem soran szervesen soha 6ssze nem tartozo tertile-
tekbdl egy fiatal tartomanyt hozzon létre.)

Amig a trianoni békediktatum el6tti utolsé népszamlalas az 50 sza-
zalékot alig meghaladé t6bbségi szamaranyt mutatott ki Magyarorsza-
gon, addig az orszagcsonkolas utan mar csak minden tizedik ember tar-
tozott valamelyik népcsoporthoz. Ennek ellenére a 20-as években nem-
zetiségi minisztérium mikodott hazankban, élén a kivalé német kisebb-
ségpolitikussal, Jakob Bleyerrel, mas minisztériumoknal is dolgoztak
kisebbségi tgyekkel foglalkozé és kozulik szarmazo szakemberek, az
orszaggyulésben pedig ott iltek a képviselbik, anyanyelvii vagy nyelvet
oktat6 iskolaik és mivel6dési életiik tovabbra is 1étezhetett. Nem tisz-
tem s a rendelkezésemre all6 id6 sem teszi lehetévé a II. vilaghabora
alatt s utan tortént valtozasokat még vazlatosan sem ismertetni Kelet-
Ko6zép-Eurépa s benne a Karpat-medence kisebbségei szempontjabol.

Inkabb a jelentdl szeretnék szolni nagyon réviden. Az 1993-ban életbe
lépett torvényiink a nemzeti és etnikai kisebbségek jogairol 12 nemzeti és
egy etnikai kisebbséget nyilvanit 6shonosnak. A kritérium a legalabb 100
éve, kozosségként valé 6shonos ottlét, igy a nemzetté valasig el nem jutott
cigany/roma etnikum mellett ma Magyarorsziagon nemzeti kisebbségnek
szamit a bolgar, a gorog, a horvat, a német, a lengyel, az 6rmény, a roman,
a ruszin, a szerb, a szlovak, a szlovén és az ukran népcsoport. Mivel tertileti
koncentraciéjuk csak kis mértékben jellemzd, szorvanyban élnek, igy a kul-
turalis autonémia fogalmaval jellemezhetjiik az oktatas, a nyelvhasznalat,
a mivel6dés, a sajtod tigyeiben megvalosuld 6nigazgatasukat. Emellett helyi,
tertileti és orszagos kisebbségi 6nkormanyzatokat alakitanak a négyéven-
ként lezajlo valasztasok soran, ezek szama manapsig mar meghaladja
a 2000-et. A széban forgd kozhatalmi testileteknek a vétojoghoz hasonlo
jogositvanyaik vannak minden, az ket érinté kérdésben, jelent6s normativ
allami tamogatasban részesiilnek. A kisebbségi dnkormanyzatok mellett
szamos intézmény, civil szervezet dolgozik eredményesen a kisebbségi 6n-
azonossag megtartasan, fejlesztésén Magyarorszagon. A népcsoportok anya-
nyelv szetinti orszagaival az allam kisebbségvédelmi megallapodasokat kotott,
az azokban foglaltak rendszeres attekintésére pedig kormanykézi kisebbségvé-
delmi vegyes bizottsagok alakultak. Fz utébbi testiiletek kétoldala kildottségei-
ben minden esetben bent tilnek a kisebbségek képvisel6i is, tehat példaul a ma-

109



gyar-szlovak vegyes bizottsag-
ban a magyarorszagi szlovakok
és a szlovakiai magyarok.

A tarsadalmi szervezetek
soraban pedig nem egy olyat
is talalunk, mint a Magyar—
Szlovén Barati ‘Tarsasag,
amelyet a Szentgotthard kor-
nyéki szlovének kezdemé-
nyeztek, kisebbségi ¢s tobb-
ségi tagjai, vezet6i a hatar
mindkét oldalarél toborzod-
nak. Céljaik homlokterében
pedig a szlovén kultira ma-
gyarorszagi  népszerisitése,
a magyar kulturanak pedig

— a szlovéniai megismertetése
A szerzé koszonti a tizéves Osztrak—-Magyar  ]]. Ehhez hasonlonak érzem
Térsaségot“ Salzburgban. Mellette Homolya salzburgi Osztrak—Magyar
Zsofia clndk Tarsasag hivatasat és megva-

arsasag hiva o

l6sult tevékenységét, Ausztria, Magyarorszag és mas magyarlakta orsza-
gok, régiok viszonylataban. Mindehhez az eredményes tiz évhez termé-
szetesen szikség volt egy olyan kivalo szervez6képesség elndkre, mint
Homolya Zso6fia asszony, aki 6nmaga is bacskai magyar, és a négy évti-
zedes ausztriai élete megtanitotta arra, hogy a kisebbségi 1ét hatranyabol
elényt is lehet kovacsolni. A kisebbségi ember ugyanis tobb nyelv-
ben, kultdraban mozog otthonosan, kapcsolatrendszere tébbiranyd,
szerteagazobb, mint a csak homogén kozegben mozgd embertarsaé,
koévetkezésképp alkalmas a kilonbo6z6 kulturak kozelitésére, Gssze-
kapcsolasara. Es ezzel ismét eljutottunk a kordbban emlegetett hid-
szerephez, amelynek €16, sikeres, igy masok szamara is példamutato
megvalosulasa mindaz, amit ezekben a napokban tapasztalhatunk
itt, Mozart varosaban.

A magyar kulturalis kormanyzat nyomon kdveti és nagyra becsiili az
Osztrak—Magyar Tarsasag kildetését. Engedjék meg, hogy a Magyar
Koztarsasag Oktatasi és Kulturalis Minisztériuma, valamint a magam
nevében tovabbi eredményes évtizedeket kivinjak Ondknek.
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Neuer, mitteleuropiischer, kultureller Briickenbau
oder ist der Widerspruch zuischen Kurutze und Labance im 21. Jabrbundert aufhebbar*

Die 6sterreichische und ungarische Geschichte lief wihrend der tiber
elf Jahrhunderte dauernden Nachbarschaft parallel und verkntpft
durch Tausende von Fiden. Wihrend dieser Verkniipfungen gab es
sonnige und stirmische Zeiten, neben dem gemeinsamen Staat, Herr-
scher und der gemeinsamen Verwaltung gab es geistige, kiinstlerische
und wirtschaftliche Wechselwirkungen. Denken wir nur an die durch
das Haydn-Jahr an die groBe Offentlichkeit gelangten biografischen
Daten oder an die Leibgardisten-Dichter zur Zeit Maria Theresias in
Wien oder gar an den dem europiischen Niveau entsprechenden Auf-
schwung der Industrie, des Verkehrsnetzes und des Finanzwesens in
der Monarchie. Trotz dessen, dass das Zusammenleben — wie in jeder
gro3en Familie — im multinationalen Habsburger Reich nicht immer
unproblematisch gewesen ist, sind die ehemaligen Gegensitze zur
Nostalgie geworden. Wenn wir heute zum Beispiel einen Biirger von
Salzburg oder von Szeged nach seiner Meinung iber das andere Volk
fragen, wird diese positiv ausfallen, tiber Sympathie und Freundschaft
berichten, wie auch das voneinander gemachte Bild laut soziologischer
Umfragen zu den positivsten zu zihlen ist. Das Paradox der Geschich-
te ist Ubrigens, dass trotz unserer gegeneinander gefiihrten Kdampfe in
den letzten zwei Jahrzehnten im politischen Programm mehrerer unga-
rischer Parteien Nachkommen der Habsburger als Kandidaten fur das
Amt des Prisidenten oder als Abgeordnete des Europiischen Patla-
ment nominiert worden sind. Auch dies beweist, dass voneinander kein
Feinbild herrscht weder in der 6ffentlichen Meinung unter den Un-
garn, noch unter den Osterreichern.

In so einer Atmosphire hat eine Osterreichisch-Ungarische Gesell-
schaft, die um ihre Mitglieder unter den vor allem in Salzburg lebenden
Tochtern und Sohnen beider Nationen wirbt, wohl ihre Daseinsbe-
rechtigung. Die Ziele sind edel: durch Konzerte, Ausstellungen und
andere Veranstaltungen das Publikum des Bundeslandes mit der viel-
faltigen, zwar durch Grenzen zerrissenen, ungarischen Kultur und

* BegriBungsreferat am 27. Juni 2009 in Salzburg, an der Jubileumsveranstaltung 10
Jahre Osterreichisch—Ungarische Gesellschaft. Hier reichte der Autor die Ehren-
urkunde des ungarischen Ministeriums fur Bildung und Kultur der Gesellschaft tber.
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Kunst bekannt zu machen; wenn notwendig, fir die auch durch Un-
garn bewohnten, im Krieg zerstorten und notleidenden Gemeinden
der serbischen Batschka soziale Hilfsaktionen ins Leben zu rufen oder
auch an der grenziiberschreitenden wirtschaftlichen Zusammenarbeit
mit dem an Ruminien angeschlossenen Gebiet des ehemaligen Teme-
scher Banat teilzunehmen.

Sie haben in den letzten zehn Jahren wirkliche geistige Briicken ge-
baut, nicht nur zwischen Ungarn und Osterreich, sondern in der weite-
ren mitteleuropdischen Region. Mit weiser Diplomatie haben Sie das
gemacht, da Sie ja mit den unterschiedlichsten politischen Kriften und
zivilen Organisationen auf beiden Seiten der Grenze ein gutes Verhalt-
nis und gute Zusammenarbeit anstreben. Gleichzeitig weisen Sie jeden
Druck zurtick, der Sie in eine einseitige Verpflichtung zwingen mochte.
Gerade das Streben nach geistiger Unabhingigkeit ist der Schliissel da-
zu, dass der Dialog in jeder Richtung aufrecht bleibt und Sie jenes An-
sehen erzielen konnten, das Sie im Bundesland genieB3en.

Bricken bauen, die Rolle einer Briucke zu etfillen ist selbstver-
standlich nicht leicht. Wie wir alle wissen, sind Briicken von zwei Sei-
ten begehbar, nicht nur zu Ful3, sondern auch mit leichten und schwe-
ren Fahrzeugen, in deren Fracht sogar etwas ticken kann. Auch an den
beiden Ufern schauen nicht alle mit einem Licheln zur anderen Seite
hintiber. Wenn eine Bricke statisch gut geplant ist, dann muss sie Be-
lastungen aushalten, auch Stiirme, denn eine Briicke trennt ja nicht,
sondern verbindet: Menschen, Volker und Kulturen.

Ungarn wie auch Osterreich ist seit seiner Griindung ein Vielvolker-
staat. Die Attitide ,,Aufzunechmen® und die Toleranz sind in der unga-
rischen Gesetzgebung und im allgemeinen Gedankengut seit unserem
ersten Konig Stefan I. vorhanden. Die unterschiedlichen Identititen
kamen im Laufe der Geschichte gut miteinander aus, sogar in dersel-
ben Gemeinschaft und im Einzelnen selbst. Vom frithen Mittelalter bis
zur heutigen Zeit charakterisierten Ungarns Leben eine Reihe von Au-
tonomien: angefangen von der regionalen Autonomie der Siebenburger
Sachsen, der Szekler, der Kumanen, der Jazygen bis hin zur Selbstver-
waltung der deutschen, slowakischen und ungarischen Einwohner der
Bergwerksstidte sowie anderer multinationaler Stidte und Regionen.
Die unterschiedlichsten Nationen wurden aufgenommen, da sie wegen
threr Religion, Volksgruppenzugehorigkeit oder aus militarischen
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Grinden verfolgt worden waren. Sie bekamen sogar Besitztiimer und
konnten zur Image-Entwicklung unserer Landschaften und Gemein-
den beitragen. Auf selbstverstindlichster Art erhielten sie auf dem Ge-
biet des ungarischen Konigreiches ,,eigenartige” kirchliche, kulturelle
Verwaltungen, durften Institutionen griinden, sich gleichgestellt in den
ungarischen Adel einfiigen, Posten hoher kirchlicher Wiirdentrager be-
kleiden, Landes- und Parlamentsabgeordnete, Staatsbedienstete, Minis-
ter, Wissenschaftler oder Kiinstler werden. Dies alles vetlangte aber
nicht, dass sie ihre urspriingliche Identitit aufgeben, obwohl es fiir freiwil-
lige Assimilation, wie iiberall in interethnischen Gebieten, Beispiele gab
und gibt. Die nicht sehr erfolgreichen, gewaltsamen Assimilationen waren
nur fur kurze Zeit charakteristisch. Dies beweist auch die Tatsache, dass
sich die Minderheiten zahlenmiBig und politisch so verstirkt haben, dass
sie am Anfang des 20. Jahrhunderts, zwar mit Hilfe von GroBmichten,
sich vom Mutterland gel6st haben. Damit haben sie ein Drittel der ungari-
schen Bevolkerung in den Minderheitenstand gestof3en. (Im Klammer und
nicht boshaft gemeint, weise ich auf die Tatsache hin, dass auch Oster-
reich, das im Krieg mit uns im Staatenbund gelebt hat, nach der gemeinsa-
men Niederlage einen Teil aus den Gebieten des Ungarischen Konigrei-
ches erhalten hat, um im Laufe der Geschichte ein junges Bundesland aus
nicht zusammengehoérenden Gebieten zu griinden.)

Die letzte Volkszahlung vor dem Friedensdiktat von Trianon wies
noch ein Zahlenverhiltnis der Minderheiten knapp tber 50% auf.
Nach dem Territorialverlust war aber nur mehr jeder Zehnte Angeho-
rige einer Minderheit. Trotz dessen gab es in den 20-er Jahren ein Mi-
nisterium fur Nationalititen, an der Spitze mit dem ausgezeichnet deut-
schen Minderheitenpolitiker Jakob Bleyer. Auch in anderen Ministerien
arbeiteten Fachleute, Vertreter der Mindetrheiten und bearbeiteten sel-
ber Minderheitenanliegen. Im Parlament salen auch Abgeordnete aus
thren Reihen, sie hatten sogar Schulen, wo in ihrer Sprache bzw. ihre
Sprache unterrichtet worden war, und sie hatten die Moglichkeit ihre
Kultur zu pflegen. Es ist nicht meine Aufgabe und auch die Zeit er-
laubt es nicht, uber die Veranderungen aus der Sicht von Mittel-Ost
Europa und aus der der Minderheiten des Karpatenbeckens wihrend
und nach dem II. Weltkrieg zu sprechen.

Ich mochte lieber kurz tiber die Gegenwart sprechen. Das im Jahr
1993 in Kraft getretene Gesetz iiber die Rechte der nationalen und eth-
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nischen Minderheiten erklirt 12 nationale und eine ethnische Minder-
heit, nach dem Kiriterium, dass sie als Gemeinschaft seit mindestens
100 Jahren dort leben, fiir autochthon. So gelten zur Zeit in Ungarn
neben den Romas, die sich nicht zu Nation formen konnten, folgende
Nationalititen als Minderheit: die bulgarische, die griechische, die kroa-
tische, die deutsche, die polnische, die armenische, die rumanische, die
ruthenische, die setbische, die slowakische, die slowenische und die uk-
rainische Volksgruppe. Da die territoriale Konzentration sehr gering
ist, leben sie in Diaspora. Thre Selbstverwaltung auf den Gebieten Un-
terricht, Sprachgebrauch, Bildung und Presse kénnen wir als kulturelle
Autonomie bezeichnen. Weiters griinden sie — wihrend den Wahlen
jedes vierten Jahres — lokale, regionale und nationale Minderheiten-
selbstverwaltungen. Es gibt mittlerweile tiber 2000. Diese Institutionen
haben ein Vetorecht in allen sie betreffenden Fragen. Sie erhalten nor-
mative, staatliche Unterstiitzungen. Neben den Selbsterwaltungen ar-
beiten zahlreiche Institutionen, zivile Organisationen fir die Entwick-
lung und Erhaltung der Volksgruppenidentitit. Mit dem jeweiligen
Mutterland der Volksgruppen unterzeichnete Ungarn Vereinbarungen
tber den Minderheitenschutz. Um diese regelmilig zu tberprifen,
wurden zwischenstaatliche gemischte Kommissionen gegrindet. In
den Delegationen dieser bilateralen Institutionen sitzen in jedem Fall
die Vertreter der Minderheiten, also in der ungarisch-slowakischen ge-
mischten Kommission sind sowohl die Ungarnslowaken, d.h. die in
Ungarn lebende Slowaken als auch die slowakischen Ungarn, d.h. in
der Slowakei lebende Ungarn vertreten.

In der Reihe dieser sozialen Organisationen finden wir mehrere die
dem Ungarisch-Slowenischen Freundeskreis dhnlich sind. Dieser ent-
stand auf Empfehlung der um Szentgotthard lebenden Slowenen. Thre
Mitglieder, Volksgruppenangehorige und andere, kommen von beiden
Seiten der Grenze. Thre Zielsetzung ist die slowenische Kultur in Un-
garn und die Ungarische in Slowenien bekannt zu machen. Meinem
Gefiihl nach ist die Bestimmung und die aktuelle Titigkeit der Oster-
reich-Ungarischen Gesellschaft in Salzburg dem Freundeskreis der Slo-
wenen dhnlich. Die zurtickliegenden 10 Jahre waren sehr erfolgreich.
Dieser Erfolg bendtigte aber eine solche Vorsitzende wie Frau Zsofia
Homolya, eine mit viel Organisationstalent. Sie selber ist eine aus der
Batschka stammende Ungarin. Sie lebt seit vier Jahrzehnten in Oster-
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reich. Diese Jahre haben sie gelehrt, dass man aus den Nachteilen des
Minderheitendaseins auch Vorteile schaffen kann. Der Vertreter einer
Minderheit spricht mehrere Sprachen, ist in mehreren Kulturen zu
Hause, seine Kontakte sind vielfiltiger als die eines sich in homogener
Umgebung bewegenden Menschen. Infolge dessen kann so ein
Mensch Kulturen einander niher bringen, sogar verbinden. Damit
komme ich zum am Anfang erwihnten Briickenbau zuriick, woftir wir
hier, in der Mozartstadt in den letzten Tagen ein lebendiges, erfolgrei-
ches und vorbildliches Beispiel eflebt haben.

Die ungarische Regierung verfolgt mit Interesse und schitzt die
Ziele und Bemithungen der Osterreichisch-Ungarischen Gesellschaft.
Etlauben Sie mir, dass ich im Namen des Herr Ministers und in mei-
nem eigenen Namen viele weitere erfolgreiche Jahrzehnte wiinsche.

(Ubersetznng ans dem Ungarischen: Dr. Anita Anckenthaler)

MINISTERIUM FUR
BILDUNG UND KULTUR

jahrigen Jubiliums der Griindung
DER OSTERREICHISCHEN-UNGARISCHEN
GESELLSCHAFT (SALZBURG)

FUR BESONDERE VERDIENSTE UND UNERMUDLIGHEN EINSATZ
EUR DIE VERBREITUNG DER UNGARISCHEN KULTUR IN
OSTERREICH, WEITERHIN FUR AUSBAU UND ENTWICKLUNG D)
OSTERREICHISCH-UNGARISCHEN SOWIE MITTELEUROPAISCHE
KULTURELLEN UND WIRTSCHAFTLICHEN BEZIEHUNGEN

o
EHREN-URKUNDE . '/
. des Bildungsministers der Republik Ungarm'
Budapest, den 27, Juni 2009 \

Hilley Tt
Minister
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Csillagunk Oktéber Huszonharom*

wRian a fold, a falak dilnek,
Kék harsonakkal zeng az ég,
S barlangjdabil a dohos kinek
Az ember dijra fényre lép.

Fonnyadt testiinket zaporozza,
Sapadt arcunkra hull a nap,

S szédiilten, szinte tantorogva
Szabadsdg, sziviuk sugarad.

Sotéthil tarnl ki a sziviink:
Nyilé virag a fold felett.

A szolgasaghil fényt deritiink,
Fegyver nélkiil is gyiztesek.”

Imigyen szola Kecskéssy Tollas Tibor, aki koholt vadak alapjan letol-
tott kilenc év bortdn utan, a NemzetSrség Osszekoto tisztjeként harcol-
ta végig a forradalmat, majd annak bukasat kovetéen a miincheni Nem-
zet6r alapité szerkesztdje, kiadodja lett. Azért valasztottam mai mondan-
dom mottdjaul az & verssorait, mert egyfelSl hitelesen adja vissza ama di-
csOséges napok kozérzetét, masfel6l, mint nyugati magyaroknak, bizonyara
a szivilkhoz kozel all az & koltészete és véleményformald szerepe.

Az 6tvenharom évvel ezel6tt torténtek olyan kivételes pillanatat je-
lentik nemzeti torténelmiinknek, amely Magyarorszagot, az egyetemes
magyarsagot a vilagpolitika reflektorfényébe, kozéppontjaba allitotta,
kovetkezésképp buszkén emlékezhetiink ra, er6t merithetiink bel6le.

1953 marciusaban meghalt a griz postarablobdl és gorogkeleti szemi-
naristabdl szovijet diktatorra avanzsalt loszeb Dzsugasvili. Az ismertebb,
eloroszorosodott nevén Sztalinként ismert ,,ur” jobblétre szendertilése ha-
talmi valsagot valtott ki a birodalom érdekszférajaban uralkodé kommunis-
ta partok vezetésében, ugyanakkor népi megmozdulasokra is sor kertlt.
Junius elején a morvaorszagi Plzenben a korona leértékelése miatt tiltakoz-

* Elhangzott a bazeli Sacre Coeur templomban, a Bazeli Keresztény Magyar
Egyestlet tnnepi eladasaként, 2009. oktéber 23-an. (A cim Kannas Alajos meg-
egyez6 cimd versére utal.)
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tak a munkasok, két hét mulva
Kelet-Berlinben pedig épitéipa-
11 sztrajkot hirdettek, a norma-
emelések okan, amelyet tobb
német varosban munkasfelke-
lések kovettek — az el6bbit
a cseh karhatalom, az utobbia-
kat a szovjet pancélosok tipot-
tak el. 1956 janiusanak végén
a lengyelorszagi Poznanban
szazezer ember vonult az utca-
ra, szabad vilasztasokat és ke-
nyeret kovetelve. A biztonsagi
er6kkel tortént Osszecsapasnak
100 halalos és 600 letartozta-
tott aldozata volt. Utdbbiak
koziil oktéberben tébbet elitél-
tek, ezért a szovjet hadsereg,
hadgyakorlat triigyén megin-

dult Varsé felé. A vérontast A szerz6 Unnepi beszéde a bazeli Sacre
Coeur templomban 2009. oktéber 23-an

csak a lengyel part élére kineve-
zett Gomulka garanciai akadalyoztak meg, aki egyidejileg kiallt
a poznaniak rehabilitalasa mellett. Masnap, oktober 22-én, a budapesti Ma-
egyetemen felolvastak a magyar ifjisag 16 pontos kévetelésedit.

A fenti eseménysor jelzi, hogy 1956 nem kizarélag magyar tgy, ha-
nem a szovjet érdekszféra kelet-eurépai blokkjaban kialakult krizis ré-
sze. Koz6s jellemz6jik, hogy a szocialis-gazdasagi és nemzeti torekvé-
seket az uralkod6 réteg ugy akarta kezelni, hogy a hatalom lényege
csorbitatlan maradjon.

Terjedelmi okokbdl a forradalom és szabadsagharc eseménytorténe-
tét csak néhany ponton villantom f6l, mert fontosabbnak érzem a meg-
mozdulasok jellegének a megvilagitasat. Legel6szor szogezziik le: Nagy
Imre a szocializmus tovabbélésének programjat dolgozta ki, ami az
adott politikai helyzetben egyben a maximumot is jelentette. Nem gon-
dolkodott forradalomban, célja a rendszer megreformalasa volt, part-
szerd koralmények kozott. A demokratikus jobboldal korabbi szétveré-
se miatt, Rakosi politikajaval szemben csak és kizarolag a Nagy Imre
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képviselte alternativa szamithatott ,,szalonképesnek”. M. Kiss Sandor
szerint e koncepci6 alapvetései a kovetkezok: Keletre orientalt, 6vatos
semlegesség; az altala bonapartizmusnak nevezett diktatara felszamola-
sa; a Sztalin—Rakosi féle ellenségkép megszintetése, 4j szovetségi poli-
tika; a szocializmus primatusat elfogad6 tobbpartrendszer; végil pedig
az 1953-ban elkezdett 0j gazdasagpolitika folytatasa, az életszinvonal
emelése. Elismerve a fenti program erényeit, ra kell mutatnunk, hogy
oktober 23-dig tehat csak a régi vagasu ¢s az Ujat akard partvezetSk
kiizdelmérol beszélhetiink.

Donath Ferenc és Losonczy Géza oktober 26-an mar demokratikus
tomegmozgalomnak, népi megmozdulasnak {téli a torténteket — ellen-
tétben a part- és allami vezetés tobbi tagjaval —, elutasitja az ellenforra-
dalomnak bélyegzést, és a tarsadalom meg a hatalomgyakorlok kézott
fesziiltség politikai eszkézokkel vald kezelése mellett tor landzsat. Né-
hany nap mdlva, a permanens forradalom eredményeképp a tobbiek is
atértékelik az eseményeket, elismerik a ,,nemzeti, demokratikus tomeg-
mozgalom” jelenlétét, ugyanakkor — Mikojan és Szuszlov, az SZKP el-
nokségl tagjainak folyamatos budapesti jelenlététdl, , kézi vezérlésétsl”
is befolyasolva — egy pillanatig sem sztnik meg a forradalom diktatori-
kus, katonai leverésének a szandéka sem. A mar hetvenéves ,hétpro-
bas” kommunista Lukacs Gyorgy professzor, miniszterként a demokra-
ciaért és a nemzeti figgetlenségért vivott jogos felkelésrdl nyilatkozik
oktober 27-én a radiéban, masnap pedig ugyanerrdl iizen az ifjasagnak.
Nagy Imre oktober 28-ai radibbeszédében, a felkelSk kovetelései nyo-
man, kényszeredetten megsziletett kozponti vezetéségi dontésnek
megfelel6en, bejelentette a szovjet csapatok kivonasat a févarosbol
Tudatta tovabba, hogy megkezdték a targyalasokat az orszag egész te-
rilletérdl valé kivonulast, az AVH megszintetését, a Kossuth-cimer
visszaallitasat és még szamos szocialis intézkedést illetGen.

A megszallo sereg kivonasat Moszkvaban és Pekingben azonban
egyaltalan nem gondoltak komolyan: az SZKP KB elnokségi tlésén,
Liu Sao-csi beszédét kévetSen, oktober 31-én magyar babkormany fel-
allitasarol dontottek, amely majd behivija a csapatokat. Mindekozben
oktober 23-31. kézott az orszag szinte valamennyi kis- és nagyvaros-
aban, kozségében forradalmi megmozdulasokra kertlt sor. A népbdl
szarmazo értelmiségiek kezdeményezésére, a hozzajuk viharos gyorsasag-
gal csatlakozo ipari munkassag és a polgarok spontan médon a partbizott-
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sag, helyl tanacsok elé vonultak, pontokba foglaltak a teleptilés politikai ko-
veteléseit, 0j, forradalmi bizottsagokat, tanacsokat hoztak létre. Kozfelkial-
tassal, szotobbséggel valasztottak meg az 4 hatalmi szerveket és azok tag-
jait, vezet6it. Néhany brutalis katonai és AVH-akci6tol eltekintve, a forra-
dalom gy6zelme tobbnyire vér nélkil kévetkezett be, ami a magyar rend6r-
ség és honvédség tisztjei és kozkatonai jelentés hanyadanak az atallasa,
vagy passziv tamogatasa mellett sikertilhetett csak.

A Felvidék, Karpatalja, Erdély, a Délvidék magyarsaga szamtalan
moédon kifejezi azonosulasat, rokonszenvét Budapest és a magyar vidék
forradalmaval, szabadsagharcival. Tamasi Aron a marosvasarhelyi szin-
haz szinpadan és a kolozsvari iroszovetségi székhazban lelkesiti az 6t
kibocsaté kozosséget. A kolozsvari Bolyai Egyetemen és Protestans
Teologian, Sepsiszentgyorgyon, Csikban, Szaszrégenben fiatalok és
id6sek szervezkednek, baréti licistak szoknek at a zoldhataron, hogy
segitsék az anyaorszagi forradalmat. Nagysz6l6son illegalis nyomdaban
roplapokat nyomnak és terjesztik, a pozsonyi egyetemistak is szervez-
kednek. Szlovak kolték, irdk, roman értelmiségiek, egyetemistak, kétke-
zi munkasok, féldmuvesek fejezik ki az egytttérzésitket a magyar revo-
lacio célkitizéseivel. Lengyelorszag népe kivételes szolidaritast tanusit:
az ezeréves baratsag jegyében mintegy 4000 ember ad vért, pénzt, élel-
miszert, gyogyszert gydjtenek, tizemek kiildenek épitéanyagot, tomeg-
gylléseken foglalnak allast a harcol6 magyarok mellett, sokfelé kitazik
a magyar zaszlot és diszorséget allnak elétte. A szabadsagharc leverése
utan pedig, a szocialista orszagok kozil Lengyelorszag az egyetlen,
aki torténtek megitélésében szembehelyezkedik a moszkvai diktatum-
mal, s nem engedi sem az orosz, sem a janicsar magyar hazugsag altala-
nos propagalasat az un. ellenforradalom kérdésében.

Hogy mennyire nem beszélhetink ellenforradalomrol, hadd vilagit-
sam meg néhany véleménnyel. A csurgoéi jaras Forradalmi Nemzeti Bi-
zottsaganak egykori elndke, a bazeli Kovacs Andor kézgazdasz muta-
tott ra, hogy mivel 1945-56 k6zott nem volt hazankban forradalmi at-
alakulas, kovetkezésképp az oktober 23-an megindult folyamat nem
lehetett ellenforradalom, hanem a szovjet imperialista gyarmati uralom
forradalmi tuton valé megszintetésére iranyult. Hasonloképpen véleke-
dik Hanak Tibor bécsi filozofus, aki arra mutat ra, hogy ,,nem a kigsak-
manyolok, az egykori arisgtokratdk vagy foldbirtokosok ragadiak fegyvert, hanem
a munkdssag, a didksdg és a katonasag, a parasztsag pedig tamogatta a harcold-
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kat (...) Aok a szazezrek, akik a pesti utcdn tiintettek és drommdmorban felvo-
nultak, nem a kapitalistakat akartdk visszatenni régi helyiikre, hanem le akartifk
ragni az, elnyomdst, a terrort, az orosg megszalldst.” A baloldali gondolkodo,
Jean-Paul Sartre folyodiratanak egy egész szamat a magyar forradalom-
nak és tragédianak szentelte, Oscar Kokoschka a magyar szabadsaghar-
cosokat orokitette meg rajzain, Jean Cocteau 1956-ban hasonloképp
lelkestilt hangon igy irt: ,,Drdga magyarok, i csillagok azg égitestek kiZitt s
mindannyian kiltok a tett tragikus lirdja dltal.”

S még két meggy6z6 idézet a forradalom jellegérdl. Az egyik Bibo
Istvan allamminiszter az Orszaghaz épiiletében, november 4-én kiadott
nyilatkozatab6l, amely mar a hernyotalpak diborgése kozeledtén iro-
dott: ,,A vildg sgine eldtt visszautasitom agt a ragalmat is, mintha a dicsiséges
magyar forradalmat fasisgta vagy antisgemita kilengések sgennyezték volna be.
A harchan osztaly- és felekezeti kiflonbségek nélkiil résgt vett az egész magyar nép,
5 megrenditd és csoddlatos volt a felkelt nép emberséges, boles és megkiilonbotetni
kész magatartasa, mellyel csupdn a leigdzo idegen hadsereg és a honi hohérkiilinit-
ményesek ellen indult.” A Nobel-dfjas Albert Camus pedig a kovetkez6-
képpen vélekedett az egyéves évfordulon: A legazolt, bilinesbe vert Ma-
Qarorszdg tibbet tett a sgabadsdgért és ag igazsdgért, mint barmelyik nép a vild-
gon ag, elpiilt hiisz, esgtenddben.”

Egyes forrasok szerint 60, masok szerint kozel 100 ezer fével, a szov-
jet hadsereg november 4-én megkezdte a ,,Vihar” vagy ,,Forgoszél” fedd-
nevi hadmuvelet végrehajtasat hazankban. A magyar felkel6k szervezett
ellenallasat november végére sikertlt megtorni. Lefegyverezték a potenci-
alis ellenfélnek tekintett magyar honvédséget, szovjet katonai kozigazga-
tast vezettek be. Kezdetét vette a Haynau évszazaddal azel6tti megtorla-
sat sokszorosan meghalad6 vérbossza, amelynek mérlege: 400 kivégzett,
20 ezer elitélt, 16-18 ezer kozbiztonsagl 6rizetes, tomeges elbocsatasok,
allasvesztések, az utédokra is kiterjed6 diszkriminacio, a karhatalom és
a szovjet megszallok jogon kiviili megtorlasai — koézottik 830 ember Uk-
rajnaba deportalasa —, Mansfeld Péter és mas fiatalok nagykorasaganak
a kivarasa, majd kivégzésik, a kolozsvari magyar egyetem beolvasztasa
a romanba, kegyetlen koncepcios perek nyoman egyetemi oktatok, hallga-
tok, irok, lelkészek meggyilkolasa, sokszor két évtizedes bebortonzése,
lagerekbe kuldése, vallas- és magyarellenes hisztériakeltés Erdélyben,
a Felvidéken és Karpataljan, 200 ezer magyar emigrans szétszorodasa
a vilagban. A ,népfelkelés” szot harom évtized multan a koztudatba is-
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mét beemel6 Pozsgay Imre jellemzése szetint , Kdddr rideg szamitdssal pon-
tosan kimeérte a félelem hatdrait. Bar a megtorlas iszonysi méretdi volt, (.. .) felreérthe-
tetlenné tette, hogy kinek kell rettegnie, s a biintetésre kijelolt csoportot, mint a tarsa-
dalom leprasait mutatta be, akiket a torvényesség litsgataval helyegtek torvényen ki-
viilre. A nagy 19bbség pedig nyugodtan, biztonsdgban élbet, s mdir az, is jo a rendszer
szdmara, ha politikatlag semmit sem cselekszik.” Mindannylan a bérinkon
érezzik e mentalitas maig hat6 kévetkezményetit. . .

Siklés Istvan, a BBC magyar adasanak igazgatdja, a rendszervaltozas
utan rendkivili magyar kévet és meghatalmazott miniszter igy 6rokiti meg
a menekilSk inditékait: ,,mzvelbogy ezer kilencszaz dtvenhatban — amikor mdr
a mdsodik s3ovjet megszdllds megtirtént, tankok, csapatsallitigipek visszadonlitiek,
a meglorlds, az 1dék kerekének visszaforgatdsa egyre myilvanvaldbba vilt — kétszaz
eger magyar csirtetett dt a csonkasdgot kirbekeritd’ senkifoldjén nyugatra, delnyngatra,
tittalan utakon, sdron, kukoricdson, tavon, gazle nélkiili jeges folyon, héfoltokon,
[Joként fratalok, a szellem emberei”. Hogy miért? Ahogy masutt megindokol-
ja, ,mert mi ég0 szemiinkkel lattuk az drtatlanokon atdiiborgd hernydtalpakat, az
dtluggatott, sgitavad lott testeker.” Mentek velik természetesen sokan, sokféle
egyéni inditékbol, Kovacs Andor tipolégiajabdl kidertil. Mar novemberben
Strasbourgban Magyar Forradalmi Tanacs néven cstcsszerv alakult, amely
nyilatkozataban a forradalom eszméinek megorzését, képviseletét jelolte
meg kozpont célul. Az egyetemistak a Szabad Magyar Egyetemistak Sz6-
vetségét (SzMESz) hoztak 1étre az egyes orszagokba kertiltek szervezeteit
Osszefogand6. A Magyar Hgyetemistak és Foiskolasok Szovetsége
(MEFESZ) els6 elndke, Jankoé Béla a Neue Ziircher Zeitung 1957. marcius
28-1 szamaban nemes célokat t0gzit: Mz, magyar didkok, évtizedekkel lettiink
dregebbek napok leforgdsa alatt, raébredtiink arra, hogy hivatdsunk van. Orszagunkat
it is szolgdlni tudjufe és s30lgdlni akaruk, aért s3ovetségre léptiink, amely nem politi-
kdt akar #iznt, hanem egy esgmét iz ki maga elé, a s3abadsdg esgméét és agt akara
sxolgalni (....) Tisztaban vagyunk azzal, hogy élé hidkeént kell szolgilnunk Nyngat és
Kelet kizitt, s mindezt csake 7igy tebetjiike meg, ha itt diplomat szeriink, s ez adja meg
a lehetdséget, hogy a haza elfogadjon minket.”

Igen, az érettségi elStt allok szamara lehet6vé tették, hogy magyar
nyelven matdrat tegyenek, sét tobb magyar gimnazium is 1étestilt Nyu-
gat-Burépaban az id6 tajt. Nekik is meg a mar hazai felsGoktatasi intéz-
ményben tanulmanyaikat megkezdettek szamara is, gyakorlatilag felvé-
teli vizsga nélkul megnyilt az Gt a diploma megszerzéséhez, 6sztondjij
biztositasaval. A tengerentdlra keriilt magyar egyetemistak 1957 elején
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Amerikai Magyar Egyetemista Szovetséget alakitottak, amely a kévetke-
26 évben felvette az Fiszakamerikai Magyar Egyetemistak és Féiskolas-
ok Egyesiileteinek Szovetsége (EMEFESZ) nevet. Ahogy Papp Lisz6
visszaemlékezik, a munka ,kizéppontiaban mindvégig az érdekvédelem és
a tanulisi lehetdsig biztositisa maradt. Ugyanakkor erdsen ét az EMEFESZ
tagjaiban a forradalom emléke is. Tort angolsdggal ugyan, de lelkes eldadasokat
tartottak a magyar helyzetril. Ez egyszerre volt politikar, vilagnézeti dlldsfoglalis
és torekvés arra, hogy Amerikdt hitelesen tajékoztassak a magyar valdsagrol.”

1956 kés6 6szén tehat a nyugati hatalmak parlamentjei, kormanyai egy-
mast tullicitalva jelentették be, hogy hany ezer magyar politikai menekiiltet
fogadnak, a menekdlt statusz minden elényével. Hozzajuk csatlakozott
szamos vallalat, intézmény vezetSje, kifejezve hajlandésagukat bizonyos
létszamt magyar szamara szakképzettsége szerinti allas biztositasara vagy
tovabbképzésére. A felajanlasok folyomanyaként a menekdlt dolgozok z6-
me nagyvarosokba, ipati és kereskedelmi kézpontokba kerilt, j6 résziik
néhany honap alatt sajat berendezett otthonnal, biztos munkahellyel és jo-
vedelemmel rendelkezett. Felmertl a kérdés, vajon mi inditotta a nyugati
politikat és tarsadalmat e megkiilonboztetett nagyvonalisagra, ami egyfel6l
jelent6sen eltért a mas orszagokbol érkezett menekdltekkel valé banas-
modtol, masfelél az eléz6 évtizedben érkezett magyarokkal szemben is
gyakorolt k6z6mbosségtdl is?

Siklos Istvan szerint a menekiltek hada ,,a befogadik rossz lelkiismeretét
tapasgtalhatta, hogy nem tudott semmit se tenni ag ott-maradottakért, hogy
kozépenrdpa kizepében folyik ag 6ldoklés, a megszdllo, rabtartd kiilhatalom nieg-
torldsa, 7 helytartoinak orszaglasa’. De a neves amerikai irodalmar, e. e.
cummings sem elnézébb orszagaval szemben a Halaadas 1956 c. versé-
ben. Miutan a szabadsagharcat vivo Magyarorszag reményét az Egye-
sitlt Allamokba is vetette, ,uncle sam csak vonogatja kecses/ 1izsaszin villit —
hisz; mar ismered/ mig liberdlis ciciket keres/ “most nem érek ra’ nyelve igy pereg/
hat burra-rrd-rra demokricial legyiink haldsak mind — az istenét/ szabadsdg-
$30brunk sirhant boritsa/ (mert mar csak biize terjed szerteszét)”. Akarhogy is
volt, Kovacs Andor joggal allapitotta meg, hogy ,a redlis teljesitmények
atlagon feliili mennyisége alapjan, pdr honap é év utdn, mar nem mint his s3abad-
sdgharcost, hanem mint jo s3akembert lartotidk s3damon a menekiiltek nagy részét
(-..) Kevés olyan egyeteme van Nyugat-Eurdpanak, abol ne lenne egy vagy tobb
magyar menekiiltbil lett egyetemi tandr. Kutatd intéetek, nemzetkizi nagyvallalat-
ok 1gazgatdi, vegetdi koZ0tt sgdamtalan magyar talalhatd, kollégdik miegbecsiilését
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élvezik. Szdmos miivés, ird, (pitész, sgakorvos emeli a magyarsaggal kapesolatban
kialakult pozitiv véleményt (...) a befogads orszagok tarsadalmdanak minden for-
mdjahog, igagodtak a magyarok” Ugyanez igaz a tobbi foldrészre vet6dott
honfitarsainkra is.

A mai magasztos alkalmon résztvevok szamara evidencia az egyetemes
magyar felel6sségtudat és szolidaritas. A hatarokkal szétszabdalt Karpat-
haza politikai kivansagait évtizedekig Onok fogalmazhattik meg szabadon,
sorsunk jobbitasaért készek voltak aldozatokat is vallalni, igen sokat tettek
a nyugati tarsadalmak e cél érdekében valé mozgositasara. Csak egyet érthe-
tink Barczay Gyulaval: |, megbecsiilést érdemel mindenki, aki 1956 utan idegen or-
s3dgban nem csupdn érzelmi kitodését Grigte meg és érdeklidését tartotta ébren a haza
zrdnt, hanem idegen nyelvteriileten, legalibb részben szokatlan szellemi erdtérben, 1j or-
349 1lf lakosa vagy polgdraként 1y egzistencidt épitve, még mindig az egyetenmes magyar
valosag részeként gondolkozik, dolgozik, kutat és értelmez.” Gordmbel Andras aka-
démikus szavai mintha csak folytatnak ezt a gondolatot, egyben a jovébe is
mutatnak: ,,Magyarsagukat Nyugaton kiildetésnek is tekintik, céljuk, belsd torefeve-
Stk a magyar nemset értékeek megbecsiilése, védelme, terjesztése. .. Meggydzidésem, hogy
az wtthonitol eltérd visgonyitasi rendszeriik, gondolkozdsuk dinamizmusa, syenmleletiik
16bb kultrirdra tekintd nyitottsaga, gazdag nyelvtudasuk adta taviataik olyan értéke a3
dsszmagyar nemeli esgmekincsnek, amelyikkel az eddiginél sokkal elevenebben, nyitor-
tabban kellene élnie Magyarorsgagnak. . . Az & munkdjuk révén talin Magyarorszagrol
25 igazabb képet alkot a vilag. .. 'V eszteségeink erdforraskeént is miikidnek.”

1956 tutotte az elsé alapjaiban megrendité rést a szovjet birodalom
monolit falan. Egyfel6l azutan Magyarorszagon sem lehetett ugyanott s
ugyanuigy folytatni, mint annak elStte. Masfel6l megindult a nyugati
kommunista partokbdl is a tomeges kilépés, Parizsban csak a karhata-
lom tudta megakadalyozni, hogy a politikai és a kozélet vezeté szemé-
lyiségekkel felvonuld hatalmas témeg szét ne verje a francia part szék-
hazat. Ama teret azéta hivjak Kossuth térnek, de Olaszorszagban s ma-
sutt is tovabbi koztertleteket neveztek el Magyarorszagrél s a forrada-
lomrol. Oktéber 23. nélkil nem kovetkezhetett volna 1968-ban a pra-
gai tavasz, 1980-ban a gdanski Szolidaritas, a 80-as évek végén pedig az
egész szocialista tabor 6sszeomlasa.

Amikor felkértek a mai tnnepi beszéd megtartasara, rovid gondol-
kozas utan mondtam igent. Patriéta alapallasom mellett személyes indi-
ték is vezérelt: Fidesapam ma tizenhat éve hunyt el, én oktéber 23-4n
az 6 emlékére is gyujtok gyertyat. Apam nem egyszer élete nagy élmé-
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nyeként szolt a Pet6fi Korrdl, ahova annak idején jart, s amelynek vitai
nagymértékben készitették el6 a forradalmat, s amely kér mintajara sok ha-
sonl6 jott létre vidéki és hataron tali varosainkban. Jémagam négyéves fej-
jel az 6vo nénik betanitisara, tarsaimmal skandaltam a Kossuth-téren,
hogy ,,Vigyazz Bulganyin, jonnek az 6vodasok!”, valamint, hogy ,,Vesszen
Ger6!”. Fs bizony élesen emlékszem a Kozraktar utcai bérhazunkkal
szembe allitott orosz tankokra, az 6tddik emeleti lehtizott redényon érke-
zett és az agyam takardjaba becsapodott dumdum golyora, amely kis hijan
kioltotta az életemet, meg az 6vohelyen toltott hetekre is. ...

wHitetlen korban hit-varazsban élt Mustdrmag voltak mind a Pesti Sracok
a Pesti Srdc az ég0 pest utcan azg Lsmeretlen Nemzedék ki allt ott
nem kosoriért ontotta a vért hol horgést gorgettek azg gsgakdk

a lanctalpasok sgdantdsdaban bukvan

De hirnikei lévén Uy Tdéknek
A vakmerdség his varizsa vitte a diadalmas vereséghdl tortek
a Corvin-kizben harcolokat is sgétzvizni a Kor voros csillagat!”
s a Széna Téren sziklaszilard hitbe
kapaszkodiak s a S0 nem volt hanis. . .

— Orokitette meg Kannas Alajos Los Angelesbdl a pesti sracokat. A kor
egyik legjobb torténész szakértéje, M. Kiss Sandor szavait idézem is-
mét: A forradalom a pesti srdacé volt, ag ¢ villaldsa volt, még ha ez a villalkis
irredlisnak tiinik is. Az, hogy ennek a forradalomnak a reformkommunista refor-
mer vegelok csupdn réseser voltak, nem jelenti a reformerek kiigdelmének aldbe-
csiilését (...) Kinek a forradalma volt 562 Mindenkié, aki, ha kellett, fegyverrel,
aki ha kellett, fegyver nélkiil, kiizdott a szovjet intervencids kommunistdk kemény
vonaldt kisgolgdlo, a népre livi magyar reguldris alakulatok népellenes résge és
a civil kommunista Rakosi—Gerd rendszer tamogatd csoporfjai ellen. "56 ageé, aki
ha kellett, harcolt, ha kellett, meghalt a forradalom és sgabadsdghare nemsets, pol-
gari tirekvéseiért. Partdlldsra és elozetes ideoldgiai kitottségre vald tekintet nélkiil.
56 azg dvék. Nem szabad elperelni toliik, nem sgabad folgjiik nini!l”

Hadd zarjam mai emlékezéstinket az utolsé magyar bard, a két ho-
napja elhunyt Cseh Tamas szerzeményével és eléadasaban. Bereményi
Géza a Corvin koziekrdl irott, megzenésitett verséhez feleségem, Mari-
ka és leanyom, Réka valogatott korabeli képeket.
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A kozélet iskolaja Szegeden
Szondi Ildiko kisgontéséiil

A szegedi Kozéleti Kavéhaznak az elmult évtizedben tobbszor is a ven-
dége voltam, de benyomasaimat nemcsak ezen alkalmak, hanem a drét-
postan megkapott programok meg a Szondi—Heka hazasparral sok éve
kialakitott munkakapcsolat alapjan, hasonloképpen formalhattam.

Az els6 és legfontosabb, amit leszirhettem, hogy — fiiggetlentl at-
tol, hogy vilagnézetileg, politikailag, értékszempontjaink tekintetében
nem allunk egyazon alapokon — a vezetd, Szondi Ildiké és a Kavéhaz
mindig is nyitott volt a kilonb6z6 megkozelitéseknek teret adni, valo-
ban foérumot biztositva a pluralizmusnak, a tolerancianak, a nyilt vitanak.
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Eme sokszintség altal sikeriilt a demokracia gyakorloterepévé valnia,
ami — valljuk meg — nem feltétleniil kovetkezne a Kavéhaz ,,motor-
janak” tekinthet6 személy mogott allo politikai er6 genezisébdl... Itt
nyer bizonyitast a személyiség meghatirozo szerepe, ami sok esetben
az arral szemben Uszast is lehet6vé teszi.

A masik kévetkeztetésem, hogy Szegeden, de a tagabb térségtinkben
is megkertlhetetlen a nemzet, a nemzetiségi kérdés torténeti és jelen aspek-
tusainak a folyamatos napirenden tartasa. A Kavéhaz ennck is teret
adott és ad, ami szintén 6sszefiiggésbe hozhat6 azzal, hogy 1ldiké sze-
mélyében is a magyar-magyar kapcsolatoknak is hordozoja, hiszen egy-
fel6l maga is oktatoként-kutatoként disszertacidban dolgozta fel a kér-
déskort. Masrészt férje, Heka Laszl6 horvatorszagi magyar, aki — tudo-
manyos és oktatd munkassaga révén — szintén az egész délszlav vilag,
az e népekkel val6 egyiittélés kitiné ismerdje. Szondi Ildiké azzal, hogy
e kérdéscsokrot nem sopri le az asztalrdl, szintén szembe megy azokkal
a torekvésekkel, amelyek elbagatellizalnak az identitassal valo foglalko-
zas fontossagat, korszerttlennek, elavultnak itélve azt, beleértve a nép-
ben-nemzetben gondolkoddk szamara elfogadhatatlan 2004. december
5-el népszavazast megel6z6 dezinformaciot.

Tiszteletet érdemel tehat megitélésem szerint a Kavéhaz és annak
vezet6je a kezdeményezésért, a folyamatos mikodtetésért s a megvalo-
sult programok tartalmaért, szellemiségéért. Kivanom, hogy még sokaig
birja erével-egészséggel, s ami nem kevésbé fontos: legyenek tarsai
mindeme nemes munkalkodasban a koézért!

(2007)

Egytittélés, kulturalis kélcsonhatasok

a Karpat-medencében
Vilaszok Ortutay Maridanak, a Ruszin 1ildg szerkesztdjének a keérdéseire

— Az elmiilt évszazadban a térkép dtszelt vonalaival csalidokat, bardtokat vag-
tak ketté Kozép-Enrdpdaban. Trianon idején, az 4 hatarok meghatdrozdsdandl a
vildghatalmatk legtobbszir sajatosan alkalmaztak a nemzetiségi elvet. A hatdaron
tili magyarsag és a ruszinsag létezése, fennmaraddsa is csoddaval hatdros, ag ,,égi
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erdknek” kiszinhetd. V éleménye szerint megmaraddsukat, mi segitette? Oss3etar-
tozdsuk, ko05ségl alaknlasnk vagy valami mds?

— Trianon és a masodik vilaghaborut lezaré 1946. évi parizsi béke-
szerz6dések Kozép- és Kelet-Eurdpa kilonboz6 népeinek mast-mast
jelentettek. Egyfeldl a népek onrendelkezésének wilsoni elvei bizonyos
fokig érvényesiltek azaltal, hogy a korabban mas birodalmak, orszagok
fennhatésaga alatt élt népek, nemzetek megkaptak a sajat allamalapitas
jogat, igy alakultak pl. az egykori Osztrak-Magyar Monarchia illetve
a torténelmi Magyarorszag helyén az un. utédallamok. Ugyanakkor
ezen orszagok kilonb6z6 gazdasagi, politikai, hadaszati stb. szempont-
ok alapjan hatalmas olyan tertiletek birtokaba jutottak, ahol szazezet-,
milliészamra éltek mas nemzetek, igy az 6 szamukra egyaltalan nem
biztositottak a nemzeti 6nrendelkezés jogat. Bar taktikai megfontolas-
bdl az els6 vilaghaboru gybzteseinek szovetségeset, a kisantant-allamok
a békekotéskor kotelezettséget vallaltak a kisebbségi jogok széleskort
betartasara, a gyakorlatban esziik agaban nem volt ezeknek eleget tenni.
fgy a csehszlovakiai, romaniai és jugoszlaviai magyarsig kozosségi-,
tagjainak egyéni jogal szamos téren csorbat szenvedtek, erészakos asz-
szimilacionak voltak kitéve. Az 6nallé allamot egyaltalan nem kapott
karpataljai ruszinsag lakotertletét pedig Praga egyszertien gyarmatnak
tekintette, amin az sem valtoztat, ha a kés6bbi szovjet id6khoz képest
ama két vilaghabora kozotti id6szak ,,aranykornak” tint. E k6zosségek
megmaradasat az isteni gondviselés mellett — megitélésem szerint — el-
s6sorban erds hitiik, szerves népi és magas kultarajuk, nemzeti tudatuk,
¢és az 0j helyzet értelmiségiik altali felmérése, az ahhoz igazitott megma-
radasi stratégiak kidolgozasa segitette el6. Mind a hataron tali magyar,
mind a ruszin népben erésen ¢lt a korabbi allamjogi helyzet visszaallita-
sanak, a ruszinsag szamara pedig az azon belili tertleti autonémia va-
gya, ami a masodik vilaghabora éveiben, az tn. bécsi dontések, ill. kato-
nai annexiok nyoman részlegesen sikertilt is.

— A rendszerviltozds idején a nemzetiségek, kisebbségben élok egymdsra taldld-
sdt, a hossi tavollét utdn, drim és felszabadultsag jellemezte. Milyen kiadvanyok,
[ilmek, dokumentumok, egyéh munkdk segitették a tisgtanlitast? Mekkora érdek-
1odés mutatkozott ag irdnyukban?

— A rendszervaltozas, sajatos moédon ismét csak egyes népek szama-
ra hozta meg az onrendelkezést. Tébbnemzetiségli, mesterséges allam-
alakulatok (Szovjetuni6, Csehszlovakia, Jugoszlavia), bomlottak fel, he-
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lytikon Gjabb kisallamok alakultak, a két Németorszag pedig az djra-
egyestilés mamorat élhette meg. A ruszinsag nemzeti létét csak a leg-
utobbi idében ismerik el Ukrajnaban — igaz nem nemzetként, hanem
kisebbségként —, a hataron tili magyarsag anyaorszaggal valé egyesiilé-
sét pedig az adott vilagpolitikai helyzetben senki sem vetette fel. Mégis,
a rendszervaltozas el6tti években mar nyiltan lehetett a sajté hasabjain
a szomszédsagban meglévé kisebbségi gondokrdl szolni, a torténelem,
az irodalom és a mavészetek oktatasaban bizonyos fokig teret nyert az
egyetemes nemzetben, kultaraban valé gondolkodas, az erdélyi falu-
rombolas és menekiilthullim sokakban felébresztette a nemzeti szoli-
daritast. Az els6 szabadon valasztott magyar kormany a hazai kisebbsé-
gek szamara létrehozta a Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Hivatalt, ki-
sebbségi torvényt alkotott, amelyben tobbek kozott az 6shonos ruszin-
sag is megkapta a nemzetiségi statust, elismerve allamalkoto létiket.
A Karpat-medencei magyarsag tgyeinek intézésére pedig felallhatott,
szintén 1990-ben a Hataron Tuli Magyarok Hivatala. Mindkét hivatal
torténelmi jelent6ségli munkat végzett, kialakulhattak a kisebbségi 6n-
kormanyzatisag formai, megerésodhettek a kisebbség-anyanemzeti
kapcsolatok, allamkoézi kisebbségvédelmi megallapodasok sztlethettek.

— Magyarorszagon jelen van-e a médidaban, az ismeretterjesztésben a nemzeti
kisebbségek vildga, problémdja vagy értékieremts ereje?

— Nagyon szomort, hogy az elsé évek euforijat, tarsadalmi tamoga-
tottsagat a késébbiekben k6zombosség, sét épp a szolidaritas ellen hato
hangulatkeltés kévette. Kétségtelentil a partallam 6todfél évtizedéhez ké-
pest el6relépés tortént mindségi-mennyiségi téren, nemcsak az o6nkor-
manyzatok, a jogi hattér fejl6dott, oktatasi, kulturalis, tajékoztatasi intézmé-
nyek atvételére, alakulasara kertlt sor, hanem annak jelenléte gy a kisebb-
ségi, mint a tébbségi frott és elektronikus sajtéban is nyomon kévethetd.
A tajékoztatas ugyanakkor esetleges, bar a kozszolgalati médiumok targyila-
gosabban és részletesebben tudésitanak kisebbségi tigyekrdl, a médiat urald
kereskedelmi lapok ill. csatornak inkabb csak a szenzaciokkal foglalkoznak.
A t6bbség kisebbségekrdl valo tajékoztatasaban példamutatonak érzem
a Baratsag c. interetnikus folyoirat szerepét. A kisebbség értékteremté ereje
olyan nagyrendezvények nyilvanossagaban kertl reflektorfénybe, mint az
ARCUSFEST nemzetiségi szinhazi talalkozok, a nemzetiségi filmszemlék,
vagy a nemzetiségi néprajzi tanulmanykotetek. Az egyetemes magyarorsza-
gl kultara szintjén alkoté kisebbségi szarmazasu iroknak, képz6- és zene-
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muivészeknek, tudosoknak (Kalasz Martonnak, Zavada Palnak, a Manajlo-
dinasztianak, Fedinecz Atanaznak, a Szent Eftém Bizanci Férfikarnak,
Petrovics Emilnek, Manherz Karolynak és masoknak) koszonhetéen
a kisebbségi problematika és élményvilag jelen van, ugy a hazai kulturalis-
tudomanyos életben, mint annak a kilfold felé valé megjelenitésében.

— Milyen a mai hozgzddllds, viszonyulds a nemzeti kisebbségekhez? Ismerjiik-e
valddi problémdjnkat, éryjiik-e dket?

— Természetesen kulturalis értékteremté sulyukhoz képest nincse-
nek eléggé jelen, a mar emlitett tényezSk, és az egyre nyomasztobb
elpiacosodas miatt. Aranytalannak érzem a nemzeti kisebbségek hattér-
be szoruldsit a ciginy/roma etnikum tematizalasahoz és timogatasa-
hoz képest is. A ciganysag tomege ¢és szocialis gondjai természetesen
indokolnak bizonyos sajatos odafigyelést, azok valésagos orvoslasat,
a munka és a tanulds viligaba val6 intenzivebb bevonasukat, de a tor-
vény altal nevesitett tizenkét nemzeti kisebbség kulturalis értékteremté-
se, tobb évszazados teljesitményei mintha az EU-csatlakozas 6ta az in-
dokoltnal kevesebb figyelmet kapnanak.

— Kindlkozik-e lehetdség a kulturdlis dnagonossaguk megdrzésére? Hogyan
hatdrogna meg a rusin nemeti sajdtossdagokat a sgomséd nemzetiségekkel valo
egybevetés kapesan?

— A keretek adottak, eurépai 6sszehasonlitasban is jelentSs a kisebbsé-
gek kulturalis autonémiajanak kiteljesitésének a lehetésége Magyarorsza-
gon. Intézményestlésik, civil szférajuk kétségtelentl fejlédik, ugyanakkor
az orszag gazdasagi helyzete e téren is érezteti hatasat. Nem elég létrehozni
ugyanis az intézményeket, tarsadalmi szervezeteket, azokat mikodtetni is
kell, ahhoz pedig pénzeszko6zok sziikségeltetnek. Nem vagyok kozgazdasz,
de abban bizonyos vagyok, hogy nem az e célra biztositandd Gsszegeken
ddl, vagy bukik az orszag kilabolasa a valsagbol. A megtakaritott szazmilli-
oOkkal szemben a mérleg masik serpeny6jében kozosségek rossz kézhangu-
lata, a természetes beolvadas felgyorsulasa, fesziltebbé vald szomszédsagt
viszonyok, megindult 6nazonossag-6rz6 programok megtorpanasa all —
vajon melyik a fontosabb?

A kérdés masodik felére valaszolva megallapithat6, hogy a ruszinsag
figyelemre mélté magas kultiraval, gorog katolikus hitélettel rendelkezik —
ez nem minden ilyen létszamu kozosségrol mondhatd el — de a mai
orszagtertletre es6, néhany 6shonos teleptilésén a népi kultaraja is szépen
fejlodik. A szambeliséget ezek a mindségi tényezdk képesek ellenstlyozni.
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— Vélemeénye szerint a magyar—ruszin lelki és kulturdlis kotidésének mi a legna-
Qobb forrdsa? Hogyan litja e két nép kapesolatanak tovabbi folytatdsdt, alakuldsdt?

— A ruszinsag szamunkra valoban a ,,gens fidelissima”, ami jelent6ségé-
ben csak Sopron németségének és a kornyékbeli horvat meg német falvak-

nak a Trianon
utani népszava-
z4s soran tanusi-
tott  hiségéhez
foghat6. A ma-
gyar kézgondol-
kodasban sajnos
ez nem eléggé
tudatosodott,
ahogy az sem,
hogy a ruszin
nép jelentés ha-
nyada nem Uk-
rajnat,  hanem

Magyarorszagot
tekinti anyanem-
zetének. Az egytttélés évszazadai soran életmodunk, targyi és szellemi népi
kultarank jelent6sen hatott egymasra, a sorsunk is sok tekintetben kozos —
kevés szomszéd és egyiitt ¢él6 nemzetr6l mondhaté el a Karpat-
medencében, hogy sohasem fogott fegyvert egymasra. Az egytittélés teriile-
tén a kereszténység, azon belil a gorég katolikus vallas is Osszekovacsold
er6, hisz papjainkat a diktatdra évei alatt egyarant meghurcoltak. A jovébe-
ni magyar kormanyoknak, de a hatar két oldalan ¢l6 6nkormanyzatoknak,
kozosségeknek, csaladoknak is a mainal tobb figyelmet kéne szentelnitik
eme, a térségben ritka harmoniat sugarzo kapcsolatnak. A nagyobb és erd-
sebb nemzetnek a kisebbik nemzet politikai, kulturalis, gazdasagi felkarola-
saval kellene kifejeznie azt a felel6sségét, ami a vazolt torténelmi és lelki
rokonsagbol, az anyanemzeti status vallalasabol egyenesen kévetkezik. Sok
tekintetben stratégiai partnerek lehetnénk, az eddiginél hatékonyabb
egyuttmikodés mindkét £él szamara el6nyokkel jarhatna, magyaran: Ossze-
fogva er6sebbek lehetnénk.

Ruszin kereszt Maramarosban

(2008)
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Kisebbség és miivészet






A Magyar Kultara Napjanak margojara

Januar 22-én, bar nem piros betds tnnep, két dologra is illik emlékez-
nie mindazoknak, akik népben-nemzetben gondolkodnak. Egyfel6l 187
esztendével ezel6tt, e napon fejezte be (mas forrasok szerint: tisztazta
le) koszorus kolténk, Koélesey Ferenc nemzeti imadsagunkat, a Him-
nuszt. Masrészt, pedig tobb mint két évtizede, 1989-ben nyilvanitottak
A Magyar Kultdra Napjava. Az tinnep alkalmat nyujt arra, hogy vazla-
tosan attekintsitk maganak a Himnusznak a jelent6ségét, masfel6l kul-
tarank fontossagat is tudatositsuk.

A korabbi egyhazi himnuszok nyoman az 1500-as évektdl kontinenstin-
kén néphimnuszok, nemzeti himnuszok {rédtak. Hazankban a 18. szazad-
tol a ,,Boldogasszony anyank” és az ,,Ab, hol vagy magyarok tiindikls csillaga” c.
vallasos énekek toltotték be a néphimnusz szerepét, allami himnuszul a 19.
szazad kozepéig az osztrak csaszari himnusz szolgalt. 1823-ban Csekén
Kélcsey pontot tesz a Hymnus, a Magyar nép zivataros szazadaibdl c. kol-
teményének végére, talan nem is gondolvan arra, hogy évszazadok multan
is milyen szerepet tolthet be nemzeti tudatunkban.

A vers keletkezése utan kilenc évnek kellett eltelnie, amig a koltS els6
kotetében megjelent, és tobb mint két évtizednek, amig a Nemzeti Szin-
haz igazgatdja palyazatot ir ki a megzenésitésére. Korabeli viszonyainkat
jol mutatja, hogy a tiztagi birald bizottsag tagjainak t6bbsége német és
horvat vezetéknevet visel, s a 20 arany palyadijat, egyhangulag a szintén
német szarmazasi, am annal magyarabb lelkG Erkel Ferenc muzsikaja
nyeti el. A m@ az indoklas szerint amellett, hogy ,,magyar jellensii s a kolte-
mény szellemeét leginkabb megkozelitd, a két fokivintatisagot is, a dallamegyszeriisé-
get és hymnusi emelkedettséget legsgerencsésebben megkozelité”. A megzenésitett
Himnusz az 1844. jaliusi 6sbemutaté utan 1848 Szent Istvan napjan szo-
lalt meg hivatalos allami tinnepségen, a budavari Matyas templomban.

Napjainkban, amikor a ,,kultirmocsok” arad a kereskedelmi médiu-
mokbél, tolti meg a kdnyvesboltok kirakatait, amikor szazezrek kertl-
nek az utcara, az allasban lévék pedig munkaltatoik altal kizsigerelve,
megfélemlitve, sokszor jelentSs tobbletmunkaval teremtik meg a csa-
ladjuk asztalara tehet6 javakat, a szinvonalas mutvel6dés esélyei meg-
csappantak. Mindez kilonosen alahuzza annak a jelent&ségét, hogy
a népi, nemzeti kultdrankba kapaszkodas jelenti a megmaradasunk
egyetlen esélyét. Ha mindazt, amit el6deink nem csupan az allamalapitas
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Ota eltelt évezredben,
hanem még korabbrol,
a  kezdetektél fogva
felhalmoztak, nem is-
merjuk meg, igy meg-
szeretni  sincs  alkal-
munk, megszakadhat
a folyamatossag, nem
adjuk tovabb gyerme-
keinknek, unokdink-
nak ezt a vilagon egye-
dulallé  6rokséget.
A multjatol megfosz-
tott és ez altal 6ntudat, bliszkeség nélkiili nemzet alattvalova, kiszolgaltatot-
ta valik sajat hazajaban, fel sem meriil benne, hogy megvédje azt az egyre
kevésbé leplezett gyarmatositastol, a veliik egy nyelvet beszélékkel, egy kul-
tarajuakkal val6 szolidaritas helyett idegen eszményeket és érdekeket kovet!

Egy korabbi, magyar kultira napi iras figyelmeztet ra: ,,a kultiira nem
csak tuddst, miiveltséget hordog, hanem erkilesot is. A tudomany, a miivésgetek
nem létexhetneke agt érteni, élvexni és miivelni képes emberek nélkiil. Erté kizin-
ség nélkiil a tudomanyos eredmenyek, ag alkotisok, a kinyvek, a hangversenyek,
a sginhazi eldadasok elvesgnek, vagy létre sem jonnek. Csak miiltunk és jeleniink
kultiirdjanak védelme, az esélyek megteremtése biztositia azt a lebetdséget és adja
agt ag erdt, melynek segitségével megbirkozhatunk azg értéklelen, onmagat kultird-
nak dleazd fércmiivekkel és termékekkel.” DElvidéki sziletést lelkipasztor
sorai figyelmeztetnek: a 21. szazadi kulturalis-szocialis leszakadast ,,e/-
keriilni csak akkor van esélyiink, ha képesek vagyunk megtartok lenni, ag emberi
kapesolatok, tarsadalmi struktirdk teriiletin — testi és s3ellem, termeld és lelk:
ergjét —, ha képesek lesziink a kis nemzeti nyelvi kultiirdinkat jo értelemben mo-
dernizalni, gazdasdgi, szellemi potenciankat jol kihaszndlne.”

E napon tehat fohaszkodjunk a TeremtShoz Kolesey 6rokbecst
imadsaganak a kevéssé ismert, utolsé versszakaval: ,Szand meg Isten
a magyart | Kit vészek hanyanak, | Nydjts feléje védd kart | Tengerén kinja-
nak. | Bal sors, akit régen tép, | Hozz rd vig esztenddt, | Megbiinhddte mar
e nép | A miiltat s jovendor!”

Székely Andras Bertalant 2004-ben A Magyar Kultara
Lovagjava titi Nick Ferenc, a lovagrend alapitéja

(2010)
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El16 és éltetd orokségiink!

Halas vagyok a Német Kornek, hogy a mai kiallitas megnyitasara valo
felkérésével alkalmat adott, hogy végiggondoljam a targyi és szellemi
kultara, a hagyomany-atorokités, 6nazonossagunk és a népmivészet
1d6szert Osszefliggéseit.

o Valamely kultiiva addig letezhet, mig megvannak benne a miikodéséhez
siikséges dsses feltételek, és rendezett eredmeényeket hog letre, valamint sajdt nyelve
van (...) A kaltiirat is él5 szervezetnek kell tekinteniink. Ez ag 66 sgervezet
nem a levegdbdl, a talajbil, a novényzetbil és mas kirnyezeti adottsagokbil taplil-
kozik — noha sgoros kapesolatban van veliik —, hanem a szellem és a gondolkodas
melegdgydbol.” — olvasom Gunda Béla néprajztudods egyik kotetében.?
A kultara — legyen sz6 akar népi vagy magas kulturarél — mindenkor
kozosségeket teremtd és iranyitd erd. Csoodri Sandor hite szerint ,,a nép:
§ a primitivnek nevezett kultirak ngyanolyan eséllyel torkollanak bele az emberiség
egyetemes miiveltségébe, mint ag irdsos, torténelmi kultiirak, és nem valami litszat-
egyenlisdi, de valosdgos egyenjogrisdg alapydn.’”

Tarjan Gabor néprajzos-muzeologus, éppen a Pécsett toltott évei
alatt mutatott ra, hogy a népi tarsadalmak legfontosabb egysége a kis-
koz6sség. ,, A csalad, a rokonsdg, a falu irdnyitia a viselkedést, a szokdsokat, az
erkdlesot, ebbol kilépni nem lebet. A kozisséget sgigorvisaga mellett a bigtonsagér-
zet 15 jellemzi, a kozis sors, érdekagonossag, az egymdsért vald s3olidaritds védel-
met nyijt, 50t az egyéniség kibontakogdsdahog teret, bigtos alapot ad. Mai s3enmmel
néve laldn s3iikek voltak a hagyomdanyos faln mogdsteres, de emberméretiik miatt
a benne élok egy alapfokii mindenség kizéppontiaban érezhették magukat. A fki-
sebb kizosségek (falu, kistaj) tagabb kirikho (népesoport, nemzet) tartotak, és
a nagyobb egységet a kios nyelv, torténelem és az egyiivé tartozas tudata fogta 053-
sze. Mindezek egyiitt adidk a kizisség megtartd erejét, amely ag ember sgdmdra
azg egyik legfontosabb tamaszt jelentette és jelenti mais (... Ebben a népi kul-

! Elhangzott Pécsett, 2009. majus 29-én, a Magyarorszagi Németek Pécs-Baranyai
Nemzetiségi Korének ,,Karpat-medencei €16 kulturalis 6rokségiink™ c. kiallitasa
megnyitd beszédeként.

2 Gunda Béla: A rostaforgatd asszony. Mizsak Kézmivel6dési Kiadd, Budapest,
1989, 8. p.

3 Cso6ti Sandor: Elni az idé kozepén. In: Visszanéztem félutamrol. Helikon Kiado,
Budapest, 2004, 85. p.

4 Tatjan Gabor: Mindennapi hagyomany. MezGgazdasag Kiad6, Budapest, 1984, 6-7. pp.
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turaban ember és természet szerves kapcsolata sokaig fennmarad, egy-
ségbe 6tvozve ez altal anyag, szerkezet és funkcié egységét a népi targyi
vilagban. Az alkotas a késGbbiekben sem kulondl el a tarsadalmi élet
tobbi tertiletétdl, a ritusoktol, szokasoktdl, hiedelmektdl. Ezen organi-
kus egységben 1étezhet csak eredeti népmiivészet, amely — szemben a sok-
szor spekulativ I’art pour I'art mtvészettel — a kultara tobbi teriiletéhez
ezer szallal kot6do, értékes alkotas.

A diszités tehat a népi kultiraban nemcsak a szépség kedvéért szi-
letik, hanem jelentéssel bir, jelrendszert hordoz, magaba olvasztva az
adott kozosség vilagképét, hiedelmeit, kollektiv tudatat. ,,Ez fileg a rég
Stilusii targyi vildgra érvényes, abol még mindig személyre szdloan, meghatdarozott
céllal, onelldtassal késziilt: ag ing himzése, a kapubdlvany faragdsa tulajdonjegye-
ket, Gvo-védd szimbilumokat hordozott, amelyeket ismert és értett ag, egésy ko0
$¢g (...) Népmiivészetiink jelrendszerének alapelemei egyetemes vondsiafk, a vildg
szdmos pontjan és a korai kultiirakban is megtalilhatoak hasonlo jelentésii eleni
gondolatok.”>

Tudjuk, hogy tgy a folklor, mint a targyalkoté népmuvészet terén az
1800-as években jelenik meg az 4j stilus: fellazul a hagyomanyos szim-
bolumrendszer, elktlontl egymastol funkceid és diszités, a felsébb osz-
talyoktol atvett értékrend nyoman kialakul a disztargyak vilaga, amely
mar csupan a vagyonhalmozas céljait szolgalja. Szintén Tarjan utal ra,
hogy ekkortdl a hivatasosok kezébe kertl a targyak eléallitasa. ,,.4 &is-
mesterek eleinte a parasgti ilésnek megfelelien dolgoznak, késobb mar a varosi
divat iranyitia munkdjukat. A céhek felszamolodasdaval a gydripar veszi dt a hasz-
ndlati targyak elddllitasanak nagy részét. A tarsadalmi valtogdsok kovetkeztében
gy fejlodik dt a népi kultiira a timegkultiiraba, azy egyszeri, megismételbetetlen,
emberre jellemzd targyak helyét igy vesik dt ag arc nélkiili sorozgattermeéfkek.’

Az amerikas magyar Kepes Gyorgy, a képzémtvész és szakiro,
a vizualis tervezés egyetemi tanara irta le egy helyutt: ,egyéni és kizosség
Cletiink avarainak megolddsa, termés3etes fejlodésiink kulesa egy harmonifusan
miikidd kirnyezetipitéshen rejlik. Eigy olyan tartds dallapot megteremtésében, amely-
ben a mai kultrira modern szinvonalan ismét megragadhatunk valamit az, ember és
a kirnyezet egységébil, abbol az 65s3hangbil, amelyet a kordbbi, egyszeribb kulti-
rak megéregtek és megértettek mar.”” Mintha csak ugyanezt a gondolatot

5> Tarjan, 1. m., 7. p.
6 Tarjan, 1. m., 9. p.
71dézi Tarjan, i. m., 11. p.
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folytatna Csodri, amikor leitja nevezetes esszéjében: ,,8 ha a parastsag
mint hagyomdnydrd ko0sség foladta is a visszatérés esélyét, mert ag ipari civiliza-
cd foladatta vele, a népmiivészetben, népi kultiirdban folgyiilemlett érzékenysiget és
tuddst ki mds villalhatnd egyeldre, mint az az, értelmiség, amelyik ennek a gyokeér-
keresésnek a torténelmi fontossagat megértette.””

Ebbe a vonulatba illeszthetének érzem a Magyarorszdagi Neémetek Pécs-
Baranyai Nemzetiségi Kire kezdeményezését a mai kiallitas életre hivasa-
val, s a hozza csatlakoz6 tanacskozas? megszervezésével. Az egyestlet
az orszag legkivalobb kisebbségi kulturalis kozosségeinek egyike, amely
a rendszervaltozas Ota nem csupan sajat népe Onazonossagat apolja,
hanem bekapcsolodva a térség, az orszag, a foldrész vérkeringésébe,
immar nemzetkozi interetnikus programokban is részt vesz. Az sem
véletlen, hogy az elmdlt esztenddben elnyerhetté¢k ,,A kultririk kizitti
pdrbeszéd enrdpai éve” logdjanak a hasznalati jogat, lévén résztvevéi az év
hivatalos programjanak.

Felismerték, hogy egyfeldl természetesen minden nép elsésorban a
sajat hagyomanyainak a fenntartisahoz ragaszkodik, de az évszazados
egyuttélés folyaman szamos ismeret, motivum kicserélédik a szomszé-
dos népek kozott, igy kélesondsen a kultarajuk részévé valik. Amennyi-
ben az eredeti jelleg nem tinik el, hanem gazdagodik e kolcsonhatas
altal, csak nyerhet mindkét kulttra a talalkozas révén.

Volt g6dolléi professzor baratom, a kivalé kultarokologus Gyori-
Nagy Sandor sorai csak alahuzzak a mai esemény jelent6ségét: ,, New
lehetséges sikeres enrokommunikdcio, ahogy egyéb kommunikdacid sem lebetséges
anélkiil, hogy a kommunikdcidban érintett felek ismernék egymast. Eg trividlis
tény. Mégis 7igy kisérli meg a civilizalt Eurdpa et a3 Enrdpa sorsdt hossui tavra
eldontd kontinentalis kommunikdciot, hogy kulturdlis alapjainkat tekintve lényegé-
ben semmit sem tudunk egymdsril (...) Minden kommunikdcionak alapszabdlya
(-..), hogy a kommunikdcidra kés3iild feleknek dnmagukat is ismerniiik kell.” 10

Bzt az Onismeretet s egymas megismerését szolgilhatja az Onok
kezdeményezése Magyarorszag és a megye kisebbségei ¢16 kézmtves —
fazekas, viseleti, famegmunkal6, kékfestd, sz6ttes — hagyomanyanak az

8 Csoori Sandor: Tenger és didlevél. In: Visszanéztem félutamrol, i. m., 224. p.

9, Az épitett, targyi, szellemi kulturdlis 6rokség vjraértékelése — a turizmus szem-
s20g¢b6l” cimmel

10 Gy6ri-Nagy Sandor: Fa 4ga riigyével. Magyar Okoszocialis Férum Furdpai
Kommunikaciés Intézet, Kiskunmajsa, 2008, 88—89. pp.
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egylttes felmutatasaval. Eréfeszitéseik mogott bizonyara ama felisme-
rés is munkal, miszerint a megmaradas, a folyamatos megujulas, a mul-
tunkkal val6 megszakitatlan kapcsolat csak az értékes tradicié allando
¢letben tartasa révén lehetséges. Merthogy ,,zudjuk, aki hagyomdinyait nem
fa.”” Oriilok, hogy a magunk szerény eszkozeivel segithettiik e nemzeti-
ségi kozosségek kozotti ,,egy huron pendulés™ létrejottét.

Egyiitt jobb*

Kedves pomazg, csobankai, szentendrer, vici, s3egeds, godollos, piliscsévs, pilissztantor és
budapesti miivészek, elsadok! Tisztelt vendégeink, Hilgyeim és Uraim!

Amikor ez év elsé felében az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium Esély-
egyenlbségl Foéigazgatdsaganak munkatervébe vettik ennek a ma délutani-
esti nagyrendezvénynek a megszervezését, nem sejthettiik, hogy milyen
kilonos id6szertsége lesz, mire elérkezik ez az id6pont. Miért is?

Déli szomszédainknal sajnos mar j6 néhany éve, északon pedig az
utébbi idSkben verik a magyar nemzetiséghez tartozé embereket, csupan
azért, mert az anyanyelviket, a nemzeti jelképeiket szeretnék hasznalni,
mert meg szeretnék 6rizni az elé6z6 nemzedékektSl tovabbadasra kapott
kulturalis 6rokségliket. Tudjuk, hogy sajnalatos médon az etnikai alapu
megkiilonboztetés mas kdzosségeket is ér, mas orszagokban is.

Magyarorszagon beliil barmely kisebbséghez valé viszony nem
tigehet attol, hogy az adott kisebbség anyaorszagaban miként bannak a
magyar nemzetiséglieckkel és viszont, ugyanis nem lehet egyenl&séget
tenni a kisebbség és a hataron tdli anyaorszaga kézott. Kovetkezésképp
egy magyarorszagi szlovak nem tehet arrdl, ha Dunaszerdahelyen
a rendo6rok utlegelik a magyar nemzetiségleket, épp ezért téved az,
aki ,,nacik” feliratot szorépisztolyoz a pilisszentkereszti falutablara. Ha-
tarozottan el kell {télniink a kisebbségellenes megnyilvanulasokat, tor-
ténjék az barmelyik orszagban, elismerve természetesen azt, hogy
a szoban forgo kétféle szélsGség sulya nem azonos.

Bar hosszabb idé6tavlatban gondolkozunk, a napjainkban kiélezett
magyar—szlovak viszony idején még fontosabb hangsulyoznunk, hogy

* Elhangzott 2008. november 8-in a pomazi Teleki-Wattay Kastélyban, az ugyan-
ilyen cim interetnikus kulturalis bemutaté megnyitéjaként.
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mi itt ma azért jOttiink Ossze, mert
meggy6z6déstink — ahogy els6 kira-
lyunk is leszogezte —, ,,az egy nyelvii és
egy sgokdsi orszag gyenge és esendd”. Va-
gyis: egyttt jobb!

Igen jobb, hisz Magyarorszag
mar a honfoglalastol kezdve befoga-
d6 orszag volt: népcsoportokat fo-
gadott be, érkezzenek keleti, déli,
nyugati vagy északi iranybol, kato-
nai, népi, vallasi vagy mas okokbol.
A tertleti és kulturalis autonémiak széles sorat biztositotta szamukra,
aminek kovetkeztében e népek legtébbje maig megdrizhette sajatossa-
gait, hisz — ellentétben masokkal — nalunk a nemzetébredések koraig
béke volt az egytitt €16 nemzetiségek és a tobbség kozott. A hungarus-
tudat fogalma fejezi ki azt a mentalitast, amelyben évszazadokig jol
megfért a csaladi korben, templomban, iskolaban és a teleptilésen, régi-
oban, kozigazgatasban hasznalt kisebbségi nyelv és kultura a magyar
allampolgari tudattal, a magyarorszagi tarsadalomba valé betagozodas-
sal. Az egyttt ¢l6 népek kisebb része olvadt be a t6bbségi nemzetbe,
veszitette el nyelvét — ilyenek példaul a besenydk, a jaszok vagy a ku-
nok, mint kozosség —, jellegzetes kiilsé jegyeik, szokasaik, ontudatuk
vagy belsé tulajdonsagaik, szarmazastudatuk azonban maig él.

A torténelmi Magyarorszag szétdarabolasa el6tt a lakossagnak csak-
nem a fele valamelyik nemzetiség tagja volt. Trianon utan is tobbnem-
zetiségl allam maradt Magyarorszag, igaz, a kisebbségek szama és ara-
nya néhany szazalékra cs6kkent. A nemzeti és etnikai kisebbségek joga-
16l sz616, 1993. évi LXXVII. t6rvény a legalabb egy évszazada, a min-
denkori orszag tertletén, kozosségként lakéd népeket tekinti 6shonos-
nak, igy 12 nemzeti és 1 etnikai kisebbségre terjeszti ki a hatalyat.

E kisebbségek zome szamara biztositunk ma lehetSséget, hogy
a kultara kilonb6z6 agaiban — a zene, a tanc, az irodalom, a képzému-
vészet teriiletén — felmutassak azokat az évszazadok alatt kikristalyoso-
dott értékeket, amiktSl sokszinibb, gazdagabb lesz a teleptilés, a kistér-
ség, a megye, az orszag ¢s a kozos Eurdpa.

Pomazot nem véletlenill valasztottuk helyszintl, hisz a pilisi térség-
ben eleve egyttt élnek magyarok, szerbek, horvatok, németek, szlova-

A pomazi ,Egyttt jobb” rendez-
vénysorozat megnyitoja
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kok és ciganyok, szamos jeles személyiséget adva a hazanak — s tegyiik
hozza: nem egyszer anyanemzetiiknek is —, kilonosen széppé, vara-
zsossa téve ennek a tajnak a targyi és szellemi kultarajat. E népek mel-
lett ugy gondoltuk, hogy két kisnemzetiség 1-1 képvisel6jét is meghiv-
juk, szeretettel koszontjik tehat lengyel és ruszin baratainkat. S mivel
maga a hazai ciganysag is rétegzett, fontosnak éreztitk azt is, hogy ma-
gyar ajka (romungro), a romani nyelven beszél6 lovari és beas testvére-
ink is megmutathassak tehetségiiket.

A rendezvény munkaciméil az ,,Inzegricid”-t valasztottuk, szintén nem
véletlentil. Ez a sz6 ugyanis kifejezi azt, hogy — szintén ellentétben sok ko-
zeli és tavoli vidékkel — a rendszervaltozas utani Magyarorszagon nem cél
a kisebbségek asszimilalasa, hanem az integralasukra, beillesztéstikre torek-
szink. Vagyis esélyt teremtsink arra, hogy ugy valjanak egyenranguva,
egyénként és kozosségként, a tobbségével megegyez6, sét tobblet-jogokkal
és kotelességekkel, hogy kézben ne kényszeriljenek feladni eredeti sajatos-
sagaikat, megérizhessék anyanyelviiket és kulturajukat. A torvény életbe
lépése oOta ez a folyamat szemmel lathatoan lendiiletet vett: szazaval alakul-
tak helyi, tertileti és orszagos kisebbségi 6nkormanyzatok, a korabban
nyelvoktat6 iskolak kozil sok kétnyelvtvé valt, a kétnyelviiek pedig kisebb-
ségi tannyelviivé. Egyre tobb oktatasi, kulturalis, tajékoztatasi és mas intéz-

Az ,Egyttt jobb” kisebbségi irodalmi kerekasztala Pomazon. Balrél Oldiych
Knichal, Marko Deki¢, Kontrad Sutarski, Székely Andras Bertalan, Kalasz Marton
¢és Predrag Stepanovié
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ményt alapitanak, illetve vesznek at e kozosségek, ami kiteljesiti az egymast
koveté kormanyok programjaiban folyamatosan szereplS ulturdlis autond-
mia kivanalmat.

Hadd tolmacsoljam koszonetiinket Pomaz varosanak, a tamogatod
Zenekastély Kht-nak, hogy helyet adott a rendezvénynek, a Teleki-
Wattay Muvészeti Iskolanak a hangversenyre valo készségét meg
a koncertterem hasznalati lehet&ségét, és kiillon a Krater Miihely Egyesiilet-
nek az el6készité és lebonyolit6 munkajaért, amely a ratermettségét
meg elkotelezettségét az egytittélés értékei irant mar szamos formaban
bizonyitotta. Kivanom, hogy ma este mindenki ugy térjen haza ottho-
naba, hogy meger6s6djon abbéli meggy6z6désében, amit a program
cime is kifejez: ,,Egysitt jobb”.

K6sz6n6m a figyelmiket!

Viragok, madarak, zene
avagy testvérmizsak talalkozdsa Zsombori Ergsébet vildgaban®

A févaros V. kertiletének Nemzetiségek Haza nem el6szor ad otthont
kilonb6z6 mivészeti agak talalkozasanak. Ezuttal egy roman népszo-
kas — a tavaszkoszonté Martisor/Marciuska — felelevenitése adott alkal-
mat a képzémivészet, a muzsika és az irodalom egymast felerdsitd in-
terferencidjara. A rendezvény kilonlegessége, hogy ezuttal nem csupan
a programok egymas mellettiségében, hanem egy muavész alkotasainak
tematikajaban, ihletettségében is tetten érhetd ez a talalkozas.
Zsombori Erzsébet — vagy ahogy képei alairasaként is olvashato
muvésznevén: Zsimbi — Bonchidan sziiletett, és eddigi élete kétharmad
részét BErdélyben, egyharmadat pedig Magyarorszagon élte le. A hason-
16 nevet visel6, festé és operaénekes nagynénje, akire a hires nagyba-
nyai mavésztelep alkotéi nagymértékben hatottak, sajat gyermekének
tekintette, igy nem csoda, ha az unokahug érdekl6dése is a képzémuvé-
szet felé fordult. Tanulmanyait Kolozsvart végezte, majd 15 évig
ugyanott és Zilahon reklamgrafikus, kézben diszitémuvészetet tanul.
A festészet teriiletén el6szor a hagyomanyos batik technikaval virag-
csendéleteket, portrékat, figuralis kompoziciokat készit, kedveli a kollazs

* Elhangzott 2008. marcius 1-jén a budapesti Belvaros-Lip6tvarosi Nemzetiségek Ha-
zaban, Zsombori Erzsénet festémivész selyemfestmény-kidllitasinak megnyitojaként.
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modszerét is. Megbaratkozvan a selyemmel, kikisérletezett egy olyan
technikat, amely teljesen a sajatja: a batikolast az akvarellel kombinalja,
s igy 1) mindséget hoz létre — olyannyira, hogy e téren két izben is hivtak
mesterkurzus vezetésére Stockholmba. 1975 6ta szamos egyéni és cso-
portos bemutatkozasra nyilott alkalma Erdélyben, Magyarorszagon,
Nyugat- és Fszak-Furépaban, 6t izben az Egyesiilt Allamokban is. Egy
japan vandorkiallitas kapcsan, 1992-ben pedig munkait megvasarolta
a toyamai Modern Mtvészetek Muzeuma és a Cosmo Galéria.

Hogyan jellemezhetném Zsombori Erzsébet muvészetét? El6zo,
Szabo Ervin konyvtari tarlatan az volt a benyomasom, hogy elsésorban
hangulatokat fest. A tél elvarazsolja, gyermekszemmel lattatja, mintegy
eltakarvan a benntnket kortlvevé valésag mocskat, kézben egyszer
csak megtisztul benntink a lélek. A kolibrik, a baglyok, a siraly és mas
madarai a kozelit6 tavasz hangjait szélaltatjak meg. Valamennyi évszak
megjelenik képein, a vidam szinek a lirai arcat vetitik elénk. T4jai valto-
zatosak: az erdélyi falutél, Toscanan at, egészen New Orleans utcaiig,
valosagos ¢s alombeli utazasait 6rokitik meg. Az e kiallitason is lathato
pipacsok, rozsak, jacintok, az arvacskak, a gyermeklancfd, a naprafor-
g6k, a margarétak a viragokhoz fz6d6 kilonos vonzodasardl tesznek
tantbizonysagot. Es az sem véletlen, hogy hegedd, kotta, vizi zene is meg-
jelenik a témai kozott, boritot tervezett Dévai-Nagy Kamilla és Mohai Ga-
bor, Jozsef Attila szerelmes verseit megszolaltatdé CD-jéhez — légiesitve ez-
zel a kilonboz6 mutvészeti agakat elvalaszté hatarvonalakat. Négy konyv
illusztralasara is felkérték, els6sorban a gyermekek szamara.

Huszonegy éve ¢l kozottink, 1990 6ta allando kiallitasa, galériaja
van a budai Varban. A kolozsvari muvészettorténész, muvészeti {rd
Németh Jalia szerint ,,zgazi énjére mar Magyarorszdagon taldlt ra (. ..) grafiku-
Sty festoi és textilmiivészeti erényeit egyardant megesillanthatta a selymen, amely arra
is lebetoséget teremtett, hogy az évexredes keleti miivésget precizitdsat, lebheletfinom
Sejtelmességét, byt és varagsat sikeresen 6igze azzal az alkotdi szabadsdggal és
gazdag fantdaziaval, amely mindig is a sajdtja volt (...) A sejtelmesen finom, ligie-
sen kinnyed képi nyelvtil olykor a filozofikus mélység sem idegen.”

Olyannyira nem, hogy az ir6-publicista foldije, Bodor Pal, a kisebb-
ségi lét ambivalencidjat is beleérzi a mtvész alkotasaiba: ,,ag g7 vonal- és
S2in-05shang a mindenség sellemet idézi szobankba — embernyelvii és természet-
nyelvii gsoltarként. Zsombori Ergsébet mély, megrazd és andalito vilagot teremtett
abbal, amibil masnak csak diszitd kedvre telt. Mint aki s3ajharmontkdn jatszik
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Zsomborti Erzsébet selyemfestménye: A semmi 4gan
Bachot: megtanuljak a gyerekek, és tovabb diidoljak. Nila a virag is #igy 5301,
mint Ligets, mint Kurtag: mert & kozel hajol a csindhizg. Az 7 fdi, ha sokdig
néged Oket, elrepiilnek, és tornddd erejével, lirai meteoritként csapddnak be dijra:
ugyanoda, a sgivedbe. Messzirdl a félelem is jitszik: tragédiat.

Festészete joakaratiian sginlel. Kis képei tobbet tudnak azg Akadémidandl,
csak éppen nem hencegnek, nem dicseksenck: sejtik, hogy elobb-utdbb meg kell
majd szdlalnink, és akkor tobbet mondanak a siratd assgonyokndl, a géntérkép-
nél, hidrogénbombakndl. Es megmaradnak, és altaluk mindent tudnak és elmon-
danak majd rolunk szazezer évek miiltan. At is, hogy kiket és miket s3erettiink
megbocsdtd, éhes szerelemmel, és azt is, hogy képeit azért hordtak sét Fokfoldto]
a Spitzbergdakig, hogy minél 16bb esélyiink legyen dltaluk és benniink a megmara-
ddsra. Egekben a miivekben nem restelltiik magunkat, és nem szégyelltiik az em-
bersgemmel latott vigast és s3épséget, még ha tudtuk is, hogy a haldokldisban vo-
nagle sziviink, lelkiink, beleink, gondolataink, a repesgektdl kioltott sgemiink is
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benne van exekben a finomaknatk, soprin hangiaknak, dttets3oknek és kinnyi-
eknek jdtszott képeken.”

A feleki roman tanité kilencedik gyermeke, Nicoard Vasile unokaja-
ként, szamara természetes, belsé parancs a hagyomanyos erdélyi tole-
rancia, az egyutt €él6 népek kulturajanak kolesénos megbecsiilése. Szive-
sen idézi fel, hogy egyik els6é romaniai kiallitasat Schiau Octavian, a bol-
csészkar egyetemi dékanja nyitotta meg Kolozsvart. A mai tarlatra is
szitkségét érezte egy a nagy roman kolt6, Lucian Blaga gondolatvilagara
asszocialo képet megfesteni. Zsombori Erzsébet emberi tartasa és ma-
vészete példa arra, hogy nem csupan egymasnak fesziilni, hanem egy-
mast kiegészitve, gazdagitva, s6t optimista alapallassal is lehetséges élni
a Karpat-medencében.

A fih esete a viasszal*

— Méhek Nagy Szelleme!

— Parancsol), gazdam!

— Szeretnék egy olyan levelet csindlnt, mint eg!

Es simogatisdra a viasy tirikeny virises levél alakjat vette lassan fel. A fir
nem akart hinni a sgemének. Felfedezett még valanit.

— Nagy Szellem, viragokat is csindlhatnank?

— Akdrmit, gazdam, csak parancsold meg!

Et16] kezdve a fiii sokféleképp alakitotta a vias3y, jatékokat késitett és a gye-
rekeknek ajandékozta (...) Telt, milt az ido, a firibil legény lett, s megértette,
hogy ag; emberek keriilik 0t (...) Eldvett egy darab viaszt, és hivta a Méhek Nagy
Szellemét. Gondolta, hogy elmondja neki a banatat.

— Parancsoly, gazdam! — A hideg, furcsa hangra azonban meggondolta magiit.
De tamadt egy iotlete. Kérte:

— Szeretném, ha ext a viaszt ag én lelkembes hasonlova alakitandd.

— Nehéz parancsot adtil, gazddm! Ezen til én mar nem segithetek rajtad.
Csak neked van hatalmad, hogy a viaszt a i lelketekhes, ag emberekbes hason-
lobba alakitsd. Simogasd ngyansigy, mint eddig, és gondolj arra, amit érzel!

Es a viasz megsitétedett, majd kék lett, aztan elfezdett Gsszezsugorodni és ir-
vénylent.

* Elhangzott 2008. aprilis 11-én Budapesten, a Belvaros-Lipétvarosi Nemzetiségek
Hazaban, vitéz Kozma Simon ,,Viaszdombormivek” c. kidllitaisinak megnyitojaként.
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Amint mindez; véghement, az ifjii megnyugodott és deriissé valt. Mintha fdajdal-
ma elfolyt volna wjjai kozotr. A szenvedés kék viasza a kint bilincsbe verte,
a kdonnytenger befagyort.

Es arra gondolt, hogy a3, lesg beldle, amit az emberek hittek rila. VVarazsls.
Csakhogy jo vardzsl.”

A fenti részlet abbol a mesébdl vald, amelyet egy Dana nevi kislany
ajandékozott Kozma Simonnak a mavész bukaresti kiallitasan.

Bs valo igaz: ,,...a sgines viaszban egy mesevildg kincses képei kelnek
Cletre. A szin és a matéria, a lér és a sik minden eleme kiilin szerepet jatsik.
Minden kép annyi arcit mutatja, ahdny pontbil nézziik. A domborulatok
a rdajuk esd fény irdnya sgerint vetnek j és 1 drnyékot, mds a kép reggel és
mas este, mas jobbrol és mas kiéprol, megint mas, ha kigelebbril vagy ha ta-
volabbril szemléljiik” — olvashatjuk Kozma Simon egyik méltatdja,
Révay Andras {rasaban.

Ki is ez az alkotd, akinek muvei el6tt allunk? Az akkor mar-még
Magyarorszaghoz tartoz6 Kolozsvart sziletett hatvannégy esztendével
ezel6tt. A mivészekben és mutvészetekben gazdag kincses varos — sajat
apai nagyapamnak is sztl6helye — nem csupan tagabb kornyezetével,
hanem a pedagogus és festémuvész édesanya: Pongratz Anna révén is
hatott ra. Téle 6rokolte a miivészet iranti hajlamot és szeretetet, 6 ira-
nyitotta els6 1épéseit a rajzolas, a festészet felé. A sziléi haz utan az
Aradi Népféiskola mvészeti szakan mélyitette el a mesterségbeli tuda-
sat. Sikeres akvarell- és olajfestményei utan kisérletezett ki egy csak rea
jellemz6 technikat, amely a vilagon egyediilallo.

Polgari foglalkozasa: fogtechnikusi munkaja soran egy alkalommal nem
akarta az olvasztott viaszt tilhevilni hagyni, ezért kis vizet ontott ra. A lat-
vanyra maig borzongd 6rommel emlékszik: a folyadék szinte ,kivirag-
zott”! Attdl a perctdl fogva ezt a szépséget varialja, ezerféle formaban
megosztva veliink, a kbzonségével. A viaszt — a vizhez, a f6ldhoz és az
olajhoz hasonléan — magikus anyagnak tartja. Tatar Zoltan az FErdélyi
Naplo egy masfél évvel ezel6tti szamaban igy jellemzi: ,,Miivei formdjuk
és nyelvezetiik szerint a viaszfestmény vagy viasgdombormii elnevezést viselbetik.
Ez utobbihoz a miivésg, sajatos, egyedi technikdt dolgozott ki, hosszii vajridasofk-
kal teli periddusokon fkeresztiil, de mindenkor a tikéletességet kereso, kutatd,
a lelkivilagat megelevenitd, kifejed modszereket megtaldlni vagyd miivés ambicio-
Javal (...) tokélyre fejleszti ag okori gorog miivéset enkausis (beégetés) nevit festé-
szeti eljardsdt, amellyel épitészeti elemeket festettek, vagy az egyiptomi misinmidfk
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portréinak festészeti midszerét. Kozgma Stmon megszeliditette a forro dllapotban
rakoncdtlanul - csordogdlo, — cseppend, majd - hirtelen  s3ilarduld - viaszanyagot.
A megolvadt viaszt porfestékiel, gyantdval, terpentinnel meg ki tudja, csak a mi-
Vésg; titkolt segédanyagaival keverve, rétegekben, halando sxdamidira z'dqgc)'/o” tiirelem-
mel hordta a vdszonra, amig megsziiletett ag eredeti viaszdombormi.”

Nem szeretném Onéket szamadatokkal farasztani, de sok mindent
elarul6 adat, hogy 1972 6ta magankiallitisainak szama a negyvenhez
kozelit, Romanian és Magyarorszagon kivil Franciaorszagban, Italia-
ban, Németorszagban, Szerbiiban és az Egyesiilt Allamokban. Miveit
pozitiv kritikak, egyontetd kozonségsiker fogadta — mintegy nyolcszaz
alkotasa kozel husz orszag magangyUjteményeit ékesiti. Taranto varos
dijat és Palermoban ASTA-dfjat nyert, a Romaniai Képz&muvészek
Versenyén, Aradon pedig elsé helyezést ért el. Tagja a Magyar Képz6-
muvészek Stockholmi Szovetségének. A 90-es évek elejétdl a Szigetvar
melletti Babarcon ¢€l, egy évig Budapesten allandé kiallitasa, Pécsett pe-
dig galériaja volt. Eléadomuvész-zeneszerz6 feleségében, Ildikoban —
akinek el6adasaban ma este megzenésitett verseket hallunk —, a festd
géniuszaban bizo, 6t alkotasra inspirald, igaz tarsra talalt.

Viaszfestonk egyszer megvallotta, hogy eredetileg kolt6 szeretett
volna lenni, maig vonzédik a szépirodalomhoz. Aradon tagja volt egy
jobbara poétikbol all6 értelmiségi kornek. Fellner Zoltin Akos a mi-
vész transzcendens vonzodasara is felfigyelt: ,,Kozma Simon sgerint nem
csupdn ag. emberi lélek képes emlékeznt, hanem ag anyag is. Hanwas Bélaval
egyetértve 1igy véll, hogy a teremtett vilagban minden az isteni szellem leképzidése,
minden testet és lelkeket ag isteni vildg iranti vagyakozds és a3 arra valo titkos
emlékezés hat dar.” Ahogy egy interjajaban utalt ra: ,,.4 metaforikussdg mindig
szerves része volt a mivésgetemnek. A kis modulatok tengere tulajdonképpen
a spiritualitds tere, abol a transcendencia kapesolatba lip a materidlis vildggal.
Az emberi intimitas voltaképpen kizege, csatorndja ennek a kapcsolatnak. A
ember Grikds elrejtettséghen ¢l ennek kovetkeztében mindig felfedezésre var, egy
mdsik ember dltal. Ennek fajdalmdibol sgiiletik ag alkoto és ag alkotdsa. Hasonld
ex talan abhoz a fajdalomhoz, amit Krisgtus érezhetett, amikor ag, 6t be nem foga-
do varosokat siratta. A miivészet szamomra orok _jelfejtés, mozdulatok felfejtése.”

Mivel a Nobel-dijra jelolt, Herder-dfjas roman kolt6orias, esszéird,
Nichita Stinescu sziletésének haromnegyed évszazados évforduldja-
nak évére id6zitettik ezt a mai kiallitast, megkertilhetetlen arrdl is szol-
nunk, hogy Kozma Simont baratsag és lelki kapcsolat fzte hozza. Sze-
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mélyes emlékeirSl, temesvari talalkozasaikrol majd 6 szol. A kol —
akinek verseit az erdélyi magyar irodalom szintén tragikusan elhunyt
ustokose, Szilagyi Domokos tltette at magyarra — tobb alkalommal ih-
letett kritikakban méltatta a viaszdomborité barait mavészetét. 1979-
ben példaul e szavakkal: ,,.Azon tinddonm, vajon nilyen vérril vall ez a szenve-
délyes vords, azg ésgaki tajak dszének febérje vajon milyen hipelybeket reft, milyen
1égL s30morisdg rejtiik viasg siivkéiben? (. ..) az elsd bemyomds drime moartias
ujjongds. A hattérben ott a legyizott fajdalom, a hegedd sebhely és egy hosszu torté-
nelem. Eigy viaszszegfii littan radibbentem, hogy Kozma Stmon, e a maga nemé-
ben paratlan miivész a sajdt sebein, akdr valami virds s3emhéjon dt pillant a vildg-
ba, amelyet & még vilagnak lat.”

Két évvel késébb pedig megallapitja, hogy ,,azo0k a plasztikar kisérle-
tek, amelyek Kozma Simont jellemsik, nem annyira a technikai es3kiok tokéle-
tesitésérd] tandiskodike, mint inkdbb azoknak a milvészeteknek az egyre sikeresebl
birtokldsarol, amelyeket fiiliinkben vagy sgembéjunk alatt drizhetiink. Nem bhid-
myozhat a poézis sem, mely nélkiil nem létezhet egyetlen miivészet, egyetlen mesterség
sem. Miben dll a rajznak és a domboritasnak ez az, otletes megidézése, a zenet té-
mdji festészetnek, mint példanl a tdj, a virdgok, amelyek sginte egy-eqy Bach-
motivumot syuggeralnak? U élemeényem szerint mindez, egyiitt a targyak kiltizsége-
nek mdgneses terébil drad, amelyek, ha nem dllnak issze szavakkd, akkor a jelefe
és a jelképek aldrendeltsigét érzékelterike.”

Nincs 0j a nap alatt: képzémuvészet, irodalom és zene — amugy év-
ezredek 6ta — kolesonosen képes egymast megtermékenyiteni. Buda-
pest soknemzetiségl kozonsége halas lehet, hogy Kozma Simon alko-
tasait 2005 és 2006 utan ismét lathatja. Lévén ma a Koltészet Napja,
végezetil a képzémlvész egy versébdl szeretnék idézni néhany sort,
amely akar ars poeticajanak is felfoghato6:

Hiszek a foldben és van benne kincs
Hiszek az égben, feny és szabadsdg
Hiszek a tengerben, kinnyek és it
Hozzdm se fild, se ég, se tenger nem jut

Levegd lettem és vihar

Utim a semmit és mindent iitim és fij
Es mind amit teszek

Visszajar”
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Mi minden fér meg egy személyben?*
Egy tarsadalomfkuntato miivész, kidllitdsanak margdjdara

Olyan fest6t koszonthetunk e tarlaton, akiben, tudathasadas nélkdl,
tobb én is lakozik. Tobbé-kevésbé mindannyian gy vagyunk ezzel, de
mar joval kevesebben azok, akik e tobbes énjiiket alkotassa is tudjak
transzformalni.

Demeter Zayzon Maria tudomanyos kutatd, szociolégus és koztiszt-
viselSi palya utin ment nyugdijba az évtized elején. Edesanyja ései, az
uzoni Zayzonok Apaffy Mihaly fejedelemtdl kaptak a nemesi cimet
1674-ben, Fogaras varaban. Fdesapja, Dr. Demeter Janos, pedig jo-
gaszprofesszor, a habora utan Kolozsvar alpolgarmestere is volt, akit
nagybatyjaval, Demeter Bélaval egytitt az 50-es években koncepcids per
aldozataként bebortonoztek.

Maria, a kolozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetemen kezdett
s a bukaresti Tudomanyegyetemen befejezett tanulmanyai utan, filozo-
fia szakos tanari oklevelet szerzett 1966-ban. Ezt kévetden két évtize-
dig a Roman Tudomanyos Akadémia kolozsvari fiokintézetének, a Tat-
sadalomtudomanyi Kutatékézpontnak a tudomanyos munkatarsaként
migracios, tarsadalmi mobilitasi és mass-média kutatasokat végez, koz-
ben kényvszociologiabdl doktoral. Vaczi Margit és Gedeon Zoltan ko-
lozsvari mesterek tanitvanyaként, muavészeti iskolat is elvégez, tagjai
kozé fogadta a Kolozsvari Magyar Amatér Mavészek Egyestlete. 1986-
ban attelepiilve Magyarorszagra, el6sz6r a budapesti Allami Gorkij
Konyvtar (ma: Orszagos Idegennyelvi Konyvtar) Nemzetiségi Kutato-
csoportjanak munkatarsa — engedtessék megjegyeznem: azota allunk
szakmal, barati kapcsolatban —, majd 1991-tdl szellemi szabadfoglalko-
74st. 1993-1996 kéz6tt a Budapest Kébanyai Onkorményzat Polgar-
mesteri Hivatalban az Emberi Jogi — Kisebbségi Csoport csoportveze-
t6 tanacsosa ¢s PHARE projektvezetd. 1996-t6l 6t évig a Nemzeti és
Etnikai Kisebbségi Hivatal szakmai fétanacsosaként a dokumentacios
részleg Osszefogasa mellett, a hivatal honlapjanak a megalkotasa és
szerkesztése fiz6dik a nevéhez.

Szociologusként egyfeldl tehat jol megismerte a Romaniaban egytitt
¢él6 nemzetek tarsadalmi viszonyait, attelepiilve pedig, ezzel a tudoma-

© Megnyit6 beszéd Demeter Zayzon Maria képeinek kiallitisan, a Belvaros-
Lipétvarosi Nemzetiségek Hazaban, 2008. november 22-én
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nyos felvértezettséggel vetette bele magat a maradék Magyarorszag ki-
sebbségeinek a tanulmanyozasaba. E kutatomunka eredménye négy ta-
nulmanykotet. Az elsét Komarom-Esztergom megye német és szlovak
teleptilésein végzett terepmunkaja eredményeképp irta 1993-ban, ame-
lyért egyben a neveléstudomany kandidatusa cimet is elnyerte. Ezt ko-
vette a kovetkezé évben a budapesti népesség mindmaig legteljesebb
nemzetiségi-etnikai arculatinak a feltérképezése, beleértve a honos
népcsoportokat és bevandorlokat egyarant. 2002-ben azutin az egész
addigi palyajanak keresztmetszetét ado, tanulmanyait, cikkeit tartalmazé
konyvet tett kozzé, Kisebbségek — kozosségek hataron innen és tdl
cimmel. S mivel a kisebbségkutatason kiviil szaktertlete a tomegkom-
munikacio6 és internet szocioldgial vizsgalata, ot éve szintén egyedilallo
kotettel rukkolt el6 a kisebbségek a vilaghalon témakorében.

Anyanyelvén kiviil 6t nyelven: angolul, franciaul, romanul, némettl
és oroszul beszél, illetve olvas, ami széleskori szakmai és 4ltalanos mi-
veltségének egyik titka. Ne csodaljuk tehat, ha falukutatoként szenvedé-
lyes gyGjt6jévé valt a népi keramiatanyéroknak, kultirantropologiai ku-
tatomunkaja eredményeképp tanulmanyt ir ezekben a hetekben az
oroszlan szimbolikus abrazolasairél az egyes muivészeti agakban, és —
nem utolsésorban — nagymamai feladatokat is ellat.

Gyermekkori rajzai utan évtizedekkel, a nyugallomanyba vonulasa
utan, nyugat-europai utazasai soran érett meg benne az elhatarozas,
hogy a korabbi muvészeti tanulmanyai révén elsajatitott ismereteket
atteszi a gyakotlatba. Els6sorban olajfestményeket készit, szamuk mar
kozelit a kétszazhoz. Nem csupan az emlitett tanyérok, hanem a népi
kultdara, a népélet mas vonatkozasai is megjelennek képein. Rusztikus
¢és természeti tajak, varosok, életének helyszinei elevenednek meg De-
meter Zayzon Maria vasznain. Kolozsvart és Leanyfalun textiles kialli-
tasokon is részt vett. Tavaly Zebegényben, néhany hénapja pedig a k-
banyai Pataky Istvan Muvel6dési Kozpontban rendezték meg 6nallo
festészeti tarlatat.

A mai alkalomra — 1évén meghivéja a f6évarosi roman kézosség —
szamos erdélyi képét valogatta Gssze. Az egyes tajakat, teleptléseket
bemutaté festmények kozott kifejezetten a romansaghoz kothetd té-
mak is megjelennek, igy besztercei, szilagysagi vagy révi korsok, a juhai-
kat legeltetd csobanok, avagy a Nyugati Firchegység banyaszfaluit be-
mutat6 alkotasok. Természetesen sziil6helye, Kolozsvar és mas erdélyi
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magyar vidékek inspiracidival is talalkozunk az anyagban, de nem ke-
vésbé érezte fontosnak az idegen tajakon szerzett benyomasait megosz-
tani veliink. Onmagit a nagybanyai festSiskola kései folytat6jaként ha-
tarozza meg, ugyanakkor 4j és valtozatos technikakkal kisérletezik.

Kaloczy Katalin egy korabbi kiallitas-megnyitojan ugy jellemezte,
mint aki ,,szabadon vdlaszt belsd torvénye, belsd szabadsdga, belsd értékrendje
sgerint, mely utobbinak a kozéppontjaban a sépség dll (...) S hova jutott el a
festi? Rakds falucskdba, folsesld, otthonos falusi templomok és gorbe kortefik
kizelébe, ismerds fak szegélyezte sétatérre, havas téli tajba. Demeter Zayzon
Maria dtitarsa pedig az a derii volt, amely pazgar csokrokat s3inezett a festd-
assgony korsdira is.”

Kivinom, hogy ezt a szépséget és dertit vigyék magukkal Onok is
e hangulatos vilagban tett litogatas utan. Es koszonjilk a mivésznek,
hogy betekintést engedett a szul6foldjén s a nagyvilagban tett lelki és
valésagos utazasaiba, Takdcs Fva népdalénckesnek pedig azért, hogy
hegyipatak-csobogasu hangjaval is megidézte a két nép egyuttélésének
terrénumait.

Demeter Zayzon Maria, Székely Andras Bertalan és Takacs iva
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Van szerencsénk...*

E nem szokvanyos, kevésbé ismert muvészeti ag mai kiallitas-
megnyitojara készilve, 21. szazadi szokas szerint, elkezdtem bongészni
a vilaghalon. Egy szlovakiai magyar portalon akadtam a kovetkez6 ked-
ves lefrasra, ,,Szerencsefa készitése” cimmel:

WAz ember élete sordn mindig toreksik valamire. Foleg arra, hogy szerencsés,
boldog legyen. Bar ezeket a fogalmatkat mindenki mdasképpen értelmezi, miégis sok
mindent megtesz exért, kiilinféleképpen probalkozik. A szerencsekereséshes vegetd
#t néha babondakhoz, hiedelmekbez; is kotidik. Elideink babondi manapsag s3d-
munkra alkalmanként mir-mir nevetségesek. Am a magunk midjan mi is proba-
lunk dsszefiigaéseket talilni bizonyos dolgok kozott. Hisziink kiilonféle targyatk
magikus erejében.

Készitsiink most egy szerencsefdt, hatha kivételesen e hogza meg a s3erencsén-
ket. Vdndorutunk, tiparti, folydparti barangoldsaink sordin az elmiilt hetekben
Qydijtogettiink kavicsokat. Festettiink is kiziiliik, meg disgitettiink is veliik. Most
keressiink ko0ttiik formds, maroknyi nagysagi s3ép sgikladarabot. Olyat, ame-
Diknek az egyik oldala lapos, hogy szépen megdlljon ag asztalon. Siikséges hozzd
még 1obb eres szigetelt (miianyag réteggel bevont) kdbel vagy a motortekercseliknél
taldlhatd réxdrot, sgines kdsagyongy, folyékony ragas3to, ecset. A miianyag védore-
teggel bevont kdbelt kibontjuk (kérjik meg apdt, majd & segit). Igy 1ibb eres, haj-
szdlvékony rézdrot-koteget kapunk. Ebbil a kibamozott dritkiteghil levagunk
kb. 15 cm hosszii darabot. El5s30r a felsd részét szabaditjnk ki szdlanként, feliil-
161 szamitva 5-6 cm-re. Lassan, ovatosan dolgozzunk! Egy égnek mereds bozontos
drt fakorondt kapunk.

Kis tanyérkdra odakészitjiik az aprd kdsagyongyit (rividdaruboltban lebet kap-
ni). A kiegyenesitett drot felsd részén 3-4 gyingybol mintegy leveleket formdlunk.
A dritot visszahajtiuk a gyingyik alatt, rigzitve dket, dsszecsavarjuk. Igy hala-
dunfk minden egyes szdlon. Kombinalhatjnk gy is, hogy lejjebb engedjiik a gyongyo-
ket, csavarunk egyet a drdton, rogitjiik Gket, majd a maradék drotra még felfii-
link néhanyat, és megint betekerhetiiik a végét. A sok s3ép drotaghal igen mutatis
korondt készithetiink, melyet kedviink szerint formazbatuntk, alakithatunk. lga-
Kithatink s3erencsefank lombjat hosszabbra-rividebbre. Most a lomb alatt rendez-
ik $36p 10r3385¢ a drdtokat. A gyoker elkésitése kivetkezik. A dritkiteg also ré-
536t bontsuk ki kb. 2-3 cm hossziisdgrira, pokbaliszeriien. Helyezziik v az elikészi-

* Elhangzott Berényi Gyorgy gyongyfa-kiallitasinak megnyit6jaként 2009. marcius
6-an, a budapesti Belvaros-Lipétvarosi Nemzetiségek Hazaban.
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tett s3ikladarabra. Ha sziikséges, a gyokereket oldalra is lehajthatiuk. Egyik kegidink-
kel targiuk a fdcskdt, a mdsikkal pedig kenjiik meg a gyokereket ragasztoval. 17
szomylag kinnyen, gyorsan s3drad, és tartdsan rigzodik. Csoddlatosan s36p kis alkotds
sdiletike. Ajdanlatos egysindi gyingyiket hasndlni, igy sokkal esgtétikusabb.

S hogy mitd] szerencsefa? Ha a kis miivés3, aki a fdt alkotja, csillagjegyének
megfelels kiveket fiiz fol a fa lombjira, maris biztositotta szerencséiét. Am ha vala-
milyen okndl fogva mégsem hogna szerencsét a ki, vigasgtalja ag a tudat, hogy aki
then szépet tud alkotni, ag; mdr eleve sgerencsés ember! Nem igaz?!”

Itt all mellettem egy végtelentl szerény, mosolygos ember, Berényi
Gyorgy, aki két évtizede ejtett rabul eme szerencsefak, gyongyfak készi-
tése. A 80-as években, az akkori MOM Miuvel6dési Otthon egy kiallita-
san figyelt fel a mtfajra. Nem véletlen, hogy ezek utan maga is megpro-
balkozott hasonlok készitésével: csaladjaban hagyomany volt az 4j dol-
gok iranti fogékonysag: sziilei nevéhez a gépiparban szamos Ujitas f-
z6dik. Miutan & is mtszaki foglakozassal kereste kenyerét — szerszamszer-
kesztoként dolgozott —, mérnoki pontossaggal tervezte meg a gyongyfa-
konstrukcidit. Senki sem tanitotta erre, sajat maga kisérletezett ki minden
fogast, modszert az altala elképzelt mtalkotas kivitelezésére.

Lévén gyermekszeretd, nem 6nmaganak ¢é16 emberrdl sz6, a maga-
nyos alkotastol egyenes Ut vezetett a kicsinyek megszerettetéséhez
e mavészeti aggal. A talan sokunk altal mar latott, agas-bogas gyongy-
fak helyett itt gébmbolyt lombkoronakat latunk. Berényi Gyorgy a gyer-
mekrajzokon gyakran latott, kerek lombot tltette at haromdimenzidsra,
szoborra tovabbfejlesztve az eredetileg kétdimenzids rajzot. A kerileti
és févarosi roman 6nkormanyzat elndke, Roxin Anna, felismerte sze-
mélyében a tudasa tovabbadasara is képes, pedagdgus alkata mutvészt.
Igy harom éve ribizta a Belvaros-Lip6tvarosi Nemzetiségek Hazaban
a kézmuves gyongyfa-kor vezetését. A kor folyamatosan fejlédik, im-
mar a gyerekek kivansagara djabb, modernebb, divatgyongyoket is fel-
hasznalnak, igy az 4j szinvilag és anyagok bekapcsolasaval a kicsinyek
fantaziaja gazdagodik. Els6, 2007. évi kiallitasuk utan ma masodik alka-
lommal lépnek a korvezets s a kis tanitvanyai mtveikkel a nyilvanossag
elé.

Berényi Gyorgyrdl azt is illik tudni, hogy nagysziilei a mai Romania
teriiletérdl, az 1. vilaghabora utan koltoztek Budapestre. Tizenegy éve
folyamatosan részt vesz a kerileti roman 6nkormanyzatok munkaja-
ban, jelenleg a XIV. kertileti testiilet tagja.
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A gyongyfakat, drotfakat szerencsefaknak, a japan torpendvényhez
val6 hasonldsaga okan, pedig gyongy bonsai-nak is nevezik. A bevezet6-
ben emlitettem, hogy a szerencsefahoz, ha a csillagjegyének megfelel6
asvanyt rogzitenek, az akar magikus jelentéséggel is felruhazhaté. Minden
csillagjegyhez ugyanis a hiedelem szerint tartozik egy asvany. Rozsakébél
példaul szerelemfa készitheté! Ennek a szerencsefanak a kéve az ame-
tiszt. Lévén mai rendezvényiink a tavaszhoz, a nénaphoz kapcsolodik,
tudjuk, hogy az asztrologia hagyomanyai szerint a Halak jegyében sztle-
tettek kove az ametiszt: a jozansag, az értelem s a tiszta gondolatok kéve.

Kivanom e kiallitis minden nézéjének s az alkotonak is, hogy — a sze-
rencse mellett — a fent jelzett, marcius eleji jelentés kisérje tovabbi élete
soran!

Istenes koltészet, napjainkban

Merészségre — mondhatnam stilszerten: istenkisértésre — vallalkozik az,
aki a XXI. szazad elején hazafias és istenes versek irasara adja a fejét.
Galfy-Bodi Tamas ezt tette — a lelke rajta —, s igaza volt.” Szikar-szijas
mez6ségl kurta nemes és székely 6sei lelke mocorog benne, forgassa
akar képzémuvészként kését a lindleumban vagy tollat a fehér papiron.
Lévén hivé kalvinista, a reformacioé eleve elrendelés tana is munkalhat
benne, amikor ugy érzi, a magyar irodalom eme nemes hagyomanyahoz
kell visszanyulnia, amikor gondolatait, érzéseit megfogalmazza.

Milyen is Galfy-Bodi koltészeter El6szor is vallaltan korszertGtlen.
Korszerttlen, mert elutasitja koranak — altala csak elutasithaté — szelle-
mét: a pénz, a profit, a kozmopolitizmus mindenhatésaganak uralmat.
Kifejez6eszkozeiben pedig nem a posztmodern eszkozrendszeréhez,
hanem sokkal inkabb a Biblidgja meg a zsoltaroskonyve szovegeihez,
Ady és a Villon-fordité Faludy nyelvéhez nyul vissza, hiszen azt sokkal
inkabb a sajatjanak érzi.

Maisodszor is hite erds, de — szintén protestans médon — nem kriti-
katlan, hanem ambivalens. Legkozelebb az életet valasztd Krisztus all
hozza. A ,,csakazértis” hit munkal benne, amikor Istenével porlekedik,
szikség esetén akar kétkedését is szavakba onti, ,leszall a keresztrél”.

* Galfy-Bodi Tamas: Uram, én leszallok a keresztrdl. Baba és Tarsai Konyvkiado,
Szeged, 2007.
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Ugyanakkor szamtalanszor elfogadja Ura akaratat, fohaszkodas kézben
természes modon térdet hajt elGtte:

\, Uram, kiiiriilt a lelkiink,

Mig birkdztunk a renyhe foldi lommal’,
Hogy szitkok zaporat kibirjuk,

Uram, tilts meg minket tartalommal.”

(Az idi elfolyik keziinkbil)

Harmadszor pedig vallalja a manapsag bizonyos kérokben fanyalgassal
leszolt patoszt, a pozitiv erkolesi értékeket és a hazaszeretetet:

Az Istenverte Karpat-medencét

Rég burjanozza a viritd gyom;

Mint szamartovis viraggik a kegyelem,
S kéken izzik nyomorgo romokon...

Uram, fogadd el sivir himnuszom,
Mit gyarld emberség irat velem,
Uram, én a tisztességhes, ragaszkodom,
Mint hiiséghez a szerelem.”

(Himnusz, a tisztességhe)

Mint kolt6 elédei kozil szamosan, nemzetféltése sokszot, sokféle meg-
fogalmazast nyer, a hétkbznapi aggodastol, a 2004. december 5-e f6lott
érzett fajdalmon at, a nemzethalal vizidjaig:

W Kidltd s30 a pusztaban,
Jaj-vegekld visszhang;
Karpat-medence szerte
Jajong a fiirtharang.

Isten elott egyformartk vagyunk’,
Ninces kivaltsdg, nincsenek rangok.
Eg s fild kizitt ¢ pusgta pusginlisban
Osszesirnak a nemzet-harangok.”
(E puszta pusztulisban)
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A sivar valosag lefrasakor ostorozza a ,,harctalan nemzetet”, van, hogy
hatramenetelésrdl kénytelen szélani, megadja magat népe el6tt. Maskor
viszont csendes forradalmat, hontalan vagy olcsé lazadast vetit elénk,
ahol ,,magunk ellen magunk” vagyunk.

Nem idegen téle a szemérmes, visszafogott szerelem érzése (Egiel van,
Kételkeds, Melletted vagyok), de a fanyar vagy ,.gyilkos” humor sem (Gubyds-

kommunizmus, Kéne még egy lomtalanitas), vagy a Sejteler c. négysorosaban:

o Uram, sejtem, mi a s3abadsag,
Kérlek, ne add meg nekem;
Hidba menekiilok eldle,
Lassan ramegy az, életen.”

/////

verse. A New vétettern cimtben azt allitja, nem vétett soha senkinek, masutt
viszont igy vall: ,,Megadon: maganm | Magam is vétkezek” (V alloms).

Muiltbéli, avagy kortars nagyjainknak is ajanl verseket, nevezetesen a sokat
szenvedett Filop G. Dénes marosvasarhelyi reformatus lelkipasztornak, Exr-
d6 Péter r. k. biboros-érseknek, Razmany Csaba unitarius piispoknek, Vizi E.
Szilveszter akadémikusnak, avagy Zsogodi Nagy Imre festémtvésznek.

Galty-Bodi Tamas hazafisaganak gyokere a kibocsatd k6zosségéhez
val6 pozitiv viszony:

,» Larisznydmban hamuba siilt pogdcsa,
Erdély a Sziilofold-kert,”
(Lranssylvania)

akinek 6 a sztlottje, a szil6£6ld pedig neki egyidejileg a gyermeke.

S Zitlofoldenril

hogy eljottem, azota is

0ld langokban lobog a tdj,
gyermekkori nyarak fii-tiize
csak magyarsl,

csak magyaril

Ja.”
(Magyarsi)
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L1t minden oly édes, oly szép,
Mint amennyire végképp keseri.

Drdga sziildfold, kit elbagyott fiad;
Lelkében a Karpat-medence isszecr.
Enjében lezajlottak ama vibarok;
Hayat lengi lassan ag, 65z dér.

Ki tékolo fradként messzirdl,
Egyszer csak az otthonba hazatér...”
(Almomban otthon jartam)

Meggy6z6désiink, hogy sziléfalujanak sajat gyljtési népmese-kotete (Azg
exerbundds kis s3ormyeteg), Az ébredés dilemmai c. aforizmakonyvecskéje utan
istenes és hazafias
verseinek  eme
gyUjteménye ugy
a szil6-nevel6 ko-
zOsség, mint az
egyetemes magyat
olvasokozonség
szivéhez utat talal.

Gélfy-Bédi  Tamas
linémetszete




Karpat-medencei reformatus honismereti tabor —
tizedszer

Szamunkra a hon, amely nem csupan a mai foldrajzi hatarokkal kortl-
vett orszag, hanem mindazon tertiletek Osszessége, ahol a velink egy
nyelven beszélék, a veliink egy kulturaba belenéttek élnek. A huszadik
szazad tragédiai kovetkeztében a magyar allam az egyetlen, amely min-
den égtaj felé 6nmagaval hataros: nincs olyan utédallam szomszédunk,
amely kisebb-nagyobb darabot ne kanyaritott volna beldle.

Bar sajnos sokak mai erkdlesével és felfogasaval nem egyezik, egysé-
ges, hatarokon atnyul6 nemzetben kell gondolkoznunk, amelynek
egyes részel is felel6sek egymasért s az egészért, a zOm — az anyaorszag-
beli maradék — pedig kilénésen a szivén kell, hogy viselje az elszakitott
nemzetrészek sorsat. Az elmult két évtizedben voltak olyan periodu-
sok, amikor ez a gondolat zold utat kapott a magas politika szintjén,
ezen id6szakokban az emelkedé nemzet érzése Olelhetett koril ben-
nunket. A protestans torténelmi egyhazak — kiilonésen mi, reformatu-
sok — nem csupan az emlitett ciklusokban, hanem korabban is, azota is
testvéreiknek tekintik a hatarainkon tilra szakadt hitsorsosaikat, er6fe-
szitéseket tesznek a szervezeti egységesilés felé is.

Ha ez igy van, akkor az egy hiten 1évék gytlekezeti szinten ha-
sonloképpen kiépithetik a hatarokon atnyulé kapcsolataikat. A Bu-
dapest Fasori Reformatus Egyhaz — e sorok {réjanak kezdeménye-
zésére ¢és szellemi vezetésével — immar egy évtizede megszakitas
nélkul, minden esztend6ben megrendezi a Karpat-medencei Refor-
matus Honismereti Gyermektaborat. 2000 6ta a csallokozi Alistal,
a karpataljai Bene, az erdélyi Valaszut, Ujvidék és a szerémségi Ma-
radék, a dravaszogi Csiza, a muravidéki Szécsiszentlaszlo és Bécs
magyar gyulekezeteinek, egyhazi iskolainak gyermekeivel egytitt er6-
sithetjiik a hit- és nemzetbéli 6sszetartozas tudatat. A taborok szinte
valamennyi elcsatolt tertileten megrendezésre kertltek mar, igy az
ottani természeti szépségek, miemlékek, histéria, népi kultara egy-
arant nyomot hagyhatott a résztvevé fiatalokban és kiséréikben. Az
elsé tabort Tahitétfaluban, a masodikat Szovatin, a harmadikat
Bécsfeketehegyen, a negyediket a felvidéki Flesmarton, az 6todiket
Makoén, a hatodikat Eszéken, a hetediket a karpataljai Balazséron,
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A taborozok a kolozsvari Farkas utcai templom el6tt

a nyolcadikat Nagyenyeden, a kilencediket pedig Készegen szervez-
tuk, két ausztriai kirandulassal.

Az idei, jubileumi alkalom a Fasor tahitotfalusi Isten tabora konferen-
ciatelepén zajlott, julius 26 — augusztus 2. kozott. A reggeli ahitatokat
Szénasi Tamas helyi lelkipasztor tartotta az Ur tinnepeirdl a 3 Mozes 23
alapjan. Esténként pedig az egyes régiokbol érkezett lelkészek vagy hitokta-
tok, ifik Jézus talalkozasait elevenitették fel Péterrel, Bartimeussal,
Zakeussal, a samariai asszonnyal, a gazdag ifjaval, Saullal. A tabort kirandu-
lasok tették emlékezetessé Szentendrére (skanzenlatogatassal, varosnézés-
sel, a szetb egyhazmivészeti gyGjtemény megtekintésével), Leanyfalura
(a helytorténeti mizeumban Moricz Zsigmond unokaja, Kolos Virag kala-
uzolt benniinket, dr. Szasz Istvan Tas orvos-ir6 pedig a kolozsvari Hitel c.
folyoirat és mozgalom sajat hazaban berendezett emlékmuzeumaban tar-
tott magaval ragado vezetést), Visegradra (a Salamon-toronybdl gyonyor-
kodhettiink a dunakanyati taj szépségében, Matyas kiraly palotajaban pedig
az eurdpai reneszansz sziiletésének vilagaba cséppenhettiink bele) és Buda-
pestre (az Orszaghaz a Szent Koronaval, a Néprajzi Mizeum, a budai Var
és a Hosok tere latvanyat vihették magukkal a gyermekek).

158



Az egyes helyszineken kivalo, a csoport 6sszetételére szabott ismerte-
tésekben volt résziink, szakavatott vezetSk segitségével. A hét folyaman
hallottakrol a gyermekek bibliaismereti és honismereti vetélked6kon ad-
tak szamot — az utébbit hagyomanyosan jomagam allitom 6ssze, donts-
en a hét folyaman elhangzottakrol, latottakrol, ezidén mar irasos felkészi-
t6 anyagot is kézbe kaphattak a taborozok. Természetesen a kézmuves-
ség, a Mokanyos zenekar csangd tanchaza, a foci, a méta és a fird6zés
sem hianyozhatott a programbol. Jolesé érzéssel tapasztalhattuk, hogy
a né¢hany éve még kicsi taborlakokbdl szivvel-lélekkel szolgal6 ifik csepe-
redtek, akikre komoly feladatokat, akar a késébbi szetvezés oroszlanrész-
ét is lehet immar bizni. Aldasként éltitk meg, hogy — t6bbszori sikertelen
kisétletink utin — immar az Orség Szlovénidhoz keriilt részérdl is be-
kapcsolodhattak a Karpat-medencei vérkeringéstinkbe, a ,kidregedett”
bécsiek helyébe ezuttal nem tudtak kisebbeket kiildeni.

A tabor kezdetén szomorian emlékeztiink meg a nemrég elhunyt,
lugosi sziiletéstt Mezey Tibor lelkipasztorrol, aki a korabbi alkalmak lel-
ki vezetGje volt. A hét eseményeir6l Dénes Tamasné Szollésy Emdéke
taborvezeté és Dr. Székely Andras Bertalan a fasori gytilekezet szine
el6tt szamolt be, a zaro istentiszteleten Végh Tamas nagytiszteletd ar
hirdetett igét az 1Tim 6, 12 alap]an Kérjik az Urat, tegye lehet6vé — az
egyre neheze- -
dé forrashoz
jutas  ellené-
re — hogy
jovore is di-
csérhessiik 6t
egylitt, a mes-
terségesen
emelt hatarok
folott  Ossze-
fogddzkodva,
talan a Dél-
vidéken.

(2009)

Reggeli ahitat az enyedi Bethlen Gabor kollégium kertjében, a
fejedelem szobranal
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Spiritualis mivészet — kisebbségi arcéllel*

Transzcendencia, képzémuvészet, kisebbség — harom latszolag egymas-
sal nemigen tarsithaté fogalom. Mégis, mai alkalmunkat e harom szo6val
tudnam jellemezni. Hogy miért, annak érzékeltetésére kérem a szives
tirelmiket a kévetkez6 néhany percben.

Tonté Erzsébet és Sajti Csaba személyében két fiatalember mutat-
kozik be ma este Onéknek. K6zos jellemzéiiik, hogy huszonévesek —
engedjék meg, hogy a keresztneviikon emlitsem 6ket —, Erzsi a buda-
pesti, Csaba a temesvari képzémuvészeti egyetemen szerezte az okleve-
lét 2007-ben, illetve 2008-ban. Amig el6bbi a szobrasz-restaurator és
rajz-mivészettorténet tanari szakon, utobbi grafikusi oklevelet szerzett.
Hasonl6 cipében jarnak a tekintetben is, hogy mindkett6jik szamara
meghataroz6é a kibocsaté kisebbségi kézosségiikhoz valé kotoédéstik:
amig a mivésznd szegedi ciganyzenész csalad sarja — édesapja ismert
klarinétos —, a mtvész ur édesanyja gyulai roman. Identitasuk tovabbi
vonatkozasairél késébb bévebben szolok. A hit pedig mindkett6jik
alkotasaiban hangsulyosan megjelenik.

Tonté Etrzsébet hétéves koraban készitette elsé ,,mualkotisat”, bar
a kavicsra rajzolt képet 6 még nem nevezi annak. Mavészeti szakko-
zépiskolat végzett Szegeden, mégis egy interjujaban szerényen a tizen-
nyolcadik életévét nevezi meg korszakhatarnak, amikor a mivészettel
foglalkozni kezdett. Egyetemi évei alatt azutan szamos csoportos kial-
litason vett részt — diplomakiallitisuk a Magyar Nemzeti Muzeumban
volt 2007-ben, ,,Megmentett muikincsek” cimmel. Egyéni tarlatait
Szegeden és Mindszenten rendezték meg. Szocialis és képzémuvésze-
ti csoportfoglalkozasokat tobb helyen végzett, jelenleg az Oktatasi és
Kulturalis Minisztérium Esélyegyenléségi Féigazgatdsagan szinvona-
las programokat szervez. Restaurator keze nyomat — vildgi munkai
mellett — az esztergomi ferences Szent Anna Plébaniatemplom Szent
Antal mellékoltara, az 6budai Szent Péter Pal templom féoltara és
a Szépmuvészeti Muzeum egy Madonna-masolata 6rzi.

Mint 6nallé alkoto, témavalasztasardl emigyen vall: |, Emberkizpontii
abrazolas, azok a rajok, amelyeket kidllitok, nem tanulmanyok, inkdbb érzések,
hangulatok kozvetitii a testeke. Sosem vonzott a tokéletesség, a relative, klasszikus

* Elhangzott Szegeden, a Nemzetiségek Hazaban, 2009. november 13-an, az ,,Egyttt
jobb 2.” interetnikus rendezvénysorozat képzémuvészeti kiallitasanak megnyitéjaként.
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értelmeés szerinti sxépet a hibakban taldlom. Az emberi test onmagdaban, a defek-
tusarval, kisebb nagyobb hibaival egyiitt csoddlatos, szamomra e a 's3ép’. Bdrkit
vagy barmit lebet esxtétikusnak, tetsgetdsnek (ismét) 's3ép -nek vélni, latni, lattatni
(nekem e a célom) csak épp “szeretd” sgem kell hogzd (...) Majd néhany szomo-
ribb téma: katondk, halottak, céltabla (...) Szakrilis, allegorikus dbrazoldsok,
persze maradtam a figurdlis, materialista es3kogoknél, mindex megbolonditva egy
kis roma tdentitdssal, gyokérkereséssel.”

Igen a gyokerek... Amikor az allegériaira kilon rakérdeztem, igy
tejtette ki: ,,A roma képxomiivészethen haszndlatos ikonogrdfia mdra nekem
kicsit unalmassa valt, gondolok itt a ciganykerék, szekeér jelképekere, amelyekkel
olyan sokszor talalkozunk (én is hasgndlom, mint es3kit ag érthetdbb megfogal-
mazdas miatt), de probalom a mdr kialakitott es3kotdarat boviteni. Exért az elvont
Jfogalmatkat képszerien, vagy egy dnmagaban lathatatlan elképzelést vagy elképzelé-
seket egy ldthatd képben igyeksem megjelenitent, mindezt a romafk tirsadalmi és
kulturdales jellemzdin keresztiil. Probdlom a s3tereotipidkat keriilni, e nem mindig
sikeriil sajnos.” Szent Sara, mint az Gton 1évok, igy a ciganyok véddszent-
je kiilonosen foglalkoztatja.

Klasszikus technikak — szén, agyag, viasz, grafit — alkalmazasa utan
egyéni technikakeresésbe fogott, pl. foto kartonra vastag fehér alapo-
zasra hasznalt grafitot, miutan igy a textdra sajatossagait is beépithette
muvészetébe. Vegyes technikakat is hasznal: a grafit, a szén, a metal, az
olajfesték vagy a nitrézott alap, tussal vegyitve, megjelenhet egyazon
képén beldl.

Sajti Csaba a hazai romansag fellegvaraban, Gyulan ¢l, a magyar
és a romén nyelvben, kultiraban otthonosan mozog. Elvén a lehe-
téséggel, az 6vodatdl az érettségiig mindkét nyelven végezte tanul-
manyait. Mar altalanos iskolaban rajzolt, festett, agyagozott, viasz-
szobrokat készitett. Tobb palyazaton vett részt sikerrel, munkainak
az iskola galéridja is otthont adott, nyaranta pedig alkotétaborokban
fejlesztette tudasat.

Szil6évarosa roman gimnaziumaban, azutan visszafordithatatlanna
valt benne az elhatarozas, hogy muvészeti palyara készil. Tobbszor
megbiztak az orszagos roman onkormanyzat kulturalis rendezvényei-
hez plakatok, szérélapok, logdk megtervezésével. Erthetéen megilletd-
dott, amikor tanarngje, Krizsan Anna két roman nyelvd verseskotetébe
készithetett képeket 2004-ben. A kovetkez6 esztendd pedig ,,A gyulai var
az évszazadok titkrében” c. rajzpalyazat legjobbjai kozé kertilést hozta el
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a szamara, tovabba az egyetemi felvételt anyanyelvi orszagaba. Jelenleg
a szamitogépes latvanytervezés iranyaban fejleszti tovabb a tudasat.

Képzémitivész oklevele birtokaban munkaba is allt a Magyarorszagi Ro-
manok Orszigos Onkormanyzata Cronica c. lapjanal. Teljesiilni latszik
a mar korabban megfogalmazott vagya, miszerint tevékenységével a hazai
roman kozosség, s azon tdl az orszag kulturalis életének hasznos tagjava
valhat. 2004-ben a ,,Mester és tanitvanyai” c. gyulai kiallitason kedves ta-
narnéjével, Volent Katalinnal allithatta ki képeit, 2008-ban azutan két alka-
lommal is lehetett 6nallé tarlata Gyulan, ez év elején pedig a févarosi Bel-
varos—Lipotvarosi Nemzetiségek Hazaban. Az egykori iskolaja 60 éves ju-
bileumi csoportos kiallitisa épp a mostanival egyidejtleg zajlik.

Mi jellemzi Sajti Csaba muvészetét? Ahogy fogalmaz, a sziirrealiz-
mus mufaja all legkozelebb hozza: ,,a mivésy a vildggal akar eggyé vilni, az
dlom, a mamor, a misztika segitségével. Sdmomra a sziirrealizmus alapgondola-
tai: a sgabadsdg, az dlom és valdsag dltal létrehozott vilaga a legérdekesebb (.. .)
A képek technikdja, rigyneveett vegyes technika — tus, akril, tempera sth. —,
a kisérletezd, onmaga arcat kialakitd emberre vall.” Mestereként Salvador
Dalit és David Lynchet nevezi meg.

Megnyitom elején a transzcendenciat is emlitettem még, mint a két
kiallit6 mavész k6zos jellemzojét. Hogy miért? A Tonté Erzsébet resta-
uralasai kozo6tt mar emlitett Szépmuvészeti Muzeum-beli diplomamun-
kaja egy XVIII-XIX. szazadi ismeretlen mester Altottingi Madonna
masolata. Szakdolgozatat pedig Magyarorszag templomainak ,,zenél6”
angyalszobrairdl irta. Ehhez bizony alaposan el kellett mélyednie nem-
csak a hangszeres, hanem altalaban az angyalszobrok teoldgiai szem-
pontbol valé besorolasaba és ikonografiajaba, illetve a liturgikus térben
valé megjelenésének a kérdéskorébe. Nem kevesebb, mint 44 templom-
ban kutatott ennek érdekében, mindentitt leirva a varos és az orgona torté-
netét, majd az angyalok vizsgalatat, fényképekkel dokumentalva. A szak-
ralitas a sajat képzémivészeti alkotasaiban ugyanigy tetten érhetd.

Sajti Csaba is vallalja, hogy meghatarozé élménye a Szentiras. Diplo-
mamunkdjaban az elsé emberpar blnbeesésének témajat dolgozta fel.
Alaposan ismeri, hisz sokszor tanulmanyozta a ,koényvek konyvét”,
foglalkoztatja az emberiség s az egyes ember létezésének célja, a ,,hon-
nan jottiink, hova tartunk?” problematikaja. Az O- és Ujszovetség té-
mai, torténetei egyarant megjelennek muveiben, egyik tavalyi kiallitasat
gyakorlatilag teljes egészében e gondolatkornek szentelte.
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Egy cigany teremtéstorténet szerint Isten jokedvében teremtette a fe-
hér, a fekete és a barna embert. Kedves Erzsi és Csabi! Adjon a Teremt6
nektek a palyatok kovetkez6 1épcséfokain is intuiciot, erdt, és egészséget
a bennetek mocorg6 tehetség tovabbi kibontakoztatasahoz, népetek
s mindannyiunk 6romére. Alkotasaikat pedig a vendégeink fogadjak
olyan szeretettel, ahogyan 6k ezt Onék elé tartik.

Tonté Erzsébet, Sajti Csaba és a szerzé
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Nemzetkozi szinhazi esemény — orszagon belil*

Mar a 18. szazadban egy hazai, tObbes identitasu, kisebbségi torténetird
megallapitotta, hogy Magyarorszag — Eurdpa kicsinyben, ami alatt azt
értette, hogy a népeknek, nyelveknek, vallasoknak, szokasoknak olyan
széles skalaja megtalalhaté az akkori, torténelmi orszagteriileten, ami
valéban leképezi a kontinens sokszintségét. Nos, ma, amikor egy joval
kisebb félddarabon, amelyet még mindig Magyarorszagnak hivnak,
1993 o6ta tizenharom nemzeti és etnikai kisebbség egyre tobb oktatasi,
kulturalis, tudomanyos, tajékoztatasi és mas intézményben fejlesztheti
anyanyelvét, immar egy foldrésznyi allamszévetségben, akkor még in-
kabb igaznak tinik a fenti megallapitas.

Néhany évtizeddel ezel6tt az in. ,,dalolo-tancol6” nemzetiség fogalma-
ra egyszerUsitették le a kisebbségi 6nazonossag apolasanak kérdéskorét.
A rendszervaltozast megel6z6 évektdl kezdve, az elmalt tizenkilenc évben
azutan tényleg erételjes modon ez a szemlélet mindéségi valtozason mehe-
tett keresztil. Egyfeldl a korabban nemzetiségként elismert horvat, szlo-
vén, szetb, német, szlovak, roman koézosség mellett a cigany etnikum,
a bolgar, a gbrdg, a lengyel, az 6rmény, a ruszin és az ukran polgartarsaink
is megkaptak a kisebbségi statust, 6nkormanyzataik szazai alakulhattak.
Masfeldl a korabbi néhany kézponti kulturalis szovetség mellett helyi, regi-
onalis és orszagos civil szervezetek tdmege johetett létre alulrdl j6vE kezde-
ményezéste — jorészt az anyanyelv és a kultara apolasara. Harmadrészt pe-
dig, onkormanyzati intézmények sora szolgalja immar a megmaradast, az
6nazonossag tovabbfejlesztését — atiltetve ezzel a gyakotlatba a kulturalis
autonémia kormanyzati ciklusokon ativeld, vallalt alapelvét.

Ezen intézményrendszer része a kisebbségi szinjatszas is, legyen az
barmilyen fenntartast, mikedvel6 vagy hivatasos, készinhazi, alterna-
tiv, feln6tt, avagy diak teatrum. Tudjuk, hogy Budapesten el6bb miko-
dott német tarsulat, mint magyar, sét éppen az el6bbi 6sztondzte az
utébbi létrehozasanak szandékat. Azt is tudjuk, hogy masutt a Karpat-
medencében, a diktatira sotétségében épp a nemzetiségi szinhazak ké-
pezték a szellemi ellenallas lehetséges helyszineit. Egy-egy allegorikus,
torténelmi darab el6adasa a k6zosség melletti kiallas fénycsovajat jelen-
tette, nemzeti demonstraciénak szamitott, tgy otthon, mint az anyaor-

a Budapest Babszinhazban, 2009. februar 28-an
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szagban. Szerencsére, egy szabadabb légkérben, ma mar a politikum
helyett a valoban esztétikai értékteremtés, a mavészi alkotébmunka ke-
rult a kisebbségi szinjatszas kozéppontjaba, tigy Magyarorszagon, mint
a Karpat-medence egészében.

Szimbolikus jelentéséginek érzem, hogy 1993-ban az Ablonczy
Laszl6 vezette Nemzeti Szinhaz kamaraszinhazaként mikodo Varszin-
haz adott helyet a magyarorszagi nemzetiségek elsé szinhazi talalkozo-
janak, hasonloképpen gondolkozhatott Jordan Tamas is kés6bb, ami-
kor a Duna-parti 4j Nemzeti Szinhaz éptletét a rendelkezéstkre bocsa-
totta. Az elsé fesztivalt 2003 ota gyakorlatilag évente kévették az djab-
bak. Igen, az 6n6k mivészi tevékenysége egyarant része a hazai szinha-
zi €életnek — amelyet a nemzet szinhazanak befogadd gesztusa is jelké-
pez —, tovabba azon, hatarainkon tli nemzet kultarajanak is, amelynek
a néptoredékeként élnek Magyarorszagon. Ez a szambeliségiik, targyi-
személyi feltételeik hatranya mellett, ugyanakkor elény is: két kultara-
ban élhetnek, teljesitménytikkel gazdagithatjak mindkett6t, sét egy ilyen
seregszemle alkalmaval kisebbség a kisebbséget ugyszintén, 6ndk is
gazdagodhatnak e kolcsonhatas révén. Természetesnek gondolom azt
is, hogy érdekeik Gsszehangolasara, az elmult évben Nemzetiségi Szin-
hazi Szovetséget alapitottak, amely eredményesen palyazhat ugy hazai,
mint eurdpai forrasokért, emellett akar a régota vagyott, allando féva-
rosi jatszohelytk megteremtéséért is.

A kultarak kozotti parbeszéd éve utan, az idei Burépaban a kreativi-
tas ¢és az innovacié éve, amely hivatalos hazai programjanak része
a mostani szinhazi talalkoz6. Kilonos bizonyitast nem igényel, hogy
miért fedi le szazszazalékosan a célkitlzésik és a megvalosulas mindkét
év szlogenjét. 2007-ben az els6 Eurdpai Kulturalis Férumon, Jose
Manuel Durao Bartroso, az EU soros elndke emelte ki a kovetkez6-
ket: ,,Eurdpa valdban kiilinleges hely. Egy olyan hely, abol a nemzeti kultirik
Sajdtossdgai egyiitt élneke ag, enrdpai kulturilis koz0sség érzetével. Kulturdlis kizs-
ségiink érzése pedig rendiviili kulturdlis orokségiinkbil ered. De mindenck felett
abbil a ténybil fakad, hogy az Enrdpai Unio sokszindiségének teljes tiszteletben
tartdsaval, s3abad alapokon nyngszik. A soksziniiség adja Eurdpa kultrirdjanatk
egyediséget (...) Az interkulturilis parbeszédnek elsobbséget kell élveznie az eurd-
pai tarsadalmak multikulturdlis valosagaban”

A mindenkori kulturalis tarca nagyra becsiili, és lehet6ségei szerint —
hasonléan az eddigiekhez — tamogatni szeretné a jovében is a nevében
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a szivarvany sokszintségét idéz6 ARCUSFEST Nemzetiségi Szinhazi
Talalkozot. Az idei rendezvény févédnoke, Miniszter ur és a magam
nevében tisztelettel koszontom a mai estén megjelenteket, megkoszon-
ve egyben a szervezSk és a mivészek aldozatkész munkajat.

Egy gobelin-kiallitas margdjara*

Egy nagyon 6si mtvészeti ag mai mivel6jének a kiallitas-megnyitéjara
gytltink ma 6ssze. A gobelin, mas néven goblein, magyarul sz6vott
karpit, falisz6nyeg, falkarpit nem mas, mint a fal takarasara és diszitésé-
re szolgald, képes textil, esetleg festett vagy préselt bér. Kezdetben
gyapjufonalbol, késébb részben lenfonallal, selyem-, eziist- és aranyfo-
nallal késziltek. Az elsé ilyen szovési technikakat mar az ékorban is-
merték, elég, ha a kopt, a kelet-azsiai, perzsa vagy bizanci forrasokra,
abrazolasokra gondolunk. A kora kozépkor Nyugat-Eurépajaban csak
egyes zardak voltak a készités helyszinei, a 13. szazadtol Parizs valt az egyre
névekvé egyhazi megrendelések kielégitésének a kozpontjava, a templom-
bels6k diszitésének érdekében. 1440-ben Gilles Gobelin kelmefestGként
mukodott Parizs St. Marcel nevi elévarosaban. Mahelyében megkisérelt az
akkor uralkodo6 olasz festési eljarassal versenyre kelni.

Utdédai mar képszovéssel is foglalkoztak, igy egy idé mulva maga
a szovott kép neve is ,,Gobelins” lett. A XVI. szazad Parizsanak
Mouffetard-utcajaban, Jean és Philibert Gobelin mar a gazdag féuri lakosz-
talyok szamara készitettek karpitokat. A ragyogd tizleti lehetéséget fel-
ismerve, 1662-ben IV. Henrik minisztere, Colbert az egész muhelyt fel-
vasarolta, és a helyén Kiralyi Gobelin Manufaktarat alapitott. A hely
ettél kezdve mar nemcsak a gobelin-készitéknek, de a ké- és elefant-
csont-faragoknak, az asztalosoknak, a bronzéntSknek, az eziistmive-
seknek és az ékszerészeknek is otthont adott, aminek hatasara az egyes
muvészetek 6tvozédni kezdtek egymassal. Azota mar ugyan évszazad-
ok teltek el, de a francidk annyira ragaszkodnak a Gobelin-csalad nevé-
hez k6t6d6 tradicidhoz, hogy még napjainkban is kizarélag a maig allo
éptlet egykori manufaktaraja és mesterei kezébdl kikertlt alkotasokat

* Elhangzott a budapesti Belvaros-Lipotvarosi Nemzetiségek Hazaban, 2010.
marcius 12-én, Tath Janosné Fazekas Fivanak, a Févarosi Roman Onkormanyzat
altal rendezett gobelin-kiallitisa megnyitdjaként.
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tekintik igazi gobelineknek. A tobbit — nemes egyszertiséggel — csak
egyszeru falikdrpimak (tapisserie) titulaljak.

A 1600-as évek végétdl harom évszazadig Brisszelbe tevodott at az
iparag sulypontja. Itt a kor neves németalfoldi és olasz fest6inek a ké-
peit dltették at karpitokra. Amig korabban féként férfiak mavelték,
a XIX. szazadtol kezdve egyre inkabb néi tevékenységgé valt a gobelin
himzés, ugyanigy az allo eszk6zon valé munkat felvaltotta a nehezebb
s egyben finomabb technikat jelent6 fekvé forma. A Monarchia uralko-
doéinak nyari rezidenciajat jelenté schonbrunni kastély két termét — ezek
a Napoleon-szoba és a Gobelin Szalon — értékes brisszeli karpitokkal
és gobelinnel bevont fotelekkel rendezték be. A tomegigény jelentkezé-
sekor az iparszerti gyartasaba a szazad végén Németorszag kezdett,
Berlinben jelentek meg el6szor a géppel elényomott mintak, kivarrhato
képek. Napjainkban, a kortars képzémutvészetben ismét teret nyert
a gobelin.

Nalunk a keresztszemes 6ltésen alapuld lakasdiszitésre szolgald tex-
tiliakat egyes torténészek szivesen eredeztetik az 6smagyarok satraibol,
mig mas forrasok szerint csak a kozépkorban valt népszertvé. A XIV.
szazadbol szarmazé Besztercei szojegyzékben olvashatunk el6szor
olyan fali karpitokrol, amelyek kiilonleges szovési technikaval késziiltek
és a falak réseit borftottak. Elédeink hétkoznapjaiban mindenesetre
a legdragabb mualkotasok kozé tartoztak ezek a szovoszékekbdl kike-
riilt karpitok, mivel a fonal akkoriban rendkiviil draganak minGsiilt. Eir-
tékét pedig csak novelte az, hogy a killonleges technikaval készilt sz6t-
teseket csak nagyon kevesen tudtak elkésziteni. Aki mégis értett hozza,
nagy becsben részesiilt, és megengedhette maganak, hogy kiilonleges
diszruhdba oltézve végezze munkajat. A gobelinképek mintaiul olyan
festéoriasok képei szolgaltak, mint Raffaello, Rubens és Boticelli, vagy
Mdnyoki Addm, Mindszenti Mihaly és Rippl-Rinai Jizsef. Legnépszertib-
bé a XIX. szazadban, az iparosodas koraban valt, akkoriban a polgari
csaladok holgyei lelték benne elfoglaltsaguk lehetéségét.

Alapjaban véve a szakirodalom kétféle gobelint kiilonboztet meg:
a ,,hagyomanyos”, nagyobb szemd alapanyagra, vastagabb fonalbdl ké-
szult falikarpitokat, sz6nyegeket, butorokat, parnakat, taskakat, tovabba
a miniatdr tdgobelineket. A kivarrandé anyagok, vagyis a kanavak sok-
félék lehetnek: a nagylyukatol az egészen apréd szemdig valtakozhat az
anyag Osszetétele, amelyet, sok esetben, gazdag szinvilagban pompazo,
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el6re nyomott (festett) motivumok diszitenek. A gobelin kézimunkak
kiralyn6jének tartott tgobelinek — bar mar 6nmagukban is szemet gyo6-
ny6rkodtetéek — 6tvosok, butorkészitdk, ékszerészek és bérdiszmive-
sek segitségével hazankban a magyar hagyomanyokat egyesitik: brosso-
kat, gombokat, butorokat, szinhazi taskakat, képkereteket, vagy antik
dobozokat diszitenek, amelyeken a paranyi kézimunkak szivarvanyként
tindokolnek.

A gobelin lelke az abra, ezeket gyakran vallasi vagy irodalmi tertlet-
6l (lovagregények, szerelmes koltészet) kolesonzik. A rajzokat kezdet-
ben az ablakon atszir6d6 nap, illetve az Gveglap elé helyezett gyertya
altal megvilagitott felileten keresztil kopiroztak a kelmékre, és csak
kés6bb kezdték a lyukasztasos technikat alkalmazni. Az eljaras lényege,
hogy a képet tartalmazo6 papirkép ala helyezték az anyagot, és azon ke-
resztll lyuggattak at a kivant mintat, majd a kelmén szénporral rajzoltak
ki az abrat. Kés6bb mar tust is hasznaltak, és koézvetlentl az anyagra
rajzoltak a kivarrni szant képet. A gobelin — a felgyorsult tempo, a ro-
hanoés hétkoznapok ellenére — maig sem veszitett népszertiségébol.
Széles valasztékban és szamos valtozatban kaphaté parnadisz, falikép,
babakelengye, menyasszonyi ruha, karacsonyi asztalterito.

Minden az Eurépai Unidba tartozé nép, népcsoport identitasa-
nak a meg6rzése szempontjabol kulcsfontossagu kérdés a kulturalis
hagyomanyok, a népszokasok, a népmuvészetek, a kézmuvesek
orokségének a meg6rzése, apolasa és bemutatasa, az egyre er6s6dé
globalizacié miatt. Eppen ezért 6rom szamunkra, hogy a hazai ro-
mansag is kigyongyozott magabol egy a korébe tartozé gobelinké-
sz{t6t. Sarkadon, a fiatal kora 6ta kézimunkazéd Tdth Janosné Fazekas
Eva, négy éve, amikor nyugdijba ment, érezte meg ennck a mavé-
szeti agnak az izét. 1948-ban Sarkadkereszturon sziletett, altalanos
iskolait is ott végezte. Ezt kovetéen a budapesti Foldes Ferenc
Ko6zgazdasagi Technikumba iratkozott be, ahol sikeres érettségi
vizsgat tett 1966-ban. Az élelmiszerkereskedelemben dolgozott
mindvégig, egy sarkadi ABC-aruhazbol vonult nyugillomanyba
boltvezeté-helyettesként. Az élet viszont akkor teljes, ha a kenyér-
keresé munkank mellett valami értelmeset, szépet is végzink. Fva
asszony korabban keresztszemes és matyd kézimunkakat készitett,
s bar ekézben is volt néhany ,,nekifutasa” a gobelinezés terén, ala-
posabban csak az elmult években mélyedt bele.
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Nem titkolt célja a megszileté mtvekkel az, hogy egyfeldl az azokat
kezukbe vevSknek 6romet okozzon, nemcsak a kortarsainak, hanem az
utana jové nemzedékeknek is. Masfel6l 6 maga is, a kézmuvesség so-
ran, amig elkészit egy-egy darabot, békességre, lelki nyugalomra lel.
A teljesen sajat erébdl elsajatitott tudasahoz azonban a kéziigyesség
oroklott  képessége sziikségeltetik, amelyet adomanynak tekint.
A sarkadi mtvel6dési hazban immar masokat is tanit a kézmuvesség
eme nagyhagyomanyu agara, hiszen létrehoztak a gobelin-klubot. Miu-
tan a férje Méhkeréken sziiletett és roman nemzetiségt, eddigi kiallita-
sait a sarkadi és a méhkeréki roman kisebbségi 6nkormanyzat rendezte
meg. Mai kiallitasara tajképeket, Munkdcsy- és Szinyei Merse-festményeket,
az Utols6 vacsora gobelin-valtozatat és kilonb6z6 gyermekképeket ho-
zott, szam szerint 24-et. Kérem a jelenlévoket, Tathné Eva alkotdsait
fogadjak szeretettel.

Felhasznalt irodalom:

Muvészeti lexikon I-1V. Fészetk.: Zador Anna, Genthon Istvan. 3. ki-
ad. Akadémiai Kiado, Bp., 1981-1983.

Gobelin = http://hu.wikipedia.otg/wiki/Gobelin

Gobelin vagy falikarpit = http://www.sulinethu/tart/ fcikk /Kjc/0/28386/1

Bemutatjuk: A gobelin = http:/www.carpathiagobelin.hu/gobelin.php
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Parhuzamosak taldlkozasa — nem a végtelenben

Lakatos Mihaly erdélyi magyar ir6 — Budapesten, Ioan Grosan erdélyi
roman {r6 — Bukarestben. Fletpaly4juk akar el is keriilhette volna egy-
mast, de nem ez tortént. Véletlenek pedig, mint tudjuk, nincsenek...

Lakatos Mihaly Székelyudvarhelyen latta meg a napvilagot, 1964-ben.
Altalanos és zenemiivészeti tanulmanyai utin szillévarosa Pedagogiai
Liceumaban szerzett, az érettségi mellett, roman oktatasi nyelven
(merthogy iskolakezdésének évében épp magyarul nem indult tanitéi
szak) tanitéi oklevelet, 1982-ben. Két év sorkatonai szolgalat letoltése
utan 1984-t6l pedagodgus a Hargita megyei Kapolnasfaluban. 25 évesen
iratkozik be a kolozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetem magyar—
francia szakara, amelyet 1995-ben mar — attelepiilve Magyarorszagra —
Szegeden fejez be. Ezt kovetéen harom évig PhD tanulmanyokat
folytat az egyetem Modern Magyar Irodalom tanszékén — disszerta-
cidja a nagy székely ir6, Nyiré Jézsef munkassagabol készil. Mind-
ekozben nevelStanar, majd 2001-t6l igazgatd a Szegedi Tudomanyegye-
tem Karolyi Mihaly Kollégiumaban. Hét éve a kulturalis minisztérium-
ban koztisztvisel6: el6szor a Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Féosztalyt
vezette — ez a részleg egyarant foglalkozott hazai kisebbségi és hataron
tuli magyar tugyekkel —, majd a két tarca djraegyesitése utain a Kézma-
vel6dési Féosztalyon fétanacsosként, mint hataron tuli mivészeti refe-
rens dolgozik.

1988 ota folyamatosan kozol verseket, novellakat, szinmiveket,
publicisztikat, valamint forditasokat a kortars roman ¢és francia préza-
bol. Az erdélyi, a magyarorszagi, a délvidéki és a felvidéki magyar la-
pok, folyoiratok egyarant a szerzGjiknek vallhatjak. A Serény Mumia
elnevezést fiatal erdélyi ir6écsoportosulas alapitd tagja. 1995 ota ot
6nall6 kotetet tudhat magaénak: az Eljjaték és A ribane c. novellaskony-
ve Marosvasarhelyt és Csikszeredan jelent meg a 90-es években, 2002-
ben azutan két muve is a kolozsvari Kriterionnadl — a 177zst a gomb tilol-
daldn c. drama- és az Etimo apd csoddlatos meséi c. meséskotete —, végil
pedig, a tavalyl konyvhétre, Budapesten a 1Vasiui megye a NATO-ra gyiir
c. Joan Grosan sci-fi miforditasa. Nyolc erdélyi és egy bacskai antolo-
giaban tarsszerzoként szerepel.

Irodalmi munkassagat olyan elismerések fémjelzik, mint a bukaresti
Ifjamunkas 1988. évi Debtt-dija, az 1990-es évtizedben az EMKE dra-
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mapalyazatanak f6dija, a pozsonyi Sz6r6s K6 c. folydirat novellapalya-
zatanak 1. dfja, a Szinhazi Vilagnapon rendezett szegedi II. Orszagos
Tehetségkutatd Szinmiird Versenyen 1. helyezés, a zstri, a k6zonség és
a Magyar Radi6 dija. 2007-ben a Székelyfold folyodirat Prézadijjal tin-
tette ki. Miutan fels6fokt roman és francia nyelvvizsgaval rendelkezik,
egyfel6l az Orszagos Fordité és Forditashitelesité Iroda hivatalos és
aktiv forditojaként, tolmacsaként is serénykedik. Masfeldl viszont e két
nyelvtertlet szépprozajat, kozel masfél évtizede tlteti at anyanyelvére.
Esszé-, novella-, regényrészlet forditasai a Helikon, a Nagyvilag, a Székely-
fold és az Observator cultural (a bukaresti Roman Kulturalis Intézet foly6-
irata) hasabjain lattak napvilagot.

E minéségében talalkozott egy tehetséges roman alkot6 életmtvé-
vel. Toan Grogan proza- és dramaird, publicista az egykori Szatmar var-
megye nagysomkuti jarasaban talilhaté Kdévarhosszafaluban sziiletett
(ma a romaniai Maramaros megyében Satulungnak hivjak), ahol magya-
rok, romanok egyarant élnek. Lakatos Mihalynal el6bb, az 1970-es évti-
zedben jart ugyancsak a kolozsvari egyetemre, 6 roman—spanyol sza-
kon szerzett oklevelet 1978-ban. Hallgatoként alapité tagja, szerkeszts-
je volt az intézmény nagynevt diaklapjanak, a roman, magyar és német
nyelvi oldalakkal megjelent Echinox-nak, amelynek magyar részét olyan
munkatarsak fémjelezték, mint Beke Mihaly Andras vagy Bretter Zol-
tan. Az 1989. évi forradalomig tanarként dolgozott, majd a rendszerval-
tozas utan teljestilhetett régi vagya, hogy a sajtoban tevékenykedhessen.
El6szor a fiatal irok Contrapunct c. folybirata, majd egy szatirikus heti-
lap, az Academia Catavencu foglalkoztatta, jelenleg a Ziua c. napilap pub-
licisztikai rovatanak a munkatarsa.

Szamos kotete jelent meg Romanidban és kiilféldon. O a Roman
[r6sz6vetség Debiit-dijat nyerte el 1985-ben, ezt kévetben ugyanezen
szervezet tintette ki 1992-ben Préza-dijjal. A 2007-es esztendé — ha-
sonloképpen Lakatos Mihaly csikszeredai elismeréséhez — szamara
a Convorbiri literare (Irodalmi beszélgetések) c. folyoirat proza-dijat hozta
meg a szamara.

A brasséi AULA Koényvkiadé 2002-ben adta ki a Judetul 1 aslui in N.
A.T.O. c. konyvét, amelyet Lakatos Mihaly 1aslui megye a NATO-ra gysir
cimmel forditott le, a budapesti Mérték Kiadé pedig 2009-ben megje-
lentetett. Az eredetileg a 90-es évek vége felé, az Academia Catavencu
hetilapban folytatasokban megjelent sci-fi parédia a XXI. szazad végén,
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2084-ben jatszodik. Az elképzelt alaphelyzet: Oroszorszagon, Fehér-
oroszorszagon, a Dnyeszter-menti Koéztarsasagon, Kinan, Leshotéon
kivil mar csak Romania két megyéje: Szilagy és Vaslui nem kertlt be az
Eszak-Atlanti Védelmi Szervezetbe (az orszag tobbi része, bar fokoza-
tosan, mar korabban bejutott). A moldvai hataron fekvé Vaslui szama-
ra semmi sem draga, hogy az erdélyi megyével folytatott versenyben
6 gy6zz6n — e torekvés szarkasztikus humort és az utépiaba hajlé vizi-
6ja a konyv.

A Vaslui megye a NATO-ra gyiir olvasasa kézben — ahogy a fordité
itja egy helytitt — a szerz6 kinos helyzetbe hozza azokat, akik a villamo-
son vagy a metron szeretnek olvasni, tudniillik ellenallhatatlanul szalon-
képtelen r6hogés buggyan ki belSliink. Csak latszolag fantasztikus iro-
dalommal van dolgunk, Grosan vaskosan a 20-21. szazadfordul6 ese-
ményeire, személyiségeire, életérzésére, kelet- és nyugat-eurdpai, sét
amerikai mentalitasara utal vissza 2084-bol. A Lajtatél keletre sokban
hasonl6 a geopolitikai helyzetiink, torténelmunk, gyarlosagaink, arula-
saink, torleszkedéseink — ezek gorbe tikre a konyv.

Mint egy nemrég lezajlott ir6—olvasé talalkozon elmondta Lakatos,
a kommunizmus Grosan életében mély nyomokat hagyott. Akkoriban
a friss diplomasokat kozpontilag helyezték — tobbnyire szandékuktol
figeetlentil — az orszag ama részébe, ahol a szakjukon végzettekre épp
szitkség volt. Az ir6 az oklevele megszerzése utan csak gy kerilhetett
az akkor ,,zart” varosnak szamité Bukarestbe, hogy a magas rangu part-
vezet6, Fazekas Janos lanya is épp akkor végzett, a kedvéért ezért,
hosszu évek utan el6szor, abban az évben {rtak ki févarosi allasra pa-
lyazatot, s hogy ,,ne l6gjon ki a 1614b”, rogtén nyolcat. Igy keriilhetett
kozéjik Grosan. A forradalomig, partonkiviiliként, persze nem keril-
hetett a sajt6 kozelébe, igy pedagogusként kereste a kenyerét.

A partallami idéket egy a forditonak adott interjajaban igy jellem-
zi 1 A fiatal vagy kevéshé fiatal irdk szamdra a legnagyobb problimat egyardant
a cenzira jelentette. Ceangescu latszolag megszintette a cenzvirdt a "80-as években,
de valgjaban megduplazta kiilinbizd bizottsagokkal, amelyek szirdién a konyv-
nek vagy a filmnek dt kellett jutnia abhoz, hogy megielenbessen. A film esetében
a Honvédelmi Minisztérinmban egy kiilin bizottsag mikiditt, amely azt ellendriz-
te, hogy a miialkotds nem feketiti-e be valamilyen formdban minden iddk romdn
hadseregér.” A kommunista ideologia, az ir6 szerint ,,noba ag élet minden
terdiletén jelen volt, a joérzési emberek dgy tekintettek rd, mint egy elkeeriilhetetlen
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rosszra, kovetkeésképp elszigetelték, nem hagytak, hogy bebatoljon a bensisége-
sebb szféraikba, 1igy drizkedtek 1ole, mint egy fertozd, szégyenletes betegségtol.”
Grosan, aki a sajat bérén érezte az 6nkényuralmat, a konyvében ter-
mészetes moédon teszi nevetségessé azt. Ceausescut siisi diktatornak
nevezi, akinek még a korabeli Nyugat is bokolt, és aki szamara, kozis-
merten, makettb6l Patyomkin-falvakat épitettek, amelyeket a ,,munka-

latogatasai” utan lebontottak — a regény idején azonban mar
a targovistei Disneylandben hétvégeken, szérakozasbol, tjra meg djra
agyonlovik.

Az ir6 nagy erénye, hogy gy a sajat népét, mint a térségben ¢él6 tobbi
népet egyarant képes kritikaval szemlélni, természetesen a humor, a szatira
eszkozeivel, akar a roluk €16 sztereotipiakat is segitségtl hivva ehhez. A ro-
manokrol, magyarokrol, szaszokrol, oroszokrol, azok vélt vagy valos tulaj-
donsagairdl, egymashoz vald viszonyardl vérbé ironiaval szol, soraibdl az
ellentétek szitdsa helyett inkabb a szeretet kbszon vissza.

Jelent6s részt szentel a szerz6 a konyvben egy a Moldvai Koztarsa-
sagban €16 kisebbségnek: a torokokkel rokon gagaugoknak. A Teli Fél-
hold nevt folklér-egytttesiik — egy, két év mulva sorra kertld izlandi
fesztivalra idében elindulva — épp abban a szallodaban foglal helyet,
amelyben a NATO-csatlakozas tigyében helyszinel$ tabornokok. A ro-
zoga Karosa buszon érkez6 csapat egy kanyarban elveszti Arkagyijt, az
oreg primast koporsostdl, aki alkoholizalas okozta tetszhalalabol egy
arokban ébred fel. Mint utébb kidertl, Gagauzia egy foldalatti alagiton
akar egyesiilni a NATO-ba tarté Vasluival. Eddig ugyanis olyan els-
nyOs partnerségekben volt része a keleti integracié soran, mint az ¢zder-
nyds partnerség Oroszorszaggal, a repgparterség Uzbegisztinnal (gagauz
repcét adtak Uzbég miszérme kucsmakért), a  sdrgarépa-partnerség
Dagesztannal  (répat  szintén kucsmaért), a  habkdpartnerség
Fehéroroszorszaggal (habkovet files sapkaért), a borpartnerség Ukrajna-
val (bért villanyaramért) vagy a fehénszar-partnerség Turkmenisztannal
(tehénszart kecskeszarért). A vilag vérkeringésébe is kissé bekapcsolod-
tak, elég, ha csak az ENSZ |, Tyiikot élelmiszerért” programjara utalunk,
amikor 1s Gagauzia ¢l6 tyukot szallit cserébe a vilagszervezettdl érkezé
tapért, tovabba a Gagauz-Amerikai Spermabanfkra, aminek keretében 6k
latjak el Nebraska allam Osszes in vitro megtermékenyité klinikajat.

De hat csoda-e ez egy olyan groteszk vilagban, ahol Fidel Castrot
négyszer klonoztak, el6szor mar tiz évvel Dolly juhocska elétt, igy azu-
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tan észrevétlentl megszant antiimperialistanak lenni, ahol az orosz—
amerikai Békés Elvandorlas Nemzetkizi Elokészitése Stratégia keretében mar
a foldonkiviliek megszallasa esetén szikséges teendbkre késztlnek,
vagy PHARE-program mutkodik a mez6gazdasagi dolgozok tomeges
kij6zanitasara?

Korabban emlitettiik, hogy Grosan mar sztl6falujaban kapcsolatba
kertilt a magyarokkal. Nem titkolja, hogy példaul A Pal utcai fidk olva-
sasa kozben ugy sirt, mint akinek egy kerékkel tobb van. A széban for-
g6 regényének is sok magyar szerepl6je van. Interjukérdésre valaszolva
elmondta, hogy ,Hosszzifaluban nittem fel, Telek: grof kastélyat iigy ismertem,
mint a tenyeremet. Gyermekkoromban a kastély volt a helyi téesy székhaza.
A kizgséghen jelentds szdamii magyar kiisség él, igy aztan a magyar gyerekekkel
mindig egyiitt jatsgottunk a kastélyban. Sajnos néhany kdromkodds (amelyek ma-
garul is tudd bardtaim szerint expresszivitds sempontjabol vildgelsik) kivételével
nem tanultam meg 1oliik magyarul. Ami a viszonyt illets, a romanok és a magya-
ok foként katasztrofik (ldsd az 1970-es drviget) vagy drimai események
(veszprémi gyilkossdg) alkalmdval tartanak dssze, exért feltesgem a kérdést: mi
lenne, ha végre ag oromeinket is megostandnk egymdssal? Fldt nem egyiitt va-
gunk az EU-ban, a NATO-ban, 1V aslui megyéstil-mindenestil? Miért ne oriil-
nénk egyiitt, amikor otven évnyi elszigeteltség utan sjra vissgatalaltunk Eurdpa-
hoz, a human értékekhez? Amiigy kinnyekig meghatodtam, litvan a veszprémick
viszonynldsat Marian Cozma édesapydahoz. ..”

Nos, az irasom elején azt allitottam, hogy véletlenek, pedig nincse-
nek. Két olyan felfogast ember, mint Lakatos Mihaly és Ioan Grosan
magatol értetédd, hogy egymasra talalt. A hasonlé gondolkodasmod
mellett, jbmagam a forditd személyiségét is megismerve — évekig egy
szobaban volt a munkahelyiink —, nem érzem kétségesnek azt sem,
hogy a sajat humorahoz kozel allonak érzi Grosan stilusat, hisz 6 maga
is hasonl6 szellemességgel ir. Mar dolgozik a roman tollforgaté korab-
bi, szintén humorral atszétt, torténelmi regényének, a Szaz év kelet kapu-
jidban cim( kényvnek a magyarra val6 atiiltetésén. Ugy tiinik, a parhuza-
mos életutak immar tartés egyittmikodésben talalkoztak. Adja Isten,
hogy — Grosan viziojat megvalositvan — a két nép torténelmi szemben-
allasa is hasonléan termékeny egyiittmikodésben oldodjon fel egyszer.

(2010)
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Lengyel Ferenc és Blaga-forditasai*

Hoélgyeim és Uraim!

Hogy kicsoda TLucian Blaga, azt egyfeldl az itt jelenlévok remélhetdleg
nagyobb hanyada illik, hogy tudja, masfelél a kovetkez6 eléadas tovabb
arnyalja ezt a képet. Most inkabb hadd beszéljek arrdl, aki ma délutani ven-
dégiink, és nem kozelebbrél, mint a szomszédos csaszarvarosbol érkezett.

Lengyel Ferencet harmincegy éve ismerem, s tudhatom baratomnak.
1977-ben épp csaladom gyodkerei utan kutakodtam a kolozsvari unitari-
us egyhaznal, amikor az ott dolgoz6 soégorndjével szoba elegyedtem.
Az 6 révén kertiltem azutan kapcsolatba Ferivel és egész kedves csalad-
javal. Szamos esetben voltam vendégiik a legkeményebb diktatura évei-
ben, mikodtink egytitt killonb6zé kisebbségi kulturalis tigyekben, és
legszemélyesebb egyéni dolgainkban is. Ezek utan talan természetes,
hogy a ma program tervezésekor, amikor Elndk Asszony a tanidcsomat
kérte, 6t javasoltam, hisz Blaga muforditaskotetének kiadasarol el6szor
épp a Budapesti Roman Egyestilet vezetésével targyalt, jo évtizeddel
ezelott.

Késztlve e jeles napra, kérésemre az alabbiakban foglalta 6ssze ed-
digi ¢letutjat, irodalmi munkassagat:

JEletern az 1950-e5 évek derekan kezdiditt. S zabadlabon’ 1956 janudr 7-
én kezdtem el rugdalozni, sziileim orimére. Gyermekkori élményeim sordt eldszor
ag dvoda, majd ag iskola gagdagitotta tarsakkal, pajtdasokkal. Talin hetedik 0s3-
talyos koromban kegdett el bennem ag irodalom irdnti kiilonisebb érdeklideés fol-
buzogni. Amit tettem, arra sgoktiak mondani, hogy falja a konyveket’ — amit ma
midr kissé banok, hiszen a gyors befogadds kivetkezmeénye a részleteknek viszony-
lag gyors felejtése.

Gimnazista koromban madr verselgettem is, de probalkozdsaimat eldugdosgat-
tam. A versforditas visont megadta a magam irodalmi kiélésének lebetdséget, hat
ag iskolai tananyag — ami akkor talin 19bb volt és valogatottabb, alaposabb, mint
a mai — nekem valdban tets3d miiveibdl forditgattam kedvem szerint. Elsé miifor-
ditdsom Burns nevéheg, fiizidik.

A romdn koltészettel jo bardtsagban voltam. Ami megragadott, szdmomra 1
Sfilozdfiai mélységeket rejtett magaban, azt megkiséreltem a magam nyelvén magya-

* Elhangzott 2008. november 22-én a Belvaros-Lipo6tvarosi Nemzetiségek Hazaban,
Lengyel Ferenc mutfordité ,,Képzelt szabadsagokkal altatjuk magunk™ c. Lucian Blaga
irodalmi estjének bevezetSjeként.
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1l megszdlaltatns. (Persze, ettdl iskolai osztalyzataim nem lettek jobbak.) Igy pro-
balkoztam Bacovia, Macedonski és Blaga verseivel. A mostani alkalomboz; vezetd
ut elsd lépései a 11—12. ostdlyig vegetnek vissza.

Egyetemi éveim alatt, melyek Kologsvdrhog kotidiek, cikkeket irtam, konyvis-
mertetéseket, versbiralatokat, s megjelentettem par milforditasomat. 1980-ban al-
lamvizsga-dolgozat utdan tandri palydra keriiltem. Sziildvarosomban, Kologsvdrott
altalanos és kozepiskolaban nyole évet tanitottan.

Lucian Blaga mdr ébredezett bennem,
hosszii gszakdk voltak egy-egy 7 forditis
keletkezésének tandii, és titokban — mintegy
magamnak — tovabb forditgattam verseit —
masokéit is — kotetlen, szes3élyes rendben,
egészen 1987-1g, amikeor életem dridst fordula-
tot vett. Menekiiltként Ausztridban kezdtem
7ij életet, abol ag; irodalom madara csak alkal-
milag  repiilt el ablakomig.  Inkdbb
a megélhetés sotétebb tolli, nebézkes ropti ma-
darai kopogtattik naponta ablakon iiveget.

Tortént egy napon, épp korhazi betegség
idejéen érkezett a levél, a felkérés: kiadndik
a forditdsaimat. 1gy sziiletett meg elsi’ kite-
tem David Gyula jovoltibél, De profundis
cimmel (Polis — Kologsvdr, 2002). Nem
Sokkal ezutdn egy prozaforditas-kotet is napvildgot, nyomdafestéket latott, ezvittal Karl
Heinrich Wagger! karicsonyi tirténeteinek. a forditisit adtam ki Es tirtént, hogy. ..
(VUAAK — a Magyarorszagi Német Tik és Miivészek Egyesiilete, 2002) cimmel.

Jelenleg Ausztriagban élek és tanitok (magyar nyelvet idegen ajkiiaknak), és
mint az egyseri vicchéli orosy mugsik, aki minden kérdésre ugyanazt vilaszola
(mdrmint, mit inna — 6 vodkdt), csak mellékesen jegyzem meg: tovabb forditgatok.
Német gyermekverseket, s mellettiik sajatiaim is siiletnek. Azt bisgem, a kicsi-
nyekhez, szlds irime a legnagyobb irim, a mit irggatd ember megérhet. Ujsagok-
ban elszorva _jelent meg beldliik, de remélem, egyszer kotetté dllnak dssze. Ennél
tobbet dtven utdn az ember mar nem nagyon kivanhat.”

Vari Csaba igy irt Ferenc forditasaival kapcsolatban a kolozsvari
Korunk c. folyéirat 2004. évfolyamaban: , Megannyi — mdr-mir klasszikus-
nak is mondhatd — tolmdcsolds litott napvilagot Franyd Zoltantol vagy Kiss Jend-
131 Jékely Zoltdnon, Aprily Lajoson dt Janky Béliig, Szemlér Ferencig vagy

Lengyel Ferenc Lucian Blagardl besz¢l
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Laszloffy Csabiig, és még hosszan lebetne folytatni a Blaga-forditok névsorat, hogy
senki se maradjon ki. Ambir most nem ez a fontos, pontosabban csak annyiban
az, hogy kideriiljon: merész (de éppen eért figyelemre méltd) villalkozds Blagdt
(tjra)forditani. Es talin éppen e3 a kibivds vette ri a ma Bécshen élf, egykors Ko-
runk-munkatdrsat erre, és talin nembiaba (...) Blagarol tibb kitetre vald irds
sgiiletett. Két mondattoredéket emelnék ki eek kiziil. 1. ‘Blaga a képek és a me-
tafordk nagy mestere.” 2. Legutobbi forditija, 1engyel Ferenc lépésral lépésre, vers-
191 versre s3em elitt tartva tobb-kevesebb sikerrel pontosan és érzékenyen adja vis3-
sza a blagai kiltészet finom s3ovetének eregetét, (kép)mintdit s agok elrendegettsé-
gét. Pontossdgon agonban itt valami egészen mdst kell értens, ha pustan s3oveghii-
ségre gondoluntk, hisgen 3. ...a Blaga-vers friss, életes.... 4. A fentebb emlitett for-
ditok tobbségéneke nyelvezete néhol a Blagdéndl is diszesebb. Hogyan forditja 1en-
gyel Ferenc? Tobbnyire — jobb s30 hijan — “szabadon’. Nyelvegete sokszor kopar
vagy nyers, de ennélfogva “életszagibb’, ami néhol jot tesg a versnek (...) Igen dicsé-
retes, hogy kétnyelvii a kitet, minden forditas mellett elolvashayuk a3 eredeti
Blaga-verset is, s30val — ez itt a reklam helye — két kotetiink lebet egyben”.

Ezek utan a miforditéé illetve az eredeti meg az altala attltetett ver-
seké a sz6. Kosz6n6m a figyelmiiket.

Lengyel Ferenc dedikalja Blaga-miforditaskotetét
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Egy kisebbségi kultarakutat6 jubileuma

A hetvenéves Gyiviesan Anna kiszintése

A magyarorszagi szlovak tudomanyossag ,,nagyasszonya”, Gyivicsan
Anna/Anna Divicanova 1940. januar 15-én sziletett Tétkomloson. Het-
venedik sziiletésnapja elGestéjén, bensGséges tinnepség keretében koszon-
totték 6t baratai, tisztel6l, a szlovak és magyar tarsadalomkutatok, a kisebb-
ségi kozélet emberei a budapesti Szlovak Intézetben. Az alkalom indokolja,
hogy a honismereti mozgalom is megemlékezzék a munkassagarol.

Mint a kozép-europai nemzeti kisebbségek értelmiségének legjava,
Gyivicsan Anna is szamos teriileten szolgalta-szolgalja népét, oregbitve
egyben hazaja hirnevét. A nyelvészet, a folklor, a szociologia, a torté-
nettudomany kutatéja, a szlav filologia féiskolai, majd egyetemi tanara,
kisebbségtigyi koztisztvisel6, nemzetiségi érdekvéds, tudomanyszerve-
z6 volt egy személyben, aki tevékenységével, emberségével, joggal vivta
ki tobbség és kisebbség, az allampolgarsaga szerinti orszag és a hataron
tuli anyaorszag megbecstlését.

A békéscsabai szlovak gimnazium elvégzését kovetSen, az Eotvos
Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karan szlovak nyelv
¢s irodalom — torténelem szakon szerzett oklevelet. 1963-tdl négy évig
a szegedi Juhasz Gyula Tanarképzé Foéiskolan tanitott, majd 1969—
1974 kozott a Kozép-Eurépai Tarsadalomtudomanyi Intézetben vég-
zett kutatomunkat. Ezutan a Kulturalis Minisztérium nemzetiségi osz-
talyan volt szlovak referens. 1974 6ta az ELTE BTK oktat6ja. Emellett
a hazai kisebbségi tudomanyossag egyik elsé intézményét, a Magyaror-
szagi Szlovakok Kutatéintézetét 6 alakitotta meg 1990-ben Békéscsa-
ban, és igazgatta 2002-ig, ugyanitt tudomanyos fétanacsadé volt az el-
mult esztendeig.

1975-ben egyetemi doktoratust szerzett a hazai szlovaksag tarsadal-
mi ¢és kulturalis életének témakorében, kandidatusi értekezését pedig
1989-ben védte meg , Anyanyely — kultrira — kizosség. A magyarorszig szlo-
vikok” cimmel. A nyelv és a kultara viszonyardl, a kétnyelvd kultarardl
irott tarsadalomnyelvészeti disszertacidja alapjan, 1997-ben a nyelvtu-
domany habilitalt doktorava avattak. Kutatasainak kézéppontjaban te-
hat a hazai szlovakok kultaraja, torténelme, nyelve, irodalma, szellemi
néprajza és kulturalis antropologiaja all. A népi, egyhazi és polgari ma-
veltség valtozasait, fejlédését empirikusan vizsgalja, majd elméletileg
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elemzi, folyamatosan Gsszehasonlité vizsgalatokat végez, s az emlitett
tudomanyagak szintézisével alkot jat, eredetit. Sajat megfogalmazasa
szerint gy ,,sikeriilt plasztikusabban feltarni és megérteni ag etnokulturalis folya-
matokat”.

Utdda az intézetigazgatdl székben, Hornokné Uhrin Erzsébet az
innepi koszontéjében ramutatott, hogy Gyivicsan professzor asz-
SZONY ,,a népi, ag egyhdzi és magas kultiira dimenzivira fokuszdl a s3lovik és
a magyarors3dgi s3lovdk kultrira teriiletén. A tobbségi és kisebbségi kultiirik kol-
csinhatasat, a3 akulturdcids folyamatokat, kulturdlis konfliktusokat, a3 egyhaz és
a kisebbség, a nemzetiség és gazdasag, a nyely és kultiira viszomydt, a két-
kultiirdjiisdg, ill. a multikulturalitas problematikdyit vizsgala”. Tizenkét 6nal-
16, harom tarsszerzével irott konyve mellett szamos kiadvanyt szet-
kesztett, magyar, szlovak és vilagnyelvl tanulmanyokat kozolt, nemzet-
kozi konferenciakon adott el6.

Legfontosabb konyvei, monografiai k6z¢é soroljak az Anyanyely, kul-
tiira, kozosség (Budapest, 1993), ennek szlovak nyelvi valtozatat, a Jagyk,
kultiira, spolocenstvo (Békéscsaba — Budapest, 1999), A magyarorszagi s3lo-
vakok. The Slovaks of Hungary. Stovici v Madarskn (Krupa Andras tars-
szerzével, Budapest, 1997, 1998, 1999), a Dimenzie narodnostného bytia a
kultriry (Békéscsaba, 2002), valamint A nemzetiségi lét és kultiira dimengior
(Békéscsaba, 2003) cimteket. Magyarorszag elsé modern szlovak kuta-
tondjeként meghatarozé szerepet toltétt be a népesoportjarol szolo is-
meretek beemelésében a nemzetkézi tudomanyos életbe, tovabba
a magyar—szlovak tarsadalomtudomanyi kapcsolatok kiépitésében és
elmélyitésében.

Sohasem vonult elefantcsonttoronyba, hanem szamos tarsadalmi
tisztséget is vallalt. Hadd utaljak arra, hogy pl. 1990-1996 kozott rabiz-
tak a Magyarorszagi Szlovakok Szévetségének a vezetését. Sajat intéze-
te tudomanyos tandcstagsaga mellett, a Szlovak Tudomanyos Akadé-
mia Etnolégiai Intézete Tudomanyos Tanacsanak, az MTA Néprajzi
Bizottsaganak és Habilitaciés Vizsgabizottsaganak is tagja, hasonlokép-
pen a Néprajzi Revue és a Slovensky narodopis folyoiratok szerkeszté-
bizottsagahoz. Ismert réla az is, hogy a magyarorszagi szlovakok nép-
rajzat bemutat6 kotetsorozatot szerkeszti, ill. tarsszerkeszti, a Magyar
és a Szlovak Néprajzi Tarsasag pedig a tiszteletbeli tagjaul valasztotta.
Munkassagat tobb szakmai elismeréssel jutalmaztak itthon és Szlovaki-
aban, ilyen tobbek kozott A Kisebbségekért dij, a Pro Etnographia
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Minoritatum, a Pro Renovanda Cultura Hungariae és a Pazmany Péter
dij, de Totkomlos is diszpolgari cimet adomanyozott hires sziilottének.

o Barmelyik oldalydl értékelve alkotimunikdssagat, egyetemlegesen megallapitha-
19, hogy egységes alapja van, s e3 pedig a szlovikjaink, kiilinosképpen a s2iildfold,
10tkomlisi szlovikok. irinti s3envedélyes szeretete. Eirtiik, miattuk. dolgozik,
kiizd, fdaradozik (...) elszdntan hiszi, hogy munkdi is segitenek abban, hogy ik
megorik, &5 pozitivan értékelik kultiirdjukat” — hallhattuk a jubileumi ren-
dezvényen Krupa Andrastél, aki harom évtized 6ta a munkatarsa.
Ugyan6 emelte ki a példamutaté kollegialitasat, kivaldo pedagdgusi eré-
nyeit. Hogy mennyire szerették a hallgatdi, annak az ELTE Szlav Filo-
logiai Intézetének mai professzora, Kiss Szeman Robert is hangot
adott: ,,Egyetemi eldaddsai soran nyilvanvaldva tette sgdamunkra, hogy nemesak
a 1obbnyelviiség és tobbkultirdjiisag a fontos, hanem legaldbb ilyen jelentisége van
annak, hogy a hallgatok mads szakteriiletefe felé is tagitsak az érdeklidési koriiket
(-..) olyan természetességgel ugralt ag egyik kultriribol a mdsikba, viltott egyik
témardl a mdsikra, associdlt egyik miivéseti dgrol a masikra, hogy #gy érextiik,
végzetesen lemaradtunk a kovetésében (...) a nyolcvanas évek magyar tarsadalpd-
ban ritka volt a teljes s3abadsdg érzése — Gyiviesan Anna szellemi értelemben e3-
zel ajandékozta meg didkjait.”

Gyivicsan Annat a hazai és szlovakiai tudomanyos élet jelesei a 70. szi-
letésnapjan koszonté konyvvel lepték meg. A hatodfélszaz oldalas, tobb-
nyelvl tanulmanykotetnek Az ddentitds dsszefiiggéser/ Kontexty identity cimet
adtak. Benne 03 szerz6 58 irasa talalhato, zomiuk szlovak és magyar, de
akad koztiik cseh, angol és horvat szakember is. Szakma szerint néprajzo-
sok, folkloristak, nyelvészek, irodalomtorténészek, szociologusok, antropo-
logusok és torténészek, de foldije, a kolté Juraj Dolnozemsky/Antal
Gyorgy verssel is koszonti. A konyv gyakorlatilag minden, az tnnepelt altal
muvelt tudomanyteriletet feldlel, szetkesztéi Eva Krekovicova, Uhtin Exr-
zsébet/Alzbeta Uhtinova és Zsilik Matia/Maia Zilikova,

Gyivicsan Annat a Honismereti Szévetség a 90-es évek elején nemzeti-
ségi honismereti bizottsig vezetésére kérte fel, amit — hasonloképpen
a tobbi tarsadalmi megbizatasahoz — becsiilettel ellatott. Jomagamnak leg-
alabb negyedszazada van szerencsém ismerni és tisztelni kutatoi, tudo-
manyszervez6l, oktatdi meg kozéleti munkassagat. Sokakkal egybehangzé-
an allithatom, hogy szil6foldjéhez, nemzetiségéhez, hazajahoz hi ember-
ként viselkedett minden helyzetben, aki sohasem ult fel semmiféle kon-
junktara ,Jovara”, meg tudta 6rizni objektivitasat és lojalitasat, éppen ezért
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vivhatott ki megbecstilést, tartjak hitelesnek, gy itthon, mint hatarainkon
tal. Tartsa meg az Isten j6 egészségben, hogy még sokaig részeltesse mind-
két népét kivalo el6adasokban és olvasnivalokban!

(2010)

A huszonegy esztendds Murataj koszontése

Eltekintve a nemkivanatos nyilvantartasoktol, jolesé érzés, ha valahol
szamon tartanak benniinket. Orém egy folydiratnak, ha egy nemszere-
tem hatar masik oldalan vannak baratai, akik némiképp a magukénak is
érzik a lapot, amiként e baratok 6nmagukat hasonléképpen kissé a lap-
hoz tartozénak. Orém ugyantgy a megszolitott szamara is, hiszen ez
azt jelenti, hogy testvérként, munkatarsként tekintenek ra, figgetleniil
a kozénk emelt hatarkovektSl. Készonom tehat Kepe Lili igazgato asz-
szony felkérését a megszolalasra.

Mar tobbéves odafigyelés utan, épp negyedszazada léptem at el6-
szOr a ma mar tényleg jelképest ,limest” a torténelmi Zala megye mara-
dék és a mai Szlovénidhoz csatolt része kozott. Egy sokféle szakember-
bél allo, magyar—szlovén kutatocsoport muvel6désszociologus tagja-
ként érkeztem, amelynek feladata volt Dobronak és Fels6sz6lnok mo-
nografikus igényl feltérképezése. Hetekig jartuk a ,terepet”, naponta
az akkor még hasznalaton kiviili, kiilon a szamunkra vasagyakkal beren-
dezett, lendvai Korona szallobol naponta kiindulva, hogy a nagykézség
minden harmadik hazaba bekopogtathassunk, kérdéiven régzitve az ott
¢l6k valaszait az életkorilményeikrdl, nyelvi, kulturalis és mas jellemz6-
ikr6l. Ezen tilmenden természetesen a telepiilés meg a tagabb Muravi-
dék és Rabavidék szamtalan, a két nemzetiséggel foglalkoz6 intézmé-
nyét, személyiségét, kisebbségi és tobbségi vezetbjét felkerestik, buvar-
kodtunk a szakirodalomban, hogy azutan kikerekedhessék a szlovéniai
magyar s a magyarorszagi szlovén kozosség egészének multjat és jele-
nét megjelenitd, nagy ivl tanulmany. A korabeli titéi Jugoszlavia viszo-
nyai k6zott, meglehetésen biirokratikus, sokszori egyeztetés utan, ha-
rom év mulva mégiscsak kézbe vehettiik munkank eredményét: Buda-
pesten a két nagyalakd, keménykotést konyvet, Ljubljanaban pedig
a kisebb formatumu, am kétszer olyan vastag kotetet.
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Az évszam szerint 6t idéz6, am szempontunkbdl korantsem orwelli
1984-es esztendé kisebbségkutatasa 6ta oly sokszor jarhattam azon
a tajon, hogy egy id6 mulva , tiszteletbeli muravidékinek” érezhettem
magamat. A Hetés és az Orség szamos telepiilését bebarangolva — né-
miképp Koés Karoly Kalotaszegéhez hasonlatosan —, egyre inkabb, tgy-
mond a valasztott sziil6fcldemként tekinthettem a hepehupas, festéien
szép szOl6hegyekre, a stajer tisztasagu, muskatlis ablaka hazakra, utcak-
ra. Osszehasonlitisban mas elszakitott teriiletek magyarsaganak a hely-
zetével, joggal nevezhettem az itt megvalosuld kisebbségpolitikai mo-
dellt példaértéktnek, jo hirét keltve mindeniitt, bar mar akkor érzékel-
het6 volt az elmélet és a gyakorlat kozotti eltérés. Fokozatosan ashat-
tam bele magam a szlovéniai magyar és a magyarorszagi szlovén mive-
16dés egy-egy résztertiletébe, legyen az akar torténeti, néprajzi, tarsadal-
mi, politikai vagy a két nép kapcsolatait érinté. Megadatott szamomra,
hogy az anyaorszagi kisebbségpolitika résztvevjeként, ne csak odafi-
gyelhessek a hatar két oldalan él6kre, hanem egyengethessem is a ki-
sebbségek kolcsonos védelmét, a ma mar hagyomanyos kozo6sségi hely-
szinné valt Széchenyi és Kossuth emléktablak elhelyezését az also-
lendvai volt polgari iskola falan, legalabb passzivan elsajatithassam
a szlovén nyelvet, és tevllegesen részt vegyek a magyar-szlovén kultu-
ralis hidakat épité két magyarorszagi civil szervezet — a Muravidék Ba-
rati Kor Kulturalis Egyestilet és a Magyar—Szlovén Barati Tarsasag —
munkéjaban, vezetésében.

Fontosnak éreztem azt is, hogy az {rasaim ne csak az anyaorszag ko-
zonségét célozzak meg, hanem jussanak el azokhoz is, akikrdl szolnak,
jaruljanak hozza az onismeretilkhéz. Igy természetesen a muravidéki
irott és elektronikus sajtohoz is eljuttattam a cikkeimet, recenzidimat,
dolgozataimat, tanulmanyaimat, majd koteteimet. Halaval tartozom,
hogy a Naptar, a Népujsag mellett a Murataj is helyet adott ezen mun-
kaimnak, amelyek kozott idénként egyetemesebb magyar témajhak is
telbukkantak. J6 volt egytitt dolgozni Varga Joska batyammal — akinek
tobbek kozott a lovagi ajanlasomat is koszonhetem —, néhai Szanyogh
Sanyi baratunkkal, Bence Lajossal, akivel maig széles mosoly kiséreté-
ben oleljik meg egymast minden talalkozasunkkor, Goncz Lacival, aki-
nek a folyamatos ,,beérését” Gszinte rokonszenvvel kisérhettem. S talan e
gyakort talalkozasok is hozzasegithettek ahhoz, hogy a Murantul kifejezés
egyre ritkabba valik az ottani magyar kézbeszédben, s a ,,rezervaitumon”
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kivili torténelmi teleptilésneveinket is batrabban hasznaljak mar a Mura
mentén, flggetlentl azok mai nemzetiségl Osszetételétol. ..

A Muratgj a lokalis irodalom tikeéb6l, a szarnybontogat6 és a palyan
mar el6rébb tartd frastudok organumabol egyre inkabb a kiilonb6z6 mtivé-
szeti agak, a tarsadalom-, nyelv- és torténettudomanyi diszciplinak elismert
forumava nétte ki magat, amely j6 ideje mar képes bekapcsolodni a hataro-
kon atnyal6 nemzet vérkeringésébe. SzerzOgardaja, tematikdja, latokore
egyarant Karpat-medencei, amely magaba foglalja a szomszéd népek szelle-
mi, kulturalis életére valo kitekintést, a méforditasok, a kontaktusjelensé-
gek, az egytittélés fény- és arnyoldalainak a feltarasa révén.

Mivel a 21-es nyer6 szam, kivanom a folyoiratnak, hogy az elért ma-
gas szinvonalat és igényességét a jovében is tartani tudja, s ha lehetsé-
ges, az elkezdett uton 1épjen még tovabb, ugy tartalmilag, mint a megje-
lenés gyakorisagat illetSleg. Lelki szemeink el6tt felsejlik ama hén ahi-
tott vizi6 is, hogy Alsdlendvan, Eszéken, Szabadkan, Csikszeredaban,
Beregszaszon, Dunaszerdahelyen, vagy akar Bécsben és Budapesten
a hirlaparusoknal meg a konyvesboltokban magatdl értet6dé legyen az
egyre atjarhatoébb hatarokkal elvalasztott nemzetrészek folyoiratainak —
igy a Muratajnak is — az egymas mellett follelhet6sége. ..

Erre emeljik poharunkat a szintén nagyobb figyelmet érdemld, ki-
val6 lendvahegyi borral!

Az Ur 2009. esztendejében, Szent Andris havinak 29. napjin

Megmaradni — anyanyelven

Zagorec-Csuka Judit ismételten jelentés muvet tett le sziikebb kibocsato
kozossége: a muravidéki nemzettarsaink és az egyetemes magyarsig asz-
talara. TObb magyar- és szlovénnyelvi verseskonyv, Zrinyi-tanulmany,
képzémuvészeti életmi-kotet, a Muravidék és a Rabavidék kortars szlo-
vén irodalmabdl egy vaskos kotet anyanyelvére vald attiltetése, az altala
alapitott és tarsszerkesztett, kétnyelvii Lindua c. folydirat, tovabba egy
Budapesten megvédett konyvtartudomanyi doktori disszertacié ftz6dik
mar a nevéhez. Bzittal a (sajnos mar csak emlékezetinkben létezd)
Nemzeti Kulturdlis Orokség Minisztériuma anyanyelvi palyazatan dij-
nyertes palyamu szerkesztett valtozatat nydjtja at az olvasékozonségnek.
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A gontérhazi nagyapjanak, Csuka Jozsefnek ajanlott tanulmanykétet
egyfeldl valoban attekinti a csaladja — az el6z6 két nemzedék, 6 maga,
testvére és gyermekei — anyanyelvének a jellegzetességeit, a nyelvtudo-
many szakapparatusainak magabiztos kezelésével. Masfel6l viszont
megragadja az alkalmat, hogy ennek kapcsan elénk tarja sziléfoldje taj-
nyelvének a megkiilonboztetd jegyeit, a sajat koltészetérsl kozreadott
elemzéseket, fiai nyelvelsajatitisanak és nyelvhasznalatuk fejlédésének
a folyamatat, jelezvén az azt befolyasol6 kornyezeti tényezlket is.
Egyik eréssége, hogy ez utobbi soran az anya személyességével képes
szolni egy kétségtelentil szaktudomanyosan megragadott kérdésrél.

A csaladi kommunikaci6 valtozasanak mélyrehaté és hiteles bemu-
tatasa utan a délnyugati nemzetrészink torténeti, politikai és szociolo-
giai folyamatait ismerhetjiik meg vazlatosan, dontéen a kisebbségben
toltott, kozel kilenc évtized vonatkozasaban, de szamos utalassal a dua-
lizmus polgari fellendtilésére is. A két vilaghabora kozott, a visszacsato-
las négy éve alatt, majd a tit6i Jugoszlavia idején a kisebbség életét, ér-
tékrendszerét, nyelvhasznalatat, iskolai szisztémajat befolyasolo ténye-
z6k sokoldalu szambavétele soran kidertl, miként s miért tavolodott el
ez a kozosség az anyanemzetétSl s annak orszagatol, valt fontosabba
szamara a tobbséghez val6 igazodas.

A Jugoszlavia mas tajainak a magyarsagahoz képest 1975 6ta na-
gyobb mozgastér ellenére, egy tudataban, nyelvében megroggyant nép-
csoport érte meg a Mura mentén az 1991. évi rendszervaltozast, az
6nall6 Szlovénia kikialtasat. A kétségkivil megnovekedett szabadsaggal
csak részben volt képes élni ez a Trianon 6ta harmadara csokkent Iélek-
szamt néptoredék. Onalls — tajékoztatasi, mhvel6dési és tudoma-
nyos — intézményei, civil szervezetei, organumai alakulhattak, felépilt
végre a Makovecz Imre tervezte, alsélendvai muvel6dési otthon, az
1959 ota létez6 kétnyelvi iskolakban megerdsitették az anyanyelv okta-
tasat. Ugyanakkor az altalanos és kozépfoku képzés szaknyelvi oldala
tovabbra is eltolodik a tobbségi nyelvhasznalat felé, hasonloképpen
a gazdasag ¢és a kozélet gyakorlatahoz.

A globalizacié, az informacids és tudasalapt tarsadalom posztmo-
dern kihivasaira nemigen sikeriilt stratégiat kialakitania a muravidéki
magyarsagnak. Az idésebbek behuzédnak a falusi 1ét belterjes fészek-
melegébe, néhany tucat értelmiségi figyelemre mélté anyanyelvt telje-
sitményeket mutat fel, a nagy tobbség viszont elindult a nyelvesere ut-
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jan, a vegyes hazassagok évtizedek ota gyakoribbak, mint a magyarként
megmaradast elésegité, homogén parvalasztasok.

Zagorec-Csuka Judit kritikusan viszonyul a kétnyelv oktatasnak
a Muravidéken fél évszazada meghonosodott modelljéhez, elismerve
egyidejtleg annak az egyuttélés értékeit jotékonyan befolyasol6 voltat.
Az Furépai Uni6 viszonyai kozott, a szlovén—magyar—osztrak harmas-
hatar periférikus fekvésébdl elényt kovacsolva, kézos, haromnyelvi fel-
s6oktatasi intézmény létrehozasaban, a multikulturalis valosag tudatosita-
saban latja az egyik lehetséges kitorési pontot. A lokalis identitast regio-
nalissa fejlesztené, amely — az interetnikus-interkulturalis viszonyok fi-
gyelembe vételével — ) minéségli megmaradast tehetne lehetSveé.

A Suté Andras Engedjétek hozzam jonni a szavakat c. konyvét
tobbszor idéz6 szerz6 munkajat a népéért érzett felelésség, a gyermekei
nemzedéke O6nazonossaganak megérzése iranti aggodalom hatja at.
Egyike azon kevés helyi értelmiségieknek, akik kuldetésnek tekintik ma-
gyarsagukat, folyamatos szakmai onképzéssel, szép- és szakirodalmi,
publicisztikai munkassaguk egészével, kozéleti szerepvallalasukkal igye-
keznek gatat vetni a tobbségi tengerbe valé beolvadasnak — mindezt
nem a szlovén nemzett6l valé elkiloniléssel, hanem a kisebbség hid-
épito szerepében valo tevékeny részvétellel is.

Zagorec-Csuka Judit a nyelvszociolégia, a pszicholingvisztika, a filo-
z6fia és mas szaktudomanyok korszer fogalmait biztos kézzel kezeli,
ismételten bizonyitvan ezzel sokoldaltu felkésziltségét. Konyvét — épp
magas szinvonala miatt — elsésorban a szakma, tagabban véve a kézép-
eur6pai kisebbségek irant érdekl6dé értelmiség forgathatja haszonnal.
Bizonyosak lehetiink benne, hogy a Lendva-vidéken ¢l6, konyvtaros
szerz6 még hallat magardl, mindannyiunk: a hatar két oldalan él6k er-
kolcsi-szellemi éptilésére.

(Zdgorec—Cisuka Judit: A csaladom anyanyelve — a muravidék: magyarok identitdsd-
natk a tikrében. Muravidék Barati Kor Kulturdlis Egyesiilet, Pilisvirisvar, 2008.)
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Egy hidver6 a déli végekrdl*

Bar a magyar kultira és torténelem szamos ponton érintkezett a hon-
foglalas ota a déli szlav népekkel — azok egyéneivel és kozosségeivel
egyarant —, az anyaorszag atlagos polgara (ha lehetséges egyaltalan ezzel
az asszociaciéval élntink) vajmi keveset tud e kapcsoloédasi pontokrol.
Feliletes, ,,idegenforgalmi” benyomasokkal rendelkezik esetleges oda-
vagy atutazasairol, hajlamos atadni magat a lesajnalé balkanisag vagy
a kizarolagos olasz befolyas sztereotipiajanak. Az oktatas és a tajékozta-
tas, hasonloképp rendkivil csonka és feliletes képet kozvetit szom-
szédaink vonatkozasaban — ez aldl talan az 1990-es évtizedben zajlott,
tobbéves testvérhabora szamitott kivételnek. Az altalanos tajékozatlan-
sag maig fajdalmasan kitapinthatd, pedig a XX. szazadban szamos kiva-
16 kultarakézvetité vallalkozott a délszlav irodalmak magyar nyelvre
val6 atiltetésére. B, hidépit6k”™ jelent6s hanyada a kisebbségi — délvi-
déki, horvatorszagi, muravidéki magyar vagy magyarorszagi szerb, hor-
vat, szlovén nemzetiségl — irastudok kozil kerilt ki, hiszen 6k azok,
akik a tébbnyelvi, tobbkulturaju kézegben otthonosan mozognak.

Szilagyi Karoly egyike a szellem ezen tobbes kotédést, Karpat-
medencei embereinek. Szlovén édesanya és magyar apa gyermekeként
sziiletett Mariborban. Egyéves koratél bacskai magyar kornyezetben
élt, magyar—szerbhorvat szakon végzett az ujvidéki Pedagogiai Féisko-
lan. Anyanyelvi szinten beszél tehat szlovéndl, szerbul, horvatul, a ma-
cedon nyelvvel és literataraval pedig utazasok, katonasag, személyes
kapcsolatok és tobbszords, helyszini nyelvtanulas révén ismerkedett
meg az egykoti, soknemzetiségli Jugoszlaviaban. Evtizedekig Gjsagiro-
ként dolgozott az Ujvidéki Radié irodalmi szerkesztéségében, ahol
tobb szaz hangjatékot tltetett at magyar nyelvre. Emellett délvidéki és
magyarorszagi lapokban, folyéiratokban jelentek meg forditasai, a budapes-
ti Eurépa Konyvkiado szamos délszlav kotetében is megtalalhatok novella-
¢és drama-atiltetései. Emellett tobb regényt és esszékotetet forditott le. Ti-
zenot éve teleptilt at az anyaorszagba, ahol tobbek kozott a Vilagszovetség,
a Nyugati Magyarsag, az MTV Kiilpolitikai Fészerkesztéség munkatarsa-
ként, a Hazat, Hazat Alapitvany sajtoszovivéjeként, majd mint féiskolai
6raad¢ tanar, tolmacs és idegenvezetd kereste kenyerét.

* Utoszo Szilagyi Karoly: Mesélek egy tavaszrol c. délszlav miforditaskotetéhez
(Mackensen, Budapest, 2008)
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Mintegy négy évtizedes miforditéi életmivébdl nydjt at most egy
sokszind csokorra valét az olvasonak. A harmincegy bevalogatott elbe-
szélés kozé szinte azonos szamban keriltek szlovén, macedon és szerb
irasok, emellett fontosnak érzett egy bacskai horvat {rét is megszolaltat-
ni. Nem antolégiat készitett, de torekedett arra, hogy sajat izlése, érdek-
16dése mellett felvillanjanak azok a sajatos témak, motivumok és stilus-
jegyek, amelyek e kortars irodalmakat jellemzik. Kisebbségi alkotoként
tudatosan torekedett nemcsak a tobbféle nép egytttélésének tematikai
megjelenitésére, hanem az irék személyének kivalasztasakor is érvénye-
sitette e szempontot: olaszorszagi és muravidéki szlovén, bacskai, ban-
sagl, boszniai, GoOrogorszagba, Franciaorszagba emigralt szerb irok,
a vilagba szétszorodott macedonok kiadodja és folyoirat-szerkesztéje
egyarant megtalalhaté a szerz6k kozott. A titdi Jugoszlavia nyugatra
kertilt vendégmunkasait és csaladjukat hazavard, falusi 6regek fajdal-
mai, a vendégségbe hazaérkez8, vegyes hazassagban sztletett unokak
nyelvromlasa, a végleg visszateleped6 s tékéjét kozcélu lapinditasba
fektetni akard patriota ideoldgiai-politikai titkézése a diktataraval, ha-
sonloképpen megelevenedik a konyv oldalain.

A tradicionalis délvidéki, balkani, karszti, tengermelléki és pannon
kornyezet, kis- és nagypolgari, szerzetesi, munkas, alkalmazotti és értel-
miségi, realis és sziirrealis vilagok hallatlanul sokszint mozaikja vetiil
elénk a kotetben, nem csupan kereszt-, hanem idébeli hosszmetszetben
1s. Lirai természet- és lélekabrazolasok, folklorisztikus, balladai, gro-
teszkbe, fantasztikumba hajlé, avagy torténelmi témavalasztas, tarsadal-
mi jelenségek szociografikusan pontos irodalmi megjelenitése, a hagyo-
manyos proza kereteit szétfeszité, modern stilust irasmod, naci avagy
kommunista diktatirak finomrétegeinek természetrajza, egyén és hata-
lom viszonya, az antik mult harmoéniajanak ¢és a jelen tragédiajanak fe-
sziltsége, a patriarchalis paraszti vilag elhalasanak, a modernizacié fo-
lyamataval zajlé utkozésének megrenditéen hiteles megfogalmazasa —
ime csak néhany jellemzdje Szilagyi Karoly meséinek.

A népek, nemzetek egytttélésének pozitiv és negativ példai egyarant
visszakOszonnek a konyvbdl, sokszor egykori elnyomok és elnyomot-
tak mai leszarmazottai segitik egymast, maskor a hatalmat képvisel6
tobbségiek és iga alatt sinyl6d6 kisebbségick azonossagtudata fesziil
egymasnak. A nemzetféltés érzése nem egy szépirodalmi szévegen at-
stt, példaul Alojz Rebula a szlovén—olasz viszonyt egy szerelem bemu-
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tatasan keresztil jeleniti meg: ,,.A nemzetiink iranti hiiség dthatja egész; ember:
lenyiinket, ethoszunkat. Vagy mdsképp mondom: az én sememben nem igazi,
nem teljes ember ag a sglovén fiatal, akinek a mdsik nem irdanti vonzdddasabol
hidnyzik ag a tudatos szempont, hogy valasztottia szintén sglovén legyen” —
mondja volt kedvesének Jozko, hisz a lany most egy olasz fitval
jar —, mert ,nekiink, s3lovénoknak mindenképp s3emiink elott kell tartanunk
egy alapuetd kiriilményt: azt tudniillik, hogy ilyen kevesen vagyuntk.”

A nemzetben gondolkodas masik aspektusaként, Bozsin Pavlovszki
egy vilagvégi macedon volgy feudalizmust idéz6 vilagaba érkezé ember
kilonos alakjat idézi elénk, aki idegen nevet visel, s mivel egytigytinek
tartja kornyezetét, elszigetelddik. Epp a kapcsolatteremtd képességének
hianya miatt keveredik konfliktusba, ami szamara végzetes tragédiaba
torkollik. Ekkor deril ki réla, hogy voltaképpen onnan a nagyvilagba
elszarmazott festomuvész, aki ,azért jott vissza ebbe azg isten hdta migotti
gugba, hogy dicsdséget sxerexzen maganak és spildfoldiének. Haldlaval azonban
nem lett semmi a dicsdséghil, és a volgykatlan ma is olyan, amilyen volt: elmara-
dott, sajnos.” A partallami Magyarorszag fel6l nézve idealisztikusnak vélt
Jugoszlavia semmivel sem kilonb sztalinizmusa pedig Milovan
Danojli¢ kival6 emigrans levelébdl is megismerhet6. Rendszerkritikajat
tomoren fejezi ki azon megallapitasa, miszerint ,egyetlen jozan jogodat el
nem ismerik, bar a gyakorlatban elég sok mindent megengednek.”

Szilagyi Karoly valoban mutforditasainak a legjavat adja at az olvaso-
nak. A konyvben talalhat6 novellak — megitélésem szerint — egytol-
egylg irodalmi értéket képviselnek, ugyanakkor olvasmanyosak, a fabu-
laba val6 belefelejtkezés élményét nydjtjak. Aki mar bizonyos fokig is-
meri ezt a vérbd, sejtelmes, érzelemgazdag, tobbnyire plebejus vilagot,
annak Gjabb szinekkel gazdagodik az ismeretanyaga, egyben kozelebb
kertlhet a ,,néplelkekhez”. Aki pedig el6szor talalkozik velik, hiteles és
¢rdekfeszité szovegeken keresztill nyerheti elsé benyomasait, amelyek
révén kedvet kaphat Gjabb {rasok kézbe vételére. , Miiforditii alapelvem,
hogy nem sgabad goresisen ragaszkodni az eredetihes. A forditds legyen szuverén
alkotds, ondlls miiként dlljon meg a mdsik nyelven, ami nem jelenti azt, hogy vil-
Jjon fiiggetlenné az, eredetitil. A mondatszerkegeteket, képeket oly midon helyes dt-
siltetni, hogy aki olvassa, ne is gondoljon rd, hogy nem anyanyelvén irodott a mi.
Természetesen tireksziink a forditdi hiségre, a legfontosabb az dtmentés sgandéka.
A stilust, a belyi szineket, az, irds légkorét kell megkisérelniink dtadni” — nyilat-
kozta Szilagyi Karoly e sorok iréjanak egy huisz évvel ezel6tt adott in-
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terjujaban. 1986-ban a délszlav irodalmak magyar nyelv atultetéséért
kapott Bazsalikom-dijanak indoklasaban kiemelték, hogy ,a &dlesinis
megismerkedés nemes sgdandékdval kozvetit irodalmak, népek és orszagok kizott.”
Mostani kotetét a kulturakozvetités Gjabb jelentSs allomasanak tekint-
hetjiik, amiért halaval tartozik neki dgy a magyar, mint a szlovén, a ma-
ceddn, a szerb és a horvat irodalom.

Megrendiilt levél Vajda Gabornak a talvilagra

Kedves Gabor!

Megfoghatatlan Gr vesz kortl ma délel6tt 6ta, amikor Hornyik Miklos
unokabatyamtél telefonon megtudtam az immar visszafordithatatlan
tzenetet: a tobb mint két hete bekovetkezett halalhiredet. Jalius 3-an,
épp ama szomoru napon indultunk csalidommal kilféldre, igy el6bb
nem juthatott tudomasomra a hihetetlennek tiné tény, amelyet azota
immar egész szellemi hazad, a kényszerhataraink feletti Karpat-
medence atérez.

Igen, Gabor, Te mindannyiunké voltal: szikebb patriad, a Délvidék
mellett a mostanaban anyésorszagként viselked6 anyaorszagé, a tobbi
kisebbségbe szakadt nemzetrésziinké, s6t még a nyugati magyarsageé is.
Foldi 1éted hatvanharom esztendeje masodik felében bizonyosan egye-
temes nemzetben gondolkoztal, felel6sséget érezvén minden velink
egy nyelvet beszEls testvérinkért, minden térvényes eszkozzel kizdve
a megmaradasunkért.

A Lukacs Gyorgy realitaselméletét boncolgaté magiszteri dolgozat-
tél odaig vezetd, kacskaringds és gorongyods atrdl a szamos, mar a vi-
laghalon is olvashaté nekrologbdl értesiilhetiink. Most inkabb hadd
idézzem f6l a Hozzad £Gz6d6 személyes emlékeimet.

Valamikor a ’80-as évek kozepén, a Budavari Palotaban mtkoédé
Magyarsagkutatd Intézet folyosdjan ismerkedtiink meg, azido6tajt j6 egy
évet tolthettél Budapesten a jugoszlav—magyar csereegyezmény kereté-
ben a magyar—délszlav muvel6dési kapcsolatok tanulmanyozasaval.
Emlékszem, hogy mar akkor elégtelennek {téltik a felétek el6bb pol-
garjogot kapott hungarologia-értelmezést, amely csupan az an. lagy tar-
sadalomtudomanyokra korlatozodhatott, kizarvan a kemény onismereti
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diszciplinakat: a szociologiat, a tarsadalomlélektant, a népesedéstudo-
manyt és mas szakagakat. Késébb, a rendszervaltozas utan, a Hataron
Tuli Magyarok Hivatala délvidéki f6osztalya megszervez&jeként, egy
ideig vezetSjeként, majd mint a Mocsary Lajos Alapitvany délvidéki fe-
lel6s kuratora, szamos esetben jartam Nalatok — talalkozasainkra mind
Szabadkan, mind Téthfalun nem egyszer sor kerilt, akar tervezve, akar
spontan médon.

Azt hiszem, a felel6s értelmiségi magatartas, a sorskérdéseink iranti
¢érzékenység hozott benniinket 6ssze kezdettdl fogva. A kezdetben még
lendilletes Hunyadi Szévetség rendezvényein, Utasi Jend atya
kerekasztalan, a magyarkanizsai irétaborban, de a legnehezebb haborus
esztendSkben valé eszmecseréink egyike sem egyéni, hanem kozosségi
gondjaink megvitatasarol szolt, a népiinkért val6 aggodas, egyben a cse-
lekvés lehet6ségeinek a feltérképezése s maguk a tettek jegyében zajlot-
tak. Azutan az utolso évtized civil alkalmai: a Krater Mahely Egyesiilet
2002. évi palicsfurdéi ,, Karpat-medencei keresztkotédések™ tanacsko-
zasa — el6adasod az egyik eréssége az utdbb megjelent konferenciako-
tetlinknek —, a Szabad Liceum vendégeként a Varosi Konyvtarban sza-
momra biztositott el6adas- és konyvbemutato-lehetéségeid, a Muravi-
dék Barati Kor vendégszereplései egytbl-egyig elsésorban nem az esz-
tétikum, az irodalom és a kultira 6nmagaért valosagardl szoltak, hanem
a népben, nemzetben, hitben val6 egyiitt gondolkodas megnyilatkozasi
lehet6ségeit jelentették. Zold Ferenc budai antikvariumaban egy ir6—
olvasoé talalkozon, tébb konyvhéten a Vordsmarty-téren, a Barométer
antoldgia oldalain, valamint a Karpat-medencei Reformatus Honisme-
reti Gyermektabor zar6 istentiszteletén a szabadkai templomotokban
egyarant egyltt voltunk.

Igen, a hit is 6sszekotott benniinket. Te beleszilettél a kalvinizmus-
ba — hisz sztl6helyed, Bacsfeketehegy maig Bacska és Bansag reforma-
tussaganak a legfontosabb gécpontja. Jémagam, bar ifjaként is protes-
tans lelkiiletd katolikusként hataroztam meg magam, a hazai és hataron
tali unitarius, reformatus és evangélikus kézosségekben megtapasztalt
tészekmeleg érési periodusat kovetden csak érett fejjel, tiz-egynéhany
évvel ezel6tt, a Budapest-fasori gyiilekezet kival6é prédikatorai hatasara
valhattam egyhaztagga. Eszmecseréink sordn egy mélyen hivé, az Uj-
szovetség elveit a gyakorlatban kovetni kivano, embertarsaihoz kovet-
kezetesen humanusan viszonyulé értelmiségi magyart ismertem meg
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Benned, akinek a sokunkhoz fGz6d6 baratsaga szilard erkolesi alapo-
kon és a 1ényébdl sugarzo szereteten nyugodott.

Kosz6n6m, hogy — Gubas Agota és Jend, valamint Bata Janos mel-
lett — f6szerkesztéként Te is mindig biztattal, adnék djabb s Gjabb ira-
sokat az Aracsba. Folyodiratotok nem csupan a Délvidéken, hanem az
egész magyar nyelvterileten hianyt potol: kiméletlen igazmondas, tudo-
manyos megalapozottsag, igényes stilus és kozéleti felelGsségtudat,
a helyi nemzetrész meg a hatarokon atnydlé nemzet szempontjainak
Osszehangolasa bizony mas organumban nemigen lelhet6 fel ilyen szin-
vonalon. Maradandét alkottal tehat ugy a lappal, a megjelent Aracs-
antolégiakkal, mint irodalomtorténészként, kozépiskolai és egyetemi
tanarként, kritikusként.

A Magyarok Hazaban talalkoztunk utoljara: junius 5-én, csutorto-
koén mutatta be Domonkos Laci baratunk a délvidéki eszme- és iroda-
lomtérténeted masodik kotetét. Oriilok, hogy hivéd szavadnak eleget
tehettem, annak ellenére, hogy az est végét mar nem volt médom meg-
varni, hisz egy 6raval kés6bb mar Kozma Simon erdélyi képzémuvész
kiallitasat kellett megnyitnom. A hénap legvégén még segitettél egy au-
tobusznyi anyaorszagi minisztériumi kirandulécsoport szabadkai prog-
ramjanak megszervezésében, a réveden jutottunk el a konyvtarba, igaz,
mas kotelezettséged miatt, Te magad mar nem lehettél jelen.

Emlékezésem elején 6sszmagyar szemléletd emberként idéztelek fol.
Els6sorban a bacskai, bansagi, szerémségi, baranyai néped sorsat tartot-
tad szem el6tt, de munkassagod része az anyanemzet szellemtorténet-
énck is, személyesen szintén sokszor velink voltal. Fontos momentu-
ma volt az életednek, hogy a Ziirichi Magyar Torténelmi Egyestilet az
alelnokévé valasztott, igy a Kodolanyi Janos Féiskola segitségével tob-
bek kozott oroszlanrészt vallalhattal a délvidéki torténelemtanarok to-
vabbképzésébdl is. Es nem véletleniil gyaszol masok mellett a Felvidék
ma hirportal, hiszen — mint Csampai Ott6 irja —, bar személyesen nem
juthattal mar el hozzajuk, az ottani értelmiségiek egy csoportja jol is-
mert, mert ,,k6z6s sorsunk kikényszeritette, hogy rendszeresen talal-
kozzunk, osszuk meg gondjainkat, keressiik a megoldasokat.”

Belgrad, Budapest és Strasbourg elé is eljutott segélykialtasod a szii-
16f6lded nevelésének és oktatasanak katasztrofalis helyzetér6l. Adja
a Fennebbvalo, hogy az altalad feltart allapot miel6bb jobbra forduljon.
Kedves Gabot! Személyedben a XXI. szazad ,,homo moralis”-a tavozott el
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kériinkbdl. Hianyod sokaig sajogni fog. A koltével szélva: ,,Olelie 4t az Ur
a lelkedet!”

Isaszegen, 2008. jiilius 22-én, este 10 drakor

Vajda Gabor a Szabad Liceum és a Muravidék BKKE 2005. évi rendezvényén a sza-
badkai Varosi Konyvtarban. Mellette Marosi Karoly, a szerz6 és Gy6rffy Sandor
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A golya cs6re meg a megmaradasunk

A Magyar Miivelodési Intézet és Képzomiivészeti 1ektordtus, a Magyar
Miivelodési Tarsasdggal és a TIMP Kiadoval kariltve, 2010. mdjus 11-én
az MMIKL. Stididjaban rendezte meg a nemrég elbunyt, jeles gentai folk-
lorista, Dr. Burdny Béla M¢é piros a golya csére ¢ kitetének a bemuta-
tojat. Hazigazdaként Halds Péter fotandcsos vegette ag estet, a kiadot
Solymosy K. Viktoria mutatta be. A rendezvényt a gyijtd két adatkizliyé-
nek: a 91 éves oromhbegyesi Cérna Mikldsnak és a 70 esztendds csokai
Borka Sdndornak a meséi tették életessé. Az alabbiakban Dr. Székely
Andrds Bertalan miivelddésszocioldgus, kisebbségkntato bevezetd eladdsar
ko0ljiik, aki a sokoldalii néprajzkutatd alakjadt, munkdssagat idézte meg.

Trufak hallgatasara jottiink ma este 6ssze, am engedjék meg, hogy en-
nek kapcsan a masképp a husunkba vagd kérdésekrdl is szot ejtsek.
Burany professzor — sokunknak: Béci batyank — ugyanis amellett, hogy
az erotikus folklornak talan a Karpat-medence egészét tekintve is a leg-
kilonb gydjtéje volt, sajat népcsoportja, tagabban véve az egész magyar
néplnk sorskérdéseit, nem kevésbé igyekezett a nevén nevezni, cselek-
vésre buzditani.

wAzoknak a nemzeteknek, népcsoportoknak, amelyeknek a korpiramisa s3eé-
les alapokra épiil: jovje van. (Nevetnek is. Ugy, hogy mind a ‘negyvenkér’ foguk
latszik...) A sgiik alapokra épiilt korfak tarsadalmanak torténelme van. Dics
miiltja. Akdr a falra is akaszthatjak, vigasztalasul, mint koldushazban a nemes:
kutyabirt, le is fényképezkedbetnek vele, vagy tikriik elé helyeghetik, mert a valds,
azg Cletes élet torvényer sgerint mennek ki a divatbil. A lefelé siikiilés fokmérdye
sxerint vdlnak miilitd, torténelmi adattd, mint s3ép, erds épiilete hajdani lakdi
meg a kihalt nemzetek. Lassibb vagy sebesebb kibaldsra itélték magnkat, sajdt
Jajtajukat mds nemzetekre, népcsoportokra hagyva, hogy helyiiket elfoglaljik
a foldkerekségnek agon a részén, amit hagdjuknak mondlak, ahol laktak. Et
a jelenséget hiviak 1gy, hogy fehér pestis’. "Febér halal’.”

A fenti, véleményem szerint a magyarsag egyes szamu alapkérdését
feszegeté gondolatokat Burany Béla a 90-es években vetette papirra.
Kit is tisztelhetink a személyében? 1931-ben sztletett a Tisza menti
Zentan. Koézépiskolait szilévarosa Magyar Kiralyi Allami Fégimnaziu-
maban kezdte 1941-ben, s fejezte be 1949-ben. Zagrabban vette at or-
vosdoktori oklevelét 1956-ban. A Délvidéken elséként tette le az
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epidemologus szakvizsgat. Mint a nem fertiz0 betegségek jarvdanytani s3akorvosa,
1961-t61 Zentan épitette ki a szolgalatot, majd 1967-t6l1 Ujvidéken
a Tartomanyi Kozegészségtgyi Intézet jarvanytani osztalyanak féorvo-
saként, részlegvezetjeként bekapcsoldédott az orvosegyetemi oktatas-
ba. Az 1975-ben megvédett kandidatusi értekezése alapjan elnyerte az
orvostudomanyok doktora cimet, a kévetkezé évben egyetemi docens,
1981-t6] egyetemi magantanar, 1987 dta pedig rendes tandr lett az Ujvi-
déki Egyetem orvosi fakultasan. 1991-t6l az 1997. évi nyugdijaztatisaig
a kamonci Onkologiai Intézet jarvanytani osztalyat vezette.

Népegészségiigyi ténykedésébdl kiemelkedik ag elsd sgerbiai rikre-
gister elkésgitése, a csecsembhalandisag tanulmanyozdsa, s kilondsen a délvi-
déki magyarsag népmozgalmi folyamatainak a vigsgdlata. A bevezetében
jelzett ,,fehér halal szindroma™ jelenségre évtizedek ota figyelmeztetett,
vagyis hogy a sziiletésszam csOkkenése, a népesség eloregedése mellett,
az egyke, a kivandorlas mind a nemzetrésziink vészes csokkenése ira-
nyaban hat. Gyujté hangt irasokban tudatositotta a gondokat, 6szton-
zOtt a szulSk s az egész kozosség szemléletvaltasara. Egy dsszmagyar —
az anyaorszagra s az elszakitott nemzetrészekre egyarant kiterjedé —
vitalstatisgtikar helyzetkép elkészitését sgorgalmazta az egész nyelvtertletin-
kon tapasztalhatoé gond jobbitasa, a folyamat leallitasara s majdani meg-
forditasa érdekében. Sokat mond, hogy pl. az errél szo6lo, 1998-ban,
Ujvidéken megjelent Szakad a part c. nagy visszhangot kivaltott konyve
a Tiinetek magyarsdagunk korélettanabil alcimet viseli.

Harom orvosi szakkonyve és 250-nél tobb tanulmanya, szakcikke
mellett 1962 o6ta 27 kdtethen tette ko3¢ a sgellemi és targyi néprajy; teriiletén
végzett gyrijtomuntkdja eredmeényeit. Juhasznotak, rabénekek, balladak, gyer-
mek- ¢és jatékdalok, katona- és mas népdalok mellett paraszti onéletira-
sokat, népmuvészeti himzésmintakat adott ki, emellett a Tisza-vidék
jeles és jeltelen napjainak népszokasait, egy négygeneracioés juhaszcsalad
néprajzi hagyatékat. Az lgy éltiink a Délvidéiken (Nap Kiadé, Budapest,
1999) c. mive az Fiv Konyve lett a szociografidk kategoriajaban. Nem-
zetk6zi 6sszehasonlitasban is uttéré munkat végzett a délvidéki magyar
erotikus népmesék szamos kotetben valo, szoveghti megjelentetésével.

Nos, a fentiek el6re bocsatasaval, talin nem lesz csélatasunk a szel-
lemi néprajz gyGjtéjére fokuszalva, a kévetkez6 percekben. Mar a cser-
készparancsnoka — ahogy arrafelé mondjak: ,,a magyarok alatt” — oda-
iranyitotta figyelmét a népi kultarara, amikor diakjaival hetente legalabb
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egy népdalt megtanittatott. Azutan t6bbszor elolvasta Németh Laszlo
A mindség forradalma meg Ilyés Magyarok cimi munkajat, aminek bizony
megvallott szerepe volt a nép felé iranyulasaban. Fabry Jend zentai tisz-
telend6 ar mellett is segédkezett népballadak gyGjtésében, hogy azutan
masfél évtized maltan, el6szor 6 adja kozre a Vajdasagban, 48 évvel
ezel6tt az elsé magyar néprajzi kotetet, az altala gyGjtott hiusz délvidéki
balladat, amely még Kodaly figyelmét is felkeltette.

»Orvosnak is epidemoligus vagyok, ami ag, a teriilet, ami lemegy a nép kize, és
ott tapogat. (...) Mind a néprajzban, mind a jarvinytanban le kell jarni a pince-
nek a legfenekére. Ott vannak elrejtve a legizgalmasabb dolgok (...) Az ember
a nagy dolgokat dltaldban véletleniil taldlja. Az orvostudomanyi kutatomunkdnon
keresztiil megtudtam, hogy a nagy igazsagok nem a megeélRott it végén vannak,
hanem mellette, csak észre kell venni. Ott fenylik, menj hat oda és babrald ki.” —
mondotta egy interjiban. O aztin nem leereszkedett az adatgyijt6hoz,
hisz, ahogy mondotta: ,,Anyai nagyapdm falusi kovdcs volt, aki tigenkét évig
vdndorolt, egészen a Felvidékig, meséi életes mesék voltak. Mi a nagykalapdcson
ndttiinke. Nagyapa, mdr iitni is birok vele! Na akkor vigyazz, mert ha elszabadul,
nagyot 7it!” Hitelessége megkérddjelezhetetlen, mert ,,ztthon vagyok, ismer-
ternr valami myole  generdciot egyhelyben, Zentan, meg annak a batdardban,
a Hiressor, a Burdanysor, a Kisit, a Tornyos-pusgta — Felséhegy meg az Orompart
valamelyik szdlldsin esett s3iiletése, lefolyt élete és haldla alapyan (. ..) A kizelebbi
05k kiiil apdm, oregapam, dédiregapdm meg iikiregapdm kdbe vésve és egyazon
parastsirban nyngszanak, ngy helyezkedve mindig, hogy maradjon hely ag; utanuk
Joviknek 7s.”

A népmesegyljtok — kozottik Benedek Elek is — a kozreadas elétt,
szemérembdl, ifjusagneveld célzattal kigyomlaltak, megcsonkitottak az
eredeti adatk6zI6k vaskosabb szovegeit, amiben persze a vallaserkoles
tiltasa is erésen kozrejatszott. Burany doktor szerint viszont ,,az obszeén
sxavaink Kiirtdsdt cél30 minden igyekezet é5 rendszabaly alaptalan, érvénytelen és
értelmetlen volt (...) Gondoljuk meg! Ha azt mondom: pénis, a legfinomabb lel-
kil hilgytarsasdg is elkomolyodik, és egy sgervre gondol. Ugyanext a s3erviinket
szinte barmelyik népi nevén emlitve, mar nemesak ag, emiitett tarsasag, hanem a fél
tarsadalom megbotrinkozik. (Hivatalosan.) Miért?! Mert amaz, ‘fennkilt’s Mert
latinul van? A nép anyanyelvén s36l, néven neveg, és akkor pirul avartan, ha
koriilirni kényszeriil.”

Olyannyira sikertlt a kezdetben mellékesen talalt, késébb célzottan
keresett és magnoszalagra felgyGjtott pajzan népmesék kozkincesé téte-
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le, hogy az elsé ilyen kotet 1984-ben, a Szomjas a vakld, az elsé délvidéki
kiadvany, amelyik dotacié nélkil megallt a maga laban, és utana hihe-
tetlen, 70 ezres példanyszamban, még az anyaorszagban is atiité siker
lett. Sorra kovették az ujabbak, mig végil eljutottunk a még a szerz6
altal sajto ala rendezett, mostani ,,best of”” szamvetésig. Hetvennél tobb
esztendd strisodik a tobb mint ezer széveget tartalmazo, ezret meghalado
oldalas kényvben. A népmesék z6mét maga a gyujté sorolja a #rufik koré-
be, amely mufaj tudvalévGen a reneszansz korban élte a viragkorat, jelenté-
se szerint csalas, raszedés, kopésag, tréfa jelentéstartalommal. A frufik
vildga nem szereti a hitbéri tarsadalom szigorsi vallasi kotittségert, s az abbil ki-
ndtt polgari tarsadalom dlszent vilagat (...) EMBERI gyarldsigok kiril forgo
vildg ez (...) alapcélja meégiscsak a nevettetés (. ..) Mint minden egyéb sziveges vagy
dallamos, kotott vagy prozai s3ovegi szellemi néprajzi termék esetében, a trufifk
koriil is nagyon sok a vindormotivum, kontramindlt egyéb mesék vagy trufdakbil
levalt ‘parasztviccek’ formdjaban onalld életet is €l toredék. Ezek gyakran miifay-
meghatarozdsi s3empontbil is sok kétséget tamastanak. E- gydjteményiink nem
egy példdja alapjan #gy tiinik, a mese-trufa-adoma-vice milfaj-meghatdrozo sordba
vald illeszkedés elsdsorban a meséld, az eldado fiiggvénye.”

A mesék jellemzéen tarsadalmi toltetGek: az Gr-paraszt, a gazdag-
szegény szembeallitas, szinte a pogany korig visszavezetheté keménysé-
gl alapallas a népi gondolkodas kidlhetetlen szabadsagvagyardl tanus-
kodik. Az erotikus mesék kritikus allasfoglalasa amugy is altalanos: sem
tekintélyt, sem barmiféle korlatot nem tirnek. A trufak nyelve, jelkép-
rendszere nagyon messzir6l, mélyrdl j6n, maléd vilagunk még €16 6rok-
sége. Beyfeldl, a Délvidék interetnikus kozosségében a legtermészete-
sebb a mesék tobb nyelven valo terjedése, masfel6l maga Burany is utal
ra, hogy a népi kisproza eme termékei jorészt az eurdpai kézkines ma-
gyarul hallott és lejegyzett példanyai.

Amikor az unikum-szamba mend folklorgytjtése szakmai vissz-
hangjardl kérdezték, igy valaszolt: a néprajztudomany szoétlanul és fan-
taziatlanul fogadta. De tulajdonképpen ,,driilnek nekens, mert én vagyok az
orves, aki a fasg, basz, pics-t le meri irni, és ki meri mondani exkatedra. Mert
hélgyeim és uraim, a magyar ember akkor pirul, ha megkeriilni, kipontoni kény-
sgeriil. Nines 530 vérmérsékletrol, e pusgtan satnya polgari alakoskodds. Ezt
megértik a népek, és attdl kezdve sokkal kinnyebb s3ot érteni veliik. Mi kutyink
kolke — az vagyok, és voltam is egész életemben, és meglett a hasgna. A szakma-
ban semmi [éltékenység nem volt, nem bantottik, agt se mondtak, hogy valamit
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nem jol csindlok. S6t, ag adminisztracioban nagyon peddnsnak kellett lenni, hisz
te ne alakitsd ‘az anyadba az istent’, mert akkor mar csalsz. Mindent gy kell
hagyni, irnt, ahogy ag Isten és a nép megteremtette, koriilotte mar lebet filozofdlni,
ne 10rold ki, ne foglalkozz azzal, ki mit s30l! Fdj rd a magas sarkidi cipim, e3
benne van, et kell megdrizni! Ex ag orvesi hogzgddllas sokat segitett, hisg a letaga-
ddstdl még nem gyogyult meg senki. Mindez, pedig nagyon sok néprajzosnak _jitt jol.
En voltam a3 az extrim pasas, akinek. a szivegeibil pontogatlanul jittek ki ay
thyen meg olyan csiinyasagok. Ex volt ag én egyik nagy szerepem, ami nem mindegy
e alatt a fél évszazad alatt. Suttyomba ki is hizom magam, mint két csutka egy
zsdakban. Nem bdanom egy percét sem azg idonek, ha 1ijbol lebetne kezdeni, ezt ten-
ném, 50t még tibbet.”

A Mocsary-dfj 1999. évi, délvidéki kitiintetésére, ahogy a javaslatté-
telkor és a laudacidjaban is kiemeltem, a fenti — a szamomra egyediil
hiteles, Németh Laszl6-i teljességt hungaroldgiai — munkassagaval, ki-
l6ndsen a népe, a népunk biologiai pusztulasa gondjanak a tudatosita-
saval szolgalt ra. Ebbéli érvelését nem utolsé sorban az is hitelesiti,
hogy 6 maga 6t gyermek édesapja, egyikilk, a ma is hallhat6 ifjabb
Burany Béla ,,P6cok”, orvosként és népzenészként is viszi tovabb az
apai 6rokséget. A karpataljai Nagysz6l6s ferences rendhazaban atadott
dij utan, a népességfogyasunkrol mondott dramai érvel annyira meg-
érintettck a jelen lévé Majnek Antal megyéspiispokot, hogy az esti mi-
sén a fejkendds nénikéket és csizmas bacsikakat dorgé hangon szolitot-
ta fel a szaporodasra és sokasodasra. ..

Két és el éve valaszolta Gjsagirdi kérdésre: ,,Milyen kirily az, amelyiknek
manjdk S3¢t a népességet, s ag, meg nem reagdl, ha meg igen, akkor rosszul? (...) Csi-
nya vélemeényem van a hivatalos magyar kormdny hozgddlldsarol. Bennem is antoma-
tikusan vetddik fol- bigtos magyar kormany az? Mert ag nem magyar érdek, hogy
a kibaldsunk folott futtaban megyiink dt. 1 dltozdst virok. Szinte késo.” Burany
Béla 77 évesen, hossza betegség utan, 2008. december 12-én eltavozott
kozilink. Pék Zoltan zentai polgarmester a szilévarosahoz, vidékéhez
mindvégig ht foldit bacsuztatta benne: ,,Hivatdsod mellett a nilt, illetve nemze-
tiink sgellenii orokségének feltardsa és hagyomdnyainak dpoldsa volt tevékeny életed
veerfonala. Nem keveset villaltal, amikor ennek a gazdag szellensi és knlturilis ha-
Qatéknak a megmentésére vallalkotdl, hogy dtadd e kincseket a jovd nemzedéknek.”
A szabadkai székhelyld Kiss Lajos Néprajzi tarsasag nevében, Raffai Judit
magat az elhunytat idézte fol, amikor ezt mondta: ,,... 5 a nemzet égig érd fdja-
nak valamelyik Napisten koeli dgdn az, elkoltiotteket is érje utol a vildg egyike leg-
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Jobb termifoldjének, a bicskar, bandti foldnek szagatdl vembes, bharsogd nevetésekskel is
ékes, 1égz, meleg, itthoni kosonet!”

LLévén a mai konyvbemutaté a Magyar Mavel6dési Intézet és Kép-
z6muvészet Lektoratus, a Magyar Muvel6dési Tarsasag meg a TIMP
Kiad6 koéz6s rendezvénye, hadd bucstzzam én is Béci batyanknak
a kultarakrol szolo, kotetbéli gondolataival: A XX szdzad embere elott
mdr vilagos, hogy nem kultrira van, hanem kultirik vannak, egy iddben is nagy
szdamban, tobben, mint abany fajta nép él a foldin, mert egy-egy orszdag népének
népesoportiai nagyon sokban kilonbighetnek egymidstol, nyelvben, irdsmodban,
gondolozasmodban, szokdsokban, hagyomdnyokban, ami végsd fokon eredetkii-
lonbségekere vagy hatdskiilinbségekre vegethetd vissga. V'ilagos ag is, hogy kultiirik
nem élhetneke egymads mellett egymdsra hatds nélkiil, s hogy e ag egymdsra hatds
termésetes, magatol értetddd jelenség, de lehet kiilinbozd midszerekfeel véghezvitt
erdszak eredmeénye s, hisg hany nagyszeri anyagi és sellemi kultiira valt és valik
Semmivé, vagy majdnem semmive, erdsebb fegyverii kozisségek irtd hadjdaratai nyo-
man, egyediil didvizitd hitek’ évsgdzadokon dt is tarthatd  bidulat-kidében!
A kultiirik ugyanis a kiosségek személyazonossagi igazolvanyai mindig, minden
korban, a matban is, és ebbe kapaszkodva a “veliink kezdidik a torténelen’ olyan
Sfancsali szabaly, mint a kiirt és kintfelejtett mondat: "Holnaptol ingyen borotva-
Ilunk!

Summaizva: a ma éli délvidéki magyar ember s3djhagyomanyi kultirdjanak,
dssnépi sellemi népmiivészetének mostoha évszazadok sokasagan dt megdrzott,
¢l virnld miialkotdsait becsiilbetjiik exekben a mesékben. Es ez nem kevés.”

Fogadjak szeretettel a kiad6 helyettes vetetdjét, Solymosy K. Vikto-
ria asszonyt, valamint Burany professzor ,kincsesbanya” mesemondéi
kozul kettét: Cérna Miklost, a Népmuvészet Mesterét Bacskabol,
Oromhegyestél és Borka Sandort a bansagi Csokarol.
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A hely szelleme






Lokalpatriota séta lakéhelyemen

Magyarok jinnek. Fajt, kimondhatatlannl fajt, hogy mindenbil kirabolva, fki-
pusgtitva lévén, mit sem adbattam eleibef.

Jionnek pedig mi szerent Klapka tabornok segéde Sdghy és Kiss hadnagy jelent-
vén, hogy Klapka hozzdm jin ¢szakdra. Ex elmaradt, mert a Tdborban halt.
Elébb emlitettemi Urak azonban ndlam maradtak. Es olvasi csodald 6% akartak
engem hdzammndl megvendégelni hozvdan sonkdt, kenyeret, kulacs bort, mi nékem
persge nagypénteken nem kellett. E nagylelkiiség példdajat méginkdbb hisvét vasar-
napjdan adtak, midén némely karvallott rés3ére s3ép summa pént ltettek osse”

A fenti sorok az isaszegi rémai katolikus egyhazkozség Historia
Domusabdl valok, s az 1849. aprilis 6-1 csata és az azt kéveté napok
hangulatat idézik. Bz a varoska az én lakéhelyem, immar hetedik éve,
amelyet feleségemmel magunknak valasztottunk, amely befogadott
benntnket, s ahol igencsak otthon érezzik immar magunkat.

Allok a telepiilés legmagasabb pontjan, a némi eufemizmussal Szo-
borhegynek nevezett magaslaton. Moégottem az 1901-ben emelt Hon-
védszobor, Radnay Béla gyalogos huszarja, aki bal vallan a zaszlot tart-
ja, jobb kezében, kivont kardjaval pedig az ellenséget keresi. A talapza-
tan az Utkézetben részt vett hés tabornokaink portréja: Gorgey Artaré,
Damjanich Janosé, Aulich Lajosé és Klapka Gyorgyé.

Magamba szivva a kristalytiszta leveg6t, koriilhordozom tekintetem
a latéhataron. Amerre a szem ellat, végig a G6doll6i-dombvidék vesz
koril. Balra a hatam mogott, a dombon tal Pécel varosa, ahova még
kijarnak a pesti kék buszok Rakoskeresztur kézpontjabol, azutan Ecser,
Magléd, Gyomré.

El6ttem a mintegy harom kilométer hosszan elnytl6 Isaszeg. A dom-
bokra felnyilo, kanyargos utcacskak java része a Pécel-Godollé féutvonal-
lal parhuzamosak, vagy arra futnak rd. A varoskozpontot — az egykori
ofalut — az a gyonyora viragagyasokkal kortlvett korforgalom és kornyéke
jelenti, ahonnan a harmadik iranyba, Dany felé indul az ut. Az Gt mentén,
az Isaszeg kiiltertiletéhez tartozo Szentgyorgypusztan allomasoztak a csatat
megel6z6 éjjelen Damjanich Janos seregei — a helyet 1921 6ta kékereszt
6rzi. A harmas ttkeresztezédésnél all a katolikus Ujtemplom, mellette vé-
dé&szentjének, Szent Istvannak a mellszobraval. A templommal szemben az
els6-masodik vilaghabortas emlékm, korilotte HEsok és Aldozatok Em-
lékparkja, amely még a kommunizmus és a nyilasterror aldozataira, vala-
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mint a trianoni diktitumra emlékezteté monumentumoknak is helyet ad.
A csomoépont fontos kézépiilete még a ,,szazéves” iskola, amelynek bévi-
tési munkalatai javaban folynak.

Kissé balra a horizonton, Isten Gjabb hajlékanak képe tarul az em-
ber elé — a valésagban 6 negyedoéra séta valasztia el a kettSt —, az Ar-
pad-kori alapokon all6, roman és gotikus jegyeket magan hotdozo ko-
molyzenei hangversenyeknek is otthont ad6, gyonyord Oregtemplom.
Az este kivilagitott memlék a varos egyik jelképe, akar vonattal, akar
kozaton érkeztink a févaros feldl Isaszegre, rogton ez tinik a szemiink
elé. Kortlotte a domboldalon fejfak erdeje: a temetS. Ha tekintetiink
kissé jobbra mozdul a korforgalomrol, feltinik a reformatus ,,Szabad-
sagtorekvések emléktemploma”, amelyet a szabadsagharcos csata 100.
évfordulojara emeltek, épp hat évtizede.

A Go6doll6 felé vezets at jobb oldalan, a lombok kozott huzodik
a masodik legnagyobb hazai haditizem, ahol harckocsikat javitanak,
a sineken tul pedig a Szent Istvan Egyetem kisallattenyészt6 telepe, no-
vénytermesztési kutatéintézete, halas- és horgasztavak sora a felduz-
zasztott Rakos-patakon, s f6képp a természetvédelem alatt allé6 valkoi
erd6. Amig az égen a g6dollén reptl6térrdl felszallt vitorlazo- és moto-
ros repilégépek, siklo- és sarkanyreptlok tinnek fol, G6dollé varosa
mo6gott a tavolban mar a Borzsony cstcsal.

A hely szelleme azonban visszaszolit a Szoborhegyre, amelynek ol-
dalaban immar két évtizede Gjrajatsszak a 160 év elott csatat. A dics6-
séges tavaszi hadjarat tobb allomasat érinté eseményt mindig pontosan
azon a napon idézik fol, amikor annak idején tortént. gy mi Isaszegen
évrél-évre, jeles hadtorténész ¢él6 kozvetitésével, tobb szaz, korht 6lt6-
zetbe 6ltozott huszar, népfolkels, csaszari katona, lengyel 1égids, bajor
hagyomany6rz6, harisnyas székely hatarér Osszecsapasat tekinthetjik
meg, puskaropogas, agyadorgés, lovak nyeritése kiséretében. Ilyenkor
tobb ezren latogatnak el hozzank, hisz messzi f6ldon szamon tartjak
a csatabemutatét. A varosban egyébként szamos hagyomany6rzé lovas
egyestlet mikddik, mintegy husz helyen sajatithatjak el a lovaglas forté-
lyait a vallalkozo szellemtek.

Hatrafordulok a lenyugodni késziil6 nap sugaraiban aranylé Hon-
védszobor felé, és lelki szemeim el6tt azonnal megjelennek évente ha-
romszor — marcius 15-én, aprilis 6-an és oktober 23-an — itt Osszesereg-
16 helybéli és tavolabbrol érkezé szazak, az emlékml racsat ellepd,
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nemzetiszind szalagos koszorterdé. Ilyenkor diakok, ismert mavészek
és népviseletbe 6ltozott énekesek, tancosok adnak tnnepi musort,
a teleptlés vezetdéi vagy felkért polgarai emlékez6 beszédei mellett.
A 90-es években — amikor mar lehetett — 1956-os kopjafat is emeltek,
néhany Iépésre a szobortol.

Az emlékmivek mogott, a Kiralyerdd tertletén zajlott a tulajdon-
képpeni csata, a csapatok felvonulasa. Az oda vezetS erdei ut mentén
j6 n¢hany honvédsir és emlékhely all, szamuk a XX. szazad elejétél
napjainkig Gjabbakkal gyarapodik. Tobbek kozott az ismeretlen lengyel
kapitany obeliszkje, amely két nyelven allit emléket a magyarokkal vall-
vetve harcolt lengyel légidsoknak, az isaszegi vasutasok altal épitett sit-
emlék és a Makovecz Imre altal tervezett Emlékez6 angyal, amely az
aradi vértanik martiromsagara figyelmezteti az utokort.

Lassan lesétalok a dombtet616l, s belegondolok, vajh hany telepiilés
¢ltetheti ilyen mélyen ,,zivataros évszazadaink™ hagyomanyait. A domb
tovében a Damjanich és Csata utca sarkara érek, de a szomszédos meg
tavolabbi utcak is mind a
histériankra utalnak: Ro-
ham utca, Klapka, Gor-
gey, Aulich, Bem, Marci-
us 15., Aprilis 6., Széche-
nyi, Kossuth, Batthyany,
Wesselényi, Deak, Rako-
czi, Bercsényi, Esze Ta-
mas, Zrinyi Ilona, Tho-
koly, Martinovics nevét
egyarant viseli koztertilet.
S ahogy megytink vissza a
régebbi korokba, ugy ta-
lalkozunk szembe Hu-
nyadi, Matyas kiraly, Ki-
nizsi Pal, Bathory, Dobd
Istvan, Dozsa Gyorgy,
Szent Laszl6, Szent Imre,
Szent Istvan, Botond, Ar-
pad és a hét vezér, majd
az elcsatolt Kolozsvar,

Az isaszegi Oregtemplom
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Nagyvarad, Temesvar, Pozsony és Kassa utcanevével. S ekkor még
nem is szoéltunk a zene, az irodalom meg a tudomany nagyjaira emlé-
keztet6 helyszineinkrdl. ..

Akarva-akaratlan még a hatarainkon tdli testvérkapcsolatait is sza-
badsagharcos telepiilésekkel kereste s talalta meg a varos. A Bécs hiva-
sara betort orosz csapatok ellen fegyvert fogott székely hésok kiizdel-
mének a szinhelye, a Nyergesteté alatti két falu: Csikkozmas és
Csikszentmarton utan, a bacskai Kishegyes, a szabadsagharc utolsé
gyoztes ttkozetének helye, a Dravaszogben Kossuth tabori papjanak,
Acs Gedeonnak a szolgalati helye, Cstiza, a Felvidéken a Kassa melletti
Kenyhec — amihez kozel szintén harcok zajlottak 1849-ben, a hidasné-
meti hid birtoklasaért —, s végul az isaszegi h6soket ado lengyelség egy
nagykozsége, Bojanow lett a varos partnere.

J6 dolog tehat a XXI. szazadban isaszegi polgarnak lenni. Nem a mult-
ba révedd, de azt tisztels s a jelen helytallasaihoz a torténelembdl erét, 6n-
tudatot merit6 nép €l itt. Este tiz 6ra el6tt a varoshaza épiletébdl az 11
silentio néven ismert katonai takarodé hangjaival a fillinkben térhetiink
nyugovora. A nemrég emelt Ave Maria feliratd kapolna falan tot és svab
nevek vannak tobbségben, az ,,6slakosok” mai leszarmazottai kozott is
szamosan szlav hangzasu vezetéknevet viselnek, de biiszkék magyarsaguk-
ra és 6vjak mindazt, ami a sziil6helytkre, Isaszegre s a hazajukra, Magyar-
orszagra emlékezteti Sket. Isten tartsa meg jo szokasukat!

A Honismeret
folyoirat szerkeszté
bizottsaganak kihe-
lyezett Ulése az
isaszegi  Székely-
portan. A képen
4| balrdl jobbra: Dr.
B Schestyén Kalman,
= Halasz Péter, Dr.
Székely  Andras
Bettalan, Dr. Fehér
Jozsef és Bartha
Liva




Hatarokon atnyul6 kézszoritas™

Ertékek és nemzedékek taldlkoznak ma este, néhany nappal marcius
idusa el6tt, ama 1848-as jeles helyszin, a Nemzeti Muzeum tészom-
szédsagaban, ahol a ,,Talpra, magyar!” el6sz6r hangzott el, hogy a nyo-
man feltamadjon a tenger. Ha ma nem is forgatjuk meg a vilagot, azért
tudjuk, hogy a hely s az id6 szelleme sok mindenre kételez, véletlenek
pedig nincsenck.

Uni6 Erdéllyel — olvashatjuk a szintén marcius 15-én kihirdetett 12
pontban, s lim, ma este egy sz¢kelyfoldi és egy anyaorszagi alkot6 em-
ber fog kezet s tarja egyiittesen az értékeit Onok elé. Az ,,Ertékek taldl-
kozasa” cimet Sandor Janos vetette fol, Kalocsai Richard pedig 6rom-
mel hangolédott ra. Valoban ki-ki a maga mavészeti agaban teremtett mar
eddig is értékeket, s remélhetSleg fog a j6voben is. Generaciok talalkozasat
emlitettem az imént: 68 éves nagyapa tett eleget a 24 éves, unoka-koru fia-
talember felkérésének, hogy fogddznanak 6ssze egy kiallitas erejéig. Koril-
tekintve — lam, megint a velink ¢l6 torténelem — a Kossuth Lajosrdl elne-
vezett intézmény termében, nem volt rossz valasztas.

A rendelkezésemre all6 néhany percben valéban csak mozaik-
kockak felvillantasara van lehet6ségem. Sandor Janost masfél évtizede
ismerem, Kalocsai Richardot tobb mint 6t éve. Janos pedagogusként
ment nyugdijba, a Kiikill6 mentén ¢l s farag évtizedek 6ta. A Maros
megyei Harmasfalu Székelyszentistvan teleptlésrészén lakik, az egyet-
len magyar alapitast egyhaznak, az unitariusnak a tagja, fia, Szilard
a Nyarad menti Szentharomsagon lelkipasztor. Ezt azért érzem fontos-
nak el6re bocsatani, mert munkassagat athatja a hit, nem csupan a té-
mavalasztas szempontjabol, ami egyébként egyetemesen keresztény,
tehat mas vallasok jelképeit is 6rommel megfaragja, hanem a mogotte
all6 szellemiség okan is. Ahogy tébb interjajaban is megfogalmazta, po-
zitiv gondolatokat, témakat szeret faragni, olyat, ami negatfv érzést val-
tana ki, ami rossz, a szeretet ellentétét semmi pénzért sem formazna
meg — munkaiban a disszonans csupan int6 jelként szerepel. ,,Sok nun-
kdmban lithatd a lélekmadaras motivum, ami a s3abadsdg ér3ését, a szabadsdg
utdni vagyunkat, a lélek sgabadsagat jelképezi” — nyilatkozta egyszer.

* Sandor Janos székelyszentistvani fafaragd és Kalocsai Richard isaszegi fénykép-
készit6 ,,Ertékek talalkozasa” c. kozos kiallitasanak megnyitdja a budapesti Kos-
suth Klubban, 2009. marcius 9-én
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Kése alatt a népies motivumok Osszefolynak a sajat gondolataival.
A Biblia, a legendak, a magyar és egyetemes mitologia egyfeldl, a dicsé,
am sokszor tragikus magyar historia multbol a jovébe ropité ereje és
nagy sullyal a legkiilonb6z6bb cimerek vilaga kdszon vissza masfeldl,
Sandor Janos alkotasaibél. Aki nem tudna, a nemzet konyvtara, az Or-
szagos Széchényl Konyvtar disztermében allandé kiallitasa lathatod
a torténelmi Magyarorszag 63 varmegyéjének cimereib6l, amelyet ha-
romnyelva kétetben ki is adtak. Ha kaput vagy kopjafat farag — ahogy
rendes székely emberhez illik —, cserefat hasznal, bels6 diszitésre, képek
alkotasara korte-, di6-, cseresznye-, juhar- vagy harsfa egyarant forma-
lédhat a keze alatt. Az anyag kivalasztasakor tigyel a mondanival6val
valé Osszhangjara, nem egyszer a gorcsoknek, repedéseknek funkcidja
van. A debreceni reformatus Nagytemplom-beli kiallitasa kapcsan irtak
réla, hogy ,.a fa erezete, a hancs vagy a kérges bor alatti réteg a lapokra vdgdst
kovetden olykor nemcsak ornamens keretet ad a miiveknek, hanem konstruktiy
térvé walik: templomot formazva, Nagy-Magyarorszagot, vagy magaban rejti a hal,
a ,,vildg szeme”, a feffa, a maddr alakjat (...) A halott fabil életre keltett motivu-
mok kivetik ag anyag eredeti formadjat (a fa életér).”

Csak latszolag ellentéte a fafaragonak az 6nmagat nem fotomivész-
nek, hanem szerényen fényképkészitének nevez6 Kalocsai Richard,
akitél lakéhelytinkon — hiaba bujnank el6le: mar megint a torténelem —,
a szabadsagharc legnagyobb gy6ztes csatajanak helyszinén, Isaszegen
csak egy kerités valaszt el, 1évén kertszomszédok. A fiatalember eredeti
végzettsége szamitogépes rendszergazda, de dolgozott mar emellett in-
gatlanértékesitéként, archivalé munkatarsként, az elmult év 6ta pedig
szamtalan fényképével talalkozhat az, aki a Reformatusok Lapjat kézbe
veszi. Februartél a Reformatus Egyhaz Zsinati Irodajanak Kommuni-
kacios Szolgalatanak féallasu fotésaként jarja az orszagot Kiss Sandor
ujsagiroval. Régi vagya teljesiilt ezzel, hisz kamaszkora o6ta fényképe,
el6szor csak egyszerd, 3-4 éve azutan egyre komolyabb digitalis és ma-
nualis gépeken. Gyakorlatilag egyediil, tapasztalati uton, a Zenit fényké-
pezbgép csavargatasaval sajatitotta el a technikat, s természetesen a fo-
tos szaklapokbol, masok képeinek elemzésébdl s a vilaghalorol.

Ahogy megismertem, gyakotlatilag minden téma izgatja, t6képp a pers-
pektiva, a kilonleges arcok, az épiiletrészletek. Nézzenek csak koriil: vala-
mennyi képe egyéni latasmodrol tantskodik, legyen az akar anyai nagyapja
napszemiivegben, Steinbach J6zsef Gjonnan megvalasztott dunantdli refor-
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matus puspok megaldasa az avatasa alkalmabol, az Erdélyt Gytilekezet ren-
dezvényén faklyat tarto, ezért sejtelmes arci 6regember, a kiallitasara beté-
vedd, killonlegesen kedves arcd, kendés holgy, az isaszegi Csata tancegytit-
tes b6gose, a Blaha Lujza téren koldul6 — szerintem a Balkanrdl érkezett —
banya, avagy a bécsi metrélejaréban lencsevégre kapott geometrikus for-
ma, a spliti kavézé galambjai meg a Mtvészetek Palotajaban zenészeket
1déz6, széken pihend hegedik és klarinét.

Sandor Janos és Kalocsai Richard a Kossuth Klub beli kiallitisukon

Arra a kérdésemre, hogy miért fotozik, azt a valaszt kaptam: mert
szereti. Képeit megtaldlhatjuk az Isaszeg Onkorményzati Hiradé c.
havilapban, az utanpotlas-neveléssel foglalkoz6 sporttijsagban, a ma-
gyar és nemzetkozi asztalitenisz szovetség honlapjain. Az 53. Bocskai
Istvan nemzetkozi 6kolvive emlékverseny debreceni viadalatol
a Hoésok-terei békejel-performanszokon at, a bécsi Apassiponata
lovasrendezvényig mindeniitt ott van és fényképez, ahol fontosnak
tartja. Sokan paparazzonak tartjak, hiszen az utcan sétalva is elengedhe-
tetlen kelléke a nyakaban 16g6 masina, ezért tudott megorokiteni példa-
ul egy sajnalatosan langba borul6 paraszthazat is az el6z6 télen. Nem
sznobizmusbdl, hanem azért érzi otthonosabban magat a fekete-fehér
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vilagaban, mert az egyértelma és letisztult mondanivalot hordoz, a szi-
nek inkabb Osszezavarjak, ezért kevésbé szereti azt a technikat.

Sandor Janost 2006-ban Bocskai-dijjal tiintették ki. Faragvanyai,
a Karpat-medence mellett, a hannoveri vilagkiallitas magyar pavilonjaig,
Franciaorszagig, Németorszagig eljutottak, szamtalan kiallitason vett
részt. Kalocsai Richardnak — fiatal kora ellenére — az elmult évben mar
a budai Hattythaz Edenkert Galéridjaban két csoportos, az isaszegi
Bakterhazban pedig egyéni tarlata volt, jov6 honapban pedig a szintén
isaszegi Csata Tancegytttes jubileuman készitett képeibdl nyilik kialli-
tas. Munkairél elismeréen nyilatkozott Szasz Endre felsémivész 6zve-
gye és F. Orosz Sara keramikusmuvész. Koszonet Sandor Janosnak,
hogy a palyajan elébbre tart6 alkotoként, kezét nyujtotta a szarnyat
bontogat6, igéretes jové elott allo ifjunak. Legyen ez a hatarokon at-
nyuld kézfogas akar a késébbi egytittmikodéstik kezdete is, hisz Ri-
chard dédelgetett alma, hogy masinajaval Erdélybe is ellitogasson.

Isten aldja a mtvészeket s a mtveikben valé gyonyorkodés céljabol
megjelenteket.

Akik j6 hiriinket viszik

Harom isaszegi vonatkozast hordozé kotet is megjelent a kézelmultban,
amelyeket szeretnénk iidv6zolni, s egyben felhivni ra olvasoéink figyelmét.
Futé Tamas grafikusmivész és mivészeti iskolai vezetd tanar neve
nem ismeretlen varosunkban. Az Isaszeg Mtvészeti Alapitvany alapito-
jaként, feleségével, I. Orsg Sdra keramikusmuvésszel tavaly 13. alka-
lommal rendezték meg a Szentivanéji Alapitvanyi Estjuket és 16-odszor
az Isaszegi Mtvészeti Napokat. A kultdra- és k6zosségépits szandékuk
megvalosulasa eredményeképp Isaszeg neve immar masodik évtizede
messze £61don jol cseng a képzo-, ipar- és zenemuvészet kedvel6i korében.
Most a miskolci Well-Press Kiad6 Kft. jovoltabdl, az tinnepek el6tt vehet-
titk kézbe az ,,Inyencek takarékos szakacskinyve Futd tandr trt6l”c. gys-
ny6rd kiallitasa konyvet. Nemcsak a szerz6, hanem a kényvtervezd és nyomdai
el6készits is Futd Tamas, igy a tartalom mellett a forma is magas fokon kielégiti
az inyencek igényeit. A kifogastalan minGségy, a t6le megszokott igényességgel
megalkotott kotet a hazai konyhakultiranak a hagyomanyainkra épiilé meguji-
tasara biztatja az olvasot. A szerz6 itthoni, tobbnyire egyszerd, olcson beszerez-
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het6  alapanyagok-
bél, mellézott, am
remek ételek meg-
jelenitésére  torek-
szik.  Ugyanakkor
kitekintésul elkalan-
dozik a Foldkéz-
tenger, a Balkan

vagy Kis-Azsia vila-
gaba is.
A receptek

dont6  tobbségét
Fut6 Tamas kre-
alta, aki 6nmagat
a fent ismertetett hivatasok mellett gasztronomus-szakacsként is meg-
hatarozza. Vallomasa szerint ,,a gasztronémia iranti rajongas magaban
hordozza a hétkéznapok bearanyozasanak lehetéségét is”. Meggy6z6-
dése, hogy a konyhamiivészeten keresztil még a torténelmet is kony-
nyebb megérteni. Igyekszik Dumas és Toulouse-Lautrec nyomdokai-
ban jarni: kisebb-nagyobb valésagos tarsasagokat is megorvendeztet
az ,ételkolteményeivel”. Konyhai hitvallasa, hogy ,,minden leszakitott
z6ldség, gytimolcs, minden felszedett gomba és zoldfiszer, s minden
pohar bor, minden allat megérdemli, hogy legalabbis kis iinnep legyen.”
Ilyen tnnep nekiink, isaszegieknek, amikor a szakacskonyv 89. oldalara
érve szembetalaljuk magunkat az Oregtemplomunk fényképével, mel-
lette a szerz6 vallomasaval, miszerint lakéhelye, a G6dolléi Dombsag
egylk ¢kkove, Isaszeg ihlette a ,konfitalt libamell isaszegi kaposztas
tésztaval” nevi ételt, amelynek receptjét mindannyiunk figyelmébe
ajanlom.

Fut6é Tamas (kdzépen) megnyitja Isaszegen a Testvértele-
pulések I. Fesztivalja képzémuvészeti kiallitasat

Ha mar a j6 izek vidékére tévedtiink, akkor folytassuk ugyanott. Az
ecseri székhelyd Dolina Pestvidéki Szlovakok Regionalis Egyestilete
2008-ban bocsitotta kozte Aszddi Csaba Andras és Kiraly Katalin/
Katarina Kiralyova szlovak és magyar nyelvl receptkonyvét ,,Nagy-
anydink konyhajabol” cimmel, tizenkét kérnyékbeli, szlovakok lakta
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teleptilés  ételeibél.  Egyfeldl
a kotet tamogatoi kozott is megta-
laljuk az Isaszegi Szlovak Onkor-
manyzatot, amely vezetéjének az
el6szoban  kilon  koszonetet s
mondanak. Masfel6l a kotet sza-
mos olyan régi étel lefrasat is tar-
talmazza, amelynek szerzGje az
1916-ban sziletett isaszegi
Scmolicza Jozsefné, sziiletert Toth An-
na. Nevezetesen a szireti kolba-
szét (amely bizony édesség), a ha-
romféle husos és a korpas cibere-
levesét, a hagymataska levesét,
a salatalevesét, a trencsényi galus-
kaét. Megismerhetjiik beléle to-
vabba a hazi készitési sajt,
a krumplibaba, a rah¢ és a gdmori
gomboc receptjét is.

Sokakat meglepett, hogy az 6nmagukat tot szarmazasunak tarto
isaszegiek négy éve kisebbségi dnkormanyzatot alakitottak. Nos, a tisz-
teletdijukat félretéve maradandot szeretnének alkotni 6k is: el6szor ta-
valy emlékkapolnat allitottak az 1848—49. évi szabadsagharc helyi hése-
inek, emellett egy Oreg parasztporta rendbe hozasaval, tajhaz kialakita-
saba fogtak. Az 57 (I) hazai szlovak népi emlékhaz, tajhaz, néprajzi
gyGjtemény, falumizeum egyikeként, mar mai allapotaban is nyilvan-
tartjdk. Az Orszagos Szlovik Onkormanyzat Legatum Kftje fogja dssze
ezeket a kozgyljteményeket, s valamennyinek a lefrasat adta kézre Ando
Gyorgy és dr. Horvath Endre 2009-ben egy gyonyort, szines albumban,
amelynek ,,8zlovik néprajzi gytijtemények Magyarorszagon”a cime.

A kétnyelvt, sok fényképet is tartalmaz6 kotet megyérél-megyére
attekinti e hazakat, amelyek szama egyébként a 13 hazai kisebbségtink
kozil a szlovaksag esetében a legmagasabb. A k6zosség dgy gondolja,
nem csupan a szellemi, hanem a targyi emlékek megérzése is ugyan-
olyan fontos — és bizonyara igaza van. A Pest megyei 14 tajhaz egyike
az isaszegl Templom utcaban talalhato, s reméljik, nincs messze az az
1d6, amikor az arra jarok mar latogathatjak is.

A szlovak dnkormanyzat épittette sza-
badsagharcos emlékkapolna Isaszegen
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A kotet tobbek kozott igy ir a gyGjteményrol: |, A tajhaznak szant,
magantulajdonban 1évé éptuletet Fauferenda Laszlo és felesége tjitja fel,
akik szeretnék annak eredeti allapotat visszaallitani. Ez a Templom utca
30. szam alatti lakohaz valamikor a Huszka, helyi zsellércsalad tulajdo-
naban allt. Az éptlet — elkészillte utan — az isaszegi szlovak parasztcsa-
lad népi lakaskultarajat mutatja majd be az érdekl6dSk szamara. A la-
kotér alaprajzi elrendezése: tisztaszoba, konyha, hatsé szoba. A beren-
dezéshez szitkséges néprajzi, helytorténeti targyakat 1980-t6l nagy lel-
kesedéssel gytjti a Fuferenda csalad, f6ként csaladi 6rokségbdl. A gytj-
teményben megtalalhatok az isaszegi szlovak csaladok altal viselt népi
ruhazat darabjai — kiillonlegességként emlitenénk meg a kétfajta sokvira-
gos szoknyat Vojt Katalin hagyatékabol, a buggyos ujja inget, a f6kotét
vagy a menyasszonyi koszorut.

A tervek szerint a kézeljovoben feldjitott, berendezett tajhazban he-
lyet kap majd a telepiilésen fontos jelent6séggel biré kenderfeldolgozas
és szOlotermesztés eszkozkészlete is. A gyljtemény szamos helytorté-
neti iratanyaggal (pl. 1909-bél szarmaz6 Kinevezési kérelem s kilonféle
igazolvanyok) is rendelkezik.”

Oriljiink, hogy varosunk, a Falumtizeum mellett Gjabb kidllitohely-
lyel gyarapodhat, amelynek hire maris nemcsak orszagszerte, hanem
hatarainkon tdlra is eljutott.

(2010)

Ando Gyorggyel a békéscsabai szlovak tajhazban
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Felkialt6-jeliink: Trianon!*

Népunk sorstragédiainak egyik legnagyobbika — Muhi és Mohacs
utan — kétségkivil az 1920. junius 4-ei parizsi (tévesen: Parizs kornyéki)
békeszerzédés. E lassan évszazados traumat a szétdarabolt nemzet ma-
ig nem heverte ki: nemzettudati, lelki, demografiai, tarsadalmi, gazdasa-
gi, bel-/kilpolitikai és mas kovetkezményei maig hatnak. Amig a két
vilaghaborua ko6zott legalabb beszélni lehetett a bajrol, sét a kézgondol-
kodast uralkod6 eszmeként athatotta a jogos tertileti revizi6 gondola-
ta — ami a bécsi dontések formajaban részeredményekhez is vezetett —,
addig a kommunista hatalomatvételt kéveté fél évszazadban még
a sz6ba hozasat is buntették.

Ellentétben az 1945 6ta sulykoltakkal, dontSen a kilsé erdk (eseh,
szerb és roman sigynokik) mondtak meg, mit is ,,akarnak” a magyarorszagi
szerbek, romanok, szlovakok, 6k adtak a fegyveres megszallasok alatt
sebtiben Osszehivott népgyilések szonokainak szajaba az elszakadas
hatarozatait, amelyeket azutan mint a lakossag egységes akaratanak do-
kumentumait tovabbitottak Parizsba. A nyugati vilig gondolkodasara,
a rolunk formalt torzité kép kialakitasara jelent6s hatassal voltak a R.
W. Seton-Watson, Wickham Steed, E. Benes és mas politikai véle-
ményformalok, akik jorészt a legesekélyebb erkolesi gatlas nélkil ter-
jesztették hamisitasaikat, enyhébb esetben tévedéseiket, végzetes irany-
ban befolyasolva ezzel a ’békecsinalok’-at.

1920. janius 4-én — az elcsatolt tertileteken le nem bonyolitott #ép-
szavazasok helyett — olyan békeszerzédést kényszeritettek Magyaror-
szagra, amely tertletének 67,3 %-at és lakossaganak nagyobb részét
(58,4 %-at), koztiik a magyar ajkuak 32,5 %-at igazsagtalanul elcsatolta.
A miasik féllel egyiitt megalkotandd, kdlesénés megegyezésen alapuld,
kétoldala békeszersidés helyett gyakorlatilag a masik érdekelt fél kizarasa-
val megalkotott egyoldalii felosztdsi diktatum sziletett.

Horvath Jené diplomaciatorténész A magyar kérdés a XX. szazad-
ban c. konyvében a békediktatumot az alabbiakban jellemzi: ,Magyar
Jelfogas szerint ross3 volt a békeszerzddés azért, mert 1. igagsdagtalan volt; 2. azért,
mert annak nyomdban nyugalom és békés munka helyett dllando izgalom és végte-
len sgenvedés kovetkezett, a békeét habori kivette, a népek ag, egymdshoz vald ko-
geledés helyett egymastol eltdavolodtak és egymas ellen fordulva 7 haborira késiil-

* Elhangzott az isaszegi vilaghaborus emlékminél, 2007. janius 4-én.
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tek; 3. mert a s3er30dés egyoldalii volt és nemesak mdsok _jogainak ellenére jitt lét-
re, de megkivinta, hogy valamely nemzet a maga jogainak. fegyverrel valo eltiprdsat
dltala is igazsagosnak és méltanyosnak tekintse, dltala is dhaytort rendelfezésneke
nyilvanitsa; 4. mert ellene iranyitott rombold erdknek elizetes felhaszndldsa folytan
elddllott pillanatnyi helyzetre és erdviszonyokra épiilty 5. mert fegyveres erdsgakkal
olyan irtdgatos biintetést és terbet rott a magyar népre és nemgetre, amelyeket azok
elviselni nem tudtak, tebit a rendelkezés mdr ennek folytan sem volt észszeriinek
tekinthetd; 6. mert az gy letreott és Magyarorszdgra kényszeritett békeszerzddés
nem s3damolt a vdltogdsokkal, hanem elmerevedett és a torténelmi és természetes
[feplodeés sitaba dllva kezdettil fogva megsiinésre volt itélve.”

A trianoni szerz6dés megalkotdi voltak azok, akik a Duna-medence
békés fejlédését megakasztottak, annak népeit békés egytittélés helyett
egymassal szembeallitottak, jovéjiket bizonytalanna tették. Trianon te-
hat maig nyilt seb, fekély népink, de a veliink sorsk6zosségben €16,
Duna-menti népek testén is. E sérelmiinkr6l — Teleki Pal tanacsa sze-
rint — nem kell mindennap beszélniink, de az azzal kapcsolatos informacio-
kat, adatokat, érveket mindannyiunknak ismerni kell, hogy kedvezé torté-
nelmi csillagallas esetén ott és ahol kell, szolni tudhassunk! A lelkiinkben
pedig mindig is ne a megcsonkitott, hanem a teljes haza képe éljen, amely-
nek része a Karpat-medencében minden talpalatnyi f6ld, amelyen a velink
egy nyelven beszélok s az egy kulturaja emberek élnek!

Féstus Karoly Trianon-emlékmuve Isaszegen
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Eredményes népi diplomacia Isaszegen

Az orszag és Pest megye egyik legfiatalabb varosa, Isaszeg nem tl a ba-
bérjain. Az ott él6k és a varosvezetSk is tudjak, hogy az egyre neheze-
dé ,,peremfeltételek” miatt, csodavaras helyett kitérési pontokat kell
keresni. Az adottsagok — a févaros és az autopalyak kozelsége, a taji-
természeti kornyezet, a szabadsagharcos hagyomanyok, a meglévé sza-
badidé-eltoltési lehetSségek — egyfeldl, amire épitent lehet, masfelSl pe-
dig évek ota keresik a munkahelyteremté beruhazasok befektetoit.

Egy ilyen lehetséges irany a telepulési kiilkapcsolatok fejlesztése.
Isaszeg mar a 1990-es években egyiittmtkodési megallapodast kotott
a székelyfoldi Csikszentmartonnal, ami a korabban egyesitett két falu
kilonvalasa utan a Csikkozmassal val6 testvérkapcsolattal is bévilt. Az
elmalt években azutan — e sorok iréjanak kezdeményezésére — a kezde-
ményezés még négy iranyban fejlédott: el6szor a horvatorszagi Csuza-
val, a lengyelorszagi Bojanowval, a bacskai Kishegyessel, legtijabban
pedig a felvidéki Kenyheccel irtunk ala testvérteleptilési szerzédést.

Bojanow testvérvaros kildottségével az isaszegi polgarmesteri hivatalban
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Régi igazsag: egyedil nehéz, egytitt konnyebb. A kétoldald koopera-
ci6 az elképzelések szerint kiterjedhet az oktatas, a kultdra, a sport,
a hitélet, a gazdasag, az idegenforgalom tertiiletére, ezek egy része az
els6 pillanattél mikodik is a legtobb iranyban. Pedagoégusok, gyerme-
kek, 6nkormanyzati dolgozok kolesonos latogatasara kerdlt sor, tanc-
csoportunk vendégszerepelt Lengyelorszagban, részt veszink egymas
jeles napjain, eseményein.

El kellett gondolkoznunk a tovabblépés médozatain, raadasul olyan
formaban, hogy az ne terhelje az egyre forrashianyosabb 6énkormanyza-
ti koltségvetést. Az
Uni6 lehetéségei ko-
z6tt megtalaltuk az ,
Eurépa a polgaro- CSEPE IMRE EmLinAp o
kért”  programot, s
azon belil a testvér-
varosok  polgarainak
talalkozoi témaju pa-
lyazatot. Az 6sz folya-
man  feleségemmel
megalmodtunk  egy
olyan kompex rendez-
vénysorozatot, amely
a legkiilonb6z6bb miifajokban, az Gsszes testvériink egytittes bemutat-
kozasat tenné lehet6vé. December 1-jéig sikerilt a képvisel6-testiiletet
is megnyerniink hozza, igy beadhattuk Brisszelbe az aprilis egészét at-
togo, Testvértelepiilések 1. Festivalanak tervezetét. Nem gyorsan, de mar-
cius kozepén értestlhettink is a dontésrol: a birdlok teljes egészében
elfogadtak a koncepciot, igy minddssze harom hét alatt kellett attltet-
nunk a gyakorlatba az elképzeléseket.

Volt mire épitentink: immar két évtizede, a Tavaszi Hadjarat keretében
korhti 6lt6zékben Gjrajatsszak a szabadsagharc legfényesebb ttkozetét, az
isaszegi csatit, ehhez szamos kiegészité rendezvény kapcsolodik. Ossze-
kotve tehat a Torténelmi Napok eseményeivel, vallalkozéi tanacskozast
szerveztink a hataron tiliakkal valé gazdasagi egytittmikodés élénkitésére,
az onnan meghivott festdk, szobraszok alkotasaibdl képzémutvészeti, egy
helyi fényképkészité mtveibdl pedig fotokiallitas nyilt. A szlovak kisebbsé-
gl 6nkormanyzat emlékkapolnat avatott ez alkalombol. A testvértelepiilési

20051826

Székely Andras Bertalan a kishegyesi Csépe Imre
emléknap eléaddjaként
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kapcsolatok  mellett,
az isaszegl reformatu-
sok kiépitették a part-
nerséget a csuzali gyu-
lekezettel, igy csala-
doknal lattuk vendé-
gl az ottani presbite-
reket, templomunk-
ban a cstzai lelkipasz-
tor hirdetett igét, egy
eszEki egyetemi tanar
pedig a Dravaszog
egyhaz- ¢és muvels-
Testvérteleptilési megallapodas alairasa Csuzan. A déstorténeti emlékei-
képen balrdl jobbra: Pénzes Janos, Hatvani Miklos,
Pinkert Zoltan és Kollar Lajos

16l tartott vetitettké-
pes eléadast.

A kilonb6z6 szép- és szakirodalmi mifajokban tevékenykedé iras-
tudok kerekasztal-beszélgetésen cserélhettek eszmét a kézosség és iro-
dalom témakorében. Kiemelkedett a fesztivalesemények sorabol
a Testvérvarosok galamisora: a mivel6dési otthonban kérusok, hang-
szeres muzsikusok, taincosok és versmondok adhattak izelitét a telepi-
lésiikon folyod sokszind kulturalis életbdl, a sziinetben pedig gasztrono-
miai bemutaton késtolhattuk meg |, testvéreink izeit”. A Kassa vonzas-
korzetében fekvé Kenyheccel a fesztival keretében irtuk ald — innepé-
lyes képviselS-testilleti ilés keretében — a partnerségi megallapodast,
ami Isaszeg gazdasagi elérelépésének adhat 16kést, hiszen Kenyhecen
mukodik Szlovakia egyik legdinamikusabban fejlédé ipari parkja. Szin-
tén csaladoknal fogadtuk a Bojanowban lezajlott ,,Ki tud tobbet Ma-
gyarorszagrol?” vetélkedd gy6ztes gyermekeit, Isaszegen pedig megren-
dezésre kertlt a ,,Ki tud tobbet Lengyelorszagréol?” cimd, hasonld ve-
télkedd a 6-7-8. osztalyosok szamara.

Rendezvénytinket a kistérség szamos honlapjan népszerusitettik,
bekeriilt az orszagos fesztivalprogramok soraba is. Médiapartnertil sike-
riilt a Duna Televiziot megnyerniink. Miutan ilyen fesztivalra még soha
sem kerilt sor Isaszegen, sziikségesnek éreztiik a legszélesebb 6sszefo-
gast a cél érdekében. Tucatnyi civil szervezetet, intézményt, képvisel6-
ket, pedagdgusokat sikeriilt megnyerniink a kozremikodésre, magan-

216



vallalkozokat pedig a szponzorilasra. Igy pl. az Isaszegen miik6dé szo-
cialis intézmény — az Alemany Erzsébet Segité Haz — is 6nall6 standon
mutathatta be kézmives termékeit a galamtsor el6tt, egyes programo-
kat eleve a kilonb6z6 civil egyestletekkel, alapitvanyokkal, oktatasi in-
tézményekkel tarsrendezésben valositottunk meg.

Sokak véleménye szerint a Testvérteleptlések I. Fesztivalja szinvona-
lasan sikertilt, gazdagodtak altala ugy a varosbol, mint a tavolabbrol érke-
zettek. Barataink j6 emlékekkel utazhattak haza, 6regbitve igy Isaszeg jo
hirnevét az orszagban, a vilagban. Elképzelésink szerint a kévetkezo
fesztivalokat mindig mas telepiilés rendezhetné, igy testvéreink kozil
ki-ki a maga sajatossagainak megfelel6 arculatot kolcsondzhet neki.
A palyazatirasi tapasztalatainkat pedig szivesen megosztjuk veluk.

*

— ldén, a gyizedelmes isaszegi csata 160. évforduldjan, keriilt megrendeziésre
a Testvértelepiiléseke 1. Fesztivalja. Enneke kapesdan beszélgettiink Székely Andrds
Bertalannal, aki az Oktatisi és Kulturdlis Minisztérinm vegetd fotandcsosa, mi-
velddésszocioldgus, kisebbségkutatd, és nem mellesleg a fesztival igazgatdja.

Kezdjiike picit messzebbril a beszélgetést: mikor és milyen indittatdsbol koltoz-
tek Isaszegre?

— Hat éve kezdtik meg ko6zos életiinket feleségemmel, Opre Maria-
val Isaszegen. Marika a Hajdu megyei Filoprol érkezett, ahol tobb
mint egy évtizedig az altalanos iskola igazgatohelyettese volt, jomagam
pedig a févaros egyik belsé kertletébol. Sok honapi, a megye szamos
teleptilését érinté ,terepszemle” utan dontottink Isaszeg mellett,
amelynek gyonyoria fekvése, tiszta levegdje, a haz korili kert lehet&sége
¢és a févaros napi ingazas miatt nem elhanyagolhato, j6 megkozelithets-
sége tette rokonszenvess¢ a szamunkra.

— Mi ag, ami legeliszir megfogta Ont a varosunkban?

— Jémagam a népi kultira megbrzését és a nemzeti identitas erésité-
sét tizenéves korom 6ta fontosnak tartom. Csalaidom erdélyi és délvidé-
ki gyokerekkel rendelkezik, igy a Karpat-medencében gondolkodas ma-
gatol értet6d6 a szamomra. A zenel ¢és néptanc-anyanyelvemet
a Budapest-kébanyai Tamasi Aron Székely Népdalkérben és a tinchaz-
mozgalom sziiletésekor sajatitottam el, a honismereti mozgalomban
harmadik évtizede dolgozom. Ilyen elézmények utan talan nem csoda,
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ha els6 pillanattél kezdve megragadott a torténelmi, népi hagyomanya-
inknak az a mély és intenziv apolasa, amellyel Isaszegen talalkoztam.

— Hisz a hagyomadnydriés kizosségteremts erejében?

— Egy olyan korban és orszagban, amikor és ahol korlatok nélkil
z0dul rank a globalizacié kozosségeket szétzuzni akard, csak a Mam-
mont balvanyozo6 aradata, amikor az 6nszervez6d6 civil szféra tamoga-
tasa megtorpant, amikor a kereskedelmi médiabdl a természetes kots-
déseinket és reflexeinket évtizedek ota tobbnyire gyengiteni szandéko-
26 kultirmocsok zudul rank, akkor a védekezésnek egyetlen tutja ma-
rad: az 6ndsszeszedés. A szerves kulturankhoz, a hitinkhoz, a gyokere-
inkhez, a mesterségesen szétszakitott nemzetrészeinkhez valé ragasz-
kodas, a szalak tjraszévése lehet a megmaradas, a megujulas utja.

— Hogyan s<iiletert meg a testvértelepiilések fesztivialjanak azg otlete?

— A mar a’90-es években kiépitett székelyfoldi testvérkapcesolatok utan,
az elmult 3-4 évben a kezdeményezésemre sikertlt kiépitentink a partner-
séget a dravaszogi Csuzaval, a bacskai Kishegyessel, a lengyelorszagi
Bojanéwval és a felvidéki Kenyheccel. A kétoldali kapcsolatok magasabb
szintre emelésében gondolkozva almodtuk meg feleségemmel a Testvérte-
lepiilések 1. Fesztivaljat, amely a kultara, az oktatas, a hitélet és a gazdasag
tertletén egyidejlleg adhatott alkalmat a testvéreink bemutatkozasara.

— A ,Népben, nemzetben” cimmel megjelent tanulmanykitete kapcsin
olvastam, hogy megdrendd értéknek tekinti a sgoms3édos kultirak interetnikus és
interkulturdlis egymdsra hatdsdt, a kiilinbizdség és a kulturdlis soksindiség hosg-
s tavii fennmaraddsdt. A Testvértelepiilések Fesztivaljat is tekinthetjiik ilyenfaj-
ta kulturdlis kapocsnak, hidnak a s3oms3édos kultiirak kozott?

— A tarsadalomkutatok azon fajtajabol valé vagyok, aki nem csupan
elméleteket gyart, hanem azokat a gyakorlatba is igyekszik attltetni.
Egyfeldl értéknek tekintem az Isaszegen egymas mellett ¢16 népek
identitasat, masfel6l pedig — mint emlitettem — a nemzettesttdl elvalasz-
tott, hataron tuli nemzetrészeinkkel valé egylivé tartozas erdsitését,
a Karpat-medencében ¢l6 szomszédainkkal val6é egyiittmtikodést
ugyanugy szem elGtt tartva. A torténelem arra figyelmeztet benntinket,
hogy csak Osszefogassal valhatunk ismét emelkedé nemzetté, az ember
a szomszédjaval pedig csak j6 viszonyra torekedhet.

— Lgen taldlonak éregtem a Festivdl logdjat is, ki volt a megalmoddja?

— Szerencsére a szakképzettségeim kozott a nyomdaszat is megtalalha-
t6 — szamos kiadvanynak nemcsak a ,,belbecsét”, hanem a , kiilcsin”-jat is
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megadtam az elmult évtizedekben —, igy nem volt nehéz most sem képi
formaba 6nteni a magyar és az europai gondolatot. A gyakorlati megvalosi-
tasban egyenrangu tarsunk volt Komlos Andrea, akivel a fesztival Gsszes
kiilsé megjelenésének, kiadvanyanak az egységes arculatat kialakitottuk.

— Az, hogy a Fesztival parhuzamosan gajlott a Torténelni Napokkal, meny-
nyiben djitotta, . s3inesitette” ag eddigi hagyomanyirzd tradiciokat?

— Bgyértelmien a Torténelmi Napok két évtizedes tradicidjara épi-
tettiink a Briisszelbe beadott palyazat megtervezésekor, hisz ez Isaszeg
orszagosan is hires, évente visszatéré eseménye. Tehat a meglévé érté-
kek, programok mellé igyekeztiink olyan 4j szineket, rendezvényeket
szervezni, amelyek valoban fesztivalli emelik a csata-bemutatot ¢és
a kisér6é megemlékezéseket. Igy irodalmi kerekasztalt, képzémivészeti
kiallitasokat, komplex mtvészeti galamisort, egyhazi testvérgytlekezeti
talalkozot, kézmuves és gasztronomiai bemutatot, vallalkozoi tanacsko-
zast, iskolai vetélked6t szerveztiink, és sor kertilhetett a legtjabb
testvértelepiilési megallapodas alairasara is.

Testvarvarosok polgarmesterel az isaszegi Honvédszobomal: Bodé David (Cstkkozmas),
Gergely Andras (Csikszentmarton), Hatvani Miklos (Isaszeg), Kollar Lajos (Cstiza) és Cso-
ré Robert (Kishegyes)
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— Mebyik volt On szimdra a legemlékesetesebb pillanat a rendesvénysorozatban?

— Az a példas Osszefogas, ahogy id6sek, fiatalok, képvisel6k, civilek, in-
tézmények, helyi kiskereskeddk és szolgaltatdk, a legkiilonbozEbb tertilete-
ken dolgoz6 és tarsadalmi csoportba tartoz6 emberek melléalltak a kezde-
ményezésnek — atérezvén, hogy valami olyasmi torténik ezekben a napok-
ban Isaszegen, amire eddig nem volt példa.. Ismer6sok és ismeretlenek
szotitottak meg a kezunket, fejezték ki az elismeréstiket, a hataron tdli ven-
dégeink pedig nehezen felejtheté emlékekkel tavoztak. De hogy konkrét
esetet is emlitsek: a csikkozmasi zenekar primasa megvallotta, hogy ama
szégyenletes december 5-ei népszavazas utan — masokkal egyetemben —
nagyon rossz véleménye alakult ki az anyaorszagrol, nos, az itt toltott na-
pok meggybzték arrél, hogy élnek nalunk szamosan egységes magyarsag-
ban gondolkozé emberek, s6t talan tobben is, mint gondolnank. ..

— Mi volt a tannlsaga, és lesz-e folytatisa a Fesgtivilnak?

— Talan a legf6bb tanulsag az, hogy merntink kell nagyot almodni, krea-
tivitassal és sok-sok munkaval, kell6 elhivatottsaggal és felkésziiltséggel
a forrasokat is meg lehet hozza talalni. El6re nem ihatunk a medve borére,
hiszen, ha elfogadjak a szakmai beszamolonkat és a pénztgyi elszamolast
az EU-nal, akkor érkezik majd meg az 6nkormanyzatunkhoz a tamogatas,
de az energiadsszpontositas eredményében biznunk kell.

A folytatast ugy képzeljik el, hogy a fesztivalt mindig mas testvérte-
leptilésink rendezze meg, ki-ki a maga partnereivel. Mi kialakitottunk
egy modellt, aminek a gerincét at lehet venni, de természetesen 4j ele-
mekkel is gazdagithato, a helyi sajatossagoknak megfelelGen.

(2009)

(Aki kérdezett: 1llény: Maria)

Unnepeink és hétkéznapjaink megrontéirél

Amig Isaszeg lakoinak talnyomé tobbsége soknapos készilédés, munka és
rahangol6das utan a valoban meghitt, szeretetteljes Karacsonyt tnnepli
szerettei korében, masok a rombolas terén jeleskednek. Megdobbentd,
egyben kiabrandité latvany fogadta mindazokat, akik a szent tnnep el-
s6 napjan elhaladtak a mtvel6dési otthon el6tt. A hetek 6ta feldiszi-
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tett ,,mindenki karacsonyfaja”, mint egy megbecstelenitett szliz, immar egy
halom letépett ag, toboz kozepén arvalkodik, a lampaftizér cafatjai lognak
le réla, mint amikor az erdszak elkovetése el6tt egy védtelen leanyrdl a ru-
hait letépik. Fs ahogy tekintetiink végigsiklik a ,,testen” a tetejéig, a legszor-
nytbb latvany ott fogad: az elkévetd fejszével megesonkitotta, s elvitte
a feny6 ékességét, a felsé egy-masfél métert a cstcsaval.

Még fel sem ocsudunk a hatborzongat6 latvanytol, amikor észre-
vesszik a t6le balra 1év6 betlehemet, amely szintén a dalas aldozata lett:
a Megvalté s az allatok Ossze-vissza torve, a szent helyet — nyilvan
a masikkal egyidejlleg — gyalazta meg az illet6, avagy tarsasag. Egy arra
jar6 édesanya a gyermekével, felfogva a torténteket, csak annyit mon-
dott, tovabb haladva: az ilyenek miatt nem lesz még sokaig a lakoéhe-
lytinkbdl varos...

Jomagam is, belegondolva a latottakba s hallottakba, egymas mellé
teszem gondolatban a mozaikkockakat: alig néhany hoénapja estek van-
dalok aldozatava ugyanitt a padok melletti vilagitotestek, a vasuti gyalo-
gos aluljarékat rendszeresen rongaljak, a vilaghaborts héseink emlék-
muavének oldalan esténként gordeszkaznak — ami megitélésem szerint
szintén nem mas, mint az elesettek emlékének megbecstelenitése —,
maga az emlékpark is hemzseg a szemétt6l, az Gjonnan elhelyezett sze-
métladanak, egyik naprél a masikra, a hdlt helyét talaljuk a buszmegal-
l6ban, a hazunk el6tt pedig, nap mint nap, a masok altal eldobalt csik-
keket, cukros zacskot vagy éppen egy allat, netan a gazdaja trilékét kell
eltakaritanom. Nos, ilyen a mi kis mikrovilagunk, amely persze se nem
jobb, se nem rosszabb a benntinket koriilvevé tagabb vilagnal.

Igen, egy olyan vilagban, ahol a ,,mindent szabad!”-ot sugalljak a v¢é-
leményformaldk, ahol a pedagégus szamara gyakorlatilag semmilyen
eszk6z nem all rendelkezésre a fegyelmezésre, kovetkezésképp ki van
téve diak és szilé onkényének, ahol azt a gazdat hurcoljak meg, aki az
illetéktelen behatoldk ellen, a telkén belil arammal védi a sajat termé-
sét, és nem a tolvajt, ahol a kereskedelmei tévék és radiok az abnorma-
lis viselkedést igyekszenek normava tenni, ahogy a torvénykezés az
azonos nemuek egyuttélését egyenrangusitja a ,,normalis” csaladdal,
ahol a tradicionalis értékeket: a tisztességet, a becstiletet, a masik ember
s az idGsebbek tiszteletét, az elesettek megsegitését, a csalad, az édes-
anyak megbecstlését, a hitet, a nemzetet és jelképeit, a hazat évtizedek
oOta nevetségessé igyekeznek tenni, sét becsmérlik, vagy tiltjak, buntetik,
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ahol a lopas, csalas, hazugsag,
vagy éppen a ,,megélhetési bino-
z¢s” megengedhetd, ahol a rend6r
kétféle mércével mér, ott ne cso-
dalkozzunk a tapasztaltakon.

Az igazi rendszervaltas az lesz,
amikor a jelzett értékek ismét
a helyiikre keriilnek, nem csupan
a gazdasagban, hanem a lelkek-
ben, az ember emberhez vald vi-
szonyaban is megprobalnak ren-
det tenni. Bizonyos vagyok benne,
hogy (még) tobben vagyunk, akik
szeretnék atmenteni egy jobb vi-
lagba a maradand6 értékeket, ne
felejtstik azonban, hogy ,,vétkesek

Az isaszegi reformatus templom kozt cinkos, aki néma”! Ne hagy-

juk, hogy a legszentebb tinnepein-
ket és a hétkoznapjainkat, a kozvagyont sérilt lelkti senkihazik tonkre-
tegyék, Osszefogassal fogjuk le a rombolok kezét!

2009. december 25-én

A templomépitdk dicsérete

Hat évtized Isten szamara csupan egy szemvillanas, egy ember vagy egy
kozosség életében viszont jelentékeny id6szak. Ez a viszonylagossag is
eszlinkbe juthatott a tegnapi napon.

Unnepi istentiszteletre gyGlt 6ssze ugyanis az isaszegi reformatus
egyhaz 2009. szeptember 20-an. Hatvan esztendeje éptlt meg a Sza-
badsagtorekvések emléktemploma, a varos masodik legnépesebb gyiile-
kezetének otthona. A jeles eseményre a hivek adomanyaibdl és 6nkén-
tes munkajaval megujult a templom el6tere, f6 hajojaba szebb szénye-
gek kertiltek, parkolohelyét, bels6 jardajat, 1épcsdjét is kicsinositottak.

Isten zsufolasig megtelt hazaban, a halaad6 igét Dr. Bogardi Szabo
Istvan, a Duna-melléki Reformatus Egyhazkertlet pispoke hirdette.
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A zsidokhoz irott
levél alapjan, a mult-
ra valo emlékezést
vetette Ossze a jOVO-
be vetett hit elsédle-
gességével. Ezt ko-
vetéen a Gaudium
Carminis Kamarakoé-
rus ¢és Dr. Kercsmar
Zsolt presbiter szol-
galt  zsoltarokkal,
Sztarai  Mihdly  és
Kanyadi Sandor ver-
sére rott énekekkel.

Az istentisztelet
utan kozgytléssé alakult alkalmon Szendré Dénes gondnok, a megje-
lent vendégek koszontése utan felidézte a kiegyezés utani £él évszaza-
dot. Ekkor a Budapest—Hatvan vastatvonal megnyitasa kévetkeztében
szamos reformatus csalad is bekoltézott Isaszegre, akik azutan 1906-
ban megalakitottak az elsG leanyegyhazat. A gytlekezet lelkészeit és
gondnokait név szerint emlitette, munkajukat toméren jellemezvén.
Trianon, majd a masodik vilaghabora utan maig erdélyi, felvidéki és
délvidéki magyarokkal is er6s6dott a kozosség. Gondnok ur megitélése
szerint ,,Szabadsagtorekvések emléktemploma” megnevezés hat évti-
zed utan sem veszitette el az id6szertségét.

Hatvani Tamas, a debreceni teolégian idén végzett vallastanar — aki
a templom torténetébdl irta szakdolgozatat — gytilekezettorténeti atte-
kintést adott a kezdetektSl napjainkig. A hazaknal, imahazban tartott
alkalmak utan 1948-ban er6s6dott meg annyira, hogy Pécel leanyegyha-
zabdl 6nallé misszids egyhazza fejlédhetett. Ilyen mindségben elsé lel-
kipasztora, a felvidéki Nagy Zoltan és Szatmary Zoltan gondnok to-
vabbitotta Tildy Zoltan koztarsasagi elnoknek — aki szintén reformatus
lelkész volt — a presbitérium kérését o6nallé templom épitésére. Maig
halas a gytlekezet az engedélyért és a tamogatasért, hogy alig egy év
alatt, az isaszegi csata centenariumi évében megépilhetett a templom
a mai helyén, a Kossuth Lajos utcaban. Az 1993 é6ta itt szolgal6, mai
lelkipasztor Bajusz Arpad.

Bogirdi Szab6 Tstvan dunamelléki piispok és Bajusz Arpad
lelkipasztor az isaszegi reformatus templom jubileuman
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Az tunnepi alkalmon megjelent és igével kdszontotte az isaszegi
egyhazat Sipos Bulcsu Kadosa, az észak-pesti reformatus egyhaz-
megye esperese, Pécel, G6dollé és mas kornyékbeli teleptlések
lelkészei, valamint Gulyka Jozsef katolikus esperes, c. prépost, va-
lamint a punkosdista egyhaz képvisel6je. Hatvani Miklos polgar-
mester a hatvanadik évfordulé alkalmaboél a varos zaszlajat ado-
manyozta a gyulekezetnek. Kalocsai Richard, a Reformatusok
Lapja fotésa a Karpat-medencei magyar reformatusok koézos egy-
hazanak megalakulasarél készult fényképeinek a kiallitasaval sze-
repelt.

Az egybegytltek végezetil elénekelték a Himnuszt és a Székely
Himnuszt, majd a gytlekezeti teremben szeretetvendégség varta Sket.
Isaszeg varosa a templom el6tti parkolohely kialakitasaval is hozzajarult
az esemény mélté6 megiinneplés¢hez, egyben eredményes kovetkezo
évtizedeket kivan.

(2009)

Keresztény és nemzeti koltd a XX. szazad végén*

»Gyaniitlanul ho esik a foldre Gyaniitlanul ragesaljak a szalmt
Qanditlanul § most sziiletik Qanditlanul most még szamarak
Qaniitlanul mondom a koszontést ganiitlanul serdild jadasok
Qaniitlanul mindorokre igy ganiitlannl Herddes alatt
Gyaniitlanul perse a sok pasztor Gyaniitlanul szikrizik az, égbolt
Yansitlanul harom a kirdl) ganiitlannl olvad el a ho
aniitlanul intbolyog a jdsol Qanditlanul s3épen megfeszitik
Qaniitlanul ki mellette dll ganditlannl minden elado.”

Epp hisz éve jelent meg Nagy Gasparnak a fenti, Kardcsonyi dr(v)ulds
cImi verse, a Kibiztositott beszéd cimt kétetében, amelyet Advent kii-
sz6bén talan nem haszontalan Onok elé idézni. Ki is volt ez a lirikus,
aki emlékének a mai szeretetvendégségtinket szenteljik?

* Elhangzott 2007. november 25-én, az isaszegi reformatus templomban, Ordasi Fiva
és Maczk6 Matia ,,Szabadrabok” c. Nagy Gaspar emlékmiisora bevezet§jeként.

224



Gorombei Andras akadémikus, a debreceni egyetem professzora
jegyzetei alapjan engedjék meg, hogy réviden attekintsem a legfon-
tosabb életrajzi adatait, alkotoi-kozéleti munkassaganak fébb jellem-
z6it. Egy kis dunantali faluban, a Vas megyei Bérbaltavaron sziile-
tett 1949. majus 4-én, féldmaves csaladban. Gyermekkorat két meg-
hatarozé élménykorrel jellemezhetjitk: a paraszti élettel és a keresz-
ténységgel. A pannonhalmi Bencés Gimnaziumban érettségizett,
majd 1971-ben a szombathelyi tanarképzé féiskola népmuvelés-
koényvtar szakan szerzett oklevelet, ezt kévetéen munka mellett esz-
tétikai tanulmanyokat folytatott. Négy évig tobb helyen — kézottik
a Magyar {rok Szévetségében — dolgozott kényvtarosként, majd
1980-ig a Moéra Kiadé lektora volt. 1981-85 kozott titkari tisztséget
t61tott be az Irészévetségben, amely alkalmat adott arra, hogy az él6
magyar irék szinte mindegyikét megismerhesse, mellettik Kelet-
Ko6zép-Eurdpa szamtalan mavészét is.

1985-t61 a Bethlen Alapitvany titkara — ennck az alapitvanynak a lét-
rejottét olyan irdk, mtvészek kezdeményezték, akik fontosnak érezték
a magyar nemzet épulését, igy azokat, akik e téren legtobbet tevékeny-
kedtek, dijakkal ismerték el. 1988-2004 ko6zott a rendszervaltozas egyik
legfontosabb szellemi megalapozoéja, az elsé legalisan engedélyezett el-
lenzéki lap, a Hitel c. folyoirat szerkesztéje.

1956 gyermekként valé megélése, majd az 1968. évi Pragai Tavasz
leverése tudatositotta benne, hogy személyes feladata a diktattira elleni
kiizdelem, s hogy szot kell emelnie a torténelmi tények meghamisitasa
ellen. A 70-es években aktiv tagja volt a Fiatal Trok Jozsef Attila koré-
nek, majd kezdettél munkatarsa az 1975-ben indult, majd a hatalom
altal betiltott Mozgé Vildgnak. 1984-ben az Uj Forras c. folyéirat ko-
z0lte az Oriknydr, elmiiltam kilenc éves c. ,rendszervaltd versét”, amely-
ben nyiltan kéveteli a forradalom kivégzett miniszterelndke, Nagy Imre
gyilkosainak a megnevezését, mélt6 Gjratemetését. A koltemény miatt
a lapot az Aczél-kulonitmény szétkergeti. Két év mulva a szegedi
Tiszatajban jelenik meg A fizi naplijabol cimd, hasonlé témaja verse,
a folyoirat szerkesztoit szintén levaltjak.

A kor a sorok kozott olvasas id6szaka a magyar irodalomban, ami-
kor az egypartrendszer viszonyai kozott az irodalom kellett, hogy atve-
gye — nem el6szor torténelmunkben — a nemzeti sorskérdések megfo-
galmazasanak szerepét. Egy jellemz6 Nagy Gaspar vers, a Panaszfal jol
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példazza akkori kozérzetiinket, egyben hogy milyen dekédolasi képes-
séget kellett kifejlesztentink:

,, Tiirelmens mint

cveld gyommaivény

kiirthatatlan

tollamba fulladt

Jekete tintdam

kifrhatatatlan

exért

lehetdség szerint

a lehetetlent

és tiistént

a halhatatatlant

végtére is

a nevezhetetlent

és sziikségképpen

a mondhatatlant
mert

villak alatt

a bordaboltozatban

megénekelhetd

huzat van

§ ag, elfebériilt papir

mire kinjaban ir

legyen panaszfal.”

Gorombei szetint Nagy Gaspar |, /rai szeméhyiségének erkoless, magatariasbelr
alapelvei kikezdhetetlenek, toriénelmr, kulturalis és kulttkus erdforrdsok bigtosiyiak
érvényességiiket (. . .) s3alloigéve valt tomor itéleter egys3erre tandisitiak erkolest igényesse-
it &5 szemléleti nyitottsagat (...) kiilon ériéke miivészetének a torténelmi jelenlet, az
emberi sors és benne a magyarsag élete alaknldsdanak éber figyelése és megitélése, tanis-
kodds a hattérbe s3oritott értékeeke mellett (. ..) Versetben egy szakrilis tisgtasagi és az
etikus magatariast minden koriilmények kizott villald koltd itéli meg a kort, amelyben
¢l (...) A rendszervaltas eltt Nagy Gaspdr kiltészete beszélt a legnyiltabban a kom-
munista diktatira biineirdl (...) Nagy erkilesi feleldsséggel 530! a rendszervaltas folya-
matdban megmutatkozd szinvaltasokrdl, druldsokrol, elvtelen helyegkedésekerdl (.. .)

226



Masrésgt viszont van kiltészetének egy olyan belso, szakrilis maga, amely
a mély keresztény bit dszinte megvallasa. Ex a hit dstonzi és batoritia arra, hogy
néven nevexze a tarsadalmi és erkolesi bajokat.” Nem véletlentl vallalta el
2004-ben a Magyar Katolikus Radi6 kulturalis szerkesztéségének a ve-
zetését.

Ir6tarsa, Onagy Zoltan frja réla ez év tavaszan egy honlapon: ,,Faz-
tasgtikus ficko volt. Senki se hitte volna rola, hogy ag irdasztal maganya elviszi
réla a mosol)go, kedves arcot, csupa igom Stallone-va alakul, és mindenféle mérge-
gett 10roket dobal a veres drdigokbe, hogy ixzadtan forogianak veres és3akdikon,
folyamatosan rettegienck a biintudattol, ne legyenek képesek egyenesen néni, csak
kancsalitva. Mdjus 4-én lett volna dtvennyole éves. 1dén janudr harmadikdin elvitte
a rak.” Szabadrabok cimd, 1999-ben megjelent gytjteményes kotete tar-
talmazza mindazon verseket, amelyeket korabban a cenzorok miatt ki
kellett hagynia koteteib6l — a mai el6adas ciméil is ezt valasztottak az
eléadomuvész vendégeink.

Maczké Maria innen a szomszédbol, a Galga menti Turarol érke-
zett, amely szil6helye, s amihez mindmaig hd maradt. A debreceni
konzervatériumban képezte magat, ahol 1982-ben végzett maganének
szakon. Bzt kovetéen muavészeti vezetdje a turai mivel6dési haznak,
majd tiz éven 4t az Allami Népi Egyiittes széloénekese. Kiilénbozs
irodalmi korok és népzenei egylittesek tagja volt, az egri Gajdos egyiit-
tessel kazettat is megjelentetett, egyiitt dolgozott a Tocsvay Trioval is.
A Galga mente szamos teleptlésen végzett népdalgyljtést, kutatasi
eredményeit daloskdnyvben adta ki, gyermek és feln6tt csoportok ira-
nyitéjaként pedig hagyomanyapolé munkat, tobbek kozott a tegnap
Isaszegen fellépett Kartali Asszonykorusnak volt, egy évtizede pedig
maig a Turai Enekmonddk mivészeti vezetdje. ., Enekkel dicsétlek” és
Aldom szent nevedet” cimmel jelentek meg szélélemezei — a cimek
magukért beszélnek. Olasz Ferenc filmrendez6vel harom Maria-filmet
forgatott. Munkassagat itthon szamos dijjal és kitintetéssel ismerték el,
a Francia Nemzeti Radi6 meghivasara Parizsban is adott koncerteket.

Ordasi Fva a févarosban sziiletett, 1977-80 kozott a Budapesti Ta-
nitoképzé Foiskola népmivelés szakat, 1996—97-ben pedig a Zsambéki
Katolikus Tanitoképz6 Foiskola dramapedagogia szakat végezte el
1974 6ta szamos versmondé ¢és szinhazi mihelyben pallérozta és mu-
tatta meg magat, kozottik a Szécsi Margit és Nagy Gaspar vezette
Nagy Laszl6 Korben, a Lengyel Kultara Szinpadan és a Bucz Hunor
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altal fémjelzett Térszinhazban. 1980-ban a ,,Mit tehet a kolt6?” cima
kortars magyar koltészeti misorukat, amelyet a Budapesti Onképz6
Korrel mutattak be, tobbszor betiltottak. Késébb, 1986-ban meg-
nyerte az Orszagos Berzsenyi Daniel Versmondé Versenyt. 1990-
tél ,,LLédenkabat Kelet-Eurdpa szegén” cimmel, 6nallé esttel jarta az
orszagot, amelyet Hervay Gizella, Szilagyi Domokos, Németh Laszlo,
Marai Sandor és Nagy Laszl6 muveibdl allitott Sssze.

Az utolso évtizedben tobb koltd, 6 is felkérte miivei tolmacsolisa-
ra. Legtobbszor Nagy Gasparral és Maczké Mariaval 1éptek fel harmas-
ban, itthon és hatirainkon tdl. Igy sziiletett meg a ma mar sajnos csak
kettejik jelenlétében hallhaté el6adas. Miel6tt atadnam a mavésznSk-
nek a szot, Nagy Gaspar nemzeti és hitbéli elkotelezettségét még egy
vers (a millenniumi évre, felkésésre irédott Hullamz6 vizeken kereszt)
részleteivel hadd illusztraljam, amelyet a Magyar Miavészeti Akadémian
tortént bemutatkozasakor 6 maga is fontosnak érzett elmondani:

wJon a Nap s vele Istvin
Jfolkel minden pogdny ellen
Koppdny kiveit is tisztan
beépiti falba verten
hordatja magasra égg
érjenek fol valabdra

a mii ne maradjon félig
Istené legyen a hala (...)

Jégre csiisztunk, jégre tettek
biineinkért hanyszor diltak
orszagot hatalmas Isten
akik hitték szabad préda
§ kdnnydi vdgta a jég hatin
mig megriad e a néha
nddban susogd nép drvin
de akkor még a hindarbol
i elGjott a magyar virtus
halként hallgato halakbol
Sfolesobogott [ézus Krisztus
keresgt keriilt vigre jégre
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ahogyan a lobogdkra
szent kirdlyok biisgke népe
stijt a betolakodikra (.. .)

Sblomunkdsokat keres
Jourunk miivelni sziklit

a vig folitt ag; ég veres
derengd napfény amit lit
rias31o babokat talin

drizni még a litszatot

hogy élnek ott a révoldaldin
vdmkiteles jo magyarok

kik ahogy a Biblidban
termiést hogtak még akkor is
ha bar vesszejiikben kdr van

de a tiike-akropolis

Ordasi Eva és Maczké Méria Nagy Gaspéar miisora | saszegen
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innen lentrol ép fiirtoket
ad mifket Isten sosem un
§ megtartia hitiikben dket (...)"

Emlékezzink tehat az Ur hivére, az egyetemes magyar irodalom nagy
veszteségére, Nagy Gasparra ihletett lélekkel, Ordasi Eva és Maczko
Maria tolmacsolasaban.

A reneszansz és a Biblia jegyében*

Az isaszegi reformatus egyhaz kulturalis bizottsiga nevében tisztelettel
és szeretettel koszontom Onoket.

A 2008-as esztend6 kettés évforduld jegyében zajlik. Egyfel6l Ma-
tyas kiralyunkat 550 éve koronaztak kirallya, ezért a magyar nyelvteriilet
egészén, januartol decemberig a reneszansz év gondolata koré faznek
fel szamos rendezvényt. Masfell a keresztény/keresztyén egyhazak
2008-at a Biblia évének nyilvanitottak, ami megint csak kiadvanyok,
események sorat jelenti, nemcsak hazankban, hanem szerte a vilagon.
Gytilekezetiink — 6sszekapcesolva e vonatkozasokat — a mai hangver-
sennyel csatlakozik a kett6s kezdeményezéshez. Engedjék meg, hogy
néhany percben Osszefoglaljam, mi koti Gssze Matyast, Balassit és
a verseit, dicséreteit megszoltaté Kercsmar Zsoltot.

Magyarorszag a 15. szazad derekan sdlyos helyzetbe kertlt. Délr6l
a korszak legfébb katonai ereje, az oszman birodalom, nyugatrdl és
¢szakrol két keresztény hatalom: a Német-romai Csaszarsag és Len-
gyelorszag fenyegette a termékeny és kincsekben gazdag orszagot, ide-
benn pedig véres partharcok gyengitették. E haborik viharaban virag-
zott fel Italiatol északra els6ként az 1j életeszmény: a reneszansz és
a humanizmus, s emelte hazankat a kontinens egyik vezeté birodalma-
va egy kiemelked6 uralkodo.

A kozhiedelem a magyar reneszansz fogalmat elsésorban Hunyadi
Matyas személyéhez kapcsolja, bar mar az el6z6 évtizedekben éltek és
alkottak Budan olyan korai humanistak, mint pl. Pier Paolo Vengerio,
aki els6ként nevezte Magyarorszagot a ,kereszténység védébastyaja”-

“ Elhangzott az isaszegl reformatus templomban, 2008. junius 8-an Kercsmar
Zsolt énekmondé Balassi-misoranak bevezetSjeként.
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nak. E kor legjelent6sebb tagja egy fiatal klerikus, aki késébb f6pappa
és tudomanyszervezévé emelkedett: Vitéz Janos. O és az altala Olasz-
orszagb6l hazahivott unokadccse, Csezmicei Janos (Janus Pannonius)
nevelik, illetve latjak el tanacsokkal az 1458. januar 26-an a Duna jegén,
tizenéves korban kirallya valasztott Hunyadi Matyast.

Az allamférfi és hadvezér uralkodo jellemzését meg sem kisérlem,
nem is feladatom ez alkalommal, azonban a humanista kiraly és emberi
arca felvillantdsa megkertilhetetlen. Kiemelked6 alakja, befogaddja és
meghonositdja volt az Gjjasziletés szellemiségének és kultarajanak. Ha-
zank gazdasagi és kulturalis felviragoztatojaként tartjuk szamon, aki pa-
ratlan kultarjavak és a muveltség szamos aganak terjesztéjeként valt
Eurépa-szerte ismertté. Mar gyermekkoraban megismerkedett azzal az
eszmevilaggal, amit reneszanszként és humanizmusként ismertink. Ne-
veltetése folytan mar tekintélyes mtveltség birtokaban lépett a tronra:
rajongott a torténelemért, csodalattal olvasta a nagy hadvezérek tetteit,
beszélt illetve késébb megtanult latinul, németiil, olaszul és romanul.

Tudomanyszeretete — és f6leg békezlisége — szinte vonzotta udvara-
ba a kontinens humanistait: Budan vagy Visegradon tartézkodott
Galeotto Marzio, a hirneves Corvina-konyvtar elsé &re, utdda,
Francesco Bandini, Regiomontanus, a korszak egyik legnevesebb csilla-
gasza, Antonio Bonfini, a kivalé térténetiré és masok. Konyvtararol
a kortarsak és az utdédok csodalattal emlékeztek meg, a corvinak java
részét Italiaban elsérendd kodexirdk és miniatorok készitették. 2500
kotetes torténeti, teoldgiai és filozofiai allomanyat csak a vatikani
konyvtar nagysaga ¢és értéke multa felil. Buda és Visegrad mellett
Pozsony, Vajdahunyad, Kolozsvar és Székesfehérvar épitészeti ar-
culatat maig meghatarozzak a Matyas altal emelt vagy megujitott
¢puletek. ,,Oszlopesarnokok, tagas anlik, s3okdkutak, nagy ablakok, hatalmas
és rendezett kertek és lugasok és sok-sok, inkdbb diszitéelembkent, semmint inallo
miivészeti alkotdsként falba épitett szobor tette latvanyossa, sot pompdzatossa
a Matyds korabeli épitmeényeket” — irja Razs6 Gyula torténész.

Alakja nemcsak a magyar, hanem a szlovén, a horvat, a szerb, a bol-
gar, a roman, az alban, a német, a ruszin, a szlovak és a cseh néphagyo-
manyban is maradand6 nyomokat hagyott. Meg6rokitik, hogy 6rémmel
vette, ha személyes batorsagat, eszét és fbleg muveltségét elismerik,
ugyanakkor nem volt hid. Dicsérték kival6 szorgalmat, az alattvalok és
az orszag minél jobb és igazsagos szolgalatat. Batorsaga, ereje, fegyver-
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forgatasi képessége is kozismert volt, kato-
naival emberségesen bant.

Szintén Razsé Gyula utal ra, hogy ,,vallisos-
sdga mély, dm korantsem bigott volt, ebben is toké-
letes renesgdansg uralkoddnak  mutatkozott. Hii
maradt agt egyhazhozg, elfogadta a pdpa tekinté-
hét, és tisgtelte is a Szentatydt, de e nem Zdrta
ki, hogy olykor nagyon is kemény hangii levelekben
Jigyelmeztesse kitelességére a torik elleni harchan.
S5t egy ideig belebonyolddvan a zavaros itdliai vi-
sgomyokba, a pdpa ellenfeleinek tabordban talilta
magdt, s védelmébe wvette a pdpa ellen fellizadt
Ancona varosat, amely haldabol a magyar lobogdt is
kitiizte a vdros tornydra (...) Mdtyds volt ag utolsd nemzeti uralkods, akinek
lehetdsége és akarata is volt hazank sorsanak jobbra forditdsdra (...) Az utékor
haldval emlegette nevét. Igazsdgos, nemes lelfsi kiralynak tartottdk, alatta békében
és biztonsdgban élbetett egy nagy hazgdban a nem sokkal késdbb megaldzott és meg-
tort magyar nemget.”

A humanista eszmék azonban csak nagyon sztk korben — 1ényegé-
ben a kiralyi és a fépapi udvarokban — nyertek teret. Csak a 16. szazad-
ban, a reformaci6, valamint az északi reneszansz és humanizmus hata-
sara terjedtek el a szélesebb papi, literatus és polgari kérokben. E kor-
szak magyar literatirajanak egyik legmarkansabb alakja Balassa (Balassi)
Balint, a magyar irodalom legnagyobb vallasos kolt6je Ady Endre el6tt.
Az indittatas adott: a nemesi csalad udvari papja egy évtizedig nem
mas, mint maga Bornemisza Péter. ,,Bocsdsd meg Uristen, ifjtisagomnatk vet-
két,| Sok hitetlenségét, undok fortelmességét,/ Tirild el ritsagat,/ Minden dlnok-
sagdt,/ Konnyebbitsd lelkem terhét.” — ezzel a szent agostoni alaphanggal
indul Balassa istenes énekeinek sora, amelyet a késébbiekben megren-
dité mélységgel varial.

Szerb Antal Ggy véli, Balassi ,,vdgya a nagy béke, az Istenbe vald felsiillye-
dés forditott gravitdcigia, kibocsdtani a lelket tomlocébil, a testbol, Isten szine lita-
sara (...) A biinbdnat, a mennyei béke sird vdagya nem tijsag a magyar irodalom-
ban, amikor Balassi fellép: fél évsziazad protestans gsoltdréneklése, gsoltaros onvid-
Ja, dildoztetéseke kit Istenhez, ag erds vdrbog menekiilése késziti eld Balassa biin-
banatdit. A nagy kiilonbség a prédikdtor-elidik és a [orir-kolti esengése koZitt ag,
hogy a régi versekben a gyiilekezet s30lal meg, Balassaban pedig a magdnyos lélek.

Ketrcsmar Zsolt
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Balassa valldsos verseinek a varazsdt a3 adja meg, hogy érexziik, mennyire senmeé-
Des, aktudlis, csak-egyszeri mondanivaldt fejexnek ki: személyesebbek sokkal,
nemesak Balassa sematikus szerelmi lirdjandl, hanem az egész Petdfi elotti magyar
lirdnal is. Személyes sérelmeivel jarul Balassa a kegyelmes Uristen elé, mint felira-
tatban a kiralyhoz.”

Ehhez a hagyomanyhoz nyul vissza gytilekezetiink presbitere, a tobble-
mezes énekmondo, Kercsmar Zsolt. A civilben a féldtudomanyok doktora
két évtizede €l és alkot a versek és a zene killonleges kapcsolatat feltard vi-
lagaban. Mint honlapjardl kiderdl, rendszeres eléaddja iskolak, konyvtarak,
muvel6dési intézmények, egyhazak rendezvényeinek, istentiszteleteknek,
énekmondo fesztivaloknak. Osszedllitisaiban kortars és 20. szazadi koltSk
sajat megzenésitésében, valamint régi zsoltaros, szerelmes, historias és népi
énckek szolalnak meg. A versek el6adasahoz gitarokat, citerat és népi furu-
lyakat hasznal. Enekelt verseivel kétszer is atvehette a Kalaka egyiittes dal-
nokversenyének elsé helyezését.

Hitvallasa szerint versben és zenében, 4-500 éves tavlatbdl is felmu-
tathato az 6si népi és régi énekek, valamint az elmalt évtizedek megze-
nésitett versei kozotti kapcsolatot megteremts, soha meg nem valtozo
értékeket megfogalmazé és ezt a tudast atadni igyekvé ,,Homo
Chrisianus”, a krisztusi ember. Kérem, fogadjak szeretettel a Biblia éve
és a reneszansz év alkalmabol bemutatandé musorat, amelyet ,,Aldd
meg fejemet, ki bizik benned...” cimmel allitott ssze, Balassi Balint és
koranak énekelt koltészetébol.

A babmiivészet mint az evangelizacid eszkoze*

Amig régebben ritkasagszamba ment, addig az elmult években mar Ot-
vendetesen szaporodik azon templomi alkalmaink szama, amikor —
a szikebben vett hitéleti funkciéval 6sszhangban, azt szervesen kiegé-
szitve — irodalmi, zenei, képzémivészeti alkotoknak is teret biztosit
a gylulekezet arra, hogy bizonysagot tegyenek a hititkr6l. B félévenként
sorra kertl6 el6adasok megteremtik a lehet6ségét annak, hogy gytleke-
zeti tagjaink lelkéhez a kultara kilonb6z6 agaiban sziletett mtalkotas-
ok prizmajan keresztil is kozelebb keriilhessen az Ige.

* Elhangzott az isaszegl reformatus templomban, 2008. oktober 26-an, Giovannini
Kornél Safar Szinpadanak ,,Az irgalmas samaritanus” c. el6adasa bevezetSjeként.
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A tanusagtételek wjabb formajat jelenti egy kivalod testvérink,
Giovannini Kornél meg az altala alapitott, vezetett Safar Szinpad mai
el6adasa. Engedjék meg, hogy eddigi tevékenységének és hitvallasanak
vézlatos attekintésével kézelebb hozzam Onokhdz a mibvészt és azt
a sajatos muvészeti agat, amelyben alkot.

Az eredetileg keramikus képzettségti Giovannini Kornél fél évszazada
van az eléadomuvészi palyan: kezdetben pantomimesként dolgozott kii-
16nb6z6 budapesti egytitteseknél, majd 1973-tdl eljegyezte magat a babm-
vészettel. A kalvinista Romaban, Debrecenben elészor a Liudas Matyi,
majd a Vojtina Babegyiittest alapitotta meg, illetve iranyitotta. Huszon6t
éve az Allami Babszinhaz, annak névvaltozasa 6ta pedig a Budapesti Bab-
szinhaz tagja. Olyan szerepek flz6dnek a nevéhez, mint a Diotord
Drosselmeyere — amellyel Tajvanig eljutott —, Henrik bacsi az Oz, a nagy
varazslobol, a Pinokkié Estebanodja vagy maga Hary Janos. De sorolhat-
nank tovabb azokat a klasszikusokat, amelyek megvaldsitasaban részt vett:
Tamasi Aron remeke, a Szegény 6rdog, Hofehérke és a hét torpe, Piroska
és a farkas, Toldi... Emlékezetes rendez6i munkéja volt az Argyilus kiralyfi
és Ttundérszép Ilona, a Micimackd vagy feln6tt eléadasként a Buda halala.

Huszonot éve, muvésztarsaival hozta létre az altala vezetett Safar
Szinpadot. Az egylittes mara atalakult, a fuvolds Bir6é Zséfia, Koltay
Eszter és az egylttesvezet6 alkotja a ma szinre 1ép6 csoportot. Mind-
harman tobb éve egyben a Mosolygd Korhaz Alapitvany nevében, be-
teg gyermekek lelki gyogyitasara is szovetkeztek. Giovannini Kornél
nemcsak rendezi, hanem {rja is a szinre vitt darabokat, tovabba késziti
a babokat, diszleteket, hisz ahogy mondja: ,,egy igazi bdbos sajat babjaival
Jatszik”. A maga faragta és a felesége, az épitész Regina asszony altal
varrott ruhakba 6ltoztetett babokbdl nem egy kiallitasat is lathattuk, az
Andrassy uti szinhaz Koods Ivan Galériajatol kezdve, a jezsuita rendha-
zon at, a Budai Reformatus Egyhazkozség gytilekezeti terméig.

2008 a Biblia Fve, a mai el6adisunk pedig a reformaci6 hete nyita-
nyanak tekinthet6. Balla Péter tanszékvezetd teoldgiai professzor
a Szentirasrél ekképpen szolt nemrégiben: ,,.A Biblia nem szépirodalmi al-
kotds, nem tirténelemkinyv, nem is termésgettudomanyos mi, hanem bizonysdgtétel
Isten és ember kapesolatardl. Arrdl tesg bizonysdgot, hogy Isten a vildg teremtdje és
gondviseldje, Jézus Krisztus a megvdltdja. A Biblia elmondja, hogy a teremtett,
biinbe esett, kegyelemre szoruld ember hogyan talilbatia és ismerheti meg Istent,
hogyan fkérhet és kaphat biinbocsanatot, idvisséget, és halabol hogyan kovetheti
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Jézust. Mindezt rendkiviil viltoza-
tos, sines formdban, sok miifajban
beszéli el. A lényeg azonban nem
a forma, hanem a tartalom, ag sige-
net. Ex a kinyv megszolit, kérdeg
t0lem és valaszol nekem a Sentlé-
lek ereje dltal. Ezért a "Kinyvek
Konyve', hitiinknek és életiinkenek
ISindrmertéke, iranytije.”

Giovannini Kornél a babmii-
vészetet a reformatus hite, az
Urunk melletti  bizonysagtétel-
ként fogja fel. Egyfeldl egyetér-
téen emlegeti Balazs Bélat, aki
szerint a szinhaz elsérendden
nem esztétikai, hanem wvallasos
¢élmény. MasfelSl, miképpen egy
interjuban, a Biblia alapjan meg-
fogalmazta: ,,az dtlelkesitett targy is
lehet alkalmas iizenethordoz0 es3koz.
Mindezt Jeremids és Agabus profétak irdsaibol is aldtamaszthatom, de a hétkoznap-
okban is lathatjuk, hogy egy-egy jol sikerilt targy vagy jel mennyire hatdsos lehet.
A bab voltaképpen egy targy, amelyet a bibos a maga mintdjara formalt, amint a3 Ur
a maga hasonlatossagdra teremtette ag, embert.”

1992-t61 egy évtizedig a Reformatus Teologiai Akadémian beszéd-
technikat oktatott leend6 vallastanaroknak. A Kalvin Kiadé megbizasa-
bdl ,,A Biblia kényvei hangkazettan” c. felvételt vezethette, az altala
megvaldsitott Job torténetét DVD, televizids adas is 6rzi. Ismét egy
interjurészletét idézem: a bacskai ,, Tdthfaluban miikidik a Torndc Sinpad
nevii kis kozosségem, amellyel kiilinféle darabokat adunk el (...) Jo pdr évvel
exeldtt felkeresett egy katolikus atya, és keérte, menjek el vele a Délvidékre. Erre
agt felelten, még sosem jartam ott, agt sem tudom, merre van. Teljesen ismeretlen
volt a kornyezet szdamomra. 1 égiil nem bantam meg, hogy igent mondtam, hiszen
annyi kedves, 1gyekvd és jo képességii gyermefket taldltam ott. Mar hetedik éve jdrok
le 20-25 fiatal koze. Veliik késgitettiink el egy dtvenkét részes bibliar feldolgo-
dst — minden hétre egyet. Az osszeallitdst a Magyar Katolikus Redidban is sugaroz-
tak” Péter apostol és Kornéliusz szazados cimmel, egy részét pedig

Giovannini Kornél egy templomi babel6-
adas kozben
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a tothfalusi Logos Kiadd konyv alakban tette kézzé. A ,biblias babos”
Karpat-medencei elkételezettségét hasonloképpen bizonyitja, hogy joma-
gam néhany éve a budapesti Reménység Szigetén, az Erdélyi Gytilekezet
rendezvényén is talalkoztam egyik eléadasukkal.

A jelenlévok kozil feltételezhet6en igen sokan ismerik az irgalmas
samaritanus Lukacs evangéliuma 10. részének 25-37. verseiben olvas-
hat6 torténetét. Mai életiinkben sem ritka az Gjszovetségi igerészlet
alaphelyzete: akinek segitenie kellene, az elmulasztja azt, aki pedig lat-
szolag ellenség, az hajol le értiink a porba. A torvényt megtartani hiva-
tott pap ¢s lévita a rablok altal kifosztott, véresre vert aldozatot elkerli,
az idegen nép fia, a Samariabdl érkezett viszont emberségbdl, konyori-
letességbdl jelesre vizsgazik. Sebeit olajjal lemossa, bekotozi tiszta ruha-
val, felteszi a szamarara, és elviszi a legkdzelebbi fogaddshoz. Ott sem
hagyja magara, az életveszély elmultaval, sajat koltségén, a vendéglos
gondjaira bizza. A példazat tanulsaga egyértelma: az irgalmas ember az,
aki felebaratként viselkedett, kovetkezésképp igy kell cselekedniink —
nem egyszer, hanem folyamatosan —, hogy elnyerhesstik az 616k életet.

Giovannini Kornél és a Safar Egylittes el6adasaban az a sajatos,
hogy nem csupan passziv befogadast var el a gyilekezett6l, hanem
a néz6k alkoto-elemzé-rogtonzé kozremikodésére is igényt tart. Bz
altal lehet6ség nyilik a szereplSk jellemének, dramai helyzetének, indu-
latainak, kapcsolatainak az elemzésére, kozos eljatszasara, a szeretet
tettereje és a babszinpadi sajatossagok alapjan. Vendégeink szolgalatat
fogadjak olyan szeretettel, ahogyan 6k azt elhoztak kézénk.

Magyar zsoltar*

WFolvettem David citerdjat (kit maga Isten
hiirolt fol s hangolt) nem a magam panaszdt
gengniy kirdlyoddd nem kent, csak pdstorodul tett
nemetem: éretted sir, vegekel panaszonm:
a megtort sgiveken kinyoriil s a megsebesiilt ndd-
szalat nem 1075 el: 50t vele, érte hajoly
dam villam tiize is lésg, sgablya s ddrda, ha iigy jo,

“ Elhangzott az isaszegi reformatus templomban, 2009. december 6-an, Meister

Eva Psalmus Hungaricus c. pédiummisora elétt.
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elleneid ellen: s védni erds paizsod.

Ot hidd 5 hidd. Magam is — seregeknek dre, kirilya
Es ura, meghind szivhez irikre kizel —

Ot zengem, szavait magyarul, testvére-se nyelven,
Mebyhez a zgsoltdr oly sigva, s3eretve siminl,

S hordom Davidként a parittydm és citeramat:
Fegyvernél Goliat ellen a Dal ma erdsh’”

— olvassuk a reformatus irodalomtudos, Szilagyi Ferenc Magyar zsoltar-
kolts c. kolteményében. Benczédi Székely Istvan, aki el6szor forditotta
le a teljes magyar zsoltiroskonyvet, gy vélekedett, hogy ,,AZ EGESZ
SOLTARNAC SOMMALA: Minden Psalmos — Profétal, Tanit, Kinyorig,
Vigasztal, Halat ad.” Az se véletlen, hogy a zsoltar mint irodalmi meg-
nyilatkozasi mod, oly sok kolténk szivét megérintette, hisz ,,a magyar
miilt vall itt onmagarol — a soltarok nyelvén. Egy olyan versbeszédre lelvén az
emberiség nagy kulturdlis kizkincsében, amely a személyes nyomorisagot éppoly
hitelesen képes megszdlaltatnz, mint a nemzets fajdalmat, az egyes ember rettenetét,
1z0tt5¢gét s alkalmankeént rajongd drimeét, mint a nemzet kitasgitottsaga, aldvetett-
Sége miatti ko305 fdjdalmat, s a felemelkedeés oly ritka — s oly illizios — pillanatai-
ban a Fennenvaldhoz, intézett imddsdgos haldt” — irja Alexa Karoly, a magyar
irodalom zsoltarait csokorba gyjté kétkotetes ma utdszavaban.

Advent masodik vasarnapjan, mi isaszegiek is innepl6be Oltoztetett
lélekkel gytdltink Ossze, hogy hatvanéves templomunk falai kozott
e magyar zsoltarok koztl néhanyat meghallgassunk. El6bb azonban
engedj¢k meg, hogy bemutassam azt, aki mindezeket elhozta szamunk-
ra: Meister Fva mivészndt.

Olthévizen sziiletett, Brasséban érettségizett, majd a marosvasathelyi
Szentgyorgyi Istvan Szinmutvészeti Féiskolan szerzett szinészi oklevelet.
Ezutan nyolc év kovetkezett a marosvasarhelyi Nemzeti Szinhazban,
olyan darabok beli emlékezetes szerepekkel, mint a Bank ban, a Lila akac,
a Csillag a maglyan, a Kakuk Marci vagy a Warrenné mestersége. 1987-
ben magyarorszagi menckiilésre kényszertlt férjével, a betiltott ir6 Mol-
nar H. Lajossal és masfél éves kisfiaval. A szolnoki Szigligeti Szinhazban
toltott évadra, bar — bizonyara okkal — nem szivesen emlékszik, azért az
6t nem ismerdk jo, ha tudjak, hogy tobbek kozott a Caligula helytartoja,
a Marica grofné és A kastély szinmtivekben jatszott. Tiz évig vezette ezt
kovetéen a szolnoki Gyermekszinhaz Kolyokszinpadat, rendezve
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A szépség és a szornyeteg, az Oz, a csodik csoddja vagy a Csongor és
Tinde el6adasat. A szinpad ma mar a multé, a mivészné most a torok-
szentmiklési ,,.Stadio-M” élén foglalkozik fiatalokkal.

Emellett szabadiszoként keresi a kenyerét, 6nallo el6addestjeivel
jarja Magyarorszag, Brdély, a Délvidék, Ausztria és Németorszag ma-
gyar kozosségeit. ,,20 éve probilok tenni az estjermmel, a trianon-i (csak gy,
kisbetiivel) grinyhatdron kiviil rekedt magyarsag megmaraddsaért — hacsak hangyd-
myit is” — olvasom a kassai Thalia Szinhdz megmentéséért a minap irott
levelében, amelyben a napi létgondokkal kiiszk6d6é muavész szeretetbél
felajanlja musorait a veszélyeztetett felvidéki tarsulatnak, bizva abban,
hogy a magyarsag Thalia-templomat nem lehet ’csak ugy’ lerombolni.
Az idei Reformacié Emléknapja idészakaban a Psalmus Hungaricus és
az Arva Bethlen Kata monodriama eléadésaival szolgalt a bajororszagi
szorvany kozosségeiben. Bpp két hete, Meister Eva Kék angyal san-
zonestje nyitotta meg a II. Szabad Szinpad Fesztivalt a budapesti
Komédiumban.

Az altala Isten két ajandékanak nevezett Magor és Boglarka sziil6-
anyjaként, igy foglalta 6ssze hitvallasat a kézelmaltban: ,,Edesanydm apai
agan a Székely 1V értaniik egyikének, Galffy Mibdlynak leszarmazotya, és Torik
Janosnak rokona vagyok. Szabadsigvdagyam, népem és hazgdm szeretete mélyen,
a gyokerekbil taplalkozik. Ez a ling éltet, e ad erdt tovabb lépni és hinnt, hogy
hdseink nem haltak hidba.”

A ma délutani muisorban Ady Endre, Albert Camus, Cseh Tamas,
Czegb Zoltan, Dsida Jend, Magyari Lajos, Pet6fi Sandor, Pesty Laszlo,
Petras Janos, Székely Janos, Szécs Géza, Teleki Pal, Wass Albert és
Wittner Maria mtveibdl hallhatunk részleteket, tovabba kutruc-, kato-
na- és népdalokat. A szerz6k zome Erdély vagy a Partium szilotte, ami
¢rthetd egy onnan elszarmazott mivész esetében.

A koltemények egyen-egyenként s gy egyiitt 6nmagukért beszélnek
majd, sziikségtelen magyaraznom dSket. Egy mirél azonban kicsit bé-
vebben kell szélnom, az pedig a mésor cimével is megegyez6 nagyvers.
A magyar zenemuvészet 20. szazadi oriasa, Kodaly Zoltan szamara
1923-ban az igazi hirevet a Kecskeméti Vég Mihaly szévegére irott
Psalmus Hungaricus hozta meg. Tébbek kozott ez az el6képe Dsida
Jend erdélyi koltének a mar halala utan megjelent Angyalok citeraja c.
kotetében kozzétett, megegyez6 cimid zsoltaranak. Lisztoczky Laszlo
irodalomtorténész szerint ,,Diida Jend magyarsagtudata, nemzetféltése ebben
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a Kecskemeéti V'ég Mibaly és Kodaly Zoltan nevét is ide3d, felfeljajduld gsoltarban
nyilatkozott meg a legleplezetlenebbiil, a legszenvedélyesebben. Ez az i3ig-vérig en-
ropéer, nyole nemzet nyelvén beszéld, Dante terzindiért, Goethe lelkéért, Parizs tii-
zéért, Velence csillogdsaért, Firenze képeiért, holland viragokért rajongo, pasztor:
tdjakra menekiild, s3emérmes, sgelid hangi kilid, amikor (...) elviselbetetlenné
Jfokozddlak a3 erdélyi magyarsag szenvedéser, mem tudta 16bbé magaba fojtani
Jfajdalomsziilte, szeretetdiktilta indulatait, elemi erdvel tort fol belile a feleldsség,
a szolidaritds hangja szétszort, iildizott, megalagott népe irdnt (...) fololvasta
a marosvécsi Zrdtaldlkozd réstvevdinek 1936 nyaran. Mikor befejezte, idézte fol
a torténteket Wass Albert, kinny volt mindenki szemében.”

Dsida egész ¢letmtGvét méltatlan vadakkal illették, a Psalmus
Hungaricusnak gyakorlatilag negyedfél évszazadig nem kegyelmeztek.
Csak irogéppel sokszorositott formaban olvashattuk, mitosz, legenda
éptlt korulotte az elnyomatas idején, hataron innen és tal. Az anyaor-
szagban 1980-ban tort meg a jég, amikor ezt a versét is bevalogatta
Jékely Zoltan A magyar irodalom gyongyszemei sorozatban megjelent
Dsida Jen6-kotetbe. Az amugy még a krisztusi kort sem megért, egész
életét bearnyékold szivbetegséggel kiiszkodott kolts istenes verseit Er-
délyben kilon kotetben tették kozzé azutan. A lirajabol kiemelked6
Psalmus megirasara — amint majd hallani fogjak — a 137. bibliai zsoltar,
a babiloni foglyok panasza ihlette.

Az isaszegl gyilekezet nevében hadd nydjtsam at a mGvésznének ad-
venti ajandékul foldije, Kovacs Andras Ferenc Psalmus Transsylvanicus-at:

o, Tebenned biztunk eleinkbil fogva,

Zsoltar, téged tartottunk haylékunknak,
Mikor madr semmi szavak nem voltanak,

S mar otthon sem volt, csak porbél formdlva —
Megszabadult dszlonkon dbra sincsen

Csak sziviink csattog s3égyenidiben.

Gyakor gyalazat probal hitre csalni,

Bir lehetnénk jok emberi nemszetnek,
Szorongat s36ban karvalld rettenet,
Rank nagy leseket hany gyiilolség — annyi
Szabadsagunk, mint arnyék nyildsa
Esaz tegnapnak ¢ elmiildsa.
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Adj értelmet, ha jovendink szertelen
Torony gyanant omlik s béfod azonnal,
Nyelviink tantorodik tolvay haszonnal,
Latdsunk gyikere roppan — es3telen
Felednénk rontott temérdek falat,
Kertet, hazat, hazat, ha még maradt.

Onmagunk ellen nincs mentség, mi dvna:
Mind megitéltek lélekben megesiink,
Szavaknak haborgd hamva lehetiink,
Tgazsagunk is csak cégérbe rova —

Vélt vétkiinkhoz valisagként kitéve,
Mint dilt rendben istentelen kéve.

Oltiztesd dtokba ellenségeinket:
Szdlitnak torkunkban torlodd gondok,
Folprédalt temetik, falvacskdk, csontok —
Rombalmaz, alol majd emely ki minket,
Csind tormelékébil végy ki, Zsoltar,
Veszett kovek kidltasa voltall”

Bajusz Arpad igét hirdet az isaszegi reformétus templomban
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Meister Fva ebbél a vilaghol érkezett, s misszios lobogasaért megér-
demli mindannyiunk odafigyelését, s hogy ajanljuk, ahol csak tudjuk,
masoknak is fellépésre.

Piinkosd: a keresztyénség és a magyar
Osszetartozas linnepe*

A kereszténység harmadik legnagyobb tnnepe — a Karacsony és a Hus-
vét mellett —, Pink6sd. Eredetileg 6szovetségi aratasi halaadé tnnep
volt, az els6 zsenge tinnepe, ami késébb kibévilt a mozesi torvényre
valé emlékezéssel. Ugyane célbdl tltek Ossze az Apostolok cselekedetei
szerint Maria és a tanitvanyok, a Krisztus feltamadasat koveté 6tvene-
dik napon. Minthogy a szintén valtoz6 idépontban bekovetkezé Hus-
vét id6épontjatol fligg, un. mozgd tnnep, amely majus 10-e és janius
13-a kozé eshet.

Ekkor a jézusi jovendolésnek megfelel6en megjelent a Szentlélek
tizes langnyelvek formajaban, hatalmas zagas, szélvihar tamadt.
A Lélek leszallvan a tanitvanyokra, kitoltotte Sket, kilonb6z6 nyel-
veken kezdtek el szélani, mégis megértették egymast. Péter ezt ko-
vetéen elkezdett prédikalni, ezrek tértek keresztény hitre, megala-
kultak az elsé gyilekezetek, igy Pinkosd egyben az egyhaz sziletés-
napja is.

Tékés Istvan kolozsvari reformatus teoldgiai professzor szép
igehirdetésében olvassuk, hogy , Szentlélek nem mds, mint Jézus Krisztus
lelke benniink. O irikts] fogva létezik, de az elsd piinkisd alkalmaval tiltetett
ki annak bigonysdgdaul, hogy miképpen ajandékozza magat véinek. Jézus
nincs kogtiink lathatdan, mint egykor a tanitvanyokndl, de benniink lakozik
Szentlelke dltal. A sziviinkben megszdlald hang az & hangia, az erdt ajande-
ko030 hatalom ag & hatalma, a sotétbe dradd vilagossag az 0 viligossaga. Szent-
lélek annyi, mint Jézus Krisgtus itt és most kigottiink és mibenniink éppoly
bizonyosan, mint egykor sgemmel lithatéan a tanitvanyok kizott.”

A katolikus és protestans egyhazak nem véletlenil id6zitik leggyak-
rabban a Punkosd idejére a bérmalast és a konfirmaciot, hisz ez egyben
a husvéti innepkor befejezése.

* Az Isaszeg Onkorményzati Tajékoztatd szamara késziilt cikk
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A Pink6sdh6z — mas eurépai népekhez hasonléan — szamos ma-
gyar népszokas is kapcsolodik, amelyekben keverednek az &si pogany,
az 6kori romai és a keresztény elemek. B szokasokban a termékenység,
a nasz szimbolikus megjelenése, a viragmotivumok dominalnak. Sok
vidéken punkosdi kiralyt, ill. kiralynét valasztanak, amelyrdl tobbek ko-
zOtt Jokai Fgy magyar nabob cimd regényében olvashatunk. A dél-
bacskai Temerinben ptinkésd délutan 6t-hat tinneplébe 6ltézott kislany
egy maguk kozil valasztott kiralyné vezetésével, akinek a fejére virag-
koszorut tettek, hazrol-hazra jart. Ahogy Csorba Béla és munkatarsai
gyUjtésébdl kideril, az udvarban koérbe allva, oda-vissza tancolva jartak
¢s énekelték a kovetkezot:

WJMimimama, mi van mama?
Piros piinkisd napja,
Holnap lész, holnap lsz,

A masodik napja.
Andrifj)as, bokrétds,

Jél megfogod lovadnak kantdryat,
Létipossa, ltapossa,

A piinkisdi rozsdt.

Hogyha letapossa,

Nem lész bokrétaja,

Ldnyok iilnek a toronyba
Aranykoszoriba,

Ara ménnek a legéinyek
Sdrga sarkantysiba.

Kis kirdjné pacdja,
Kibimbozott az dga,

Szadlljon erre hazra

Az Isten dlddsa,

Dicsértesséke a Jézus.”

A punkosdoléskor adomanyokat is gydjtenek, lakodalmas menetet
utanozva, a baratsagot komatallal, matkatallal pecsételik meg. Jelentés
szertartas a z6ld agak hazba vitele, amely a termékenységvarazslas mel-
lett védelmet is nyujthat a rontas, a boszorkanyok ellen. A néphit sze-
rint, ha ptnkoésdkor szép az id6, j6 lesz a bortermés. Aki ptinkosd haj-
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nalban sziletik, szerencsés lesz. A hajnalban meritett katvizben valo
mosdas egész évre eliizi a betegséget, keléseket. A teheneket nyirfaaggal
veregették, hogy 6l tejeljenck.

Pinkosd megtinneplésének kiemelked6 magyar eseménye a csik-
somlyoi bucsu. Egy 1444-ben kiadott papai korlevél buzditotta a Hargi-
ta kornyékén €16 székelységet, hogy Maria tiszteletére legyenek a feren-
cesek segitségére a templomépitésben. Azota is megszakitas nélkil tart

Székely Andras Bertalan templomi programot nyit meg az isaszegi reformatus
egyhaz presbitereként.

a zarandoklat Somlyora, ami mara az 6sszmagyarsag legjelentSsebb val-
lasi és nemzeti alkalmava valt. A katolikus székely és csang6 hivek mel-
lett, 5-600 ezer mas keresztény vallasokhoz is tartozé magyar szokott
odaérkezni az egész Karpat-medencébdl és szerte a vilagbol, féként
a rendszervaltozas ota. A csiksomlyoi ptinkdsdi bucsu, a kérmenet és
a szentmise, ezaltal a magyar Osszetartozas tinnepévé magasodott.

(2009)
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Sorskozosségben®

Szazhatvan évvel az elsé magyar polgari forradalom kitérése és hat
nappal a polgarok mai akaratat tikr6z6, tigydonté szocialis népszava-
74s utan, nagy tisztelettel iidvozlom Ondket.

1848/49 eseménytorténetét az itt jelen 1évSk bizonyara jol ismerik,
mégsem haszontalan évrél-évre emlékeznliink hdseinkre, meg-
meritkezniink a nemzeti Osszetartozas fészekmelegében. Ha nem igy ten-
nénk, mint méltatlan utédok megérdemelnénk, hogy eltinjink a historia
stllyeszt&jében.

Marcius idusa szamomra azt jelenti, hogy azon a napon a magyar és
a vilagszabadsag tgye 6sszekapcsolodott: az Eurépan végigvonuld for-
radalmi hullam legjelentésebb momentumaként, Magyarorszag és Er-
dély tartotta legtovabb magat: a zsarnoksag elleni felkelés szabadsag-
harcca fejl6dott, amelyet masfél év multan csak a cari onkény segitségé-
vel tudott Bécs leverni. Nem véletlentil kisérte a kontinens népeinek
rokonszenve a nalunk zajlé eseményeket, nem véletlenil allt mellé
a hazai nemzetiségek jelentékeny hanyada — gondoljunk csak Pet6fi
szlovak édesanyja, szerb édesapja melletti magyar hazaszeretetére, vér-
tand tabornokaink osztrak, német, horvat, szerb, 6rmény szarmazasara,
cigany és zsidé kozkatonainkra —, lengyelek, olaszok, angolok s mas
nemzetek fiai is harcoltak a magyar oldalon: megérezték, hogy a mi sza-
badsagunk az & szabadsaguk zaloga is.

1849. marcius 30-an FEgerben Kossuth megbizta Gorgey Arturt
a féparancsnoksaggal. Kezdetét vette szabadsagharcunk legfényesebb
korszaka, a tavaszi hadjarat. Az itt tamadé négy magyar hadosztily,
mintegy negyvenkétezer emberbdl és szaznegyven agyabdl allt. A Gas-
par tabornok vezette VII. hadtest aprilis 2-an Hatvannal megverte
Schlick hadtestét. Bz id6 alatt az 1. hadtest, Klapka ezredes iranyitasa
alatt, valamint az Aulich és Damjanich vezette II. és II. hadtest Jaszbe-
rénybe vonult. Aprilis 4-én Tapi6bicskén, 6-an Tsaszegen arattak csapa-
taink fényes gyézelmet. 7-én G6dollén Kossuth Lajos, Magyarorszag
kormanyzéja elétt defilirozhattak — diszmenetben vonulhattak fel —
a Palotakertben, aki az erkélyen allva, Damjanichék el6tt ezekkel a sza-
vakkal vette le kalapjat: , [fyen zdszloal) mélto arra, hogy kalapot emeljek elot-
te”, mire a katonak hangos ¢ljenzésben tortek ki.

* Elhangzott iinnepi megemlékezésként Kistarcsan, 2008, marcius 15-én, a Civil-haz el6tt.
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Az itt megsziletett 4j haditerv szerint Aulich hadtestével tintet6
hadmozdulatokat végzett Pest koril, mig a masik harom egység Koma-
rom felmentésére sietett. Aprilis 10-én Vacnal, 19-én Nagy-Sarlonal
(ma Nagysallo, Szlovakia) sztiletett ujabb gy6zelem, majd 22-én az L.
hadtest bevonult a korulzart Komaromba. A var felmentésével, a ko-
maromi harcok utan a fésereg megoldotta feladatanak nagyobb részét:
Buda 6rségén kiviil, kiszoritotta az ellenséges hadakat az orszagbol.

Kistarcsa biiszke lehet atra, torténelme dicsé lapjai kozott tarthatja sza-
mon, hogy az isaszegi csata idején itt fejl6dott fel az Aulich Lajos vezette
magyar csapattest. Isaszeg pedig maig apolja a tavaszi hadjarat legdicsébb
ttkozetének emlékét: évente tobb szaz korhd viseletbe 6ltézott huszar és
mas fegyvernemhez tartozé hagyomany6rz6 felnétt és ifja jatssza uGjra
a felejthetetlen csatat, az 1901-ben emelt emlékmi tévében, a Szobor-hegy
oldalaban. Goérgey, Damjanich, Aulich és Klapka személyére, marcius ti-
zen6todike, aprilis hatodika, a roham, a csata fogalmara utcaink nevei fi-
gyelmeztetnek. A Kiralyerdében nyugvé honvédeink és az ismeretlen len-
gyel kapitany sirjat évente tobbszor helybéliek és tavoli f6ldrdl érkezok ke-
resik fel, s koszortzzak meg — és ez gy van jol: vitézségiik felidézése er6t
ad a jelen gondjainak lekiizdésére, reményt a jovére nézve.

A dics6séges tavaszi hadjarat alapozta meg a fuggetlenségi nyilatko-
zatot: a Habsburg-haz tronfosztasat, amelyet aprilis 19-én fogadott el
a debreceni orszaggyulés, tovabba azt, hogy Gorgey — tizenhét napos
ostrom utan — majus 21-én bevehette Buda varat.

Kistarcsa és Isaszeg is részben szlovak hagyomanyu telepiilés:
a Grassalkovichok, a torok kitzése és a Rakoczi-szabadsagharc leve-
rése utan, német és felvidéki tot foldmuavesekkel telepitették vjja e fal-
vakat. Bar ellentétes torekvések is hatottak e népre, szamosan kozilik
a magyarsaggal vallvetve harcoltak, pl. az isaszegi csataban. A szlova-
kok ,hungarus-tudatat” magyar hazafisagat 48-as dalok és irodalmi al-
kotasok sora bizonyitja. Egy néprajzi tanulmanyban leltem fol egy ko-
rabeli népének kovetkez6 versszakait:

, UZ v Komarne na buben biji,
Kommandanti kommandiruji,

Ug na kone sedayii

Sablicky ng brinkaji

A jejich honvédi vrade stavajil.
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U blavny kommandant Klapka tam ide,
Za nim sa vsetkd armdda hybe,

Uz Rakdci mars hrajil

K bojii sa pondblagi

Uberské zastavy hore xdvihaji.”

Vagyis magyar nyersforditasban:

wKomdaromban mar verik a dobokat,
a parancsnokok kiadjik a veénys3ot,
Feliilnek a lovakra,

Csengnek a kardok,

Es honvédeik mar sorban dllnak.

Mar ott megy Klapka fiparancsnok,
Mogitte ag egésg; sereg moggdsba lendiil,
Mar a Raikdei-indulot jatssik,

A harcba sietnek,

A magyar dslot magasra emelik.”

Bucsuzoéul pedig hadd idézzek Jan Chalupka (1791-1871) szlovak ird,
breznébanyai evangélikus lelkész Udti na zvon / Verd félte a harangot ci-

mu versébdl:
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W Veerd félre a harangot! Eg Buda!
Az orszag pusztitd tizben alll

Mily hir az, mely vészterbesen s3dll?
Az egész vildg osszeomilana?

V'oriis hab tajtékzik a hiis Dunan,
Pozsonytol el Zemplénig langol,
Bdnat morajlana Tiszinkbil?

Tan biis hirt zeng a tarajos bullam?

Tan tiiz vilagit Tatrank csiicsdn fenn?
A mennybolt biborvirisben ég,
Lengyelhon felett dorren az ég,

Mi lesz veliink? Ob, haragvd Isten!



De nézd! ... egy hirhozo vigtat felénk,

Mint a fényld nyil, gyorsan rippen.
Nyomadba misik _futdr szokken,
Vagtajukidl felzrig a messzeség. (...)

Diesdségrol beszélnek mindenhol,
Ezt visszhangozza Tatrank orma,
Paraszt dir keblére borul ma,

S mindenki vidam notakat dalol.

Dundnknak partjain beszélik mar,
Lehullt a nemzetrdl rabldnca,

Es eljutott a hir Belgradba,
Szabadsdgdért a rab sikra sall!

Széles e foldon dgyik zengenck,
Teret betolt harang 2igdsa,

S Buddnak biiszke varfokdin a
Nemzeti zdszlok szélben lengenek.

Szlovik, német, roman és a magyar
Egy nagy csaladban jo testvérek.
Ha mindig békében élnének!

Csak miilna el a it idd s a baj!

Hataron drt a sglav all viteziil,
Fegyverben a horvit s a dalmat,

A lengyel mar feni kaszadjit,

S a szlovak is a hont védni késziil.

Fegyverben a haza, mar harcra var,
Megovja batran szabadsdgit,
Megunta utdlt sz0lgasdgat,

Trbet ra elnyomd, tirhet viszily!

S mind tobben jonek erds férfiak,
Keziikben éles pallos csillog,
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Szemiikben fényes szikra villog,
Még pokollal is sgembeszillanak!”

Kedves kistarcsai Barataim! Az északi szomszédsagban tobz6dé nacio-
nalista, kisebbségellenes megnyilvanulasok dacara, mi most, marcius
tizenotodikén tegyunk hitet a fenti patridta vers felidézésével a Duna-
volgyben egytitt €16 népek testvérisége, sorsk6zossége mellett.

Isten aldja Onoket!

Egy testvéri gesztusrol, s ami mégoétte van*

Hetven esztendével ezel6tt az els6é bécsi dontés a torténelmi Felvidék
magyarlakta tObbségét visszacsatolta az anyaorszaghoz. Alig négy és fél
hoénappal késébb Karpatalja egész terilete is ujra Magyarorszag részéveé
valhatott.

A magyar kormany, a kordbban visszatért magyarlakta sav kivételével,
a rutén tobbségl teriiletet harom kozigazgatasi egységre osztotta: a beregi, az
ungi és a maramarosi korzetre. A magyar és a rutén nyelvet egyenrangy, hiva-
talos nyelvvé nyilvanitotta, az évezredes megyerendszer helyett kormanyzosa-
got alakitott, amelynek székhelyévé Ungvart tette meg. A kozigazgatas f6bb
osztalyai élére ruszin értelmiségicket neveztek ki. Bar megvolt a szandék erre
nézve, a haborus viszonyok kézepette nem kertlt sor orszaggytlési valaszta-
sokra. Teleki Pal miniszterelnok 1939 nyaran kezdeményezte karpataljai kép-
visel6k behivasat, igy el6szor tizennégy ottani kiildétt kertilt az alsohazba, ké-
s6bb pedig még harom a fels6hazba. 1939. junius 30-an a magyarorosz kép-
visel6csoport vezetSje, Brody Andras tobbek kozott a kovetkezdkrdl szolt az
Orszaggydlésben: ,,Hiis esztends dllands nwegpribiltatisai é csaloddsai utin agzal a
littel és mreggyoRidéssel borulunk az, dijra meglaldlt anya kebelére, hogy annyi hanyattatas
és visgomtagsag utin jobb napok virradnak a mi sokat s3envedett népiinkre, és hogy anit
egy tdegen hatalom ag egés3; vildg s3ine elott vllalt nemzetkozi szerzddeés ellenére megtaga-
dott 1ole, agt meg fogia kapni ag 05i hazgaban: nemzeti életének, s3ellent, gazdasdgi és
kulturdlis fejlodésének s3abad lebetdségér az antonomiia keretében.”

A kilonb6z6 politikai erdk pro és kontra érveket sorakoztattak fel,
miszerint a ruszin Onigazgatas erésiti-e a Magyarorszaghoz valé htsé-

“ Elhangzott az asz6di Ruthenia Miterem Galéria megnyit6jan, 2008. december 11-én.
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get, avagy az elszakadast késziti el6. Teleki Pal kormanya targyalasokat
folytatott az illetékesekkel az autonémia kérdésében, majd a miniszter-
elnok 1940. juniusaban torvényjavaslatot irt ala a Karpataljai Vajdasag-
rol és annak 6nkormanyzatarol. A kormanyfé — a Szent Istvan-i gondo-
lat és a hagyomanyos erdélyi tolerancia jegyében — az elcsatolt tertletek
visszatértét kovetben, kezdettél fogva hangoztatta, hogy a magyar al-
lam mindig is a soknyelvi, tobb nemzetiségbdl all6 magyar nemzet al-
lama volt, s a j6vében is annak kell lennie. Maig id6szert tradicionk,
hogy mindenki egyenjogt testvér a hazaban, ahol megfelel6 jogokat,
sajatos Onrendelkezést szlikséges biztositani a nemzetiségeknek.

A Karpataljai Vajdasag 6nkormanyzata kiterjedt a vallas- és kozok-
tatasiigy, a joléti és gazdasagi, illetve a helyl igazgatasi Ggyek iranyitasa-
ra. Kovetkezetes kétnyelviség a kozigazgatasban, anyanyelvli oktatas
mellett a ruszin kérnyezetnyelv tanftasa a magyar iskolakban és viszont,
az autonémia foldrajzi hatarai és az etnikai hatarok megkéozelité egybe-
esése — ilyen korszeri alapokon nyugodott az a torvénytervezet, ame-
lyet a rendkiviili kérilmények miatt nem sikertiilt akkor a gyakorlatba
attltetni. Teleki Pal 1941. aprilisiban, maig nem pontosan tisztazott
moédon meghalt. Karpatalja képvisel6i, a kedvezétlen torténelmi hely-
zet ellenére, minden télik telhet6t megtettek a nemzetté valt ruszinsag
autonémiaja érdekében. Eréfeszitéseik targyat hossza ideig levette
a napirendrdl az elsé szovjet tankok megjelenése Ungvar délnyugati
hataraban, 1944. oktober 27-én...

A korabeli Karpatalja autonémia-torekvései tarsadalmi kornyezeté-
nek a lényegét Fedinec Csilla abban latja, hogy ez esetben ,,a #5bbségi nem
magyar lakosokkal szemben nem élt ellenségkép, megvolt a hallgatilagos dslakos
egység. A korszak egyik tragikus sgemélyisége a rusin Bridy Andrds, aki az iin.
csehsglovak iddszakban, valamint rovid miniszterelniksége idején Magyarorsdggal
simpatizalo politikat folytatott, mert et ag iranyt tartotta a legmegfelelibbnek
mind nemzets, mind dllami sgempontbil a ruszin érdekeke megvédésére. 1939 utin
agonban arra dobbent ra, hogy exzel a rossy megolddst vdlasgtotta, s szembefor-
dult — tulajdonképpen sikerteleniil, hisgen semmit sem tudott elérni — a hivatalos
magyar politikaval. A szovjet rendszerben viszont “magyarbarit, druld’ magatartds
vddjaval kivégezték (mint abogy sgovet birtonben halt meg a kifejezetten nkran
zranyvonalat képviseld 1V olosin Augustin is).”

A ruszin kérdés maig megoldatlan, szil6foldjikon a hatalom folya-
matosan megkérddjelezi még nemzeti létiiket is. Tobb mint fél évsza-
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zad eltelte utan a karpataljai ruszin szervezetek, mint ismeretes, 6nallé
ruszin koztarsasag kikialtasat helyezték kilatasba, ha a Megyei Tanacs
december 1-jéig nem nyilvanitja Ukrajnan belil autoném teriletté Kar-
pataljat, az 1991-es népszavazas eredménye alapjan. A Karpataljai Me-
gyei Tandcs sajnos figyelmen kiviil hagyta a ruszinok kévetelését. Ezt
kovetéen megalakult a Podkarpatszka Rusz ideiglenes kormanya is, ki-
latasba helyezve, hogy az Egyestilt Nemzetek Szervezetéhez (ENSZ)
fordulnak a kiilon nemzetiségként valo elismeréstikért. Tragikus fejle-
mény, hogy a jelzett el6zmények ismeretében, a kozosség vezetdi —
a lelkiik rajta —, az Gjra birodalmi dlmokat szévogets, s nem éppen
a demokratikus jogok biztositasar6l hires ,,nagy testvér”-tél reméli
nemzeti céljai kivivasanak el6segitését. Ugyanis, mivel a hivatalos Kijev
sokadszorra is figyelmen kiviil hagyta a kévetelésiiket, a karpataljai ru-
szin szervezetek nemrég levélben szolitottik fel az Orosz Allami Du-
mat arra, hogy ismerjék el a Podkarpatszka Rusz fliggetlenségét. Az
Ukran Nemzetbiztonsagi Szolgalat viszont nemrég hivatalos vadat
emelt Dimitrij Szidor, a Karpataljai Ruszinok Tanacsanak elnoke ellen
Ukrajna tertileti egységének a megsértése vadjaval.

Magyarorszagon azonban a nemzetiségi autonémia eurépai viszony-
latban is elismert modelljét alapozta meg a nemzeti és etnikai kisebbsé-
gek jogait biztosito, 1993. évi LXXVIIL. térvény. A jogszabaly nyoman
ezrével alakultak meg a tizenharom nevesitett kozosség — kozottik
a ruszisag — helyi, teriileti és orszagos onkormanyzatai. gy Aszod va-
rosaban a 2002. év hozta meg a ruszinok szamara e testiilet megalakula-
sanak a lehetéségét, az els6é elndkké épp mai hazigazdankat, dr.
Fedinecz Atanazt valasztottak. A kovetkez6 esztendé husvétjara mar
oszlav nyelvi, gorog katolikus Szent Liturgiat szerveztek, amelyen fel-
lépett a hatarainkon tul is nagyra becstlt Szent Efrém Bizanci Férfikar.
Hozzajarultak a Bubné Tamas karnagy vezette egytittes CD-jének
a megjelentetéséhez, amely a hazai egyhazzenei élet jelent6s eseménye
volt. 2004-ben Aszéd adott otthont az orszagos Ruszin Nemzeti Un-
nepnek. A helyi mizeummal 6sszefogva tobb kiallitast is rendeztek,
amelynek ruszin képz6- és népmiivészeti, torténeti anyaga a térségben
ismertté tette a népcsoport kultarajat. Az aszoédi ruszin kisebbségi 6n-
kormanyzat rendszeresen tamogatja a Ruszin Vilag c. szintén orszagos,
kétnyelva folyoiratot, valamint a ruszinsaggal foglalkozo6 anyanyelvl és
magyar kiadvanyokat.
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A kovetkezé ciklusban Giricz Vera kertlt az Onkormanyzat élére.
A férje altal megkezdett Gton tovabb haladva, festészeti és zenei progra-
mokban vettek részt a godolléi és févarosi kertileti ruszinokkal kardltve.
Az idei husvétot Karpataljan toltotték, ahol a szil6£fold néphagyomanyai-
ban, szokasaiban megmeritkezve erésédhettek meg hitiikben és 6nazonos-
sagukban. Es fme legijabb kezdeményezésiik: a ma megnyitasra kerils
Ruthenia Muterem Galéria, amely az 6nkormanyzati és maganintézmény
sajatos Otvozeteként, az els6 ruszin képtar hazankban. Az elndk asszony
megfogalmazasa szerint ,a kisebbség, é ezen beliil a ruszin kulturilis értékek
eg0rEset, dpoldsat és dtorokitéset tartia egyik legfontosabb feladatinak (...) A Galé-
ria anyagaban megtalalhatok Fedinecy Atanaz és neves rusgin festomiivésgekenek
a rusgin tdjat, a toriénelmet, a néphagyomdnyokat, a dolgos rusinok sinnep- és hétkiz-
napjait bemutatd alkoldsai, valamint a ruszin ko3osséghes miivészetiikkel kapesolids
71ds nemetiségli Repomiivések munkdi (. ..) Nem csupan galéria, hanem a kopmi-
velidési feladatok ellatisat is magdra villajja”. Nevezetesen beszélgetések, estek
formajaban hozza Gssze a mtvészeket és a mivészet irant érdekléddket,
a gyermekek szamara kihelyezett rajzorakat, palyazatokat, rajzversenyeket
tervez, kiallitasi lehet6séget biztosit a Galga volgyében €16 mtvészeknek,
végsé soron tehat el6segiti Aszod bekapesolasat a kulturalis idegenforga-
lom vérkeringésébe.

Ko6szonjik Dr. Fedinecz Atanaz képzémuvésznek, hogy mutermét
egy a kulturanak nem éppen kedvez6 id6szakban ilyen nemes, k6z6ssé-
gl cél rendelkezésére
bocsatotta. O tud-
ja — s nekink sem
art tudatositanunk —,
hogy gesztusa egy-
arant szolgalja az 6t
kibocsaté ruszin nép
és a vele testvéri
sorskozosséget valla-
16 magyar nemzet
érdekeit.

Engedjék  meg,
hogy mondandémat
egy a testvériséglin-
ket szintén fontos-

Székely Andras Bertalan megnyitja Fedinecz Atanaz
aszodi galéridjat.
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nak itél6, kortars magyar kolté néhany hete sziletett versével zarjam,
amelyet Munkacson, ez év Halottak napjan vetett papirra:

Turcsany Péter:
VERECKEI UZENET

A magyar és ruszin egyiittélés
évsgdzadai emlékére

Ma jottink oz at,
hol érkeztek Gseink,
a ragyogo tij
bevonta képzelmeink,
russzok kisérték
Arpad seregeit,

s ma is barati kéz,
mely jovonkig atsegit!

Magunk mik volnank?
Oldskls Kainok —
ha szét nem oszt'nank
testvéri szonk?
Ragyogj, Latorcal
Kovek, habok és fenyv’ek!
Sziviink kinozza,
ha nem érthetink egyet.
Lehetne itt nép:
kett6bdl egy nemzet,
csak osztanank szét,
hogy kit-kit mi illet?
Esze Tamas ruszinjai
minket idehivtak,
Rakoczi ur bisongas’i
koénnycseppet itt ittak.
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Vereckei csondes falvak
egymast még segitik,
magyar és russz egyutt halnak,
de szép jovonk bus sarkanyat
hova is ropitik?

Jaj, de kéne itt egy orszag
szép, keserti békéje,
fajdalmunk’ ne porcidzzak
senkinek a vérére!

Emlékezziink, ti j6 russzok,
Rakéczira, Arpadra,
O, azok a draga szép szok
forduljanak aldasra:
Minden foly6 folyik délre,

minden vizcsepp Tisza-hab lesz,

ugy-e russz és Ugy-e magyar,
el nem valaszt semmiféle
hatalom, ha utunk egy lesz?

Egy uat lesz és egy diadal.
11.

Karpatalja két-egy népe,
szamoljunk el egyszer végre,
miért jottiink, és mi végre
sikoltunk {6l szornyd égre!
Egymas mellett ezer éve
oldédtunk fel mamorokban,
enyém, tied s 6vé vére
szétoszlott a szazadokban.

Egy akarat s egy szerelem
nem lesz tobbé lehetetlen,
JLsten velem, ki ellenem”
kit ez vezet, verhetetlen!
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Kovacs Gyorgy (Barcsa Daniel): Székely Andras
Bertalan Hatdrhdrtydk cimi kotetérdl

Tavaly jelent meg Székely Andras Bertalan — aki a Szent Laszl6 Akadé-
mia Karpat-medencei Régi6 Tanszékének vezetéje — Hatarhartyak
(Interetnikus folyamatabrak és pillanatképek a Karpat-medencébdl) ci-
mu kotete. A Hatarhartyak a szerz§ itthon, valamint a hatarainkon tdl
megjelent cikkeinek gyGjteménye, bar akad e kotetben olyan iras is,
amelyik itt latott el6sz6r napvilagot.

Eddig azt hittem, ismerem Székely Andras Bertalant, hisz’ nemegy-
szer talalkoztam vele, hallgattam el6adasat, olvastam cikkeit, s nem
utols6 sorban szerencsém volt 6t szerkesztémként is tisztelni. Most
mégis — gy, lehet6séget kapva arra, hogy munkassagat egyben at tudom
tekinteni — meglep az elém tarul6 gazdagsag. A Hatarhartyak irasai
ugyanis igen sokszintdek. B megszolalasokat jellemzi a nagy mifaj- és
témagazdagsag. Ez a sokszinlség nemcsak a gyGjteményes kotet mifa-
jabol ered — hiszen e lapok a szerzé negyed évszazados munkassagat
6rzik —, hanem nem kis mértékben Székely Andras Bertalan reneszansz
embereszményt kozelité érdekl6désének is.

Eme {rasok tematikaja bejatja a torténelem, az irodalom, a szociol6-
gla, a muvészettorténet, a tarsadalomlélektan és a demografia tajait
Székely Andras Bertalan e konyvét Teleki Pal emlékének ajanlja. Rajta
kiviil egy masik név is szemiinkbe 6tlik a bevezet6ben, a kétet kiilonos,
gazdag asszociaciokat kelt6 cimének megmagyarazasa soran: Németh
Laszloé. (A Hatarhartyak cim Németh Laszlé egyik mélyen szép gon-
dolatsorara utal.) Székely Andras Bertalan a hungarologia Osszetett tu-
domanyaban az 6 példajukat kéveti, e két kiemelkedd személyiség mél-
té utdda, és folytatdja. A hungarolégia a ,,mértékad6d” — azaz inkabb
a kozbeszédet és kozgondolkodast megszabd — értelmiség szamara
tobb mint gyanus, 6sszefliggésbe hozza a fajelmélettel. Székely Andras
Bertalan bizonysagot ad mindenkinek arrél, hogy a hungarolégianak
a legkevésbé sincs koze barmiféle fajelmélethez, sokkal inkabb van vi-
szont a magyar nacionalizmus korszaka el6tti, a Karpat-medencéhez és
annak régiéihoz kapcsolodé hungarus-tudathoz. Ebbdl kovetkezben
e tanulmanyok targya a Karpat-medence — de tagabban az egész kozép-
kelet eurdpai térség — nyelvi-etnikai kisebbségi népkozosségei. Ez a ko-
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tet az 6 multjukat, jelentiket és jovéjiket fiirkészi. Székely Andras Ber-
talan tudatositja, hogy minden kisebbség 6nmagaban, puszta létében
hordoz etikai értékeket.

E kozosségek gondjai igen hasonloak. Az itt él6 nemzetek és nem-
zetiségek egymasra utaltsaga — ez mar kézhelynek szamit — nyilvanvalo,
am mégis e régi6 politikai mindennapjaiban ennek kevés jelét latjuk.
Székely Andras Bertalan keresi az egytittgondolkodas, az egytttmiko-
dés, az egyiittes cselekvés, a harmonikus egytttélés pozitiv példait.
Mert a pozitiv példak még a szkeptikus szemlélé szamara is felmutatha-
tok. Ugyanakkor a szerz6 az interetnikus kapcsolatokat bemutatva ta-
vol tartja magat a hatvanas-hetvenes éveket jellemzd, s a mai napig is-
mét teret kapo leegyszertsit6 idealizalastol, nem keriili meg a szemben-
allas, a konfliktusok és az esélyegyenl6tlenségek bemutatasat sem. Szé-
kely Andras Bertalan tudja és tudatja: a nemzetiségi kérdés nem egy
egyismeretlenes egyenlet, amelynek megoldasa egyszeri és egyszert.

A Karpat-medencel nyelvi-etnikai kézosségek naponta 4 kihivasokkal
néznek szembe. Székely Andras Bertalan ugy latja, hogy térségtink tébbségi
tarsadalmai nemcsak a sajat kisebbségeikre veszélyesek, az értetlenség,

Hornyik Miklés bemutatja a Hatarhartyak c. kotetet a budavari Litea Konyvsza-
lonban. Balrél Antalné Sebestyén Agnes és Antal Imre népzenészek
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A Kréter Mhely Egyesiilet rendezvényén. Balrél: Kovacs Gyorgy, Szutor Agnes,
Turcsany Péter, Székely Andras Bertalan és Kovacs Attila Zoltan

a vaksag, az ellenségesség vagy csak egyszeren kozony folytan, de — 6nvé-
delmi reflexek hijan — 6nmagukra is. Hiszen az ,,allamalkotokat” is fenye-
geti a kultdrasziirkitS globalizacio. Székely Andras Bertalan szerint korunk
legfontosabb parancsa — az egyén és a k6z0sség szamara egyarant — az 6n-
azonossag megorzése. Székely Andras Bertalan nemcsak a hataron tali ma-
gyar kisebbségek gondjait ismeri jol, hanem a hazai, nem magyar nemzeti-
ségek problémait is. Bar létkorilményeik nem teljesen azonosak, valamint
multjuk, jelentk és kilatasaik is kilonboz6k, am sorsukat a szerzé mégis
sajatos egységben latja. Vallja, a térség kisebbségének sorsa Gsszefiigg, jo-
véjik egymastol elvalaszthatatlan. Tavol all téle az egy nemzet irant elfo-
gultsag. Szerzénket a leben und leben lassen elve vezérli, ezaltal a Magyarorsza-
gon ritka, igazi — eredeti értelemben vett — szabadelviiek koz¢é tartozik.
Jomagam is, aki els6sorban Erdély multja irant érdekl6dém, megta-
lalom e kotetben a szamomra fontos cikkeket. Példaértékd az, ahogy
Székely Andras Bertalan a Kopeczi Béla altal szerkesztett Erdély torté-
netének romaniai visszhangjardl ir. Haboroghatna, kelthetne indulato-
kat, de a szerz6tdl tavol allnak a hatasvadasz megoldasok: objektivitasat
meg6rizve, hivos targyilagossaggal ir. Hzzel azonban — Brecht epikus
szinhazahoz hasonl6an — nagyobb érzelmi hatast ér el, mint ha & is a nem-
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zetl érzésekre rajatszo lancrinjanizmus huarjait pengetné. Megallapithato,
hogy szerzonk sikerrel torekszik a tarsadalomtudomanyoktol elvarhaté —
de maradéktalanul meg nem valdsithatd — sine ira et studio elvének megvalo-
sitasara. Székely Andras Bertalan igazi esszéiréi alkat. E lapokat forgatva
orom fogja el az olvasot, latva, hogy korunkban is akadnak még, akik 6rzik,
fenntartjak és visszaadjak a magyar esszé egykori rangjat. Es ez, amikor
mar mindent, ami meghaladja a két oldalnal nagyobb tetjedelmet — beleért-
ve még gimnazistak szarnyprobalkozasait is — esszének neveznek, killéno-
sen értékessé teszi ezt a tanulmanykotetet.

Ez a konyv batran ajanlhaté mindenkinek, akit foglalkoztat térsé-
giink sorsa, legyen akar szakember, legyen akar puszta érdekl6ds, vagy
csak olyan diak, ki most keres maganak ¢lethivatast. Székely Andras
Bertalan 6sszehasonlité, elemzé alkat. Es ugyanakkor szintézisteremtd.
Reménykedhetiink, hogy a szamos résztanulmany utan immar megszi-
letik a nagy szintézis is.

(2006)
(wwmw. krater.hn)

Szasz Istvan Tas: Mécsessel Trianon
labirintusaban — Székely Andras Bertalan konyvérol*

Ha egy konyvnek ilyen félreérthetetlen és tomoér cime van, mar
a boritélap lattan elddl, hogy kik lehetnek az olvaséi. Ugyanakkor,
mint a ,,szavakkal dolgozéval” manapsag oly gyakran el6fordul, mar
els6 sajat gondolatat is feldl kell biralnia a méltaténak. Mert bizonyara
éppen e cimszavak miatt lesz, akit nem érdekl6dése vagy szive, hanem
az ellenkezés késztet a mogottik sejthetd tartalom megismerésére. Ha
azonban ez a feltételezett személy még valamelyest ép lelktletd szemé-
lyiség, akit csak kornyezete vagy neveltetése ,,vitt rossz utra”, bizonyara
mas emberként teszi le Székely Andris Bertalan konyvét.

A magyarsag hosszu id6 6ta csapdaban ¢l. Tobb ezer éves torténel-
miunk soran a csapdahelyzetek sorat kellett atélntink. Ezeknek felsoro-
lasara most nincsen moéd, de a legutols6, melyet Trianon csapdajanak

" Székely Andras Bertalan: Népben, nemzetben. Kriter, PoLiS%-sorozat, 2007.
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nevezhetiink, mar Trianon el6tt rabul ejtett, és maig nem ereszt. Ma
legalabbis ez hatarozza meg sorsunkat. Papiron ismét Eurépa része let-
tink, és Buropa érdeke, hogy korottink csend (kuss!) legyen. Ha ne-
kiink adna igazat, heten lazadnanak ellene, ha hétnek ad igazat, csak
egynek — vagyis a magyarsagnak — kell befognia a szajat.

Ilyen helyzetben — melyet az is tetéz, hogy sajat ,,nagyobbik hazank” is
a nemzetben gondolkodast megtagaddkat tamogatja — hatalmas felkésziilt-
ség, rendkiviili lelkier$ és szivos kitartas kell ahhoz, hogy at tudjuk menteni
magunkat a jovének, és értékeinket egy eljovend6 jobb vilagnak.

Ennek a munkanak a hangyaszorgalommal val6 elvégzéséhez mutat
nagyszert példat Sz. A. B. egész — rendkiviili realitisérzékrdl tanisko-
do — tevékenysége.

Szerz6nk a nemzetnek nélkilozhetetlen tudos prototipusa. Ratapint
a sebekre, az elfert6z6dott fekélyekre és a szényeg ala soport kényes
kérdésekre. O mar a tiltasok viligiban is a megtirt hatirokon beliilre
mert és tudott emelni fontos kérdéseket, a leletment6 alapossagaval és
szivossagaval kutatott fel elstllyedni latszo értékeket.

Hogy konyvének cime még ma is, vagy éppen talan ma, indulatokat
és gyanakvasokat kelthet, ebben ott leledzik az egész Pannon szellemi
tenger keserisége. Mert elszabadult a neoliberalizmus, s féktelenségé-
ben apokaliptikus lovas alakjat 6lti. Vagy talan inkabb egy foldgyaluét,
amely f6leg a rombolast képes szolgalni, j6 esetben olykor talan az ala-
pozast. Szaz egynéhany éve az s, a magyar liberalizmus, az ,,azt biinte-
ti, kit (mit) szeret” gondolkodasaval ott bontott, ahol kellett, és alapot
készitett ahhoz, ami el6revihette az akkor még feudalis sarba ragadt or-
szagot. Mai — vélt — 6rokosei tudjuk, mit tesznek: egy egész vilagot, f6-
leg pedig Eurépat szinesiteni képes nemzetet, minden kincsével egytitt
dihodt és dalé-falod lendilettel probalnak eltakaritani a globalizacié
aradatanak atjabol.

Szeretném hinni, hogy a sok apro és mégis oriasi leletmentés, felis-
merés és felvilagositas, ami Sz. A. B. munkédjanak utjat szegélyezi, hoz-
zajarul valamennyire e rombol6 lendilet megfékezéséhez.

Nem én beszélek haza, amikor azt allitom, hogy Székely Andras ko-
tetét a harmincas-negyvenes évek kolozsvari Hitel folyoiratanak szelle-
méhez érzem kozelallonak. A Hitel korili nagy hallgatasban éppen
6 volt az egyik els6 ,,csendhaborit6”, aki aztan e kor tevékenységébol
vallalta enczel Jozsef munkajanak kutatasat és felmutatasat.
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A Hitel szellemi koére a Németh Ldaszlo altal leszGrt Széchenyi-
gondolatok alapjan mtkodott, s Sz. A. B. is innen indul ki. E gondola-
toknak ma is hat6 elemeit hasznalja fel, de kbzvetett médon ott munkal
benne Makkai Sandor ,,magunk revizidjanak™ iranytGje is. A nagy nem-
zetstratégak 6rokose 6, aki biztos kézzel helyezi a lassan emelked6 épiu-
let falaba sajat mivesen csiszolt kéveit, s naprol napra prébalja végre-
hajtani az 6nmaganak kiszabott feladatot.

A kotet valogatasa triptichonszert. Mar elsé — egy radibmusor mar-
gojara irott — fejtegetésében (Ag én hazdam) Venczel Jozseffel azonosul-
va vallja, hogy: ,a tényfeltirist a cselekvési program megfogalmazdsa, majd
a viltozdsokban vald résguétel kell, hogy kivesse”. Vagyis: a haza cselekvé ha-
zafisagot kovetel!

A triptichon elsé szarnyanak cime: Goresd alatt.

A Szent Istvin-nap elott kbzelebb visz a tudods személyéhez. Csaladi
gyOkerei mian Sz. A. B. elkotelezettje a kisebbségkutatasnak, aki fel-
hasznal minden lehet&séget, hogy kifejtse a kisebbségekkel valé banas-
mod etikajat. Neéwmeth Ldszio-i értelemben vett hungarolégus, és sz6sz6-
16ja minden Karpat-medencei (vagy barhol 1étez6) kisebbségnek. Erre
mar korabban, Hatarbdartydk cim@ kotete is alkalmat adott. Maga a cim is
tudatosan vagy freudi médon arulkodik Németh Laszlo, a természettudos
szellemi jelenlétér6l. A hartyardl nyilvanvaléan az ozmézis jut esziinkbe,
amelyet 6 a nemzetiségek kozottl atjarhatosagra, a hungarologia tudoma-
nyara alkalmaz. Ez a ma 1s zajlé folyamat fontos vizsgalodasok targyat kell,
hogy képezze, és meghataroz6 a Karpat-medence magyarsaganak jovaGjét
illet6en is. Sz. A. B. a kettés mérce manapsag annyiszor hasznalt felhabori-
t6 és méltatlan eszkozét elutasitja, nemcsak a sajat javunkra, hanem kisebb-
ségeinkkel kapcsolatos kotelességeinkben is.

Kisebbségeink parlamenti képviselete dolgaban igen pontosan fo-
galmaz. Ennek elmaradasat alkotmanyos mulasztasnak nevezi, hiszen
a ma mikodd, partokhoz kotott megoldas hibas elképzelés.

Természetes modon lobban fel a vagy minden olvaséban, hogy az
ellentink felhozott ezeréves vad végre tisztazodjék, miszerint elnyo-
mok, mi tobb, a népek bortone lettink volna. Az olvasé szeretné, ha
Sz. A. B. irasai eljutnanak minden félrevezetett eurépai emberhez, hogy
6k is — a francia allamnemzet fogalmanak megértést gatlé fogsagaban —
képesek legyenek megérteni, mit jelentett a hungarus fogalma. Mit je-
lentett a szent korona védelme alatt tobb népnek is nemzetté fejlédni,
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A Népben, nemzetben kétet bemutatéjan Csernodczky Judit és Kovacs Attila Zol-
tan beszélget a szerz&vel

mik6zben a nagy abszolit monarchiadk még a nemzeti tudat kialakuldsa
el6tt — mai szemmel nézve még blntelenil — homogenizaltak kisebbsé-
geiket. Ezek ma fejlett demokracianak szamitanak és a torténelmi té-
nyekkel nem is foglalkozva, sajat érdekeik alapjan allva {télkeznek bd-
nosnek kikialtott, kevéssé szerencsés nemzetek felett.

Sz. A. B. felemlegeti tovabba a védéhatalmi statust. Az olvaso itt
is felhaborodhat a kett6s mércén. Ez a status egyeseknél (pl. Auszt-
ria) lehetséges, esetiinkben elképzelhetetlen, a nemzetk6zi férumo-
kon még az elsorvasztott statustorvényiinket is felhaborodva vetet-
ték a szeminkre. A kettés allampolgarsagrol nem is beszélve! Vala-
mennyi szomszédunk perceken belil és partallastol figgetlentl zgen-
nel dontott e kérdésben. Vajon miért vagyunk kivételek, mi, a legin-
kabb érintettek? Mi éliink legszéttagoltabban, s a demografiai vesze-
delem is minket sujt a legjobban. Ebben a helyzetben a kivil reked-
tekrdl valé lemondas t6bbszords bin. De széba kertl a konyvben
az Osszetartozas fontossiaga és a mennyiségen tdl a minéséget rom-
bolé tényezbk, a Fekete Gyula altal definidlt szellemi kornyezet
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(kultiirmocsok), mely szintén megakadalyozhat sajatossagunk védel-
mében.

A szerz6 harmadik frasa 2006-ban Gyulai Pél-dijban részesult. Ci-
me: Kozép-Eurdpa ketyegd bombaja: Trianon. Az iras Horvath Jeninek, a Ma-
gyar Kulugyi Tarsasag egykori elnckének: A millenniumtol Trianonig cimt
tanulmanykotetét széljegyzeteli. A ma a | fdjdan hidnyzo nemzetstratégiaril”
beszél. Vajon miért csak nekiink nincs nemzetstratégiank, mikor Gsszes
szerencsés szomszédunk rendelkezik vele. Talan éppen ezért nevezhetjik
ket szerencséseknek? s elgondolkodhatunk azon is, hogy az ,,orosz
medvét” torténelmink utébbi évszazadain hanyszor vezérelte nyilt és
hatsé szandék, hogy befolyasolja hazank sorsat. Egy maig tanulsagos
informacioé: _Apponyi Albert — a megfelel6 nemzetstratégia fontossagat
tudva — mar azon a sotét junius 4-én felkérte Horvath Jendt a Kiligyi
Tarsasag elnokségére. Ma évtizedeket szalasztunk el anélkil, hogy eljut-
nank e felismerésig! Vajon miért? A kolozsvari Hitel korének aktualita-
sat mutatja, hogy Tamdsi Aron mar akkor erdélyi feladatként jelSlte
meg: ,...merjiink tuddsban, ismeretben, sgorgalomban nagyok lenni...” Ugye
nem kell hozza kiegészitése! De ujdonsag lehet Karolyi Mibdly arulasa-
nak a nemzetko6zi jog altal is igazolt egyik esete, a belgradi katonai meg-
allapodas, melyben a mar létez6, sokkal elény6sebb demarkacios vona-
lat adta fel a targyal6 partnerek korében is ellenszenvet keltS, sportru-
has, 4j miniszterelnok. A tanulmany a Trianon csapdajaban vergédé
magyarsag szamara az egyik legtomorebb Osszefoglalas. Ironikusan
szolva: kis kortdrténet kérosan elbutitott magyaroknak. Horvath Jend
megfogalmazza, hogy mi jellemezte a békediktatumot. Pontjai koziil
a legfajdalmasabb talan a harmadik: ,mert a s3erzddeés egyoldalsi volt és nem-
csak mdsok _jogainafk ellenére jitt létre, de megkivanta, hogy valamely nemzet a ma-
ga jogainak. fegyverrel valo eltiprasdt dltala is igagsdagosnak és méltanyosnak tekint-
se, dltala is Shajtott rendelkezésnek nyilvanitsa”. Mintha napjainkban ennek
a kivanalomnak probalnank minden aron megfelelni.

A Tiikireserepek cimt iras 1986-ban sziiletett. Ez az az év, amikor
multunk dolgaban valamennyire megtorik a hallgatas fala. Ekkor jelenik
meg a mérfoldkovet jelentS, haromkotetes Erdély torténete is. A munka
rendkivil targyilagos és félremagyarazhatatlan. A szomszéd népeknek
azokat a torténelemkonyveit helyezi goresé ala, amelyek a magyarsagrol
alkotott véleményiket nemzedékeken at befolyasoltak. Sajat gyermek-
és ifjukori kisebbségi élményeim alapjan tudom, kett6s életiink mennyi-
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re formalta kett6ssé személyiségiinket. Mast hallottunk az iskolaban,
s mast odahaza. S6t kétszer kettds volt minden akkoriban, hiszen volt
egy kisebbségi és egy osztalykett6sség is. De vajon nem ennél is felha-
boritébb-e, hogy az osztalyharcot igen, de a kisebbségi sorsot nem is-
meré anyaorszagi kortarsainknak is csak az elhallgatas jutott osztalyré-
szul? Mik6zben minden szomszédunk — rendszersemlegesen — felhasz-
nalt és felhasznil minden eszkozt a nemzettudat erdsitésére, nalunk en-
nek éppen a forditottjat éltiik meg negyven évig, és valdjaban ma is.
Pedig a kollektiv tudat, a ,,mi tudatanak” kialakulasa az egyénnek is nél-
kil6zhetetlen szikséglete. E nélkil nem csupan a nemzetnek nem lehet
senki hasznos tagja, de még a neoliberalizmus altal éltetett nemzetek
feletti taradalomnak sem képes teljes értékt alkotoéelemévé valni. Sz. A.
B. beszél a kognitiv disszonancia megjelenésének veszedelmérdl is. Va-
jon a kett6s tudat tiikdreserepei hogyan allnak 6ssze az egyes egyének-
ben? Ki az, aki a kognitiv disszonancia Gtjan a beolvasztas szégyenkezd
aldoztava valik, s ki az, aki, mint a sdly alatt néveked6 palma, a ,,csak
azért is” utjat valasztja?

Sz. A. B. kovetkez6 irasa a: Venczel Jozsef és ag erdélyi magyar gazdasdg-
tudomany. V. ]. egyebek kozott ezt mondja: ,,...az erdélyi magyarsag életének
legdiontdbb kérdése a magyar falu, amelyért elsdsorban a magyar intelligencia fele-
os”. Sz. A. B. megemliti V. J. egyik mesterének, a roman Diwmitrie
Gustinak két fontos fogalmat is, mégpedig a népszolgalatot és a faluve-
zetést. Néhany éve ,,jdonsagként” nalunk is felmeriiltek hasonlé gon-
dolatok, de akkor még nem hats6 szandékok megvalésitasanak csator-
naiként. A Hitel szellemi kore, melynek V. J. meghataroz6 egyénisége
volt, felismerte Széchenyi onkritikus, onismeretre alapozott tarsada-
lomszemléletének jelentségét. Sz. A. B. Venczel Jozsef. (és a lap szel-
lemi korének) szemléletérdl Benkd Samut 1dézi: ,,a kérlelbetetlen onkritika
bator megalkotdsaval jut el a tarsadalmi viltozdsok, a reform gondolatisg, kovet-
keésképpen szaz év miiltan is iddserden tanulsdgos a tarsadalmi mozgasok, vil-
tozdsok. irdnydnak kutatdsiban”. Utobb Zdhony Fvat idézi a Hiteltdl: ,ha-
sdbjain a sgellemi teriilet teljes dtfogdsdra torekedtek. A kisebbségpolitikai és
hungarologiai tanulmdnyok mellett domindns szerep jutott a konkrét tényfeltird
sociologianak, a tarsadalomstatisztika legfontosabb  teriileteinek (népmoz-
galom, taplilkozds, szovetkezeti és népegészségiigy stb...) Ugyanakkor helyet
kaptak a kisebbségi magyar gazdasagpolitika, agrarpolitika, mivelodéspolitika
kérdései is.”
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A szerz6 megemlékezik a ma az anyaorszagban mar alig ismert Er-
délyt Magyar Gazdasagi Egyestletrdl is. V. J. 1938-1945 kozott ennek
az évszazados multd magyar érdekvédelmi intézménynek (magyar vi-
szonylatban a legnagyobbnak) volt a munkatarsa. A Hitel az EMGE
jelent6ségérol igy ir: , hivatdsrendi néxdpontbol tekint a magyar me3igazdasdg:
termelés alaptényezit jelentd birtokcsoportokray foglalkozdst lat benniik, s eért
servezi 65 servezheti egy sginten, egy taborbay érdekeket lat, a magyar gazda érde-
keit, amelyek elsdrendii nemzeti érdekek, s minden védelmet megérdemelnek...”.
Milyen hatalmas segitség lenne egy ilyen intézmény a mai, tonkretett
magyar mezbgazdasagnak!

A Magyarorszag Eurdpa ,,kitsinyben” cimi iras is tomor tankonyvként
ajanlhato, valosagos kislexikon. A sokszint Furépaba val6 beilleszke-
désrol szolva a szerzé felhivija a figyelmet a soknemzetiségl egytittélést
hordozé mult elényeire. Elsé gondolatunk az, hogy a Szent Korona
védelmében itt nemzetek jottek létre, fejlédtek vagy menekiltek meg.
Ezt nem sok minket elitélé és minket binésnek kikialté nemzet mond-
hatja el magarél. Ugyanakkor SZ. A. B. nem felejti el felsorolni a dua-
lizmus koranak hibait (baklovéseit) sem. Kivilaglik azonban a hatalmas
kilonbség az akkor elkovetett hibak és az ezeréves gyakorlat, s féleg
a magyar kisebbségeket ért késébbi megtorlas s a létiiket meghatarozé
masodrendiségik kozott.

Vajon a Monarchia felszamolasanak mindent elsopré akarasa mo-
gott csupan egy konkurens nagyhatalomtdl valé megszabadulas 6haja,
vagy az orosz medve panszlav bundaba bujt délre torekvése huzddott
meg? Vagy benne volt a nagy nemzetallamok félelme is, amelyet egy
talan a szovetségivé fejlédés felé halado, 4j tipusd, tobbnemzetiségl
(s ezért adott esetben talan a szokottnal is er6sebbé valni képes) hata-
lom péld4jatol valo félelme is?

Munkaja befejez6 oldalain Sz. A. B. élete nagy ajandékanak tekinti,
hogy munkatarsa lehetett az 1989-ben létrejott Nemzeti és Etnikai Ki-
sebbségi Titkarsagnak. Kiemeli az 1993-ban hozott, a nemzeti és etni-
kai kisebbségek jogairdl szolé LXXVII. sz. torvényt, mely a térségben
az elsé volt, és melyet a kontinens szamara is példamutaténak nevez.
Ez a torvény azt biztositja a kisebbségeknek, amit Eurépa maig nem
val6sitott, s6t nem is értett meg igazan: a kozosségi jogokat. Felsorol-
ja — kommentar nélkil — a sok hasznos munkat is végzett két hivatal
(Hataron Tuli Magyarok Hivatala, illetve Nemzeti és Etnikai Kisebbsé-
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gek Hivatala) felszamolasat és beolvasztasat, illetve a Nemzeti Kultura-
lis Orokség Minisztériumanak megsziintetését.

Tanulmanya végén remek és tomor 6sszefoglalojat adja mondaniva-
l6janak. Bzt irja: |, Sgdmunkra és hozgzdank tehdt nem 2004. mdjus 1-jén érke-
zett el Enrdpa s az eurdpaisdg, hanem azon kevés nemzetek ROE tartounk,
akik — nem csupdn természetiikbil adodéan, hanem elsd kiralyunk intelmei ota
Jogszabalyok, gyakorlati megolddsok, antondmidk egész sordval, sokszor a foldrész
nyugati felét megelozve — kezdettil fogra alakitottnuk is ag eurdpai tolerancidt.
A vélemeényalkotd értelmiség, a kultiira emberének mindenkori felelissége, hogy
a globalizdcio viszonyai kiott e kimunkdlt értékek ne menjenek veszendibe, s —
akdr a politika vagy a gagdasag ettdl eltérd tirekvéseire is ramutatva — bigtositsuk
a feltételeket a joiviben is a csoportjogok érvényesiiléséhez, a kulturdlis soksindiség
megdréséhez.”

A triptichon kovetkez6 fejezete Tdjhazik, alkalmak kbzés cimmel
rovidebb megszoélalasokat tartalmaz. Lapozzunk bele ebbe is.

A ,Merjiink magyarok lenni”’ cimt irasaval tulajdonképpen ropiratot
szerkeszt a hianyzé nemzetstratégia megalkotasa érdekében. A Haza
a magasban és a Kozépkori templomok Felsi-Magyarorszdagon egyebek mel-
lett a keresztyén szerz6rol is vallanak. A nemzeti egység megtestesitiye ci-
met adja Pogsgay Imre isaszegi beszédérdl szo6l6 beszamoldjanak. Sz. A.
B. fontos kiemelést tesz, mikor P. I. mondandéjabédl a kévetkezbket
kozli: ,,...a hatarvonal nem a jobb- és baloldal kizitt hiddik, hanem a nemzet
sorskérdéseshez, vald viszony mentén”. Vajon szomszédaink sikerel nem ép-
pen e felismeréshez s annak gyakorlati alkalmazasahoz is kotédnek?

Cselekvésbe vetett hittel cimen Lakner Zoltan életmivét méltatja, a gya-
korlatias cselekvést dicséri a steril elméleti munkaval szemben. Kézben
az is kiderill, hogy maga is élt ezzel a lehet6séggel, s nem is kis mérték-
ben. Az ,,Embernek s magyarnak lenni...” cimi évfordulés megemlékezé-
se Sdndor [dnos fafaragd muivészt méltatja. A mivész ars poeticajat
mondja el nekiink imigyen: ,,embernek s magyarnak lenni, senki ellenére, nem-
zetiink hasgndra”. A 1 arga Sdndor nyolcvanesztendds c. iras arra figyelmez-
tet, hogy Sz. A. B. az egész Karpat-medencei magyarsagot szivében
hordozza. Hol itt, hol amott bukkan fel, ezattal éppen Alsélendvan.
A bemutatott személyében pedig a kor egyre ritkabb embertipusat mu-
tatja fel: azt a kiemelt kadert, aki helyzetét nem sajat gyarapodasara, ha-
nem nemzete szolgalatara hasznalta fel. Az Egy patriota mérnik cima ira-
sa Regiezi Emil tudds mérnokot méltatja. Az irasbol kideril szerzénk és

267



a Honismeret cimt lap kapcsolata is. Az iras végén gyonyord szavakat
idéz méltatottjatol: ,,.A nyelvben nem csupdan az élo szivek dobogdsa hallik, ha-
nem a réges-régen elporladottaké is, 56t azok is benne fognak engeni, amelyek még
vilagra sem jottek. Az embert megérinti ag drokkévaldsag. Akaratlan is hagdjara
gondol, biivolet uralkodik el rajta, mert mi mds ez, mint a magyar nép Grokéleté-
nek sgimboluma. Ebben a vég nélkiiliséghen pedig — a tudomany tanitdsa és a tor-
ténelem apokaliptikus illusztrdcioi dacdra — hinniink kelll”

A magyar Holttenger Makkai Sdandort idéz6 cime szamomra rendkiviil
fontos gondolatok fuzére, hiszen sziiléféldemrol, a Mez6ségrol szol.
A Krater Mthely Egyestletnek a Mez8ség multjat s jovéjét menteni
6hajto kisérlete kapcesan sziletett rovid 6sszefoglald anyag. A Galfy-Bod:
Tamas kiallitasarol sziletett 1isszatérés a s3dildfoldre cimt iras az ,,egy ha-
za két orszag” szindroma Gjabb torténetét mondja el. Sz. A. B. a fejezet
utolsé {rasaban mar ismét a Karpat-medence egy masik pontjan talalha-
t6, a Bacskaban mond beszédet a kishegyesi csata emlékére, s itt is az
Osszetartozasrol szol Kazis niilt, kizds jové cimmel.

A triptichon harmadik szarnya Kinyvek kizott cimen hét irast sora-
koztat fel.

A Nemzetiségi taj- és népismertetok a reformkorban megmozgatja a fanta-
ziat. Ahol Eurépa legszinesebb etnikai szGttese kialakulhatott, ahol ez-
zel ilyen széles korben és ilyen szivesen — mondhatnam: babusgatva —
foglalkoztak tudomanyosan is, ahol egyes kisebbségek néprajzat el6bb
tanulmanyoztak, mint a magyarokét, ott bizony nem beszélhettiink
a népek borténérdl.

A kovetkez6 iras, A kisebbségi népraji tanulmdinykotetek jubilenmdira az
el6bbicket tovabbi bizonyitékokkal egésziti ki. Megtudjuk, hogy a re-
formkor utan sem valtozott a helyzet. Az 1889-ben — tehat a (nem tul
sok) nemzetiségpolitikai hibaink koraban — alakult Magyar Néprajzi
Tarsasag alapszabalyaba foglalt feladatként rogziti az egyiitt €16 nemze-
tiségek néprajzanak feltérképezését. A trianoni katasztréfa és a masodik
viligégés sem viltoztatott igyekezetiinkén. Eppen a jubilalé konyvso-
rozat igazolja ezt. Magyarul vagy a kisebbségek nyelvein mar kiskonyv-
tarnyi, 107 kotet jelent meg. A kényvsorozat cime: A magyarorszigi nem-
geliségek néprajza.

Oldrich Knichal ir6-miforditoval folytatott beszélgetése: Beszélgetés egy
kozép-eurdpar hidépitivel cimen jelent meg. A szlovak anya és cseh apa
sarja magyar feleségével 1981 ota él Magyarorszagon. O allapitja meg,
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hogy egy nemzetiségi k6z0sség
megmaradasa azon mulik, hogy
milyen minéségl lesz a nemze-
tiségi kultura apolasa. Figyelem-
remélté  megallapitas minden
kisebbség szamara.

A kovetkezé két irasban
a szlovén-—magyar irodalmi
kapcsolatokrél olvashatunk. Az
Irodalom a hatdrok folitbben arrél

ir hogy nem ismerik e]éggé A Népben, nemzetben kotet bemutatdja
b

cgymést a karpat-medencei né- a Magyar Mivel6dési Intézetben. Az
pek. A kozosen lakott teriile- el6térben Dr. Székely Andras Bertalan és

, . Dr. Téth Zoltan Jozsef, a hattérben Dr.
tekre ez kevéssé vonatkozik, de J

) - ) Szasz Istvan Tas és Reiner Péter
ahogy ett6l tavolodunk, ugy

fogynak az egymasra vonatkozé tapasztalatok és ismeretek. A szlovén—
magyar irodalmi atfedések sokunk szamara ismeretlen kincseit sorolja
tel. A Magyar kiltd a szlovén tengermelléken cim iras a kevesek altal ismert
Szalkai Kanyo Leonat mutatja be. A nehéz, mondhatni, kalandos élett
kolténo sokoldali munkajat, nemzetszolgalatat joles6 és biztatast hor-
doz6 érzés megismerni.

Sz. A. B. Kelet-Kizép-Eurdpa ,,kurdjai” cimmel alig négy oldalon olyan
adathalmazt sorakoztat fel, melybdl vilagosan kideriil, hogy a szétszab-
dalt ruszinsiag nem véletlentl viseli a ,,gens fidelissima” cimet. Ha ez
a népcsoport egy nemzetiségeket elnyomé Magyarorszagon €lt volna,
vagy mar rég nem létezne, vagy szoba sem kertlhetett volna e megtisz-
teld jelz6 1étrejotte.

Az Egy eurdpai gondolkozisi magyar cima irasbol megismerhetjitk
Skultéty Csaba kilpolitikai publicistat. Az irasbol most egy téle vett idé-
zetet emelnék ki. Skultéty a rovid id6re Magyarorszaghoz visszacsatolt
Karpatalja ungvari magyar gimnaziumaban tapasztaltakrol irja: ,,Nagyon
nagyra becsiilom ag, akkori magyar kormdnyzat 7ij nemzetiségi bedllitottsagat, hogy
exeken a teriileteken a szomszéd népek, illetve a kornyezet népének a nyelvét kite-
lezd targyként bevezették (...) orimmel tapasztaltam, hogy exeken a teriileteken ag
dllomdsokon é kizghivatalokban mindeniitt megjelentek a kétnyelvii helységnevek
és feliratok (...) a magyar bhatdsdagokban valoban megvolt a késség a Budapesten
mintanak sdant antondmiatery késibbr, haborsi utani megraldsitasara”. Azonnal
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eszembe jut a Hite/ szellemi kérének memoranduma, melyben a bécsi
dontést kovetéen, még a honvédség bevonulasa elétt, ugyanilyen jogok
biztositasat kérték Fszak-Erdélyben a romansagnak is. De Skultéty ma-
sik tapasztalata is érdekes. A 33 éven at a Szabad Eur6pa Radional dol-
goz6 tudositd mar akkor azt latta, hogy az amerikaiak a kisebbségi kér-
désekben nagyon ovatosak: A kisebbség iigyek felvetésére iranynlo minden
kisérlet, mondhatni, a legtobb esetben ellendlldsba iitkozott”. Szerinte ennek oka
az allamokban és nem a nemzetekben valé gondolkodas volt.

Utdsz6 helyett irott vallomasaban Székely Andras Bertalan édesapja,
a ,,gyalog” székely emlékérdl beszél, kinek apja maga is Trianon 6ldo-
zottjeként érkezett az anyaorszagba. O mindvégig becsiilettel dolgoz-
va — mindig ott, ahol a kor lehet6ségei megengedt¢k — az értelmes élet
Osszes szinterein teljesitményt volt képes felmutatni. Még megérte
a valtozast, és volt ereje, éleslatasa megfogalmazni kés6bb val6sagga
lett kételyeit is. Tulajdonsagait felsorolva mar nem csodalkozunk
a szerz6 moralis szilardsagan és sokoldalu elkotelezett érdekl6désén,
diofaiiltet6 természetén.

Lednyfalu, 2007. november 11.
(www.krater.hn)

A Karpat-haza vonzasaban
Dr. Kérisi Maria televizids beszélgetése dr. Székely Andrdas Bertalannal*

— Az a mentalitas, hogy 6rizziik nemzeti tudatunkat, 0rigiik magyarsigunka,
ennek a témakirnek valdban hiteles referense, hiteles munkdasa Székely Andras
Bertalan sir. Tisztelettel és szeretettel kosgontelee Téged, és nagyon-nagyon jolesite,
hogy a sok elfoglaltsdgod kozepette elfogadtad et a meghivdst.

Székely Andds Bertalan  kisebbségkutato, miivelodésszociologus, és  tulaj-
donképpen,  abogy 0 elnevegte  magdt, munkdsa  mindannak, — amelyet
a legkiilonbozdbb, wveliink éli etnikumok, valamint ag elesatolt teriiletekeen,
kisebbségbe szorult, magyar ajkii honfitdrsaink képviselnek.

Tulajdonképpen foldmérd mérnikként végextél ag egyetemen, aztan késobb
lepté] at a szocioligia teriiletére, és miég utina szocidalpsicholdgiai témdibil

doktoriltdl, és azota pedig szdamos konyvnek vagy a s3erzdje, illetve tarsserdge,

“ Elhangzott a Zenit Televizi6 ,,Hir-érték” c. misoraban, 2008. februar 4-én.
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(Jobbrdl) Gyurkovits Tibor, Gy6rffy Sandor és Székely Andras Bertalan a Muravidék
folydirat 9. szamanak bemutatéjan a Litea Konyvszalonban, 2006 februarjaban

emellett  16bb  s3dz olyan  tudomdnyos,  ismeretterjesytd cikknek.  Dolgozol
a leghkiilinbizdbb hiteles mitvelddési szaklapoknak, folydiratoknak, eliadsz, egész
Kozép-Eurgpaban Marosvasdrhelytdl] Bazelig, Ersekijvirtol Upidékig. Mi min-
den kitelezett Téged arra, hogy a kisebbség kérdésével és fileg annak a megoldisd-
val foglalkozzdl, dintden a magyarsagot illetéen?

— Bl6szor 1s koszontom a nézoket, koszonom a meghivast, és magat
a kérdéstis. A gyokerek, az inditékok tigyében, hat talan az otthoni, a csala-
di légkort kellene el6szor megemlitenem. Anyai agrol délvidéki a csalad
eredete, apai agrol pedig erdélyl. Trianon utan jott at mindkét nagy-
apam, ami azért a csaladi kézbeszédben, még akkor is, hogyha az 6tve-
nes éveket irtuk, jelen volt. Nem valamiféle melldonget6s, revizios el6-
jellel, hanem mint egy természetes, és a Karpat-medencében gondolko-
dast elérevetité mentalitis. Bis hat azzal egyiitt, hogy nyomdasz szak-
kozépiskolaba jartam, human volt az érdekl6désem, mar a kozépisko-
lai évek alatt néprajzi szabadegyetemet végeztem, és majdnem népraj-
zos lettem, de a realis, f6ldon jar6 indittatasu csalad a muszaki palya
felé iranyitott. Tisztességgel elvégeztem, de jellemz6 moédon a Miegyete-
men is ,,Szakbarbir-e a mérmokjelolt?” és hasonlé cimt tudomanyos diakkori
dolgozatokon tortem a fejem. Nem csoda ezek utan, hogy fél év mérnoki
gyakorlat utan a bolcsészkar szociologia szakan kotottem ki
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— En nagyon Grvendek, hagy a személyedben olyan milszaki képzettségi embert
kdszonthetlek  folyamatosan, és  tudbatlak —a  lebetd  legkiilonbizdbb — olyan
[orumokon, ahol valoban a vilasgtott hivatdsod domindl, hogy igenis hiriil adjufk
a néxbinknek, hogy a miiszaki értelmiség egydltalin nem s3akbarbdr! Hisg
majdnem  mindannyiotok valamilyen humdn  teriileten nemcsak  élvegi  akdr
a enemiivészetet, vagy éppen az opera miifajt, vagy bdrmit, hanem a miveldi is
vagytok. De visszatérek erre a sajdtos miivelddésre, hisg agon til, hogy publikdlsz,
nagyon sok olyan teriileten voltdl kexdemeényezd, amely segitette sgintén ag emlitett
témakiornek a mindennapi élg elevenen tartasat. Ihyen volt példanl a Szent 1ds3lo
Atkadémia Karpdt-medencei Régid Tanséken beliili eldaddssorozat. Elsdként
vdllaltatok fel, és ex kiilinos tiszteletet érdemel, a politikar foldrajz teriiletének is
a proklamaldsat — egydltalin nem titkolva, hogy itt elsisorban grof Teleki Pal
geografust esgméit tiztétek napirendre. Szeretném, ha minderrdl, aminek iszonyi
szervezdmunkdval, valdban mentora voltal, illetve vagy, beleértve a  civil
sgerveeteket 1s, beszélnél egy kicsit résgletesebben.

— Egy kicsit hadd ugorjak vissza a Miszaki Egyetem utani id6szakra
kozvetlentl. Amikor otthagytam a mérnoki palyat, akkor visszamentem
a Muegyetemre klubvezetének, tehat az egyetem muvel6dési
otthonaként szolgal6 R-klubot vezettem. Ott tobbek kozott
beinditottam a Koézép-Kelet-Eurépai Klub cim@ vitakort, amely sok-
sok félév utan a helyi korifeusok nemtetszését valtotta ki, és betiltasra is
kertalt. Bz a Karpat-medencei sorskérdéseinknek a rendszervaltast
szinte 8-10 évvel megel6z6 vitaféruma volt, ahol hazai és hataron tdli
magyar és nem magyar értelmiségiek vilagitottak meg a bajok gyokerét,
a legfontosabb egytittélési gondjainkat. Tehat ez mar egy el6futara volt
a késébbi Szent Laszlé akadémiai munkamnak. Es hat kozben évekig
kisebbségkutatoként is  dolgoztam, romaniai ¢és  csehszlovakiai
torténelemtankonyvek Osszehasonlitasabdl irtam a szakdolgozatomat
¢és a disszertaciomat. Elkezdtem az akkori lehetséges kutatohelyeken
téallasban, illetve mellékallasban is gyakorolni a tarsadalomkutatast.
Dolgoztam az Orszagos Idegennyelvi Konyvtar elédje, az akkori
Allami Gorkij Konyvtar kisebbségkutaté csoportjaban, és amikor
Juhasz Gyula akadémikus vezetésével megalakult a Magyarsagkutato
Intézet, akkor ennek az égisze alatt, egészen a rendszervaltozasig.

— A magyarsagkutatds egy kiilon nagyon s3ép, estét betoltd programbkent s
Seltétlen kell hogy szerepeljen egy késobbi addsunkban, a sgemélyed résgvételével,
hisz a magyarsdagkuntatdst mint olyat, hossgui ideig eltitkoltak, kisipiriéfk,
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ugyansigy mint a politikai [oldrajz targyat, azgtan djraéledt. Flogy ex alatt, mint
tudomdnyag alatt, mit kell értent, rividen foglald dssze, légy szives, agtdn
vissgatériinke mindarra, amiért ma itt vagy.

— Személy szerint a Németh Laszl6-1 hungarologia- vagyis
magyarsagtudomany fogalmat fogadom el, még akkor is, hogyha a mai
értelmezés sok esetben ettdl eltér6. A magyarsaigtudomany — Németh
Laszl6 megfogalmazasa szerint — sorstudomany, tehat a magyarsagra
vonatkozé specidlis ismereteknek az Osszessége, az, ami az egyes
szaktertletekb6l kiragadhat6, ¢és differentia specificaként, magyar
sajatossagként megfogalmazhat6. Németh Laszl6 a harmincas években
definialta ezt a tudomanyagat, és a kutatasai, programado irdsai nyoman
létrejott kilonbozé intézetek sora bizonyitja, hogy ez egy életképes
diszciplina, és nem valakik ellen, hanem valakikkel k6z6sen, a Duna-
vOlgyi beagyazottsagunkat hangsulyoz6 szaktudomannya nétte ki
magat. Teleki Pal is ennek a nyoman létrehozta a Teleki Pal Intézetet,
amely a visszacsatolasokat kévetéen az Erdélyi Tudomanyos Intézetet
¢és mas hataron tdli, egyetemi és human kutatomihelyeket is magaba
foglalt.

— Erre majd visszatériink akkor, amikor a magyarsagkutatdst és a magyar-
sdgtudomanyt  ebben —a  fekintetben  djraérickeljiik.  Most  arra  s3eretnék
visszakanyarodni, ami a3 dltalad servezett, de személyedben is tartott eldaddsok
koré csoportosithato. A 1iltd korifeusokrol most ne is beszéljiink, ext a torténelem
1gyis elfelejti, de kik voltak azg eldadok, kik voltak azok a jeles emberek, melletted
s, akik ext ag dltalad megtervezett és bevegetett nagyon s3€ép, hidnyt potl
programot erdsitették, segitették és gyarapitottdk a tuddsukkal, s3emélyiikkel?

— A Szent Laszl6 Akadémia, a Magyarok Vilagszovetsége mellett,
a kilencvenes évek kézepén létrejott felnSttoktatasi intézmény, sajnos maig
nem akkreditalt, tehat oklevelet nem adé intézmény, am az ismeret-
terjesztésben és a kozéletiségre valé nevelésben nem elhanyagolhato
a szerepe. Flég, ha csak a rektor nevét megemlitem, aki alapitoja és maig
vezet6je az intézménynek: Pozsgay Imre professzor ur.

Fin a Karpat-medencei Régié Tanszék vezetését kaptam feladatul, és
latom el maig. Kilénb6z6 eléadassorozatokat szerveztiink egymast
kovetSen, tehat nem egyidejileg. A tanszék kebelében, valoban az
altalad emlitett politikai foldrajz volt az els6, ahol K6rosi Maria mellett
Hajda Moharos J6zsef, aki szegény mar meghalt...

— Isten nyngosztalja.
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— ...Kocsis Karoly, az Akadémia Foldrajztudomanyi Intézetének
egykori munkatirsa, most mar egyetemi tanar, és Rétvari ILaszlo
professzor ur voltak az el6addink, és valéban ezt a meglehetésen
a megtlrt kategoériaban 1évé, vagy korabban oda szamidzott
tudomanyagat megprobalta visszahelyezni a maga jogaiba.

— Meég emlékszem, hogy milyen sokan voltak, és valahogy soha nem akart vége
szakadni a kitliott draknak, és nem hogy elmenni nem akart senki, mindig rijabb
és djabb kérdéseket tettek fel. Olyan eldadokat tudtal megnyerni, a3 elesatolt
teriileteken magyarnl tanito egyetemi tandrok, professzorok, kutatdk rés3éril, akik
még  egyszer  hangsilyozom, emelték, gyarapitotidk az  dltalad  meginditott
programnak a nivijat.

— Az MTA Foldrajztudomanyi Intézetében elinditott, majd mas
egyetemekre, féiskolakra vandorolt szabadegyetem folytatasaban utana
végigvettik az egyes hataron tdli magyar nemzetrészeket, onnan hivott
vagy a teriletet j6l ismerd el6adok segitségével, utana pedig — pontosan
a Németh Lasz]6-1 testvériség nevében — a velink egytitt él6 népek egy-
egy jeles szakért6jét szolaltattuk meg, egészen font a Baltikumtol, le
a Fekete-tengerig illetve az Adriaig.

— Nemcsak megszolaltatsg és invitalsg, exekre a forumokra, Magad is nagyon
sokat mész, hataron tilra. Hol voltdl legutdbb? Milyen eldaddsokat tartottil?

— Nem is konnyld ezt szamba venni, én dontéen a délszlav
térségben ¢l6 magyarsagot ismerem, ¢és a kutatasi tertletem, illetve
a koztisztvisel61 munkam soran is kellett, hogy foglalkozzam velik. Ez
azt jelenti, hogy a bacskai, bansagi magyarsag, a dravaszogi, ma
horvatorszagi magyarsag DéEl-Baranyaban, illetve az altalam talan
legalaposabban ismert Muravidék, a szlovéniai magyarsag lakotertlete,
és természetesen ugyanennek a dolognak a masik odala is: a megfelel6
hazai szerb, horvat illetve szlovén kisebbség tgyei. Tehat a legutobbi
atjaim is nagyrészt ezekre a tertiletekre vezettek.

— Mondj egy-két élményt, ami megragads, ami elgondolkodtatd, szdamodra
kedves, szivet melengetd torténés.

— A Bastille bevételének az évforduldjan, nem csupan
Franciaorszagban torténtek dolgok, hanem 1849-ben a délvidéki
Kishegyesen is. A szabadsagharc utols6 gy6ztes csatajat vivta a magyar
sereg, és ott, a szabadsagharcos emlékmutnél kellett civilként tavaly
nyaron, jalius 14-én egy beszédet mondanom, éspedig lakoéhelyem,
Isaszeg képviseletében, ahol a szabadsagharc tavaszi hadjaratanak
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dontS, szintén gyodztes Utkozete zajlott. Egyébként testvérteleptilési
kapcsolat bontakozik a két teleptilés kozott. De jartam Cstzan is hasonlé
tgyekben — ez Horvatorszag, Dél-Baranya —, ott szintén kiépitettitk
a testvérkapcsolatokat, ald is {rtuk mar, Kishegyes pedig a j6vé honapban
var benninket ugyanebbdl a célbol. A Muravidéken, a szlovéniai Lendva-
vidéken pedig egy konferencian vettem részt legutobb a Muravidék
Barati Kor Kulturalis Egyestilet képvisel6jeként.

— Szerénységed mindig sorompot hig, hogy arrdl is bes3el részletesebben, mennyi
seretet, mennyi embers, s3akmai kapesolat ves, kirbe Téged, hisz a szemeélyed fontos
azokon a teriiletekeen, amelyeket elmondtal. Ug}/ kell kibizni Beloled, hogy egy
picikét — nem ag; ondicséret hangjan, mert e T6led nagyon tavol dll, de — arrol beszél),
ami valdban ag. érdemedet jelenti egekben a forumokon, amelyeket meglerveztél és
letrehoztal. Elmondod a tényt, és pont az; marad ki beldle, az; ember, akinek a hivo
szavdra oly sokan dsszegyrilnek és oy sokan megjelennet.

Kordbban emlitetted Németh Ldszlo nevét. Gyonyori szép kinyved jelent
meg ,,Hatdarhartyak" cimmel néhdany esztendere.  Gyiljteményes  kitet ember:
sorsokrdl, sorskérdésekrdl, és sorsfeladatokril. Beszélj erril a kditetedril, amelyet
most mdr ageért remélhetdleg sokan olvasnak, én szeretettel és tisxtelettel ajanlom
kedves néxdinknek ebben a formdban is. Hatdrbartyak: Neémeth Lds3lo idézet,
tole szdrmazik a gondolat, fejtsd ki egy picit bovebben.

— Maga a fogalom az emlitett Németh Laszl6-i hungarologia-
meghatarozasnak a része. A hatarhartyan 6 orvosként és polihisztorként
egy olyan membrant értett, amin keresztil minden nemzeti kultira
a kivilrdl jovo hatasokat befogadja, atlényegiti, atalakitja, természetesen
szarve: mi az, ami fontos a szamara, mi az, ami épitéleg hat a sajat kultaraja
szempontjabol, és mi az, amit tavol tart.

— Fontosakat és tavoltartikat is példaérickiien emlits meg, innen-onnan.

— Bz regionalisan is valtozhat. Tehat amit mondjuk Nyugat-
Magyarorszag a német vagy az italiai kultarabol kénnyebben, el6bb
befogadott, azt Kelet-Magyarorszag esetleg faziskéséssel teszi a maga-
éva. Vagy hat a leszallt kultirjavak elméletét is emlithetném, ami az
egyes tarsadalmi rétegek kozotti kulturalis cseréket takarja, tehat az
ugynevezett ri vagy polgari kultarabdl is sok mindent, egy id6 mulva
az alsobb rétegek magukéva tesznek. ..

— Példdul. ..

— ...kulturdlis elemeket. Igy akar az 6lt6zkédés, a lakberendezés vagy
viselkedéskultarabdl, akar az izlésvilag mentalitasbeli Osszetev6ibol.
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— Vagy a hagyomanydrzi
telepiilésrendeés elhelyezeés, ugye...

— De természetesen forditva
is érvényes, hiszen a népi
kultdra egy adott id6szakban
megtermékenyitéleg hatott az
értelmiségre. Lasd akar a két
habord  kozotd népi  irdk
mozgalmat, akar Bartok és
Kodaly népzenei gytjtését, ami
a magas komolyzenét meg-
termékenyitette, akar az elmult
évtizedekben pedig a tanc-
hazmozgalmat, ami a fiatal-
sagnak a tarsas alkalmava lett,
s maig benne van a Karpat-
medencei magyar ifjasagi
kukltaraban.

— Sat, ngy tiinik, hogy ez egyre
intenzivebben  jelentkezik, egyre
szebben. Epp most itt a farsang
szexonban rendezték meg Pesthidegkiiton a civil servegetek — Isten dldja meg ket
exért — a hatodik gyonyori farsang baljukat, amely természetesen mint egy keret,
a tanchday koré sgervezddott. Jo volt litni exeket ag embereket, jo volt litni agt
a hiisz, lelkes hidegkiiti honfitdarsunkat, akik folyamatosan a gondjat viselik ennek
a nagyon sxép kexdemeényezésnek. A Klebelsberg Kund Kultrirksiriaban volt
a rendezvény, én is nagyon tisgtelettel kisonim, hogy invitiltak és résgt vebettem
rajta. |0 volt litni, hogy ez a tanchdaz, ex a gyonyori dallamossag az ember
s3ivében, lelkében, [eétd] a talpdig, bigseregtetien tényleg kozelebb hoxza ag
embereket, és az, ahogy a mozdulataikon keres3tiil a gondolatainkat is csiszoljuk
és epitjiike.

— Még egy mondatot a Hatarhartyakrol, kiegészitéstl engedj meg.
Tehat tulajdonképpen az interetnikus viszonyokrol, az interkulturalis
viszonyokrdl van sz6 ebben a koényvben, ami mind magyarsag és
nemzetiségek, a nemzetiségi magyarsag ¢és az 6t koriilvevé tobbségi
nemzet kozott, mind magyarok és szomszédaik kozott, a multban és
jelenben mikodik. Amennyiben ez nem egy kényszer hatasa alatt zajlik,

Székely Andras Bertalan szileinek kopjafaja
az 6budai temet6ben
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akkor ez egy természetes folyamat, kolcsonos, oda-vissza gazdagitja az
egyltt €16 nemzetek kultarajat. De altalaban a torténelem kényszerek
soranak a politikai kornyezetét teremti meg, és akkor mar nem
természetes akkulturacid, egymasra hatas zajlik, hanem asszimilacio,
éspedig nem egyszer erészakos asszimilacié. Ezekrél a gondokrol is sz6
esik a kotetben.

— Ebben a témdaban, amit most legutobb emlitettél, éppen a csang magyarokrsl
van gyonyori s3ép leirat egy mdsik konyvedben. Jo volt olvasni agt az i3es beszédet,
ahogy meghivott eldaddk, meghivott emberek a Csangdfoldril eljottek, és gyonyorien
elmondtik Tamasi Aron utin szabadon, hogy mi dolguk van ebben a vildgban,
miért adta a Joisten agt a lebetdséget, hogy ott éfjenck.

— Igen, a Szent Laszl6 Akadémia anyanyelvvédelmi sorozatanak
a kotetében kozoltik a csangd kerekasztal anyagat.

— Csak hogy ne felejtsiik el, mert itt lesziikitetted, hogy a Délvidék a fif
kulatdsi leriileted, illetve. . .

— Természetesen Erdéllyel is foglalkoztam, a Felvidékkel is, hiszen
hazank a Karpat-medence, és nem feltétlentl a mai politikai hatarok
kozotti maradék orszagteriletiink.

— Muszdj, hogy kimondassam 1 eled, hogy mennyire tényleg a Karpdtok dltal
dlelt, gyomyoriiszép territorium sunte teljes sgines kavalkddjanak ag ember:
sorsdval foglalkozol. Nemrégiben jelent meg viszont a ,,INépben, nemzetben" cimit
koteted a Pol iS3 Kiadd gondozdsiban. Ext is sgivesen és tisgtelettel ajanlom
kedves néxdink és olvasdink figyelmébe, és én nagyon szeretném, hogyba errdl is
beszélnél. Hisg e olyan jellegii kotet is, amelyben elfs3or teszel olyan sgemélyes
thletettséggel megnyilatkozdst édesapdd emlékére, amely egy s3iildt, az édesapyat
tisgteld fiiinak, férfiembernek a nagyon meghatd példdjat adja ma is. Utdsgoként,
epilogusként teszed et a gyonyord fohajtdst ag édesapdd emléke elott, mintin
megjelenik — hala a [distennek, hogy et végre igy betetted — a radidbeli miisorok,
televizids interjiik néhdny gondolata, témakire, hogy a kinyvek irdjdt emberként is

Jobban megismerhessiik. Embereket hivszy beszélgetésekere, embereket hivsy kozos
gondolkoddsra. Fontos a csalad magadnak is. Csalddmegtartd gondolataid sgintén
hitvallasként jelenneke meg a sorok a kinyveidben, ugye.

— Igen, nem koénnyl errdl beszélni, ez tizegynéhany évig fiokban
hevert a kézirat, mert nem éreztem eljottnek az 1id6t, hogy
nyomtatdsban is megjelentessem. Fdesapam a kilencvenes évek
kozepén halt meg. Tébb évvel a halala utan egy székely fafaragod
baratom, Sandor Janos megfaragta a kopjafajat, és maig az 6budai
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temetSben all (sajnos, mar Edesanyamnak is kell az emlékét Griznie).
Ennek a kopjafanak az avatasakor szedtem Ossze azokat a gondo-
lataimat, hogy mit jelentett szamomra 6, milyen indittatast, milyen
Orokséget kaptam téle emberileg, szellemileg, érzelmileg. Ezt akkor
a jelenlévok el6tt szoban elmondtam, nem konnyd konnyeket nyelve,
és most egy ilyen vallomasos utdszoként, annak a kotetnek a zaro-
irasaként beletettem, amelynek cime a t6le kapott Orokségre utal
A népben, nemzetben gondolkodas Veres Péter-i gondolatat, amely
manapsag, a vadkapitalizmus viszonyai kozepette nem éppen divatos,
de ugy gondolom, hogy foggal-kéréommel ragaszkodnunk kell hozza,
kiegészitve talan egy harmadik jellemz6vel, a hitiinkkel: népben,
nemzetben, hittel. Ezek azok a talpkovek, azok a fogddzok, amiket
otthon kaptam, és a folyamatossagat vallalom, és megprobalom
tovabbadni én is a gyermekeimnek.

— Ritkdn szoktuk agt megtenni, hogy a maganélet kiilinbigd  sticioit
megemlitsiik, de ha mdr emlitetted a s2iildi mivoltot, négy gyonyirii gyermek
édesapjaként biztos vagyok benne — ismerve ag, egyéniségedet, ag, egész emberségedet,
tarsad és a gyermekeid felé az elkotelegettséged —, hogy minden vonatkozdsdiban
atadod agt a prioritast, hogy a nemzet életét valoban a csalidokndl kell kezden.
Mennyire vagyunk hagyomanydridek, sziildtiszteliek, és a csalid hagyomdnyain
keresztiil a népi kultirak, sajat nemzetiink hagyomanyainak a tovabbvivii?

Egy harmadik kitetedet is elhoztam most abbol az emlitett nyolcbol, amelyrl
it 530 volt, é5 et visgont kiilon s3eretettel megint ajanlom. A nyely ma néktek
végsd menedékteR"" cimii kitete S3ékely Andris Bertalan rirmak. B3 a kitet egy
Remiényik Sandor verssel kezdidik, az a cime, hogy ,, Az Ige", a misorunkat
ennek a wversnek tolmdcsoldsaval s3eretném  armi, megkdsonve termésetesen
a jelentétedet. Hadd kérdezzem meg, a kitet milyen ihletésre siiletett azon i,
amit  ag idézet  meghatiroz? A nyelvi kultirat is, a kilinbizd  izes
tdjsolasokkal — Felvidék, Délvidék, 1 as megye, Szeged kornyéke, barmelyik
terdilet — miiért tartsuk meg, miért Oriziik?

— A nyelv valahol az identitasunk, a nemzeti azonossagtudatunk egyik
legfontosabb hordozéja. Nem az egyetlen, de az egyik legfontosabb.
A nyelv, amely kopik, killéndsen hatarainkon til a szérvanyban, de idebent,
a sziikebb orszagtertleten is romlik, hiszen elég, ha kilépiink az utcara, elég,
ha bekapcsoljuk a kereskedelmi televiziokat — tisztelet a kivételnek —, olyan
romlott és rossz hangsulyozasu, gondolat- és kifejezbeszkoz-szegény
a nyelv, amivel talalkozunk, vagy amivel is talalkozunk, hogy ez rendkivtil
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TORTENEIN
VIIEZL REND
VO D1

MARIA

Eskutétel utan feltzi a vitézi jelvényt a szerzé mellére Dr. Bucsy Laszl6, a Torté-
nelmi Vitézi Rend torzskapitanya

elszomorit6. Ehhez képest, ha kézbe veszink egy tobbszaz éves konyvet,
mondjuk Karoli Bibliajat, a magyar nyelv olyan szépsége és gazdagsaga
tarul elénk, és ugyanigy, ha kiléptink egy hataron beliili vagy hataron tdli
tajunkra, még a tajnyelv izei jonnek szembe velink, és élvezhetjik ennek
a zamatat. Nos, ennek a nyelvvédelemnek a jegyében zajlott a Szent Laszl6
Akadémian a tulajdonképpen az 6nazonossagunk megerdsitését szolgald
sorozatunk, az Anyanyelvapolok Szovetségével kozosen. A lezajlott ren-
dezvények anyagat sikertlt kotetbe rendezniink Marét Istvan baratommal,
és atnyujtjuk az egyes hataron tdli nemzetrészek és az orszagon belili
nyelvhasznalat gondjairdl szold eléadasok illetve kerekasztalok anyagat az
olvasénak ebben a kényvben.

— En nagyon remélem, hogy ext az addst a pedagigus kollegik — egészen az
dltaldnos iskoldtél a3 egyetemekig bezdrdlag — figyelik, hisz nagyon nem
mindegy, hogy a katedrdan miként s3olal meg egy tandr. Milyen sginten besziél
a gyermekekhez, mennyire érthetden, mennyire a nyelvi igeket is sem elott
tartva, a hangsilyokat jol elhelyeve és nem elrejtve, nem s3logeneket haszndilva,
hanem valohan a mi nyelvi gazdagsagunkat kimeritien csiszolja a gondolatokat,
csisgolja ag értelmet, segiti ennek a nemzeti nyelvnek a megorését és tisgtan
tartdsat.
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— Egy mondatot még kérlek, engedj meg. A nyelvvédelem egyben
nemzetvédelem is. Mind hatiron innen, mind hataron til. Mert
a nyelvink szirkilésével, szegényedésével a nemzet lesz szegényebb,
s ott, ahol idegen tobbség kozott, szigetben vagy szérvanyban kell nap
mint nap megkiizdeniink a magyar nyelv megbrzéséért, csaladon belil
és iskolak poédiuman, ott bizony nagyon élesen jelentkezik az eltinés
vagy megmaradas problematikaja.

— lgy igaz, nagyon szépen kiszinim ext a megerdsitést. Most pedig Kiildjik
minden tandrnak, minden didknak, minden magyar embernek Reményik Sdandor
Az Ige cimii versét:

,» Vigyazzatok ma jol, mikor beszéltek,
Es 4hitattal ejtsétek a szot,

A nyelv ma néktek végs6 menedéktek,
A nyelv ma tindérvar és katakomba,
Vigyazzatok ma jol, mikor beszéltek!

E draga nyelvet porra ne torjétek,

Ne nyuljon hozza avatatlanul

Senki: ne szaggassatok szirmait

A rézsafanak, mely héban virul.

Ugy beszélien ki-ki magyarul,

Mintha imadkozna,

Mintha aranyat, tomjént, myrrhat hoznal

Es aki kélt6, az legyen kirdly,

Es pap és proféta és soha mas.
Nem illik daréc f6papi talarhoz,
S kiralyi nyelvhez koldusdadogas.

Vigyazzatok ma jol, mikor beszéltek,
Vigyazzatok: a nyelv ma szent kehely,
Ki borat issza: Elet borat issza,

El6te néz s csak néha-néha vissza —,
S a kelyhet t6bbé nem engedi el!”
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Székely Andras Bertalan 6nall6 kotetei:

7

A kogép-kelet-eurdpaisag eszméje a magyar tudomany-
ban, kizgondolkoddsban és kizmiivelidésben. Bp.,
1984. Népmiivelési Intézet.

(Jo6 Rudolf bevezetS tanulmanyaval:) Anyanyely
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1986. Miivelsdéskutaté Intézet — Allami Gorkij
Konyvtar.

(Francek Mukic-csal kozosen:) Kez nép hii fia.
Beszélgetések Pivel Agostonrol. — Zvesti sin dveh naro-

dov. Pogovori o Avgustn Paviu. Bp. — Szombathely,
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Tanacs.
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